
 23 December 2023 
ESMA74-362-2281 

 

 

 
 

Treoirlínte 
https://sherpa.esma.europa.eu/sites/
MKT/MDP/Groups/Forms/Group%20
MDP%20Document%20Set/docseth
omepage.aspx?ID=1339&FolderCTI
D=0x0120D52000F338AB8D4718AC
4980888518131BE828020300A279A
C6D96CED64DAC96DA6F4F9AE96B
&List=36f5f926-0ad5-4293-81ad-
0f20a20c29cf&RootFolder=%2Fsites
%2FMKT%2FMDP%2FGroups%2FR
TF%20Meeting%2020210506&RecSr
c=%2Fsites%2FMKT%2FMDP%2FGr
oups%2FRTF%20Meeting%2020210
506paper 

maidir le tuairisciú faoi EMIR 

 



 
 
 

1 

 

 

Clár na nÁbhar 

Iarscríbhinn: Treoirlínte maidir le tuairisciú faoi EMIR ............................................................ 6 

1 Tagairtí reachtacha, giorrúcháin agus sainmhínithe ....................................................... 6 

1 Raon feidhme ................................................................................................................10 

2 Cuspóir ..........................................................................................................................11 

3 Prionsabail Ghinearálta .................................................................................................12 

3.1 Aistriú chuig tuairisciú faoin RTS agus ITS maidir le tuairisciú ................................12 

3.2 Líon na ndíorthach intuairiscithe a chinneadh .........................................................14 

3.2.1 Táirgí intuairiscithe ..........................................................................................14 

3.2.2 Oibleagáid tuairiscithe maidir leis na páirtithe a bhfuil baint acu leis an trádáil 17 

3.2.3 Intuairiscitheacht i gcásanna sonracha ............................................................19 

3.3 Díolúine inghrúpa ó thuairisciú, ..............................................................................22 

3.4 Leithdháileadh freagrachta as tuairisciú .................................................................28 

3.4.1 Soiléirithe ginearálta ........................................................................................28 

3.4.2 Contrapháirtí airgeadais ag trádáil le contrapháirtí neamhairgeadais ..............28 

3.4.3 CPL .................................................................................................................37 

3.4.4 Cistí (GCUI, CIM agus IORP nach bhfuil pearsantacht dhlítheanach acu, de réir 

an dlí náisiúnta) .............................................................................................................38 

3.5 Tairmligean an tuairiscithe ......................................................................................40 

3.6 Tuairisciú ar teagmhais saolré ................................................................................42 

3.6.1 Cineálacha gníomhaíochta ..............................................................................42 

3.6.2 Cineálacha gníomhaíochta agus teaglaim cineálacha teagmhais ....................47 

3.6.3 Teagmhais saolré agus úsáid aitheantais nasctha (aitheantóir uathúil idirbhirt 

roimhe seo, ID PTRR, aitheantóir uathúil idirbhirt ina dhiaidh sin) .................................56 

3.7 Tuairisciú ar leibhéal suímh ....................................................................................57 

3.8 Tuairisciú ar dhíorthaigh ar an ionad ......................................................................62 

3.9 Tuairisciú tráthúil ar thabhairt i gcrích, modhnú agus foirceannadh díorthach.........68 

3.9.1 Díorthach a chur i gcrích .................................................................................68 

3.9.2 Díorthach a mhodhnú nó a cheartú .................................................................69 

3.9.3 Tuairisciú nuashonruithe éarlaise agus luachála .............................................69 

3.9.4 Díorthach a fhoirceannadh ..............................................................................70 

3.10 Teagmhais ghnó a mhapáil go cineálacha gníomhaíochta agus leibhéil .................71 



 
 
 

2 

3.11 Giniúint UTI ............................................................................................................81 

3.12 Taobh contrapháirtí a chinneadh ............................................................................85 

3.13 Contrapháirtithe a shainaithint ................................................................................87 

3.14 Nós imeachta nuair a théann contrapháirtí faoi ghníomhaíocht chorparáideach .....90 

3.15 Aithint agus aicmiú táirgí ........................................................................................93 

3.16 An foluiteach a aithint .............................................................................................95 

3.17 Réimsí praghais, barúlach agus cainníochta ..........................................................95 

3.18 Luachálacha a thuairisciú .......................................................................................98 

3.19 Éarlais a thuairisciú .............................................................................................. 103 

3.20 Sainaithint an ionaid trádála ................................................................................. 110 

3.21 Réimsí a bhaineann le himréiteach ...................................................................... 112 

3.22 Réimsí a bhaineann le deimhniú .......................................................................... 113 

3.23 Réimsí a bhaineann le socraíocht ........................................................................ 114 

3.24 Tuairisciú ar íocaíochtaí rialta ............................................................................... 114 

3.25 Íocaíochtaí eile a thuairisciú ................................................................................. 115 

3.26 Réimsí dátaí agus stampaí ama ........................................................................... 116 

3.27 Tuairisciú ar dhíorthaigh ar chripteashócmhainní ................................................. 118 

3.28 Tuairisciú ar tháirgí casta ..................................................................................... 118 

3.29 Cáilíocht sonraí ag contrapháirtithe a chinntiú ...................................................... 121 

4 Tuairisciú de réir an chineáil táirge .............................................................................. 128 

4.1 Tuairisciú ar an IRS .............................................................................................. 129 

4.2 Tuairisciú ar roghtálacha ...................................................................................... 131 

4.2.1 Roghtáil ar IRS seasta go comhlúthach......................................................... 131 

4.3 Tuairisciú ar tháirgí IR eile .................................................................................... 136 

4.4 Tuairisciú ar bhabhtálacha airgeadra eachtraigh agus réamhrátaí ....................... 138 

4.4.1 Babhtálacha airgeadra eachtraigh (réamhspota agus réamh-réamhbhabhtáil)

 138 

4.4.2 Comhbhrú an chos gar den bhabhtáil FX ...................................................... 145 

4.4.3 Rogha FX ...................................................................................................... 155 

4.4.4 Breithnithe breise ar thuairisciú airgeadraí .................................................... 157 

4.5 NDF a thuairisciú .................................................................................................. 157 

4.5.1 NDF .............................................................................................................. 158 

4.6 Tuairisciú de CFDanna ......................................................................................... 160 

4.6.1 CFD .............................................................................................................. 161 

4.7 Tuairisciú ar dhíorthaigh chothromais ................................................................... 163 



 
 
 

3 

4.7.1 Babhtáil díbhinne .......................................................................................... 164 

4.8 Tuairisciú ar dhíorthaigh chreidmheasa ................................................................ 168 

4.8.1 CDS .............................................................................................................. 171 

4.9 Tuairisciú ar dhíorthaigh tráchtearraí .................................................................... 176 

4.9.1 Todhchaí leictreachais .................................................................................. 176 

5 Táblaí réimsí EMIR ...................................................................................................... 179 

5.1 Tábla 1 contrapháirtí sonraí .................................................................................. 180 

5.1.1 Rogha imréitithe idir contrapháirtí airgeadais (ETD) ...................................... 180 

5.1.2 Rogha imréitithe idir contrapháirtí airgeadais a bhfuil comhaontú tarmligin 

dheonach acu (ETD) ................................................................................................... 182 

5.1.3 Rogha Neamh-Imréitithe idir contrapháirtí airgeadais .................................... 184 

5.1.4 Rogha thar an gcuntar idir contrapháirtí neamhairgeadais - agus contrapháirtí 

airgeadais.................................................................................................................... 186 

5.1.5 Rogha thar an gcuntar idir contrapháirtí neamhairgeadais - agus contrapháirtí 

neamhairgeadais + ...................................................................................................... 188 

5.1.6 Cineál conartha thar an gcuntar lena gceanglaítear go líonfaí na réimsí ‘Treo 

Mhalairt 1’ agus ‘Treo Mhalairt 2’ idir contrapháirtithe airgeadais ................................ 189 

5.2 Tábla 2 Sonraí coitianta ....................................................................................... 191 

5.2.1 Tuairisciú ar chineálacha gníomhaíochta ar leibhéal trádála agus suímh ...... 191 

5.2.2 Sonraí intuairiscithe eile ................................................................................ 210 

5.3 Tábla 3 Sonraí corrlaigh ....................................................................................... 229 

5.3.1 Tuairisciú ar nuashonrú éarlais le haghaidh díorthach nua neamh-

chomhthaobhaithe ....................................................................................................... 230 

5.3.2 Tuairisciú corrlach le haghaidh díorthach nua comhthaobhaithe ag leibhéal na 

punainne ..................................................................................................................... 230 

5.3.3 Tuairisciú ar nuashonrú éarlais ag leibhéal idirbhirt aonair le haghaidh díorthach 

neamh-imréitithe.......................................................................................................... 234 

6 Treoirlínte maidir le bainistíocht sonraí díorthach ........................................................ 238 

6.1 Tuarascáil Stáit Trádála ....................................................................................... 238 

6.1.1 Réamhrá ....................................................................................................... 238 

6.1.2 Láimhseáil dáta teagmhais ............................................................................ 239 

6.1.3 Uathúlacht na ndíorthach agus na réimsí speisialta....................................... 246 

6.1.4 Cóireáil cineál gníomhaíochta ‘Athbheochan’. ............................................... 247 

6.1.5 Tuairisciú le cineál gníomhaíochta ‘EROR’ agus ‘REVI’ ................................ 249 

6.1.6 Cuimsiú sa TSR de faisnéis sceidil ................................................................ 249 

6.1.7 Díorthaigh mharbha....................................................................................... 250 

6.2 Réiteach ............................................................................................................... 252 



 
 
 

4 

6.2.1 Scóip na sonraí atá faoi réir an chomhréitigh ................................................ 252 

6.2.2 Réiteach ar leibhéal an tsuímh vs leibhéal trádála ......................................... 252 

6.2.3 Luacháil a réiteach ........................................................................................ 254 

6.2.4 Díorthaigh le dhá mhalairt ............................................................................. 254 

6.2.5 Faisnéis sceidil a réiteach ............................................................................. 255 

6.3 Aiseolas ar Cháilíocht Sonraí ............................................................................... 255 

6.3.1 Aiseolas diúltaithe ......................................................................................... 255 

6.3.2 Aiseolas rabhaidh .......................................................................................... 261 

6.3.3 Aiseolas athmhuintearais .............................................................................. 269 

6.4 Rochtain ar shonraí .............................................................................................. 273 

6.4.1 Gnéithe oibríochtúla ...................................................................................... 273 

6.4.2 Íoslódáil foirm teimpléid le haghaidh rochtain ar shonraí ............................... 276 

6.4.3 Réimsí EMIR le haghaidh scagadh sonraí ..................................................... 282 

 

 

  



 
 
 

5 

  



 
 
 

6 

Iarscríbhinn: Treoirlínte maidir le tuairisciú faoi EMIR 

1 Tagairtí reachtacha, giorrúcháin agus sainmhínithe 

Tagairtí reachtacha 

  

EMIR 
Rialachán (AE) 648/2012 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón 

gComhairle an 4 Iúil 2012 maidir le díorthaigh thar an 

gcuntar, contrapháirtithe lárnacha agus stórtha trádála - 

Rialachán um Bhonneagair an Mhargaidh Eorpaigh1 

ITS maidir le tuairisciú  
Rialachán Cur Chun Feidhme (AE) Uimh. 2022/1860 an 

10 Meitheamh 2022 ón gCoimisiún ena leagtar síos caighdeáin 

theicniúla cur chun feidhme i dtaca le cur i bhfeidhm Rialachán 

(AE)  

 

Uimh. 648/2012 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle 

maidir le caighdeáin, formáidí,  

 

minicíocht agus modhanna agus socruithe maidir le tuairisciú 

agus lena n-aisghairtear Rialachán Cur Chun Feidhme (AE) 

Uimh. 1247/20122 

RTS maidir le cáilíocht 

sonraí 
Rialachán Tarmligthe (AE) 2022/1858 ón gCoimisiún  

 

an 10 Meitheamh 2022, lena bhforlíontar Rialachán (AE) 

Uimh. 648/2012 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle 

maidir le caighdeáin theicniúla rialála lena sonraítear na 

nósanna imeachta chun sonraí idir stórtha trádála a réiteach 

agus na nósanna imeachta atá le cur i bhfeidhm ag an stór 

trádála le fíorú go bhfuil na ceanglais tuairiscithe á 

gcomhlíonadh ag an gcontrapháirtí a dhéanfaidh an tuairisciú 

nó ag an eintiteas a dhéanfaidh an cur isteach agus chun 

iomláine agus cruinneas na sonraí arna dtuairisciú a fhíorú3 

 

1  IO L 201, 27.7.2012, lch.1. 
2 IO L 262, 7.10.2022, lch.68. 
3 IO L 262, 7.10.2022, lch.46. 
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RTS maidir le ceanglais 

eagraíochta 
Rialachán Tarmligthe (AE) 2017/565 an 25 Aibreán 2016 

lena bhforlíontar Treoir 2014/65/AE ó Pharlaimint na hEorpa 

agus ón gComhairle maidir leis na ceanglais eagraíochtúla 

agus na coinníollacha oibriúcháin do ghnólachtaí 

infheistíochta agus téarmaí sainmhínithe chun críocha na 

Treorach sin  

RTS maidir le clárú  
Rialachán Tarmligthe (AE) Uimh. 150/2013 ón gCoimisiún 

an19 Nollaig 2012 lena bhforlíontar Rialachán (AE) Uimh. 

648/2012 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle maidir 

le díorthaigh thar an gcuntar, contrapháirtithe lárnacha agus 

stórtha trádála maidir le caighdeáin theicniúla rialála ina 

sonraítear na sonraí atá le clárú mar stór trádála, arna leasú le 

Rialachán Tarmligthe (AE) 2019/362 ón gCoimisiún an 13 

Nollaig 20184 agus le Rialachán Tarmligthe (AE) 2022/1857 ón 

gCoimisiún5 

RTS maidir le rochtain 

ar shonraí 
Rialachán Tarmligthe (AE) Uimh 151/2013 ón gCoimisiún an 

19 Nollaig 2012 lena bhforlíontar Rialachán (AE) Uimh. 

648/2012 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle 

maidir le díorthaigh thar an gcuntar, contrapháirtithe lárnacha 

agus stórtha trádála maidir le caighdeáin theicniúla rialála 

maidir ina sonraítear na sonraí atá le foilsiú agus le cur ar fáil 

ag stórtha trádála agus caighdeáin oibríochtúla chun sonraí 

a chomhbhailiú, a chur i gcomparáid agus a rochtain, arna 

leasú le Rialachán Tarmligthe (AE) 2017/1800 ón gCoimisiún 

agus le Rialachán Tarmligthe (AE) 2019/361 ón gCoimisiún, 

arna leasú le Rialachán Tarmligthe (AE) 2022/1856 ón 

gCoimisiún6  

 

4 IO L 52, 23.2.2013, lch. 25 
5 IO L 262, 7.10.2022, lch.41 
6 IO L 262, 7.10.2022, lch.34. 
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RTS maidir le tuairisciú  Rialachán Tarmligthe (AE) Uimh. 2022/1855 ón gCoimisiún an 

10 Meitheamh 2022 lena bhforlíontar Rialachán (AE) Uimh. 

648/2012 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle maidir 

le caighdeáin theicniúla rialála lena sonraítear íos-mhionsonraí 

na sonraí atá le tuairisciú do stórtha trádála agus maidir leis an 

gcineál tuarascálacha atá le húsáid7  

SFTR 
Rialachán (AE) 2015/2365 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón 

gComhairle an 25 Samhain 2015 maidir le trédhearcacht 

idirbheart maoinithe urrús agus athúsáid agus lena leasaítear 

Rialachán (AE) Uimh. 648/20128 – Rialachán um Idirbhearta 

Maoinithe Urrús   

 

Giorrúcháin 

AE An tAontas Eorpach 

BCE An Banc Ceannais Eorpach 

C&F Ceisteanna agus Freagraí 

CCI Caighdeáin Theicniúla Cur Chun Feidhme 

CE An Coimisiún Eorpach 

CEBC An Córas Eorpach Banc Ceannais 

CM Comhalta Imréitigh 

Cód CFI Cód um Aicmiú Ionstraimí Airgeadais (CFI). 

CP Páipéar comhairliúcháin ar Threoirlínte maidir le Tuairisciú 

faoi EMIR 

 

7 IO L 262, 7.10.2022, lch. 1 
8 IO L 337, 23.12.2015, lch.1 
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CP ar RTS/ITS Páipéar comhairliúcháin ar na caighdeáin theicniúla maidir le 

tuairisciú, cáilíocht sonraí, rochtain ar shonraí agus clárú 

stórtha trádála faoi EMIR REFIT9 

CPL Contrapháirtí Lárnach 

CPMI An Coiste ar Chórais Íocaíochta agus Socraíochta 

CSTIA Córas Sonraí Tagartha i ndáil le hIonstraimí Airgeadais 

ERR Eintiteas atá freagrach as tuairisciú 

ESMA An tÚdarás Eorpach um Urrúis agus Margaí 

FR ar RTS/ITS Tuarascáil deiridh ar na caighdeáin theicniúla maidir le 

tuairisciú, cáilíocht sonraí, rochtain ar shonraí agus clárú 

stórtha trádála faoi EMIR REFIT10 

FSB An Bord um Chobhsaíocht Airgeadais 

IO Iris Oifigiúil an Aontais Eorpaigh 

IOSCO An Eagraíocht Idirnáisiúnta um Choimisiúin Urrús 

ISIN Uimhir Aitheantais Urrús Idirnáisiúnta 

ISO An Eagraíocht Idirnáisiúnta um Chaighdeánú 

LEE An Limistéar Eorpach Eacnamaíoch 

LEI Aitheantóir eintitis dhlítheanaigh 

MIC Cód aitheantais margaidh 

OTC Thar an gcuntar 

RSE Eintiteas atá ag Cur Tuarascáil Isteach 

 

9 https://www.esma.europa.eu/sites/default/files/library/esma74-362-
47_cp_on_the_ts_on_reporting_data_quality_data_access_and_registration_of_trs_under_emir_refit.pdf 
10 https://www.esma.europa.eu/sites/default/files/library/esma74-362-
824_fr_on_the_ts_on_reporting_data_quality_data_access_and_registration_of_trs_under_emir_refit_0.pdf 
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RTS Caighdeáin Theicniúla Rialála 

SWIFT An Cumann um Theileachumarsáid Airgeadais Idirbhainc 

Dhomhanda 

TR Stór Trádála 

ÚIN Údarás Inniúil Náisiúnta 

UTI Aitheantóir Uathúil Idirbhirt 

XML Teanga Mharcála Inbhreisithe 

XSD Sainiú Scéimre XML 

 

1 Raon feidhme 

Cé atá i gceist? 

1. Beidh feidhm ag na Treoirlínte seo maidir le contrapháirtithe airgeadais 

agus neamhairgeadais maidir le díorthaigh mar a shainmhínítear iad in 

Airteagal 2(8) agus Airteagal 2(9) de EMIR, maidir le stórtha trádála (stórtha 

trádála) mar a shainmhínítear iad in Airteagal 2(2) de EMIR agus maidir le 

húdaráis inniúla. 

Céard atá i gceist? 

2. Beidh feidhm ag na Treoirlínte seo maidir leis an oibleagáid tuairiscithe 

díorthach mar a shonraítear in Airteagal 9 de EMIR agus oibleagáidí na 

stórtha trádála faoi Airteagal 78 agus Airteagal 81 de EMIR. 

Cén uair? 

3. Beidh feidhm leis na Treoirlínte ón 29 Aibreán 2024. 
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2 Cuspóir 

4. Tá na Treoirlínte seo bunaithe ar Airteagal 16(1) de Rialachán ESMA. 

Comhlíontar leo cuspóirí éagsúla maidir le comhchuibhiú agus caighdeánú 

tuairiscithe faoi EMIR. Tá sé seo ríthábhachtach chun ardcháilíocht na 

sonraí a áirithiú atá riachtanach chun faireachán éifeachtach a dhéanamh 

ar an riosca sistéamach. Ina theannta sin, le comhchuibhiú agus 

caighdeánú méadaithe tuairiscithe, ligtear do na costais a choimeád faoi 

smacht feadh an tslabhra tuairiscithe iomláin - na contrapháirtithe a 

thuairiscíonn na sonraí, na stórtha trádála trínar cuireadh na nósanna 

imeachta i bhfeidhm chun iomláine agus cruinneas na sonraí a fhíorú, agus 

na húdaráis, arna sainiú in Airteagal 81(3) de EMIR a úsáideann sonraí chun 

críocha maoirseachta agus rialála. Sna Treoirlínte, tugtar soiléiriú ar na 

gnéithe seo a leanas: 

a. aistriú chuig tuairisciú faoi na rialacha nua, 

b. líon na ndíorthach intuairiscithe, 

c. díolúine de dhíorthaigh inghrúpa ó thuairisciú, 

d. tarmligean tuairiscithe agus leithdháileadh freagrachta as tuairisciú, 

e. tuairisciú ar loighic agus daonra na réimsí tuairiscithe, 

f. tuairisciú ar chineálacha éagsúla díorthach, 

g. cáilíocht sonraí na gcontrapháirtithe agus na stórtha trádála a áirithiú, 

h. cur le chéile den Tuarascáil ar an Stát Trádála agus réiteach na ndíorthach ag 

na stórtha trádála, 

i. rochtain ar shonraí. 
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3 Prionsabail Ghinearálta 

3.1 Aistriú chuig tuairisciú faoin RTS agus ITS maidir le tuairisciú 

5. Maidir leis na tuarascálacha go léir a chuirfidh na contrapháirtithe chuig na 

stórtha trádála tar éis thús an tuairiscithe faoin RTS agus faoin ITS maidir le 

tuairisciú, beidh gá leo na ceanglais leasaithe a chomhlíonadh. Baineann 

sé seo le tuarascálacha ar dhíorthaigh a tugadh i gcrích tar éis an dáta 

tosaithe tuairiscithe agus maidir le haon mhodhnú nó foirceann a 

thuairiscítear tar éis an dáta sin, beag beann ar cathain a cuireadh i gcrích 

an díorthach a modhnaíodh nó a foirceannadh. 

6. Go ginearálta, ní mór aon teagmhas saolré intuairiscithe a thuairisciú de réir 

na gceanglas athbhreithnithe. 

7. I gcomhréir le hAirteagal 10 den ITS maidir le tuairisciú, ba cheart do na 

contrapháirtithe a gcuid díorthach go léir atá fós gan íoc a thabhairt cothrom 

le dáta ionas go mbeidís ag cloí leis na ceanglais tuairiscithe athbhreithnithe 

laistigh de 180 lá féilire ó dháta tosaithe an tuairiscithe trí thuarascáil a 

thíolacadh le cineál teagmhais ‘Nuashonraithe’, mura bhfuil tuairisc curtha 

isteach acu leis an gcineál gníomhaíochta ‘Modhnú’ nó ‘Ceartú’ (sonraí na 

trádála a cheartú11) maidir le díorthaigh den sórt sin laistigh den tréimhse 

seo (toisc gur teachtaireachtaí iomlána a bheidh i ‘Modhnú’ agus ‘Ceartú’, 

agus dá bhrí sin is gá sonraí ábhartha uile an díorthaigh sin a sholáthar chun 

modhnú nó ceartú ar an díorthach a thuairisciú). 

8. Mura dtuairiscíonn an contrapháirtí laistigh den idirthréimhse de 180 lá aon 

mhodhnú ná aon cheartú ar an díorthach, ba cheart dó tuarascáil a 

thíolacadh trína n-úsáidfear teaglaim de chineál gníomhaíochta ‘Modhnú’ 

agus cineál teagmhais ‘Nuashonrú’, lena gcuirfear na sonraí ábhartha go 

léir i gcomhréir leis an RTS agus ITS maidir le tuairisciú. 

9. Fiú má thuairiscíonn contrapháirtí nuashonruithe laethúla ar 

chomhthaobhacht agus ar luacháil, ach nár tuairiscíodh aon mhodhnú ná 

aon cheartú le linn na hidirthréimhse maidir le díorthach ar leith, ba cheart 

don chontrapháirtí an díorthach sin a nuashonrú. 

10. Má thagnn an díorthach in aibíocht nó má dhéantar é a fhoirceannad le linn 

na hidirthréimhse, ní gá do chontrapháirtithe an tuarascáil a sheoladh a 

bhfuil an cineál teagmhais ‘Nuashonrú’ leis nuair nach ndearnadh aon 

mhodhnú intuairiscithe. 

11. Ba cheart gach díorthach gan íoc, ar leibhéal trádála agus ar leibhéal suímh 

araon, a nuashonrú. Ní gan íoc iad na díorthaigh ar leibhéal trádála a áiríodh 

sa suíomh agus dá bhrí sin níor cheart iad a thabhairt nuashonrú. Níor 

 

11 Leis an gcineál gníomhaíochta ‘Ceartú’ beifear in ann sonraí trádála nó sonraí trádála agus luachála nó sonraí éarlaise a 
cheartú. Ní áiritheofar nuashonrú ar réimsí ábhartha uile an díorthaigh ach leis an tuarascáil ina bhfuil an cineál gníomhaíochta 
‘Ceartú’ a bhaineann le sonraí trádála nó le sonraí trádála agus luachála. Déanfar sonraí luachála agus éarlaise a nuashonrú ar 
aon nós trí na tuarascálacha laethúla luachála agus éarlaise a sheoladh (cineálacha gníomhaíochta ‘Luacháil’ agus ‘Nuashonrú 
éarlaise’, faoi seach) 
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cheart ach an díorthach comhfhreagrach ar leibhéal suímh a nuashonrú, a 

mhéid atá sé gan íoc ar dháta tosaigh an tuairiscithe. 

12. Níor cheart trádálacha a rinneadh a fhoirceannadh nó atá tagtha in aibíocht 

a nuashonrú agus a aththuairisciú. Tá sé seo gan dochar do thuarascálacha 

a sheoladh amhail modhnuithe agus ceartuithe maidir le teagmhais roimhe 

seo le haghaidh trádálacha a rinneadh a fhoirceannadh nó atá tagtha in 

aibíocht, i gcás inarb ábhartha. 

13. Má athosclaíonn contrapháirtí díorthach nach bhfuil nuashonraithe le 

gníomh de chineál ‘Athbheochan’, le linn na hidirthréimhse nó ina dhiaidh 

sin, ba cheart go soláthródh sé na sonraí ábhartha uile faoin díorthach 

amhail ó dháta na hathbheochana, mar atá in aon tuarascáil ‘Athbheochan’ 

eile. 

14. Níl aon tionchar ag an idirthréimhse ar an oibleagáid faoi Airteagal 9 de 

EMIR na teagmhais ábhartha a thuairisciú faoi T+1. Dá bhrí sin, maidir le 

haon chonclúid, modhnú nó foirceannadh díorthaigh a tharlóidh tar éis an 

dáta tosaithe tuairiscithe, ba cheart é a thuairisciú dá réir sin faoi dheireadh 

an chéad lá oibre eile (T+1), agus má tharlaíonn sé le linn na hidirthréimhse 

6 mhí freisin. 

15. Le linn na hidirthréimhse ba cheart go n-áireofaí sna stórtha trádála na 

díorthaigh go léir atá fós gan íoc sa phróiseas réitigh, cibé acu an ndearnadh 

iad a nuashonrú nó nach ndearnadh. Beidh na réimsí a cheanglaítear faoi 

RTS agus ITS maidir le tuairisciú faoi réir réitigh mar a shonraítear san 

Iarscríbhinn a ghabhann leis an RTS maidir le cáilíocht sonraí. Ní dhéanfar 

réimsí a tuairiscíodh roimhe seo ach nach bhfuil ag teastáil a thuilleadh faoin 

RTS agus ITS maidir le tuairisciú a réiteach. 

16. Níor cheart go gcruthódh na contrapháirtithe UTI nua le haghaidh díorthaigh 

gan íoc, fiú mura bhfuil an t-aitheantóir uathúil idirbhirt bunaidh ag 

comhlíonadh na gceanglas nua formáide go hiomlán faoin RTS agus ITS 

maidir le tuairisciú. Tá feidhm aige sin freisin le réimse 2.3 ‘UTI roimhe seo’ 

agus réimse 2.4 ‘UTI an tsuímh dá éis sin’. 

17. I gcomhréir le rialacha bailíochtaithe EMIR níor cheart do stórtha trádála 

tuarascálacha a dhiúltú mar gheall ar aitheantóirí uathúla idirbhirt nach 

gcomhlíonann go hiomlán na ceanglais nua maidir leis na díorthaigh sin a 

tugadh chun críche roimh dháta tosaithe tuairiscithe an RTS agus an ITS 

maidir le tuairisciú. 

18. I gcás sonraí a aistriú idir stórtha trádála, ba cheart go n-áiritheofaí roimh an 

aistriú sonraí go ndéanfadh rannpháirtithe sa stór trádála na díorthaigh gan 

íoc atá faoi réir aistrithe sonraí a uasghrádú chuig an gceanglas tuairiscithe 

is cothroime le dáta12. 

 

12 Féach Treoirlíne 11 in ESMA74-362-2351 Treoirlínte maidir le sonraí a aistriú idir Stórtha Trádála faoi EMIR agus SFTR 

https://www.esma.europa.eu/sites/default/files/library/esma74-362-2351_final_report_-_guidelines_on_data_transfer_between_trade_repositories_emir_sftr.pdf
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3.2 Líon na ndíorthach intuairiscithe a chinneadh 

3.2.1 Táirgí intuairiscithe 

19. Foráiltear in Airteagal 9(1) EMIR “go náiritheoidh na contrapháirtithe agus 

na contrapháirtithe lárnacha go ndéanfar mionsonraí aon chonradh 

díorthach atá curtha i gcrích acu agus aon mhodhnú nó foirceannadh i leith 

an chonartha sin a thuairisciú do stór trádála […]”. Sainmhínítear conradh 

díorthach nó díorthach in Airteagal 2(5) de EMIR mar ionstraim airgeadais 

mar a leagtar amach i bpointe (4) go pointe (10) de Roinn C d’Iarscríbhinn I 

a ghabhann le MiFID. Le blianta beaga anuas ardaíodh roinnt 

neamhchinnteachtaí maidir le cáilíocht conarthaí áirithe mar dhíorthaigh. Tá 

sé mar aidhm ag an roinn seo soiléiriú a sholáthar do rannpháirtithe sa 

mhargadh agus staid reatha na rialachán á cur san áireamh. 

Díorthaigh airgeadra 

20. MIFID RTS maidir le ceanglais eagraíochtúla do ghnólachtaí infheistíochta13 

soiléirítear in Airteagal 10 saintréithe conarthaí díorthach eile a bhaineann 

le hairgeadraí a cheadaíonn idirdhealú a dhéanamh idir spotchonarthaí 

nach díorthaigh iad agus réamhchonarthaí ar chonarthaí díorthach iad. I 

bprionsabal, agus go háirithe le haghaidh péirí airgeadra móra, meastar gur 

díorthach é conradh airgeadra eachtraigh má tá an seachadadh sceidealta 

le bheith déanta 3 lá trádála ar a laghad tar éis an conradh a fhorghníomhú, 

agus i gcásanna áirithe féadfar an teorainn seo a fhadú bunaithe ar 

chleachtais mhargaidh chaighdeánacha. Bunaithe ar na heilimintí thuas, tá 

réamhchonarthaí airgeadra eachtraigh intuairiscithe faoi EMIR cé nach 

bhfuil spotchonarthaí airgeadra eachtraigh. 

21. Mar léiriú ar chonradh airgeadra eachtraigh lena ndíoltar X EUR agus lena 

gceannaítear Y USD arna thrádáil ar an Luan an 4 Eanáir 2021 agus arna 

shocrú ar an Déardaoin an 7 Eanáir 2021 is réamhchonradh é agus tá sé 

intuairiscithe faoi EMIR. Is spotchonradh é conradh airgeadra eachtraigh 

comhchosúil arna thrádáil ar an Luan an 4 Eanáir 2021 agus arna shocrú ar 

an gCéadaoin an 6 Eanáir 2021 agus níl sé intuairiscithe faoi EMIR. 

22. Ní díorthach é conradh airgeadra eachtraigh lena ndíoltar X EUR agus lena 

gceannaítear Z ZAR arna thrádáil ar an Luan an 4 Eanáir 2021 agus arna 

shocrú ar an gCéadaoin 6 Eanáir 2021, a ndéantar an t-idirbheart ina leith 

chun cothromas arna thrádáil ar JSE a cheannach14 le timthriall socraíochta 

de T+3 agus dá bhrí sin níl sé faoi réir tuairiscithe faoi EMIR bunaithe ar an 

bhfíric nuair a bhíonn conradh airgeadra eachtraigh nasctha le ceannach 

urrús inaistrithe nó aonaid de ghnóthas comhinfheistíochta, go meastar gur 

 

13 Rialachán Tarmligthe (AE) 2017/565 an 25 Aibreán 2016 lena bhforlíontar Treoir 2014/65/AE ó Pharlaimint na hEorpa agus 
ón gComhairle maidir leis na ceanglais eagraíochtúla agus na coinníollacha oibriúcháin do ghnólachtaí infheistíochta agus 
téarmaí sainmhínithe chun críocha na Treorach sin (Téacs atá ábhartha maidir le LEE) 
14 Bainistíocht Riosca an Mhargaidh Cothromais | Stocmhalartán Johannesburg (Equity Market Risk Management | 
Johannesburg Stock Exchange) (jse.co.za) 

https://www.jse.co.za/Risk-Management/equity-market-risk-management-0
https://www.jse.co.za/Risk-Management/equity-market-risk-management-0
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díorthach é nuair a dhéantar an seachadadh tar éis thréimhse seachadta an 

mhargaidh ina ndéantar na hurrúis nó na haonaid inaistrithe i ngnóthas le 

haghaidh comhinfheistíochta in urrúis inaistrithe (GCUI) a thrádáil nó tar éis 

5 lá, cibé acu is giorra. 

23. Ina theannta sin, foráiltear le hAirteagal 10 “nach measfar conradh a bheith 

ina spotchonradh más rud é, beag beann ar a théarmaí sainráite, go bhfuil 

tuiscint idir na páirtithe sa chonradh go bhfuil seachadadh an 

bhunchonartha le cur siar agus nach bhfuil sé le comhlíonadh laistigh de” 

an tréimhse dá dtagraítear sna míreanna thuas. 

24. Maidir le babhtálacha, ar dtús ní mór idirdhealú a dhéanamh idir 

babhtálacha trasairgeadra agus babhtálacha FX. Is éard is babhtálacha 

tras-airgeadra ann conarthaí ina bhfuil fachtóir ráta úis agus fachtóir 

airgeadra. Meastar gur díorthaigh ráta úis iad agus ba cheart iad a 

thuairisciú amhlaidh faoi EMIR. Ní bhíonn i gceist le babhtálacha airgeadra 

eachtraigh ach fachtóir airgeadra eachtraigh (i.e. ní tharlaíonn aon íocaíocht 

eatramhach go ginearálta). Is díorthach é babhtáil airgeadra eachtraigh atá 

comhdhéanta de 2 mhalairt, túsmhalairt agus malairt deiridh. Is cuma cé 

acu spotchonradh nó réamhchonradh atá sa túsmhalairt, ba cheart an 

bhabhtáil airgeadra eachtraigh a thuairisciú mar dhíorthach amháin seachas 

mar mheascán de dhíorthaigh. Tá tuilleadh sonraí faoin gcaoi ar cheart na 

díorthaigh seo a thuairisciú i roinn 4.4. 

Díorthaigh ar chripteashócmhainní 

25. Ní dhéanfar ach díorthaigh ar chripteashócmhainní a chomhlíonann an 

sainmhíniú de ‘díorthach’ nó ‘conradh díorthach’ faoi EMIR a thuairisciú. 

26. Chun sonraí na ndíorthach a thuairisciú, ba cheart do chontrapháirtithe 

brath ar an gcreat rialála is infheidhme. Dá bhrí sin, má mheastar gur 

ionstraim airgeadais é an díorthach ar chripteashócmhainn faoi MiFID, ba 

cheart í a thuairisciú i gcomhréir lena gnéithe. 

27. I gcás ina ndéanann contrapháirtí conradh díorthach a bhfuil 

cripteashócmhainn mar bhunús leis, ba cheart dó an réimse 2.12 ‘Díorthach 

bunaithe ar chripteashócmhainn’ a líonadh le ‘Fíor’. 

Babhtálacha an toraidh iomláin, babhtálacha leachtachta nó babhtálacha 

comhthaobhachta (i ndáil le SFTR) 

28. Tá roinnt oibleagáidí a bhaineann le babhtálacha an toraidh iomláin san 

áireamh in SFTR, go háirithe i gCaibidil IV a bhaineann le Trédhearcacht i 

leith infheisteoirí. Mar sin féin, is díorthaigh iad babhtálacha an toraidh 

iomláin agus mar sin tá siad intuairiscithe faoi EMIR agus ní faoi SFTR. 

Sonraítear go soiléir sa sainmhíniú in Airteagal 3(18) de SFTR go 

gciallaíonn babhtáil an toraidh iomláin “conradh díorthach mar a 

shainmhínítear é i bpointe (7) d’Airteagal 2 de Rialachán (AE) Uimh. 

648/2012, ina n-aistríonn contrapháirtí amháin feidhmíocht eacnamaíoch 

iomlán oibleagáide tagartha, lena n-áirítear ioncam ó ús agus táillí, 

gnóthachain agus caillteanais ó ghluaiseachtaí praghais, agus caillteanais 
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chreidmheasa, chuig contrapháirtí eile.” Tá sé le tabhairt faoi deara, ag brath 

ar an mbunús, go bhfuil babhtálacha an toraidh iomláin le tuairisciú mar 

dhíorthaigh chreidmheasa nó mar dhíorthaigh chothromais. Tá sonraí 

maidir le conas iad seo a thuairisciú le fáil i roinn 4.7 agus 4.8. 

29. Ina theannta sin, soiléirítear in Aithris 7 de SFTR go bhfuil roinnt idirbheart 

dá dtagraítear go coitianta mar bhabhtálacha leachtachta agus babhtálacha 

comhthaobhachta, nach dtagann faoin sainmhíniú ar ‘chonarthaí 

díorthacha’ faoi EMIR, san áireamh i raon feidhme SFTR. Níl na conarthaí 

seo intuairiscithe faoi EMIR. 

Conarthaí casta 

30. I gcás conarthaí a eascraíonn as conradh eile (m.sh. rogha ar thodhchaí), 

scoirfidh an chéad chonradh de bheith ann sula n-eascraíonn an dara 

conradh atá difriúil go hábhartha ón gcéad chonradh. Ba cheart an dá 

chonradh a thuairisciú ar leithligh, i.e. níor cheart an dara chonradh a 

thuairisciú go dtí go ndéantar an chéad chonradh a fhoirceannadh. Mar sin, 

cé go bhfuil an dá chonradh nasctha sa bhealach a thagann siad i bhfeidhm, 

ba cheart iad a thuairisciú in dhá thuarascáil ar leith. I gcás nach gcáilíonn 

an conradh a eascraíonn as sin mar ‘dhíorthach’ nó mar ‘conradh díorthach’ 

mar a shainmhínítear in Airteagal 2(5) de EMIR, níor cheart an conradh a 

eascraíonn as sin a thuairisciú. 

31. I gcás ina bhfuil dhá mhalairt nó níos mó ag díorthach (m.sh. conradh 

díorthach amháin ina léirítear straitéis a bhfuil gnéithe roinnt conarthaí aici), 

ba cheart gach malairt den chonradh a thuairisciú in aon tuarascáil amháin, 

nuair a cheadaíonn an meascán réimsí é sin a dhéanamh. Seachas sin, ba 

cheart tuarascáil in aghaidh malairte a chur isteach agus ba cheart na 

tuarascálacha sin a nascadh tríd an aitheantóir pacáiste céanna i réimse 2.6 

a úsáid. 

Idirbhearta margaidh nach dtagann faoin sainmhíniú ar dhíorthaigh 

32. Ní thagann na hidirbhearta seo a leanas faoin sainmhíniú ar dhíorthaigh faoi 

EMIR agus mar sin níor cheart iad a thuairisciú faoi EMIR: 

a. Ionstraimí airgeadais a bhfuil díorthaigh leabaithe acu (m.sh. bannaí in-

chomhshóite): eisítear roinnt ionstraimí airgeadais a bhfuil gnéithe acu a 

d’fhéadfaí a mheas mar dhíorthaigh atá leabaithe i struchtúr na hionstraime féin. 

Is é seo, mar shampla, an cás maidir le bannaí in-chomhshóite a chiallaíonn, 

de réir Tábla 2.2 d’Iarscríbhinn III de RTS 2017/583, “ionstraim ar banna nó 

ionstraim fiachais urrúsaithe í a bhfuil díorthach leabaithe aici, amhail an rogha 

chun an bunchothromas a cheannach”. 

b. Sainmhínítear táirgí airgeadais struchtúrtha nó táirgí struchtúrtha in Airteagal 

2(1)(28) de MiFIR mar “na hurrúis sin a chruthaítear chun urrusú agus aistriú a 

dhéanamh ar an riosca creidmheasa a bhaineann le comhthiomsú sócmhainní 

airgeadais a thugann teideal do shealbhóir an urrúis íocaíochtaí rialta a fháil a 

bhraitheann ar an sreabhadh airgid ó na bunsócmhainní”. 



 
 
 

17 

c. Sainmhínítear díorthaigh urrúsaithe i dTábla 4.1 d’Iarscríbhinn de RTS 

2017/583 mar “urrús inaistrithe mar a shainmhínítear in Airteagal 4(1)(44)(c) de 

Threoir 2014/65/AE atá éagsúil ó tháirgí airgeadais struchtúra”. Áirítear orthu 

seo ar a laghad: 

• gnáthbharántais; 

• deimhnithe giarála; 

• barántais choimhthíocha; 

• cearta soshannta; 

• deimhnithe infheistíochta. 

3.2.2 Oibleagáid tuairiscithe maidir leis na páirtithe a bhfuil baint acu leis an trádáil 

33. Ba cheart díorthaigh inghrúpa, nach bhfuil incháilithe le haghaidh díolúine, 

a thuairisciú mar aon díorthach eile agus ba cheart an réimse 

comhfhreagrach 2.37 ‘Inghrúpa’ a líonadh mar ‘Fíor’. Mar sin féin, foráiltear 

le hAirteagal 9(1) EMIR do dhíorthaigh inghrúpa a dhíolmhú ón oibleagáid 

tuairiscithe i gcás ina gcomhlíontar na coinníollacha ábhartha. Sna cásanna 

sin, ba cheart go leanfadh an dá chontrapháirtí ag tuairisciú go dtí go 

bhféadfar na coinníollacha chun an díolúine a chur i bhfeidhm a 

chomhlíonadh agus go ndeonaítear an díolúine (soláthraítear soiléirithe 

breise ar an díolúine sa roinn 3.3). 

34. Níor cheart díorthaigh laistigh den eintiteas dlíthiúil céanna (m.sh. idir dhá 

dheasc nó idir dhá bhrainse den eintiteas céanna) a thuairisciú faoi EMIR 

toisc nach bhfuil dhá chontrapháirtí i gceist leo. Is é an t-aon eisceacht ná 

an cás ina mainníonn Comhalta Imréitigh agus ina nglacann an contrapháirtí 

lárnach an dá thaobh de na conarthaí díorthacha atá fós gan íoc air féin. 

35. Mar an gcéanna, ní cheanglaítear ar fhochuideachtaí neamh-AE de ghrúpa 

a bhfuil an máthairghnóthas bunaithe san Aontas dó a gcuid díorthach a 

thuairisciú faoi EMIR. I gcás conarthaí idir contrapháirtí AE agus 

contrapháirtí neamh-AE, beidh ar chontrapháirtí AE conarthaí den sórt sin 

a thuairisciú. 

36. Ceanglaítear le EMIR ar chontrapháirtithe agus ar chontrapháirtithe 

lárnacha tuairisc a dhéanamh. Sainmhínítear contrapháirtithe lárnacha in 

Airteagal 2(1) de EMIR agus sainmhínítear contrapháirtithe mar 

contrapháirtí airgeadais má thagann an t-eintiteas faoi aon cheann de na 

catagóirí de chontrapháirtithe airgeadais a shainmhínítear in EMIR nó mar 

contrapháirtí neamhairgeadais más gnóthas é atá bunaithe san Aontas 

seachas contrapháirtí lárnach nó contrapháirtí airgeadais. Ní 

shainmhínítear coincheap an ghnóthais in EMIR. Mar sin féin, cuireann an 

Coimisiún Eorpach ar fáil ina CCanna 15 , ceist II.14 réasúnaíocht as a 

dtagann an breithniú go bhfuil an “coincheap de ghnóthas níos leithne ná 

 

15 emir-faqs-10072014_ga.pdf (europa.eu). 

https://ec.europa.eu/info/sites/info/files/emir-faqs-10072014_en.pdf
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an coincheap a bhaineann le ‘cuideachtaí nó gnólachtaí’ agus, mar sin, níl 

sé teoranta d’eintitis a bhfuil pearsantacht dhlítheanach acu nó bhaineann 

brabús amach (Airteagal 54 CFAE)”. Is fiú a thabhairt faoi deara, dá bhrí sin, 

nach meastar gur gnóthais daoine aonair nach bhfuil gníomhaíocht 

eacnamaíoch á déanamh acu agus nach bhfuil siad, dá bhrí sin, faoi réir na 

hoibleagáide tuairiscithe faoi EMIR. 

37. Mar thoradh air sin, má thagann an ghníomhaíocht a dhéanann an t-

eintiteas, atá de chineál carthanúil nó ar mhalairt sin de phróifíl 

neamhbhrabúis, faoin sainmhíniú ar ghníomhaíocht eacnamaíoch a 

cháilíonn é mar charthanacht nó mar eintiteas neamhbhrabúis, bheadh sé 

faoi réir na n-oibleagáidí is infheidhme do chontrapháirtithe 

neamhairgeadais do na díorthaigh arna dtabhairt i gcrích, lena n-áirítear an 

oibleagáid tuairiscithe. 

38. Maidir le cistí infheistíochta (m.sh. GCUI, AIF, cistí neamhchorpraithe, 

IORP), is é an ciste de ghnáth (nó i gcás bratchistí, an fochiste) contrapháirtí 

an díorthaigh. Nuair a fhorghníomhaíonn bainisteoir ciste conradh le 

haghaidh cistí éagsúla ag an am céanna (m.sh. blocthrádáil), ba cheart dó 

an chuid ábhartha den chonradh sin a leithdháileadh láithreach ar na cistí 

ábhartha agus tuairisc a thabhairt dá réir sin. Mar thoradh air sin, ba cheart 

gur aitheantas an chiste a bheadh in aitheantas an chontrapháirtí, ní 

aitheantas bhainisteoir an chiste. De réir Airteagail 9(1b) go (1d) EMIR, 

tabharfaidh an bainisteoir ciste tuairisc ar na díorthaigh thar an gcuntar thar 

ceann na gcistí. Ba cheart aitheantas an bhainisteora ciste a áireamh mar 

an t-eintiteas atá freagrach as tuairisciú agus i gcás ina dtuairiscíonn sé go 

díreach mar an t-eintiteas a chuireann an tuarascáil isteach. Ba cheart a 

thabhairt faoi deara, i gcúinsí neamhchoitianta, go mbíonn bainisteoir an 

chiste ag gabháil do thrádáil ar a chuntas féin agus ní ar son na gcistí a 

bhainistíonn sé. I gcás den sórt sin is é an contrapháirtí bainisteoir an chiste. 

39. Maidir le CIManna neamh-AE a bhunaítear go heisiach chun freastal ar 

phlean ceannaigh scaireanna d’fhostaí amháin nó níos mó, nó ar eintitis 

shainchuspóireacha urrúsúcháin iad dá dtagraítear i bpointe (g) d’Airteagal 

2(3) de Threoir 2011/61/AE , nach gcáilíonn siad mar chontrapháirtithe 

airgeadais faoi Airteagal 2(8) ná mar chontrapháirtithe neamhairgeadais 

faoi Airteagal 2(9). Mar sin, níl na CIManna sin faoi réir na hoibleagáide 

tuairiscithe agus dá bhrí sin, níor cheart dóibh díorthaigh a thuairisciú faoi 

EMIR. Mar sin féin, má tá an contrapháirtí eile faoi réir na hoibleagáide 

tuairiscithe faoi EMIR, ba cheart don chontrapháirtí sin díorthaigh arna 

dtabhairt i gcrích le CIManna neamh-AE den sórt sin a thuairisciú. 

40. Ar bhonn níos ginearálta, maidir le cistí agus go háirithe nuair a bhíonn 

BCIM ag bainistiú CIManna a bhfuil sainchónaí orthu san Aontas agus 

CIManna a bhfuil sainchónaí orthu i dtríú tíortha, ba cheart don bhainisteoir 

ciste a shuíomh cibé an bhfuil an CIM cáilithe mar chontrapháirtí airgeadais 

faoi Airteagal 2(8) de EMIR. I gcás ina gcáilíonn an CIM mar chontrapháirtí 

airgeadais, ba cheart don BCIM atá údaraithe nó cláraithe faoin TBCIM a 

áirithiú go dtuairiscítear sonraí na ndíorthach. 
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41. Ar deireadh, tá roinnt eintitis shonracha lasmuigh de raon feidhme EMIR go 

ginearálta i gcomhréir le hAirteagal 1(4) den EMIR amhail BIS, bainc 

cheannais nó comhlachtaí poiblí a bhfuil sé de chúram orthu nó a dhéanann 

idirghabháil i mbainistiú an fhiachais phoiblí do liosta áirithe tíortha. Maidir 

le hAirteagal 1(5), áfach, is í an oibleagáid tuairiscithe an t-aon oibleagáid 

EMIR atá infheidhme maidir le bainc forbartha iltaobhacha, roinnt eintiteas 

earnála poiblí, CSE agus SCE. 

42. Níl aon oibleagáid ar ghnólachtaí infheistíochta a chuireann seirbhísí 

infheistíochta ar fáil (amhail orduithe a fhorghníomhú nó orduithe a fháil 

agus a tharchur) gan a bheith ina gcontrapháirtí i ndíorthach trí ghníomhú 

mar phríomhaí tuairisciú a dhéanamh faoi EMIR. Mar sin féin, i gcás ina 

ngníomhóidh an gnólacht infheistíochta mar bhainisteoir ciste infheistíochta 

mar a thuairiscítear i mír 1b, mír 1c nó mír 1d d’Airteagal 9 de EMIR, ansin 

beidh an gnólacht infheistíochta sin freagrach agus faoi dhliteanas dlíthiúil 

as tuairisciú thar ceann an chontrapháirtí agus as a aitheantóir eintitis 

dhlítheanaigh féin a thuairisciú sa réimse 1.3 ‘Eintiteas atá freagrach as 

tuairisciú’. 

43. Ar an gcaoi chéanna, nuair a chuireann cuideachta bhainistíochta seirbhís 

bhainistíochta punainne ar fáil (mar a shainmhínítear in Airteagal 4(8) de 

MiFID) do chliant, agus, tríd an méid sin a dhéanamh, go ndéanann sí 

conarthaí díorthacha, ba cheart an cliant a mheas mar chontrapháirtí an 

díorthach, ach amháin nuair a iompraíonn an chuideachta bhainistíochta 

riosca an chonartha díorthach agus mar sin go meastar í mar chontrapháirtí. 

Féadfaidh an chuideachta bhainistíochta tuairisc a thabhairt do stórtha 

trádála thar ceann a cliant gan dochar do dhliteanas an chliaint maidir leis 

an oibleagáid tuairiscithe a chomhlíonadh. Sa chás sin, ba cheart aitheantas 

na cuideachta bainistíochta a sholáthar mar uimhir aitheantais an eintitis a 

chuirfidh an tuarascáil isteach. 

44. Nuair a bhíonn bróicéir ina chontrapháirtí i ndíorthach, ba cheart dó an 

díorthach a thuairisciú agus é féin a shainaithint mar chontrapháirtí. I 

gcomhréir leis an RTS maidir le tuairisciú agus go háirithe maidir leis na 

sonraí atá le tuairisciú i réimse 1.15, ní cheanglaítear ar an mbróicéir a 

Aitheantóir Eintitis Dhlítheanaigha thuairisciú sa réimse ‘Aitheantas 

Bróicéara’. Seachas sin, mura ngníomhaíonn bróicéir ach mar idirghabhálaí 

do chontrapháirtí 1, ba cheart aitheantóir eintitis dhlítheanaigh an 

bhróicéara a thuairisciú sa réimse ‘Aitheantas an Bhróicéara’. 

3.2.3 Intuairiscitheacht i gcásanna sonracha 

45. Tá tuairisciú déthaobhach ag baint le tuairisciú faoi EMIR, i.e. ceanglaítear 

ar an dá chontrapháirtí i gconarthaí díorthacha tuairisciú má thagann siad 

faoi raon feidhme EMIR. Mar thoradh air sin, maidir le díorthach a dhéanann 

dhá chontrapháirtí atá faoi réir EMIR, táthar ag súil go ndéanfar an díorthach 

céanna a thuairisciú faoi dhó, uair amháin thar ceann gach contrapháirtí, 
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agus ba cheart go mbeadh sonraí an díorthach tuairiscithe 

comhsheasmhach ar fud an dá tuarascála. 

46. Sonraítear in Airteagal 9(1e) gur cheart do chontrapháirtithe agus do 

chontrapháirtithe lárnacha a áirithiú go dtuairiscítear mionsonraí den sórt sin 

i gceart agus gan dúbailt. Bunaithe ar an gceanglas sin, ba cheart do 

chontrapháirtithe nó d’eintitis eile atá freagrach as tuairisciú próisis agus 

rialuithe a chur i bhfeidhm chun an baol go ndéanfaí dúbláil tuairiscithe a 

sheachaint. Tá sé seo thar a bheith tábhachtach (i) i gcás athrú stóir trádála 

(a chinntiú go seoltar na tuairiscí chuig an stór trádála ceart), (ii) i gcás 

teagmhais chorparáidigh amhail cumasc nó éadáil (seachain an díorthach 

céanna a thuairisciú thar ceann an eintitis mícheart) nó (iii) i gcás athruithe 

ar an tarmligean (a chinntiú nach dtuairiscíonn ach eintiteas tarmligthe 

amháin díorthach). I gcás ina sainaithnítear tuarascáil dhúblach, ba cheart 

don chontrapháirtí bearta ceartaitheacha a ghlacadh láithreach agus le 

dúthracht chun an fhadhb a réiteach. 

47. I gcás nuachana, i gcás ina ngluaiseann contrapháirtí (is contrapháirtí 

lárnach nó contrapháirtí eile é) isteach i ndíorthach agus go dtiocfaidh sé 

chun bheith ina chontrapháirtí nua sa díorthach (ní chumhdaítear leis an mír 

seo teagmhais imréitigh), ba cheart an dá chontrapháirtí a thuairisciú le 

cineál gníomhaíochta ‘Nua’ agus cineál teagmhais ‘Idirghabháil’, i.e. an 

contrapháirtí nua ag idirghabháil chomh maith leis an gcontrapháirtí nach n-

athraíonn. I gcás na tuarascála bunaidh a bhaineann leis an díorthach atá 

ann cheana féin, ba cheart don dá chontrapháirtí tuarascáil a sheoladh le 

cineál gníomhaíochta ‘Foirceannadh’ agus an cineál teagmhais 

‘Idirghabháil’, ag comhlíonadh an réimse 2.45 ‘Dáta luathfhoirceanta’. 

48. Maidir le trádálacha bloic, is gá idirdhealú a dhéanamh idir (i) cásanna ina 

ndearna gnólacht infheistíochta an blocthrádáil a thabhairt chun críche agus 

a leithdháileadh ar chliaint ansin agus (ii) na cásanna sin inar thug 

bainisteoir ciste an blocthrádáil i gcrích gan oibleagáid tuairiscithe féin agus 

inar leithdháil sé ansin ar chistí aonair. 

49. Sa chéad chás ba cheart don ghnólacht infheistíochta an trádáil bhloic a 

thuairisciú ar dtús. Ba cheart don ghnólacht infheistíochta ansin na 

leithdháiltí a thuairisciú do na cliaint aonair. 

50. Sa dara cás, ní gá tuairisc a thabhairt ar thrádáil bhloic a leithdháiltear ina 

dhiaidh sin ar chistí aonair ar dháta trádála. I gcásanna den sórt sin, is é an 

ciste aonair an contrapháirtí sa díorthach dá bhrí sin ba cheart na leithdháiltí 

a thuairisciú (a) lena sonrófar an ciste aonair iomchuí (ar tháinig an 

bainisteoir ciste isteach sa trádáil bhloic thar a cheann) mar chontrapháirtí 

sa trádáil sin agus (b) lena sonrófar leithdháileadh na coda iomchuí den 

trádáil ar an gciste aonair ábhartha. Ba cheart aon chuid de thrádáil bhloic 

nach bhfuil leithdháilte ar dháta trádála a thuairisciú leis an mbainisteoir 

ciste mar chontrapháirtí. Ní bheadh feidhm ag an loighic tuairiscithe seo ach 

amháin i gcás ina gceadaítear an dáta leithdháilte iarthrádála leis an 

reachtaíocht náisiúnta is infheidhme. 
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51. I gcás ina gceadaítear le comhaontú comhthaobhachta do neamhchosaintí 

in idirbhearta nach bhfuil le tuairisciú faoi EMIR a chumhdach, ba cheart 

nach mbeadh sa chomhthaobhacht a thuairiscítear ach an 

chomhthaobhacht lena gcumhdaítear an neamhchosaint a bhaineann leis 

na díorthaigh arna dtuairisciú faoi EMIR. Más rud é nach féidir idirdhealú a 

dhéanamh laistigh de chomhthiomsú comhthaobhachta an méid a 

bhaineann le díorthaigh intuairiscithe faoi EMIR ón méid a bhaineann le 

hidirbhearta eile, leis an gcomhthaobhacht a thuairiscítear féadtar an 

chomhthaobhacht iarbhír a phostáiltear / a fuarthas a léiriú lena 

gcumhdaítear sraith níos leithne idirbheart. Mar thoradh air sin, i gcás nach 

bhfuil aon cheann de na hidirbhearta a chumhdaítear leis an tuarascáil 

intuairiscithe faoi EMIR, níor cheart aon chomhthaobhacht a thuairisciú. 

52. Le Rialachán (AE) 2019/834 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle 

an 20 Bealtaine 2019 lena leasaítear Rialachán (AE) Uimh. 648/2012 

baineadh an ceanglas maidir le cúl-ualú ó Airteagal 9 de EMIR, dá bhrí sin, 

maidir le díorthaigh a tugadh i gcrích roimh an 12 Feabhra 2014 agus nach 

bhfuil gan íoc a thuilleadh ar an dáta sin níl siad faoi réir na hoibleagáide 

tuairiscithe. 

53. I gcás nach ndéantar aon chonradh a thabhairt i gcrích, a mhodhnú nó a 

fhoirceannadh le linn roinnt laethanta, ní bheifear ag súil le haon tuarascáil 

seachas nuashonruithe ar luachálacha nó comhthaobhacht ar dhíorthaigh 

gan íoc, de réir mar is gá. Toisc gur cheart don oibleagáid tuairiscithe a 

bheith comhlíonta faoi T+1 (T arb é an dáta a tugadh an conradh i gcrích/ a 

mhodhnú/ a fhoirceannadh), níl aon ghá eile le tuarascálacha laethúla a 

sheoladh mura bhfuil aon chonclúid, modhnú ar an gconradh nó 

foirceannadh ann. 

54. Ba cheart díorthaigh a thugtar i gcrích agus a dhéantar a ghlanluacháil ansin 

nó a fhoirceanntar ar chúiseanna eile i rith an lae chéanna, a thuairisciú do 

na stórtha trádála. I gcás foirceanta le linn an lae chéanna, ba cheart dhá 

thuarascáil ar a laghad a sheoladh: tuarascáil le cineál gníomhaíochta ‘Nua’ 

agus an dara tuarascáil le cineál gníomhaíochta ‘Foirceannadh’ agus an 

cineál teagmhais ábhartha, ach amháin má thuairiscítear an díorthach le 

cineál gníomhaíochta. ‘Comhpháirt suímh’ agus sa chás sin déanfar é a 

ghlanluacháil sa suíomh ina dhiaidh sin (féach ar roinn 3.7 le do thoil le 

haghaidh sainiúlachtaí tuairiscithe ar leibhéal an tsuímh). 

55. Maidir le díorthaigh imréitithe, ba cheart Airteagal 2 den RTS maidir le 

tuairisciú, tugtar sonraí i ndáil leis an gcaoi a ndéantar trádálacha a 

imréiteach. Mar thoradh air sin, mura ndéanann contrapháirtí lárnach an 

díorthach a imréiteach ar an lá céanna nó má thugtar an díorthach i gcrích 

lasmuigh den ionad, ba cheart an díorthach a thuairisciú ar dtús ina staid 

bhunaidh agus ansin, a luaithe a imréitítear é, ba cheart an díorthach 

bunaidh a fhoirceannadh le cineál gníomhaíochta ‘Foirceannadh’ agus 

cineál teagmhais ‘Imréiteach’. Ba cheart an díorthach ina dhiaidh sin a 

thuairisciú leis an gcineál gníomhaíochta ‘Nua’ agus leis an gcineál 
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teagmhais ‘Imréiteach’ nó, más ábhartha, leis an gcineál gníomhaíochta 

‘Comhpháirt Suímh’. 

 

3.3 Díolúine inghrúpa ó thuairisciú, 

56. Maidir leis an tréimhse trí mhí dá dtagraítear in Airteagal 9(1) EMIR, arna 

leasú le Rialachán 2019/834, ina bhféadfaidh na húdaráis easaontú maidir 

le comhlíonadh na gcoinníollacha thuas, tosaíonn an tréimhse ar an lá féilire 

tar éis don údarás inniúil náisiúnta/údaráis inniúla náisiúnta ábhartha an 

fógra nó na fógraí a fháil. 

57. Ba cheart go mbeadh an díolúine bailí ón dáta a ndeimhníonn an t-údarás 

inniúil náisiúnta/na húdaráis inniúla náisiúnta don chontrapháirtí/do na 

contrapháirtithe go bhfuil na coinníollacha chun an díolúine a úsáid 

comhlíonta, nó mura dtugann an t-údarás inniúil náisiúnta fógra do 

chinneadh ar bith, beidh sé bailí ó dheireadh na tréimhse trí mhí neamh-

agóide. Mura féidir na coinníollacha dá dtagraítear sa tríú fomhír d’Airteagal 

9(1) EMIR, arna leasú le Rialachán 2019/834, a chomhlíonadh a thuilleadh 

mar gheall ar athrú ar shaintréithe na gcontrapháirtithe, ní mór do na 

contrapháirtithe an t-údarás inniúil náisiúnta/na húdaráis inniúla náisiúnta 

ábhartha a chur ar an eolas. Gan dochar don díolúine atá ann cheana, 

féadfaidh an t-údarás inniúil náisiúnta/na húdaráis inniúla náisiúnta agóid a 

dhéanamh in aghaidh úsáid na díolúine mura gcomhlíontar na coinníollacha 

a thuilleadh. Ón tráth a ndéanann an t-údarás inniúil náisiúnta agóid in 

aghaidh úsáid na díolúine ní bheidh an díolúine bailí. 

58. Ba cheart a thabhairt faoi deara gur cheart do na contrapháirtithe díorthaigh 

a thuairisciú le linn na tréimhse trí mhí mura dtugann an t-údarás inniúil 

náisiúnta/na húdaráis inniúla náisiúnta fógra don chontrapháirtí/do na 

contrapháirtithe go gcomhaontaíonn siad ar chomhlíonadh na 

gcoinníollacha sula dtéann an tréimhse trí mhí in éag. 

59. Maidir leis an tagairt don ‘máthairghnóthas’ chun críche na gcoinníollacha 

don díolúine faoi Airteagal 9(1) EMIR, arna leasú le Rialachán 2019/834, ba 

cheart a mheas: 

a) gurb é máthairghnóthas chun na críche sin máthairghnóthas deiridh an ghrúpa16 arb 

ábhartha é don chomhdhlúthú ar bhonn iomlán, agus 

b) ba cheart na a nósanna imeachta iomchuí láraithe maidir le riosca a mheas, a thomhas 

agus a rialú a bheith infheidhme maidir leis na contrapháirtithe a thugann fógra faoin 

díolúine ó thuairisciú. Ní gá go mbunófar iad ar leibhéal ghrúpa iomlán an ghnóthais 

dheiridh. 

 

16 Shoiléirigh an Coimisiún Eorpach nach gcumhdaítear leis an díolúine atá in Airteagal 9(1) de EMIR idirbhearta inghrúpa a 
bhfuil an máthairghnóthas bunaithe i dtríú tír ina leith, fiú má tharlaíonn an t-idirbheart idir dhá chontrapháirtí atá bunaithe san 
Aontas Eorpach araon. (féach Ceisteanna &F reagraí ESMA EMIR TR Freagra 51 (m).) 
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Tuigfear gurb é nóisean an mháthairghnóthas deiridh faoi phointe a) anseo thuas an t-

eintiteas comhdhlúthaithe is airde sa ghrúpa. I bhFíor 1 léirítear an cás ginearálta. 
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FÍOR 1: SAMPLA DE STRUCHTÚR GRÚPA DHÁ CHISEAL 

 

60. Tá roinnt cásanna úsáide sonracha sonraithe i bhFíor 2, Fíor 3, Fíor 4 agus 

i bhFíor 5. 

 

FÍOR  2: COMHDHLÚTHÚ IOMLÁN AG AN MÁTHAIRGHNÓTHAS DEIRIDH 
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FÍOR 3: COMHDHLÚTHÚ IOMLÁN AG AN MÁTHAIRGHNÓTHAS DEIRIDH LE HEINTITEAS EILE A 

BHFUIL ÚINÉIREACHT DHEIRIDH AIGE 

 

FÍOR 4: COMHDHLÚTHÚ IOMLÁN AG AN MÁTHAIRGHNÓTHAS DEIRIDH LE MÁTHAIRGHNÓTHAS 

IDIRMHEÁNACH 

 

FÍOR 5: COMHDHLÚTHÚ IOMLÁN AG AN MÁTHAIRGHNÓTHAS DEIRIDH LE MÁTHAIRGHNÓTHAS 

IDIRMHEÁNACH AGUS LE HEINTITEAS EILE A BHFUIL ÚINÉIREACHT DHEIRIDH AIGE 
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61. Ba cheart do chontrapháirtithe a bhfógraí a thíolacadh dá n-údaráis inniúla 

náisiúnta faoi seach (ba cheart fógraí aonair a sheoladh chuig gach údarás 

inniúil náisiúnta ina bhfuil contrapháirtithe suite) i gcomhréir leis na nósanna 

imeachta arna nglacadh ag na húdaráis inniúla náisiúnta sin i ngach Ballstát. 

Má tá sé seo inghlactha don údarás inniúil náisiúnta faoi seach, is é an 

máthairghnóthas deiridh (de réir mír 59 de na Treoirlínte seo) nó féadfaidh 

an t-eintiteas atá ábhartha do na nósanna imeachta iomchuí láraithe maidir 

le riosca a mheas, a thomhas agus a rialú i ndáil leis na contrapháirtithe dá 

dtugtar fógra faoin díolúine fógra aonair a sholáthar ina sainaithneofar gach 

eintiteas dá ghrúpa atá suite laistigh den Bhallstát sin a n-iarrtar díolúine ina 

leith. Ní gá go mbeadh an máthairghnóthas deiridh nó an t-eintiteas atá 

ábhartha maidir leis na nósanna imeachta iomchuí láraithe maidir le riosca 

a mheas, a thomhas agus a rialú i ndáil leis na contrapháirtithe dá dtugtar 

fógra faoin díolúine, ina gcontrapháirtí i gconradh díorthach, ná go mbeadh 

sé lonnaithe sa Bhallstát ina gcuireann sé fógra isteach. 

62. Agus fógra á thabhairt aige go bhfuil sé ar intinn aige an díolúine ón 

oibleagáid tuairiscithe a chur i bhfeidhm i gcomhréir le hAirteagal 9(1) EMIR, 

ba cheart don chontrapháirtí a thugann fógra a shonrú go gcomhlíonann sé 

na coinníollacha a leagtar síos sa tríú fomhír d’Airteagal 9(1) EMIR agus, 

más infheidhme, a chur in iul an t-údarás inniúil náisiúnta/na húdaráis inniúla 

eile ar tugadh fógra ina leith maidir leis an gcontrapháirtí/na contrapháirtithe 

san áireamh san fhógra. Féadfaidh an t-údarás inniúil náisiúnta faisnéis 

bhreise agus/nó doiciméid bhreise a iarraidh chun comhlíonadh na 

gcoinníollacha a leagtar síos sa tríú fomhír d’Airteagal 9(1) EMIR a 

mheasúnú. 

63. Féadfaidh contrapháirtithe a chur in iúl go bhfuil sé ar intinn acu díolúine 

inghrúpa a chur i bhfeidhm fiú mura bhfuil aon díorthach tugtha i gcrích ag 

na contrapháirtithe go fóill agus dá réir sin an díolúine a chur i bhfeidhm 

mura rud é go ndéanann ceann de na húdaráis inniúla náisiúnta agóid i leith 

díorthaigh a tugadh i gcrích tar éis an díolúine a dheonú. Mar sin féin, níor 

cheart an fógra a thíolacadh go dtí go mbeidh na coinníollacha go léir a 

shonraítear sa tríú fomhír d’Airteagal 9(1) de EMIR comhlíonta. 

64. Nuair a thugann contrapháirtithe den ghrúpa céanna atá bunaithe in dhá 

Bhallstát dhifriúla ar a laghad fógra dá n-údaráis inniúla náisiúnta go bhfuil 

sé ar intinn acu díolúine tuairiscithe a chur i bhfeidhm faoi Airteagal 9(1) 

EMIR, ní mór do gach údarás inniúla náisiúnta cibé a mheas an bhfuil na 

coinníollacha a leagtar síos sa tríú fomhír d’Airteagal 9 (1) á gcomhlíonadh. 

Féadfaidh údaráis inniúla náisiúnta easaontú maidir le comhlíonadh na 

gcoinníollacha seo. I gcás ina measann ceann de na húdaráis inniúla 

náisiúnta nach bhfuil na coinníollacha á gcomhlíonadh, ba cheart dó fógra 

a thabhairt don chontrapháirtí ina Bhallstát agus do na húdaráis inniúla 

náisiúnta eile laistigh den tréimhse trí mhí tar éis dó an fógra a fháil agus na 

cúiseanna a shonrú. 

65. I gcás inar mian le contrapháirtithe leas a bhaint as an díolúine ó thuairisciú 

agus a luaithe a mheasann siad go bhfuil aghaidh tugtha acu ar an agóid nó 
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ar na hagóidí a d’ardaigh an t-údarás inniúil náisiúnta nó na húdaráis inniúla 

náisiúnta, ba cheart dóibh fógra a thabhairt dá réir sin go bhfuil rún acu an 

díolúine tuairiscithe a chur i bhfeidhm faoi Airteagal 9(1) EMIR. 

66. Conradh díorthach idir contrapháirtí airgeadais (FC) agus contrapháirtí 

neamhairgeadais (NFC) i gcás: 

a. go mbaineann an contrapháirtí airgeadais le grúpa gnóthas dá dtagraítear in 

Airteagal 3(1) nó in Airteagal 80(7) agus (8) de Threoir 2006/48/CE (CRD), agus 

le grúpa eile dá dtagraítear in Airteagal 1 agus in Airteagal 2 de Threoir 

83/349/CEE, agus 

b. nach mbaineann an contrapháirtí neamhairgeadais ach leis an ngrúpa faoi 

Airteagal 1 agus Airteagal 2 de Threoir 83/349/CEE, 

c. nach bhféadfaidh sé a bheith incháilithe do dhíolúine inghrúpa ó thuairisciú. Go 

háirithe, i gcomhréir leis an sainmhíniú ar ‘grúpa’ in Airteagal 2(16) EMIR, arna 

leasú le Rialachán 2019/834, féadfaidh conradh den sórt sin a bheith incháilithe 

do dhíolúine inghrúpa tuairiscithe más rud é go bhfuil an contrapháirtí 

neamhairgeadais, cé nach bhfuil sé comhdhlúite faoin CRD, cuid den ghrúpa 

neamhairgeadais comhdhlúite céanna leis an gcontrapháirtí airgeadais. 

67. Chun amhras a sheachaint, má thugann contrapháirtithe fógra dá n-údaráis 

inniúla náisiúnta faoi seach ar dhátaí éagsúla, ba cheart dóibh fanacht go 

dtí deireadh an dá thréimhse trí mhí is déanaí sula mbraithfidh siad ar an 

díolúine (ar choinníoll nach ndearna ceachtar údarás inniúil náisiúnta agóid) 

nó go dtí go gcomhaontóidh na údaráis inniúla náisiúnta ábhartha go léir ar 

an bhfíoras go bhfuil na coinníollacha atá leagtha síos sa tríú fomhír 

d’Airteagal 9(1) EMIR á gcomhlíonadh. Níl an díolúine tuairiscithe le 

haghaidh na gconarthaí díorthacha arna dtabhairt i gcrích ag na 

contrapháirtithe ábhartha bailí, má tá údarás inniúil náisiúnta amháin tar éis 

cur ina choinne. Dá bhrí sin, ba cheart leanúint de na díorthaigh a tugadh i 

gcrích idir na contrapháirtithe, atá ar áireamh san fhógra, a thuairisciú. 

68. A luaithe a bheidh an díolúine tuairiscithe bailí, ba cheart do na 

contrapháirtithe a bhaineann tairbhe as an díolúine tuarascálacha a 

sheoladh leis an gcineál gníomhaíochta ‘Earráid’ maidir leis na díorthaigh 

uile dá dtagraítear i míreanna 2(a) agus 2(b) d’Airteagal 2 den ITS maidir le 

tuairisciú leis na contrapháirtithe a bhfuil an díolúine tuairiscithe bailí ina 

leith. 

69. Más rud é gur scoir an díolúine tuairiscithe de bheith bailí mar gheall ar 

neamhchomhlíonadh aon cheann de na coinníollacha dá dtagraítear sa tríú 

fomhír d’Airteagal 9(1) EMIR, ba cheart do na contrapháirtithe lena 

mbaineann na conarthaí díorthacha, a tugadh i gcrích agus nach ndearnadh 

na contrapháirtithe a fhoirceannadh nó nach bhfuil tagatha in aibíocht ar an 

dáta a scoir an díolúine de bheith bailí, a thuairisciú trí úsáid a bhaint as 

cineál gníomhaíochta ‘Nua’ agus cineál teagmhais ‘Trádáil’ agus soláthróidh 

siad sonraí ábhartha uile na ndíorthach sin mar a sheasann siad ar an dáta 

a scoireann an díolúine de bheith bailí, agus tuairisc a thabhairt ar gach 

teagmhas saolré a thiocfaidh ina dhiaidh sin de réir mar a tharlóidh siad. Ní 
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gá na teagmhais saolré a thuairisciú don díorthach a tharla idir dáta 

thabhairt i gcrích an díorthaigh sin agus an dáta a scoir an díolúine de bheith 

bailí. Más rud é gur cuireadh na díorthaigh sin ar ceal roimhe seo le cineál 

gníomhaíochta ‘Earráid’ tráth ar deonaíodh an díolúine, ba cheart do na 

contrapháirtithe díorthaigh den sórt sin a thuairisciú le cineál gníomhaíochta 

‘Athbheochan’. Sa chás seo freisin, ní gá teagmhais saolré a tharla le linn 

na tréimhse ina raibh an díolúine ó thuairisciú bailí a thuairisciú. 

3.4 Leithdháileadh freagrachta as tuairisciú 

3.4.1 Soiléirithe ginearálta 

70. I gcomhréir le hAirteagal 9(1) de EMIR, ceanglaítear ar chontrapháirtithe 

agus ar chontrapháirtithe lárnacha a áirithiú go ndéanfar sonraí aon 

díorthach atá intuairiscithe mar a thuairiscítear sa roinn 3.2, a thuairisciú do 

stór trádála. Dá bhrí sin, mura bhfuil feidhm ag díolúine nó mura bhfuil páirtí 

difriúil freagrach as tuairisciú agus faoi dhliteanas dlíthiúil é sin a dhéanamh 

de bhun Airteagal 9(1a) de EMIR, beidh feidhm ag na hoibleagáidí 

tuairiscithe maidir le gach contrapháirtí agus contrapháirtí lárnach atá 

bunaithe san Aontas a luaithe a dhéanann siad conradh díorthach. 

Ciallaíonn sé seo gur cheart díorthach den sórt sin a thuairisciú tráth nach 

déanaí ná an lá oibre tar éis é a thabhairt i gcrích, tar éis é a mhodhnú nó a 

fhoirceannadh. 

3.4.2 Contrapháirtí airgeadais ag trádáil le contrapháirtí neamhairgeadais 

71. Maidir leis na forálacha faoi Airteagal 9(2) den ITS maidir le tuairisciú, 

measann ESMA, d’fhonn na ceanglais faoi seach a chomhlíonadh, gur 

cheart do contrapháirtí neamhairgeadais agus contrapháirtí airgeadais 

teacht ar chomhaontú maidir leis an mbealach chun faisnéis a mhalartú i 

ngach ceann de na cásanna sin. Go háirithe, maidir le hAirteagal 9(2)(a) 

den ITS maidir le tuairisciú, ba cheart go gceadófaí leis na socruithe sin don 

contrapháirtí airgeadais an fhaisnéis a bheith aige tráth nach déanaí ná T+1 

tar éis conradh a thabhairt i gcrích nó a mhodhnú ionas gur féidir leis an 

gcontrapháirtí airgeadais dul ar aghaidh chuig an tuairisciú tráthúil. Féadtar 

é seo a bhaint amach m.sh. trí liosta de luachanna caighdeánacha 

réamhshainithe a sholáthar a bheidh le húsáid ag an gcontrapháirtí 

airgeadais mar réamhshocrú, mura sonraítear a mhalairt ag an contrapháirtí 

neamhairgeadais. Ar aon chuma tá an contrapháirtí neamhairgeadais 

freagrach as sonraí cearta a thabhairt don contrapháirtí airgeadais agus tá 

an contrapháirtí airgeadais freagrach as an bhfaisnéis a sholáthraíonn an 

contrapháirtí neamhairgeadais a úsáid. Mar shampla de luachanna 

réamhshainithe, breithnigh an cás ina bhfuil contrapháirtí neamhairgeadais 

ag dul i mbun conarthaí díorthacha le hinstitiúid chreidmheasa gan bróicéir 

a úsáid, gan na conarthaí sin a imréiteach agus gan dul isteach iontu ach 

amháin chun a ghníomhaíocht tráchtála a fhálú de réir bhrí Airteagal 10(3) 
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EMIR. Sa chás sin, d’fhéadfadh an contrapháirtí neamhairgeadais a 

chomhaontú go dtuairiscíonn an contrapháirtí airgeadais na luachanna 

réamhshainithe thíos sna réimsí atá sonraithe in Airteagal 9(2) den ITS 

maidir le tuairisciú, mura rud é go dtreoraíonn an contrapháirtí 

neamhairgeadais a mhalairt don contrapháirtí airgeadais: 

a. 1.15 ‘Aitheantas Bróicéara’: bán. 

b. 1.16 ‘Comhalta Imréitigh’: bán. 

c. 1.20 ‘Nasctha go díreach le gníomhaíocht tráchtála nó le maoiniú cisteáin’: 

‘Fíor’. 

72. Tapaíonn ESMA an deis seo chun a chur i gcuimhne do rannpháirtithe sa 

mhargadh nach gceanglaítear ar contrapháirtí neamhairgeadais sonraí a 

thuairisciú ar comhthaobhacht, luachálacha marcála don mhargadh nó 

marcála de réir samhla de na conarthaí i gcomhréir le hAirteagal 4 den RTS 

maidir le tuairisciú. Mar sin féin, dá dtuairisceodh an contrapháirtí airgeadais 

an fhaisnéis seo, ba cheart go mbeadh sé ceart ó thaobh na 

comhthaobhachta nó an stampa ama luachála faoi seach. 

73. Is éard atá i gcás ar leith ná ina bhfuil conclúid díorthach tuairiscithe nó inar 

cheart go mbeadh sé tuairiscithe ag an contrapháirtí neamhairgeadais (cibé 

gur forghníomhaíodh é sular tháinig na forálacha i bhfeidhm an 18 

Meitheamh 2020 lena leagtar amach an fhreagracht tuairiscithe nó toisc gur 

dhiúltaigh an contrapháirtí neamhairgeadais tráth an fhorghníomhaithe), 

agus go bhfuil modhnú nó foirceannadh le tuairisciú faoi na forálacha lena 

sanntar an fhreagracht agus an dliteanas dlíthiúil ar an gcontrapháirtí 

airgeadais. Go háirithe, d’fhéadfadh sé seo tarlú le linn na hidirthréimhse, 

mar sin de réir na bprionsabal a mhínítear i roinn 3.1 maidir leis an aistriú 

go dtí na caighdeáin tuairiscithe nua. Measann ESMA freisin gur cheart 

cásanna den sórt sin a chur san áireamh sna socruithe idir an contrapháirtí 

neamhairgeadais agus an contrapháirtí airgeadais chun leanúnachas an 

tuairiscithe a áirithiú i dtéarmaí inneachair, tráthúlachta agus 

leordhóthanachta. Ba cheart do na contrapháirtithe a áirithiú freisin nach 

dtuairiscítear na conarthaí sin le dúbailt. 

74. I gcás aon díorthach thar an gcuntar atá gan íoc ina dtuairiscíonn 

contrapháirtí airgeadais agus contrapháirtí neamhairgeadais chuig dhá Stór 

Trádála éagsúla tráth a aistrítear an fhreagracht agus an dliteanas dlíthiúil, 

ba cheart díorthaigh thar an gcuntar atá gan íoc de chuid an chontrapháirtí 

neamhairgeadais a aistriú chuig stór trádála an contrapháirtí airgeadais ag 

an nóiméad sin, mura gcinnfidh an contrapháirtí airgeadais a bheith ina 

chliant den stór trádála de chuid an chontrapháirtí neamhairgeadais, agus 

na díorthaigh thar an gcuntar arna dtabhairt i gcrích leis an contrapháirtí 

neamhairgeadais a thuairisciú don stór trádála sin. Ar an gcaoi chéanna, 

gach uair a athraíonn contrapháirtí neamhairgeadais a stádas ó 

contrapháirtí neamhairgeadais- go contrapháirtí neamhairgeadais+, ba 

cheart na díorthaigh gan íoc arna dtabhairt i gcrích leis an contrapháirtí 

airgeadais a aistriú chuig stór trádála an contrapháirtí neamhairgeadais, 
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mura gcinnfidh an contrapháirtí neamhairgeadais a bheith ina chliant de stór 

trádála an chontrapháirtí airgeadais agus na díorthaigh thar an gcuntar a 

tugadh chun críche leis an gcontrapháirtí airgeadais a thuairisciú don stór 

trádála sin. Ba cheart aon aistriú den sórt sin ar dhíorthaigh thar an gcuntar 

idir stórtha trádála aon phéire contrapháirtí airgeadais-contrapháirtí 

neamhairgeadais a dhéanamh de réir na dTreoirlínte maidir le sonraí a 

aistriú idir Stórtha Trádála17 (go háirithe, níor cheart do na contrapháirtithe 

na díorthaigh atá faoi réir aistrithe a chur ar ceal agus a aththuairisciú, ach 

iad a aistriú mar atá sonraithe sna Treoirlínte). 

75. Maidir le hAirteagal 9(2)(b) den ITS maidir le tuairisciú, tá réimsí 1.7 

‘Tairseach imréitigh chontrapháirtí 1’ agus 1.13 ‘Tairseach imréitigh 

chontrapháirtí 2’ mar chuid de na sonraí intuairiscithe. A mhéid is féidir, ba 

cheart don contrapháirtí neamhairgeadais- an contrapháirtí airgeadais a 

chur ar an eolas faoi athrú réamh-mheasta ar a stádas roimh dáta an ríomha 

bhliantúil riachtanaigh dá suíomhanna de bhun Airteagal 10(1) de EMIR 

chun aon chur isteach ar leanúnachas an tuairiscithe a sheachaint. . Cé go 

bhfuil stádas an contrapháirtí neamhairgeadais ar eolas agus á mheasúnú 

go príomha ag an gcontrapháirtí neamhairgeadais féin, ba cheart don 

contrapháirtí airgeadais an fhaisnéis a bhailiú ar bhonn rialta ionas go 

mbeidh sé in ann a thuairisciú féin a dhéanamh. Nuair a thagann an 

contrapháirtí airgeadais ar an eolas faoi athrú ó contrapháirtí 

neamhairgeadais + go contrapháirtí neamhairgeadais - tar éis an dáta ríofa, 

ba cheart dó na tuarascálacha in easnamh a bhaineann leis na díorthaigh 

thar an gcuntar a tugadh i gcrích, a modhnaíodh nó a foirceannadh tar éis 

an dáta sin a thíolacadh gan aon mhoill mhíchuí. Ba cheart aighneachtaí 

den sórt sin a dhéanamh, tar éis dóibh na sonraí ábhartha uile (de réir 

Airteagal 9(2)(a) den ITS maidir le tuairisciú) a bhaineann leis na díorthaigh 

sin a fháil ón gcontrapháirtí neamhairgeadais. 

76. Ar an gcaoi chéanna, ba cheart don contrapháirtí neamhairgeadais gach 

beart ábhartha a ghlacadh chun a áirithiú go mbeidh sé in ann an tuairisciú 

a ghlacadh ar láimh a luaithe a athraíonn sé a stádas ó contrapháirtí 

neamhairgeadais- go contrapháirtí neamhairgeadais+ chun leanúnachas an 

tuairiscithe a áirithiú ó thaobh ábhair, tráthúlachta agus leordhóthanachta 

de. Áirítear leis sin freisin gur cheart don contrapháirtí neamhairgeadais an 

contrapháirtí airgeadais a chur ar an eolas a luaithe is féidir agus dá bhrí 

sin, go hidéalach ba cheart don chontrapháirtí neamhairgeadais an t-athrú 

a réamh-mheas. 

77. Maidir le hAirteagal 9(2)(c) den ITS maidir le tuairisciú, tá contrapháirtithe 

neamhairgeadais freagrach as a áirithiú go ndéantar a aitheantóir eintitis 

dhlítheanaigh a athnuachan go tráthúil. D’fhonn aon suaitheadh sa tuairisciú 

a sheachaint agus ionas go seachnódh an contrapháirtí airgeadais diúltú do 

na stórtha trádála a bhainistiú, measann ESMA gur féidir leis an 

 

17 https://www.esma.europa.eu/sites/default/files/library/esma74-362-2351_final_report_-
_guidelines_on_data_transfer_between_trade_repositories_emir_sftr.pdf 
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contrapháirtí airgeadais, e.g. idirchaidreamh tráthúil a dhéanamh leis an 

contrapháirtí neamhairgeadais - ionas go n-athnuafaidh an contrapháirtí 

neamhairgeadais a LEI. Mar sin féin, más rud é nach bhfuil an contrapháirtí 

neamhairgeadais tar éis a aitheantóir eintitis dhlítheanaigh a athnuachan go 

tráthúil agus dá bhrí sin nach raibh contrapháirtí airgeadais in ann tuairisciú 

go rathúil thar ceann contrapháirtí neamhairgeadais-, ba cheart don 

chontrapháirtí airgeadais na tuarascálacha atá in easnamh a chur isteach 

gan mhoill mhíchuí a luaithe a dhéanfar aitheantóir eintitis dhlítheanaigh an 

contrapháirtí neamhairgeadais- a athnuachan. 

78. Cé nach bhfuil an oibleagáid um dhíorthaigh thar an gcuntar a thuairisciú ar 

an gcontrapháirtí neamhairgeadais-, measann ESMA go bhfuil sé 

ríthábhachtach go mbeadh faisnéis iomlán cothrom le dáta i seilbh an dá 

chontrapháirtí, lena n-áirítear an contrapháirtí neamhairgeadais-, maidir le 

sonraí na ndíorthach a tuairiscíodh do stór trádála. Dá bhrí sin, measann 

ESMA go bhféadfaidh contrapháirtíithe airgeadais, e.g. an fhaisnéis a 

bhaineann leis na conarthaí atá gan íoc ag na stórtha trádála a sholáthar dá 

chontrapháirtithe neamhairgeadais- ar bhonn rialta (e.g. go míosúil). Dá 

mbeadh sé in ann a thaifid féin a chur i gcomparáid le taifid na ndíorthach 

arna stóráil ag na stórtha trádála ar bhonn rialta, thacófaí leis an 

gcontrapháirtí neamhairgeadais- agus é ag comhlíonadh a oibleagáidí eile 

mar atá sainmhínithe faoi EMIR agus go háirithe maidir le hAirteagal 9(2) 

de chuid EMIR “Coimeádfaidh na contrapháirtithe taifead d'aon chonradh 

díorthach a bheidh curtha i gcrích acu agus d'aon mhodhnú ar feadh cúig 

bliana ar a laghad tar éis an conradh a fhoirceannadh” nó rialacháin 

ábhartha eile chomh maith le bheith ar an eolas faoin bhfaisnéis atá ar fáil 

do na heintitis atá liostaithe in Airteagal 81(3) de EMIR ar a son. 

79. D’fhonn amhras a sheachaint, cuireann ESMA i bhfios go láidir arís nach 

bhfuil feidhm ag na soiléirithe go léir thuasluaite ach amháin maidir le 

díorthaigh thar an gcuntar. Mar sin, maidir le ETDanna, i.e. aon chonradh 

díorthach nach gcáilíonn mar thar an gcuntar bunaithe ar an sainmhíniú ar 

Airteagal 2(7) de EMIR arna leasú le hAirteagal 32 de SFTR, tá an 

contrapháirtí fós freagrach agus faoi dhliteanas dlíthiúil as na sonraí a 

thuairisciú do stór trádála agus níl feidhm ag na forálacha a bhaineann le 

haistriú freagrachta agus dliteanas dlíthiúil. Ní féidir le contrapháirtithe 

glacadh leis gur ETDanna gach rogha agus todhchaí a thrádáiltear ar an 

ionad. 

80. I gcásanna an-sonracha, d’fhéadfadh athrú ar leithdháileadh na freagrachta 

as an tuairisciú a bheith mar thoradh ar imthosca seachtracha m.sh. 

a. Déanfar contrapháirtí airgeadais a bunaíodh i dtír LEE a bhunú i dtríú tír,  

b. Athruithe conartha díorthaigh ó thar an gcuntar go ETD nó a mhalairt. 

81. I gcásanna den sórt sin, measann ESMA go mbraitheann leithdháileadh na 

freagrachta ar an gcás gach uair a thagann ceanglas tuairiscithe chun cinn, 

m.sh. maidir le conradh díorthach a mheastar a bheith thar an gcuntar suas 

go dtí an 30/11 agus a thiocfaidh chun bheith ina ETD amhail ón 1/12, tá an 
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contrapháirtí airgeadais freagrach as tuairisciú go dtí 30/11 san áireamh 

agus beidh an contrapháirtí neamhairgeadais- freagrach agus faoi 

dhliteanas dlíthiúil as tuairisciú amhail ón 1/12. Beidh gach foráil eile de na 

treoirlínte seo infheidhme i gcomhréir le leithdháileadh freagrachta. 

82. Teorainn eile is ea nach mbeidh feidhm ag na forálacha maidir le freagracht 

a leithdháileadh ach amháin nuair a bheidh an contrapháirtí airgeadais 

bunaithe san Aontas nó nuair a chomhlíontar na coinníollacha atá leagtha 

síos sa cheathrú fomhír d’Airteagal 9(1a) de EMIR. 

83. Ar deireadh, ba cheart do chontrapháirtithe staid chur chun feidhme na 

leasuithe ar EMIR i dtíortha LEE (an Íoslainn, Lichtinstéin agus an Iorua) a 

chur san áireamh. Go dtí go ndéanfar na leasuithe ar EMIR a ionchorprú i 

gcomhaontú LEE agus a thrasuí i ndlíthe náisiúnta na dtíortha sin, ba cheart 

do chontrapháirtithe measúnú cúramach a dhéanamh ar a n-oibleagáidí 

agus iad ag trádáil le contrapháirtithe LEE agus socruithe a bheith acu chun 

a áirithiú go ndéanfar tuarascálacha gan dúbailt. 

 

Tábla 2 - Daonra na réimsí a bhaineann le contrapháirtithe, an t-eintiteas a chuireann tuarascáil isteach agus 

an t-eintiteas atá freagrach as tuairisciú 

Cás 

Eintiteas a 

chuireann 

tuarascáil 

isteach (réimse 

1.2) 

Eintiteas atá 

freagrach as 

tuairisciú 

(réimse 1.3) 

Contrapháirtí 1 

(réimse 1.4) 

Contrapháirtí 2 

(réimse 1.9) 

 Contrapháirtí 

airgeadais a 

thuairiscíonn thar 

ceann 

contrapháirtí 

neamhairgeadais- 

i gcomhréir le 

hAirteagal 9(1a) 

Malairt 1 Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh 

Chontrapháirtí 

Airgeadais  

Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh 

Chontrapháirtí 

Airgeadais 

Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh 

Chontrapháirtí 

Airgeadais 

Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh 

Chontrapháirtí 

Neamhairgeadais-  

Malairt 2 Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh 

Chontrapháirtí 

Airgeadais 

Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh 

Chontrapháirtí 

Airgeadais 

Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh 

Chontrapháirtí 

Neamhairgeadais- 

Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh 

Chontrapháirtí 

Airgeadais 

 Contrapháirtí 

airgeadais a 

thuairiscíonn thar 

ceann 

contrapháirtí 

neamhairgeadais- 

i gcomhréir le 

hAirteagal 9(1a) 

agus contrapháirtí 

airgeadais ag 

Malairt 1 Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh RSE  

Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh 

Chontrapháirtí 

Airgeadais 

Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh 

Chontrapháirtí 

Airgeadais 

Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh 

Chontrapháirtí 

Neamhairgeadais- 

Malairt 2 Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh RSE 

Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh 

Chontrapháirtí 

Airgeadais 

Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh 

Chontrapháirtí 

Neamhairgeadais- 

Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh 

Chontrapháirtí 

Airgeadais 
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Tábla 2 - Daonra na réimsí a bhaineann le contrapháirtithe, an t-eintiteas a chuireann tuarascáil isteach agus 

an t-eintiteas atá freagrach as tuairisciú 

Cás 

Eintiteas a 

chuireann 

tuarascáil 

isteach (réimse 

1.2) 

Eintiteas atá 

freagrach as 

tuairisciú 

(réimse 1.3) 

Contrapháirtí 1 

(réimse 1.4) 

Contrapháirtí 2 

(réimse 1.9) 

tarmligean chuig 

RSE 

Contrapháirtí 

neamhairgeadais- 

ag tarraingt siar 

ón contrapháirtí 

airgeadais a 

thuairiscíonn ar a 

son i gcomhréir le 

hAirteagal 9(1a) 

Malairt 1 Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh 

Chontrapháirtí 

Airgeadais 

Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh 

Chontrapháirtí 

Airgeadais 

Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh 

Chontrapháirtí 

Airgeadais 

Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh 

Chontrapháirtí 

Neamhairgeadais- 

Malairt 2 Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh 

Chontrapháirtí 

Neamhairgeadais- 

Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh 

Chontrapháirtí 

Neamhairgeadais- 

Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh 

Chontrapháirtí 

Neamhairgeadais- 

Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh 

Chontrapháirtí 

Airgeadais 

Contrapháirtí 

neamhairgeadais- 

ag tarraingt siar 

ón contrapháirtí 

airgeadais a 

thuairiscíonn ar a 

son i gcomhréir le 

hAirteagal 9(1a) 

Contrapháirtí 

airgeadais ag 

tarmligean chuig 

RSE 

Contrapháirtí 

neamhairgeadais- 

ag tarmligean 

chuig RSE2 

Malairt 1 Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh RSE 

Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh 

Chontrapháirtí 

Airgeadais 

Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh 

Chontrapháirtí 

Airgeadais 

Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh 

Chontrapháirtí 

Neamhairgeadais- 

Malairt 2 Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh 

RSE2 

Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh 

Chontrapháirtí 

Neamhairgeadais- 

Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh 

Chontrapháirtí 

Neamhairgeadais- 

Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh 

Chontrapháirtí 

Airgeadais 

Contrapháirtí 

neamhairgeadais+ 

ag tarmligean 

chuig 

contrapháirtí 

airgeadais 

Malairt 1 Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh 

Chontrapháirtí 

Airgeadais 

Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh 

Chontrapháirtí 

Airgeadais 

Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh 

Chontrapháirtí 

Airgeadais 

Contrapháirtí 

neamhairgeadais+ 

LEI 

Malairt 2 Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh 

Chontrapháirtí 

Airgeadais 

Contrapháirtí 

neamhairgeadais+ 

LEI 

Contrapháirtí 

neamhairgeadais+ 

LEI 

Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh 

Chontrapháirtí 

Airgeadais 
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Tábla 2 - Daonra na réimsí a bhaineann le contrapháirtithe, an t-eintiteas a chuireann tuarascáil isteach agus 

an t-eintiteas atá freagrach as tuairisciú 

Cás 

Eintiteas a 

chuireann 

tuarascáil 

isteach (réimse 

1.2) 

Eintiteas atá 

freagrach as 

tuairisciú 

(réimse 1.3) 

Contrapháirtí 1 

(réimse 1.4) 

Contrapháirtí 2 

(réimse 1.9) 

contrapháirtí 

neamhairgeadais+ 

ag tarmligean 

chuig 

contrapháirtí 

airgeadais agus 

contrapháirtí 

airgeadais ag fo-

tharmligean chuig 

RSE 

Malairt 1 Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh RSE 

Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh 

Chontrapháirtí 

Airgeadais 

Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh 

Chontrapháirtí 

Airgeadais 

Contrapháirtí 

neamhairgeadais+ 

LEI 

Malairt 2 Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh RSE 

Contrapháirtí 

neamhairgeadais+ 

LEI 

Contrapháirtí 

neamhairgeadais+ 

LEI 

Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh 

Chontrapháirtí 

Airgeadais 

Contrapháirtí 

neamhairgeadais+ 

nach 

dtarmligeann 

chuig 

contrapháirtí 

airgeadais 

Malairt 1 Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh 

Chontrapháirtí 

airgeadais 18 

Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh 

Chontrapháirtí 

Airgeadais 

Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh 

Chontrapháirtí 

Airgeadais 

Contrapháirtí 

neamhairgeadais+ 

LEI 

Malairt 2 Contrapháirtí 

neamhairgeadais+ 

LEI19 

Contrapháirtí 

neamhairgeadais+ 

LEI 

Contrapháirtí 

neamhairgeadais+ 

LEI 

Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh 

Chontrapháirtí 

Airgeadais 

Contrapháirtí ag 

trádáil le duine 

nádúrtha nach 

bhfuil incháilithe 

d’aitheantóir 

eintitis 

dhlítheanaigh a 

tharmligeann 

chuig RSE 

Malairt 1 Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh RSE 

Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh 

Chontrapháirtí 1  

Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh 

Chontrapháirtí 1 

Cód cliaint mar 

atá sonraithe in 

ITS maidir le 

tuairisciú do 

réimse 1.9 

Níl aon tuairisciú Mhalairt 2 ag teastáil 

Is ETD an 

conradh 

Malairt 1 Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh 

Chontrapháirtí 

Airgeadais 

Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh 

Chontrapháirtí 

Airgeadais 

Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh 

Chontrapháirtí 

Airgeadais 

Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh 

Chontrapháirtí 

Neamhairgeadais- 

 

18 Más rud é go mbraitheann an contrapháirtí airgeadais ar eintiteas eile chun na tuarascálacha a thíolacadh thar a cheann, ba 
cheart an réimse a áireamh le haitheantóir eintitis dhlítheanaigh an RSE sin. 
19 Má bhíonn an contrapháirtí neamhairgeadais ag brath ar eintiteas eile chun na tuarascálacha a thíolacadh thar a cheann, ba 
cheart an réimse a líonadh le haitheantóir eintitis dhlítheanaigh an RSE sin. 
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Tábla 2 - Daonra na réimsí a bhaineann le contrapháirtithe, an t-eintiteas a chuireann tuarascáil isteach agus 

an t-eintiteas atá freagrach as tuairisciú 

Cás 

Eintiteas a 

chuireann 

tuarascáil 

isteach (réimse 

1.2) 

Eintiteas atá 

freagrach as 

tuairisciú 

(réimse 1.3) 

Contrapháirtí 1 

(réimse 1.4) 

Contrapháirtí 2 

(réimse 1.9) 

(Níl aon 

tarmligean eile i 

bhfeidhm20) 

Malairt 2 Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh 

Chontrapháirtí 

Neamhairgeadais- 

Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh 

Chontrapháirtí 

Neamhairgeadais- 

Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh 

Chontrapháirtí 

Neamhairgeadais- 

Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh 

Chontrapháirtí 

Airgeadais 

Cás casta le teagmhais éagsúla: 

Contrapháirtí neamhairgeadais + ag tarmligean an tuairiscithe chuig RSE. 

Déantar contrapháirtí neamhairgeadais- de contrapháirtí neamhairgeadais + agus cinneann sé diútú do 

chontrapháirtí airgeadais ar a son i gcomhréir le hAirteagal 9(1a) ach braitheann sé ar RSE. 

Cinneann contrapháirtí neamhairgeadais– glacadh leis i.e. stop a tharmligean chuig RSE agus tosú ag brath 

ar contrapháirtí airgeadais i gcomhréir le hAirteagal 9(1a). 

Úsáideann an contrapháirtí airgeadais stór trádála eile seachas RSE. 

 

Cumasctar contrapháirtí neamhairgeadais– le contrapháirtí neamhairgeadais eile (contrapháirtí 

neamhairgeadais aitheanta*) a fhanann mar contrapháirtí neamhairgeadais-. 

 

Déantar contrapháirtí neamhairgeadais+ de contrapháirtí neamhairgeadais –. 

Sa chás seo dírímid ar an Malairt a thuairiscítear thar ceann an contrapháirtí neamhairgeadais amháin. 

1. Contrapháirtí neamhairgeadais+ ag 

tarmligean an tuairiscithe chuig RSE 

Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh RSE 

Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh 

Chontrapháirtí 

Neamhairgeadais 

Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh 

Chontrapháirtí 

Neamhairgeadais 

Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh 

Chontrapháirtí 

Airgeadais 

 

20 I gcás ina ndéanfar tarmligean chuig RSE eile, is ionann an loighic agus an tráth a dtarlaíonn an tarmligean i gcás 
contrapháirtí neamhairgeadais- a dhiúltaíonn ó thuairisciú contrapháirtí airgeadais i gcomhréir le hAirteagal 9(1a). 
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Tábla 2 - Daonra na réimsí a bhaineann le contrapháirtithe, an t-eintiteas a chuireann tuarascáil isteach agus 

an t-eintiteas atá freagrach as tuairisciú 

Cás 

Eintiteas a 

chuireann 

tuarascáil 

isteach (réimse 

1.2) 

Eintiteas atá 

freagrach as 

tuairisciú 

(réimse 1.3) 

Contrapháirtí 1 

(réimse 1.4) 

Contrapháirtí 2 

(réimse 1.9) 

2. Déantar contrapháirtí 

neamhairgeadais- de contrapháirtí 

neamhairgeadais+ ach diúltaíonn sé ó 

contrapháirtí airgeadais tuairisciú ar a 

son faoi Airteagal 9(1a) agus cinneann 

leanúint den tarmligean chuig RSE 

Tugann contrapháirtí neamhairgeadais fógra don contrapháirtí airgeadais roimh an 

athrú stádais bunaithe ar an ríomh bliantúil. 

Tugann contrapháirtí neamhairgeadais fógra don contrapháirtí airgeadais freisin go 

gcinneann sé gan aistriú freagrachta agus dliteanas dlíthiúil a chur i bhfeidhm i 

gcomhréir le hAirteagal 9(1a). Leanann an contrapháirtí neamhairgeadais de bheith 

ag brath ar a phróiseas reatha agus tarmligeann sé go deonach dá RSE. 

 Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh RSE 

Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh 

Chontrapháirtí 

Neamhairgeadais 

Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh 

Chontrapháirtí 

Neamhairgeadais 

Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh 

Chontrapháirtí 

Airgeadais 

3. Roghnaíonn contrapháirtí 

neamhairgeadais- tuairisciú le 

contrapháirtí airgeadais thar a gceann 

faoi Airteagal 9(1a) 

Roimh an tarmligean, cuireann an contrapháirtí neamhairgeadais in iúl don 

contrapháirtí airgeadais go bhfuil sé ar intinn aige diúltú don chóras dá bhforáiltear 

faoi Airteagal 9(1a) agus an fhreagracht agus an dliteanas dlíthiúil as tuairisciú a 

aistriú chuig an gcontrapháirtí airgeadais i gcomhréir le hAirteagal 9(1a) 10 lá ar a 

laghad roimh aistriú na freagrachta. 

Chuir an contrapháirtí airgeadais agus an contrapháirtí neamhairgeadais na 

socruithe a cheanglaítear faoi Airteagal 9(2) den ITS maidir le tuairisciú i bhfeidhm. 

Mar réamhchoinníoll le haistriú freagrachta iarbhír, cuireann contrapháirtí 

neamhairgeadais tús le agus déanann sé aistriú sonraí ó stór trádála a RSE go stór 

trádála an chontrapháirtí airgeadais de réir na dTreoirlínte ar aistriú sonraí idir stórtha 

trádála agus leis na Treoirlínte seo. 

Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh 

Chontrapháirtí 

Airgeadais 

Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh 

Chontrapháirtí 

Airgeadais 

Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh 

Chontrapháirtí 

Neamhairgeadais 

Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh 

Chontrapháirtí 

Airgeadais 

4. Cumasctar contrapháirtí 

neamhairgeadais- le contrapháirtí 

neamhairgeadais eile- (contrapháirtí 

neamhairgeadais aitheanta*) 

Leanann contrapháirtí airgeadais nó contrapháirtí neamhairgeadais- an próiseas a 

bhfuil cur síos air in Airteagal 8 den ITS maidir le tuairisciú a bhaineann le hathruithe 

ar aitheantóir eintitis dhlítheanaigh. Nuair a bheidh an t-athrú próiseáilte ag an TR, 

ba cheart an aitheantóir eintitis dhlítheanaigh nua a úsáid. 

Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh 

Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh 

Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh 

Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh 
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Tábla 2 - Daonra na réimsí a bhaineann le contrapháirtithe, an t-eintiteas a chuireann tuarascáil isteach agus 

an t-eintiteas atá freagrach as tuairisciú 

Cás 

Eintiteas a 

chuireann 

tuarascáil 

isteach (réimse 

1.2) 

Eintiteas atá 

freagrach as 

tuairisciú 

(réimse 1.3) 

Contrapháirtí 1 

(réimse 1.4) 

Contrapháirtí 2 

(réimse 1.9) 

Chontrapháirtí 

Airgeadais 

Chontrapháirtí 

Airgeadais 

Chontrapháirtí 

Neamhairgeadais* 

Chontrapháirtí 

Airgeadais 

5. Déantar contrapháirtí 

neamhairgeadais+ de contrapháirtí 

neamhairgeadais- 

Tugann contrapháirtí neamhairgeadais fógra don contrapháirtí airgeadais roimh an 

athrú stádais bunaithe ar an ríomh bliantúil. 

I gcomhréir leis na socruithe a cuireadh i bhfeidhm idir an dá chontrapháirtí agus a 

cheanglaítear faoi Airteagal 9(2) den ITS maidir le tuairisciú, tugann an contrapháirtí 

neamhairgeadais fógra don contrapháirtí airgeadais faoin athrú stádais bunaithe ar 

an ríomh bliantúil. 

Más gá faoi na socruithe, cuireann an contrapháirtí airgeadais nó an contrapháirtí 

neamhairgeadais tús le agus déanann sé aistriú sonraí óna stór trádála go stór 

trádála an chontrapháirtí neamhairgeadais i gcomhréir leis na Treoirlínte maidir le 

sonraí a aistriú idir stórtha trádála agus leis na Treoirlínte seo. 

Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh 

Chontrapháirtí 

Neamhairgeadais* 

Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh 

Chontrapháirtí 

Neamhairgeadais* 

Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh 

Chontrapháirtí 

Neamhairgeadais 

* 

Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh 

Chontrapháirtí 

Airgeadais 

 

3.4.3 CPL 

84. Maidir le contrapháirtithe lárnacha, ní mheastar i gcontrapháirtithe lárnacha 

EMIR mar Chontrapháirtithe Airgeadais faoi Airteagal 2(8) de EMIR, dá bhrí 

sin dá ndéanfadh contrapháirtí neamhairgeadais- conradh díorthach go 

díreach le contrapháirtí lárnach, ní thiocfadh an contrapháirtí lárnach chun 

bheith freagrach agus faoi dhliteanas dlíthiúil as an tuairisciú ar shonraí an 

díorthaigh thar ceann an contrapháirtí neamhairgeadais-. I gcásanna den 

sórt sin, fanann an oibleagáid maidir leis an oibleagáid tuairiscithe a 

chomhlíonadh ar an gcontrapháirtí neamhairgeadais-. 
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3.4.4 Cistí (GCUI, CIM agus IORP nach bhfuil pearsantacht dhlítheanach acu, de réir 

an dlí náisiúnta) 

85. Tugtar isteach le hAirteagal 9(1b), (1c) agus (1d) freisin leithdháileadh na 

freagrachta as cistí a thuairisciú chuig a mbainisteoir cistí faoi seach i 

gcúinsí áirithe. Sna cásanna sin, meastar go bhfuil na sonraí ábhartha go 

léir ar fáil ag na bainisteoirí ciste ina róil faoi seach agus gur féidir 

comhlíonadh na bhforálacha maidir le leithdháileadh freagrachta as 

tuairisciú a áirithiú i gcomhréir leis an rialachán. 

86. Mar léiriú, féach le do thoil ar Thábla 3 thíos. 

 

Tábla 3 - Daonra na réimsí a bhaineann le contrapháirtithe, an t-eintiteas a chuireann tuarascáil 

isteach agus an t-eintiteas atá freagrach as tuairisciú 

Cás 

Eintiteas a 

chuireann 

tuarascáil 

isteach 

(réimse 1.2) 

Eintiteas atá 

freagrach as 

tuairisciú 

(réimse 1.3) 

Contrapháirtí 

1(réimse 1.4) 

Contrapháirtí 2 

(réimse 1.9) 

Cuideachta 

bhainistíochta / 

AIFM (IFM) ag 

tuairisciú thar 

ceann an chiste 

faoi Airteagal 

9(1c) 

Malairt 1 Aitheantóir 

Eintitis 

Dhlítheanaigh 

IFM 

Aitheantóir 

Eintitis 

Dhlítheanaigh 

IFM 

Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh 

Ciste 

Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh CPT 

Malairt 2 Aitheantóir 

Eintitis 

Dhlítheanaigh 

CPT 

Aitheantóir 

Eintitis 

Dhlítheanaigh 

CPT 

Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh CPT 

Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh 

Ciste 

 Cuideachta 

bhainistíochta / 

AIFM (IFM) ag 

tuairisciú thar 

ceann an chiste 

faoi Airteagal 

9(1c) agus ag 

tarmligean chuig 

an CPT 

Malairt 1 Aitheantóir 

Eintitis 

Dhlítheanaigh 

CPT 

Aitheantóir 

Eintitis 

Dhlítheanaigh 

IFM 

Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh 

Ciste 

Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh CPT 

Malairt 2 Aitheantóir 

Eintitis 

Dhlítheanaigh 

CPT 

Aitheantóir 

Eintitis 

Dhlítheanaigh 

CPT 

Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh CPT 

Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh 

Ciste 

Cuideachta 

Bainistíochta / 

AIFM (IFM) ag 

tuairisciú thar 

Malairt 1 Aitheantóir 

Eintitis 

Dhlítheanaigh 

RSE 

Aitheantóir 

Eintitis 

Dhlítheanaigh 

IFM 

Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh 

Ciste 

Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh CPT 
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Tábla 3 - Daonra na réimsí a bhaineann le contrapháirtithe, an t-eintiteas a chuireann tuarascáil 

isteach agus an t-eintiteas atá freagrach as tuairisciú 

Cás 

Eintiteas a 

chuireann 

tuarascáil 

isteach 

(réimse 1.2) 

Eintiteas atá 

freagrach as 

tuairisciú 

(réimse 1.3) 

Contrapháirtí 

1(réimse 1.4) 

Contrapháirtí 2 

(réimse 1.9) 

ceann an chiste 

faoi Airteagal 

9(1c) agus ag 

tarmligean chuig 

RSE 

Malairt 2 Aitheantóir 

Eintitis 

Dhlítheanaigh 

CPT 

Aitheantóir 

Eintitis 

Dhlítheanaigh 

CPT 

Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh CPT 

Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh 

Ciste 

 

87. Sa chás áirithe ina dtéann ciste atá cáilithe mar chontrapháirtí airgeadia 

isteach i ndíorthach thar an gcuntar le contrapháirtí neamhairgeadais-, an 

fhoráil maidir le leithdháileadh freagrachta as tuairisciú in Airteagal 9(1) 

agus tá na soiléirithe ar an méid sin sna Treoirlínte gaolmhara faoi roinn 

3.4.2 thuas i bhfeidhm don díorthach thar an gcuntar ó thaobh an 

chontrapháirtí. Dá bhrí sin, i gcás den sórt sin: 

a. Tá an bainisteoir ciste freagrach agus faoi dhliteanas dlíthiúil as an díorthach 

thar an gcuntar a thuairisciú thar ceann an chiste; 

b. Tá an ciste freagrach agus faoi dhliteanas dlíthiúil as an díorthach thar an 

gcuntar a thuairisciú thar ceann an chontrapháirtí neamhairgeadais-. 

88. Mar léiriú, má dhéanann AIF (Aitheantóir Eintitis Dhlítheanaigh 

AAAAAAAAA1111111111) le AIFM (Aitheantóir Eintitis Dhlítheanaigh 

AAAAAAAAAA2222222222) conradh díorthach thar an gcuntar le 

contrapháirtí neamhairgeadais- (Aitheantóir Eintitis Dhlítheanaigh 

123456789ABCDEFGHIJK), is mar seo a leanas atá na réimsí gaolmhara 

contrapháirtí a líonadh: 

 

TÁBLA 4 – SAMPLA DEN CHISTE ATÁ FREAGRACH AS AN DÍORTHACH A THUAIRISCIÚ 

THAR CEANN AN CONTRAPHÁIRTÍ NEAMHAIRGEADAIS- 

 Tuairisc 1 den díorthach Tuairisc 2 den díorthach 

1.3 Eintiteas atá 

Freagrach as 

Tuairisciú 

Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh AIFM: 

AAAAAAAAAA2222222222 

Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh AIF: 

AAAAAAAAAA1111111111 



 
 
 

40 

TÁBLA 4 – SAMPLA DEN CHISTE ATÁ FREAGRACH AS AN DÍORTHACH A THUAIRISCIÚ 

THAR CEANN AN CONTRAPHÁIRTÍ NEAMHAIRGEADAIS- 

1.4 Contrapháirtí 1 

(Contrapháirtí a 

dhéanfaidh an 

tuairisciú) 

Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh AIF: 

AAAAAAAAAA1111111111 

Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh Chontrapháirtí 

Neamhairgeadais-: 

123456789ABCDEFGHIJK 

1.9 Contrapháirtí 2 Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh 

Chontrapháirtí 

Neamhairgeadais-: 

123456789ABCDEFGHIJK 

Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh AIF: 

AAAAAAAAAA1111111111 

 

89. D’fhonn amhras a sheachaint, cuireann ESMA i bhfios go láidir arís nach 

bhfuil feidhm ag na soiléirithe go léir thuasluaite ach amháin maidir le 

díorthaigh thar an gcuntar. Mar sin, maidir le ETDanna, i.e. aon chonradh 

díorthach nach gcáilíonn mar thar an gcuntar bunaithe ar an sainmhíniú ar 

Airteagal 2(7) de EMIR arna leasú le hAirteagal 32 de SFTR, tá an 

contrapháirtí fós freagrach agus faoi dhliteanas dlíthiúil as na sonraí a 

thuairisciú do stór trádála agus níl feidhm ag na forálacha a bhaineann le 

haistriú freagrachta agus dliteanas dlíthiúil. Ní féidir le contrapháirtithe 

glacadh leis gur ETDanna gach rogha agus todhchaí a thrádáiltear ar an 

ionad. 

3.5 Tairmligean an tuairiscithe 

90. Seachas an leithdháileadh freagrachta a eascraíonn as Airteagal 9(1a)-(1d) 

de chuid EMIR agus a chumhdaítear faoi alt 3.4, sonraítear in EMIR in 

Airteagal 9(1f) go bhféadfaidh na contrapháirtithe agus na contrapháirtithe 

lárnacha atá faoi réir na hoibleagáide tuairiscithe an oibleagáid tuairiscithe 

sin a tharmligean, áirítear leis sin aon chúram (go aonair agus go leithleach) 

a bhaineann le tuairisciú sonraí. I gcás tuairiscithe a tharmligean, ba cheart 

don chontrapháirtí tarmligin sonraí uile na gconarthaí díorthacha a sholáthar 

don eintiteas a chuireann isteach an tuarascáil agus tá sé freagrach as a 

áirithiú go bhfuil na sonraí sin cruinn. Ba cheart go mbeadh na próisis agus 

na hamlínte i gcás tarmligin mar a chéile agus i gcás leithdháileadh 

freagrachta as tuairisciú a bhfuil cur síos air sa roinn 3.4. Cé go bhfuil go 

leor cosúlachtaí agus comhghnéithe próiseála idir leithdháileadh 

freagrachta agus tarmligean tuairiscithe ar an leibhéal teicniúil, go dlíthiúil is 

cásanna tuairiscithe neamhspleácha éagsúla iad. Ba cheart a lua freisin gur 

cheart do chontrapháirtithe AE measúnú cúramach a dhéanamh ar aon 

rioscaí a d’fhéadfadh a bheith ann dá gcomhlíonadh na n-oibleagáidí 

tuairiscithe i gcás tuairisciú a tharmligean chuig eintiteas neamh-AE a 

chuireann tuarascáil isteach. 
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91. In RTS maidir le tuairisciú, foráiltear do ghné sonraí ar leith, réimse 1.2 

‘Aitheantas an eintitis a chuireann isteach an tuarascáil’, ar cheart a líonadh 

go sainordaitheach agus i gcás nach ndearna an contrapháirtí tuairiscithe 

ná an t-eintiteas atá freagrach as tuairisciú tíolacadh na tuarascála chuig 

tríú páirtí nó chuig an gcontrapháirtí eile, líonfaidh an contrapháirtí 

tuairiscithe nó an t-eintiteas atá freagrach as tuairisciú a aitheantóir eintitis 

dhlítheanaigh féin. I gcás ina bhfuil eintitis iolracha i gceist le tuairisciú, i.e. 

is slabhra eintiteas a dhéanann an tuairisciú, ba cheart go mbeadh réimse 

1.2 a líonadh le haitheantóir eintitis dhlítheanaigh an eintitis a chuireann an 

tuarascáil faoi bhráid an stóir trádála ar deireadh thiar. Sa tuarascáil deiridh 

ar RTS/ITS (i roinn 4.1.3) soiléirítear freisin gur cheart do na RSEanna na 

contrapháirtithe tuairiscithe agus ERRanna a chur ar an eolas faoi 

shaincheisteanna ábhartha maidir le tuairisciú agus cáilíocht sonraí (lena n-

áirítear sonraí a cuireadh isteach thar a cheann, na diúltuithe ar fad, 

sosanna réitigh chomh maith le saincheisteanna cáilíochta sonraí eile a 

bhaineann leis na sonraí ábhartha) nach gcuirfidh na stórtha trádála an 

fhaisnéis ar fáil ina leith, go háirithe mura rannpháirtithe nó úsáideoirí an 

stóir trádála iad na contrapháirtithe tuairiscithe agus na ERRanna sin. 

Shoiléirigh ESMA freisin sa tuarascáil deiridh ar RTS/ITS gur cheart go 

gcomhaontódh na páirtithe ar na freagrachtaí maidir leis na díorthaigh atá 

fós gan íoc agus go gcumhdófaí iad sa chomhaontú tarmligin. Ar ndóigh, ní 

mór don chomhaontú tarmligin freastal ar an bpointe ama a dtiocfaidh sé i 

bhfeidhm agus freisin ar an tráth a scoirfidh sé de bheith éifeachtach. Is leis 

an entiteas i gcónaí atá freagrach as tuairisciú a bhfuil freagrachtaí na 

gcontrapháirtithe agus na RSEnna maidir le hiomláine agus cruinneas 

sonraí, m.sh. nuashonrú ar aitheantóir eintitis dhlítheanaigh, agus go 

ginearálta freagracht as ábhar na dtuarascálacha i gcás tarmligin. Ba cheart 

don chontrapháirtí tarmligin (faoi réir na hoibleagáide tuairiscithe) sonraí uile 

an díorthaigh a sholáthar don RSE ar bhealach tráthúil, agus tá sé freagrach 

as a áirithiú go bhfuil na sonraí sin cruinn. 

92. Áirítear le tarmligean tuairiscithe na cásanna seo a leanas: 

a. tarmligeann contrapháirtí amháin chuig an gcontrapháirtí eile; 

b. tarmligeann contrapháirtí amháin chuig tríú páirtí; 

c. tarmligeann an dá chontrapháirtí chuig tríú páirtí amháin; 

d. tarmligeann an dá chontrapháirtí chuig dhá thríú páirtí éagsúla. 

93. In aon cheann de na cásanna thuas ba cheart cloí leis an bprionsabal a 

bhaineann le dúbailt a sheachaint agus le leanúnachas an tuairiscithe a 

áirithiú. 

94. Spreagann ESMA tuairisciú láraithe (i.e. ag an ionad ar a bhfuil díorthach 

nach bhfuil thar an gcuntar tugtha i gcrích nó ag an gcontrapháirtí lárnach 

ina bhfuil sé á imréiteach); áfach, ba cheart go mbeadh sé seo ina ábhar 

comhaontaithe ag na contrapháirtithe i gcónaí, bunaithe ar chomhaontú 

tarmligin. Aon uair a bheidh an fheidhm sin á comhlíonadh ag tríú páirtí 

bunaithe ar chomhaontú tarmligin (thar ceann contrapháirtí amháin nó an 
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dá chontrapháirtí), ba cheart dó a áirithiú go soláthróidh na contrapháirtithe 

na sonraí ábhartha go léir go cuí agus go tráthúil chun an oibleagáid 

tuairiscithe a chomhlíonadh. 

95. Ba cheart soiléirithe breise a thabhairt faoi deara maidir le cúraimí a 

tharmligean i gcás ina n-úsáidtear tríú páirtí chun tuairisciú a dhéanamh 

agus aon difríocht a d’fhéadfadh a bheith sna critéir le haghaidh tarmligin ag 

brath ar bhallstát baile an eintitis tharmligin. Ar an gcéad dul síos, féadfaidh 

an contrapháirtí tuairiscithe, ERR nó RSE cinneadh a dhéanamh aon tasc 

a bhaineann le tuairisciú sonraí a tharmligean, lena n-áirítear giniúint an UTI. 

Ar an dara dul síos, ní chinntear faoi láthair aon rialacha sonracha maidir 

leis an gcaoi ar cheart an tarmligean a dhéanamh, áfach, ba cheart 

forálacha uile EMIR a urramú (tuairisciú tráthúil agus cruinn, srl.) agus ba 

cheart go bhfanfadh na contrapháirtithe faoi dhliteanas as ábhar na 

dtuarascálacha agus as aon mhíthuairisciú ag na tríú enttits a mbíonn siad 

ag brath orthu. Moltar doiciméadacht dhlíthiúil lena gcumhdaítear an socrú 

tarmligin (m.sh. comhaontú i scríbhinn idir an t-eintiteas atá freagrach as 

tuairisciú agus an t-eintiteas a chuireann an tuarascáil isteach, fiú má tá sé 

faoi réir an cheanglais tuairiscithe freisin, amhail an contrapháirtí eile nó an 

contrapháirtí lárnach). 

96. Mar shampla, níl aon oibleagáid ar ghnólachtaí infheistíochta a 

sholáthraíonn seirbhísí infheistíochta amháin (amhail orduithe a 

fhorghníomhú nó orduithe a fháil agus a tharchur) tuairisc a thabhairt faoi 

EMIR ach amháin má thagann siad chun bheith ina gcontrapháirtí i 

ndíorthach trí ghníomhú mar phríomhaí. Mar sin féin, ní chuirtear cosc le 

nith ar bith ar chontrapháirtithe i ndíorthach gnólacht infheistíochta (ag 

gníomhú mar bhróicéir) a úsáid mar thríú páirtí le haghaidh tuairisciú stóir 

trádála. 

97. I gcás ina bhfuil baint ag bainisteoir punainne, i.e. eintiteas a bhfuil 

forghníomhú (cuid de) de straitéis infheistíochta contrapháirtí tarmligthe 

chuige, níor cheart an bainisteoir punainne sin a shainaithint (sa réimse 

ábhartha) ach amháin nuair a fheidhmíonn an t-eintiteas sin, de jure nó de 

facto, ceann de na róil a shainaithnítear i sonraí an chontrapháirtí i 

dtuarascáil díorthach, m.sh. bróicéir. Seachas sin níor cheart an t-eintiteas 

sin a shainaithint. 

3.6 Tuairisciú ar teagmhais saolré 

3.6.1 Cineálacha gníomhaíochta 

98. Ba cheart do chontrapháirtithe tuairisc a thabhairt ar thabhairt i gcrích, 

modhnú agus foirceannadh díorthach. 

99. I gcás nach bhfuil aon athrú ar mhionsonraí an díorthaigh, mar atá léirithe 

sna réimsí sonraí, níor cheart do na contrapháirtithe sonraí an díorthaigh a 

thuairisciú arís. Is é an t-aon eisceacht ná nuashonrú na ndíorthach atá fós 

gan réiteach san idirthréimhse mar a thuairiscítear sa roinn 3.1. 
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100. Ina theannta sin, ba cheart do na contrapháirtithe a gceanglaítear orthu 

luacháil agus comhthaobhacht a thuairisciú, i.e. contrapháirtithe airgeadais, 

contrapháirtí neamhairgeadais+ agus contrapháirtithe lárnacha, sonraí na 

luachála agus na comhthaobhachta mar a sheasann siad ag deireadh an 

lae a thuairisciú ar bhonn laethúil, maidir lena gcuid díorthach go léir gan 

íoc. 

101. Ba cheart do chontrapháirtithe an cineál gníomhaíochta ‘Modhnú’ a 

úsáid chun modhnuithe ar mhionsonraí díorthaigh, ‘Luacháil’ a thuairisciú 

chun athruithe ar luach díorthaigh agus ‘Nuashonrú éarlaise’ a thuairisciú 

chun modhnuithe ar an gcomhthaobhacht chomhfhreagrach a thuairisciú. 

102. Ba cheart do chontrapháirtithe a chinntiú go n-úsáidtear cineálacha 

gnímh ‘Modhnú’ agus ‘Ceartú’ i gceart. Go háirithe, ba cheart ‘Modhnú’ a 

úsáid chun modhnuithe ar théarmaí nó ar mhionsonraí díorthaigh a 

tuairiscíodh roimhe seo a thuairisciú, lena n-áirítear nuair a sholáthraíonn 

contrapháirtí faisnéis bhreise nach raibh ar fáil roimhe sin tráth an 

tuairiscithe. Níor cheart ‘Modhnú’ a úsáid chun ceartuithe ar mhionsonraí 

díorthach a thuairisciú – níor cheart ach ‘Ceartú’ a úsáid chun na críche sin. 

103. Ar an gcaoi chéanna, i gcás sonraí comhthaobhachta, ba cheart an 

cineál gníomhaíochta ‘Nuashonrú éarlaise’ a úsáid chun an 

chomhthaobhacht a thuairisciú den chéad uair agus chun modhnuithe ar na 

sonraí comhthaobhachta a thuairisciú chomh maith, ach ní cheart na sonraí 

comhthaobhachta a tuairiscíodh roimhe seo a thuairisciú, ar chóir an cineál 

gníomhaíochta ‘Ceartú’ a úsáid. Ba cheart athrú ar chód na punainne 

comhthaobhachta a thuairisciú le ‘Modhnú’ (chun an cód le haghaidh 

díorthach ar leith sa phunann a nuashonrú) agus le ‘Nuashonrú éarlaise’ 

(agus sonraí na comhthaobhachta á gcur isteach ar leibhéal na punainne). 

Mar sin féin, má dhéantar an t-athrú ar an bhfaisnéis maidir leis an gcód 

punainne mar gheall ar earráid tosaigh sa tuairisciú, ba cheart athrú den 

sórt sin a thuairisciú leis an gcineál gníomhaíochta ‘Ceartú’. 

104. I bprionsabal níltear ag súil ach le tuarascáil amháin in aghaidh an lae, 

le cineál gníomhaíochta ‘Nuashonrú éarlaise’. Mar sin féin, má 

shainaithníonn contrapháirtí go raibh sonraí comhthaobhachta míchearta 

curtha isteach aige le haghaidh lá áirithe, ba cheart dó tuarascáil 

chomhthaobhachta a thíolacadh le cineál gníomhaíochta ‘Ceartú’ don lá sin 

(lena sonraítear sa réimse ‘Dáta teagmhais’ agus sa ‘Stampa ama 

comhthaobhachta’ an lá a gceartaítear na sonraí). 

105. Féadtar comhthaobhacht ar leibhéal díorthach aonair a thuairisciú den 

chéad uair mar chuid den tuarascáil díorthach le cineál gníomhaíochta ‘Nua’ 

nó go leithleach le cineál gníomhaíochta ‘Nuashonrú éarlaise’. Ba cheart 

comhthaobhacht ar leibhéal na punainne a thuairisciú den chéad uair le 

cineál gníomhaíochta ‘Nuashonrú éarlaise’. Táthar ag súil nach 

dtuairisceofar an chomhthaobhacht nua ach amháin nuair a tuairiscíodh 

díorthach amháin ar a laghad a chumhdaítear leis an gcomhthaobhacht sin 

agus nach ndearnadh earráid air. Ba cheart fíorú nach dtuairiscítear 

comhthaobhacht nuair nár tuairiscíodh aon díorthach comhfhreagrach mar 
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chuid de bhailíochtú na stórtha trádála. Má dhéanann contrapháirtí 

díorthaigh agus comhthaobhacht chomhfhreagrach araon a thíolacadh go 

mícheart, dhéanfaí earráid go huathoibríoch sa chomhthaobhacht mar 

thoradh ar earráid a dhéanamh ar na díorthaigh toisc nach mbeadh aon 

díorthaigh chomhfhreagracha ann a thuilleadh. 

106. I gcás ina gcuireann contrapháirtí tuarascáil nuashonraithe éarlais faoi 

bhráid stór trádála gan oibleagáid comhthaobhacht a thuairisciú ar bhonn 

laethúil (ach go bhfuil na díorthaigh chomhfhreagracha bailí agus níor cheart 

go ndéanfaí earráid orthu), níor cheart don chontrapháirtí sin aon nuashonrú 

éarlaise breise a thíolacadh. 

 Seichimh de chineálacha gníomhaíochta 

107. D’fhonn comhleanúnachas loighciúil a áirithiú idir tuarascálacha éagsúla 

a bhaineann leis an díorthach céanna, cumhdaítear i rialacha bailíochtaithe 

stórtha trádála na sraitheanna cearta de chineálacha gníomhaíochta. 
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FÍOR 6: SEICHIMH INCHEADAITHE DE CHINEÁLACHA GNÍOMHAÍOCHTA 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

108. Sonraítear sna boscaí gorma i bhFíor 6 an stádas díorthaigh, agus 

sonraítear na cineálacha gníomhaíochta incheadaithe ar na saigheada. Mar 

shampla, nuair a thuairiscítear díorthach den chéad uair leis an gcineál 

gníomhaíochta ‘Nua’, athraíonn an stádas ó ‘Ní thuairiscítear’ go ‘Gan Íoc’. 

Má thuairiscíonn contrapháirtí ‘Earráid’ don díorthach sin ina dhiaidh sin, 

athraíonn an stádas ó ‘Gan Réiteach’ go ‘Rinneadh Earráid (níl sé gan 

réiteach)’. Maidir le díorthach a bhfuil stádas den sórt sin aige, is é an t-aon 

chineál gníomhaíochta incheadaithe ná ‘Athbheochan’ (an t-aon chineál 

gnímh ar na saigheada a thosaíonn sa bhosca gorm le stádas ‘Rinneadh 

Earráid (níl sé gan réiteach)’. Dá gcuirfí isteach é - d’athródh sé stádas an 

díorthaigh ar ais go ‘Gan Réiteach’ nó go ‘Foirceanta (níl sé gan réiteach)’, 

ag brath ar dháta aibíochta/ foirceanta an díorthaigh sin. Ba cheart gach 

spleáchas idir cineálacha gníomhaíochta agus stádais na ndíorthach a 

léirítear sa chairt a léamh ar an mbealach seo. 

109. Baineann gach spleáchas a gcuirtear síos air sa chairt le tuarascálacha 

contrapháirtí ar leith. i.e. ní bhíonn tionchar ag na tuarascálacha a sheolann 

an páirtí eile sa trádáil ar na cineálacha gníomhaíochta incheadaithe arna 

dtuairisciú ag an gcéad chontrapháirtí. Tá feidhm aige go háirithe maidir le 

cineál gníomhaíochta ‘Earráid’, rud a chiallaíonn má chuir contrapháirtí 

amháin ‘Earráid’ isteach maidir le aitheantóir uathúil idirbhirt ar leith (agus 

nár thuairiscigh ‘Athbheochan’ ina dhiaidh sin), ní bheidh an contrapháirtí 

sin in ann tuarascálacha breise a sheoladh (seachas ‘Athbheochan’) don 

aitheantóir uathúil idirbhirt seo. Ar an mbealach seo, má thuairiscíonn 

contrapháirtí amháin ‘Earráid’ de thaisme, ní chuirfidh sé cosc ar an 

gcontrapháirtí eile teagmhais shaolré ábhartha a thuairisciú go tráthúil. 
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110. Ní bhíonn tionchar ag cineálacha gníomhaíochta 'Modhnú', ‘Ceartú’, 

‘Nuashonrú éarlaise’ agus ‘Luacháil’ ar stádas an díorthaigh. Ní cheadaítear 

iad a thuairisciú do thrádálacha foirceanta ach amháin i gcás tuairiscithe 

déanacha ach ní féidir iad a úsáid chun stádas an díorthaigh a athrú go dtí 

gan íoc (m.sh. tríd an dáta aibíochta a mhodhnú). Ní féidir ach an cineál 

gníomhaíochta ‘Athbheochan’ a úsáid chun stádas an díorthaigh a athrú go 

dtí gan íoc. 

111. Féadtar cineál gníomhaíochta ‘Athbheochan’ a úsáid chun díorthaigh a 

cuireadh ar ceal a athoscailt (le cineál gníomhaíochta ‘Earráid’), arna 

bhfoirceannadh de thaisme (le cineál gníomhaíochta ‘Foirceannadh’) agus 

chun díorthaigh a shroich dáta aibíochta (tuairiscíodh go mícheart) a 

athoscailt. Ina theannta sin, is féidir ‘Athbheochan’ a úsáid tar éis an chineáil 

gníomhaíochta ‘Comhpháirt suímh’, má tuairiscíodh an dara ceann de 

thaisme. I gcás den sórt sin measfar an díorthach athbheochana ar an 

leibhéal trádála a bheith gan íoc, faoi réir an dáta éaga. Dá dtuairisceodh an 

contrapháirtí suíomh nua nó modhnú suímh, bheadh sé riachtanach é a chur 

ar ais ar leithligh (trí earráid nó modhnú a dhéanamh maidir leis an suíomh 

sin, faoi seach). 

112. Ba cheart do chontrapháirtithe, agus iad ag tuairisciú ‘Athbheochan’, na 

sonraí go léir is infheidhme maidir leis an gconradh tráth athbheochana a 

sholáthar. Mar sin féin, ba cheart do chontrapháirtithe aon tuairisc atá in 

easnamh a thíolacadh agus ba cheart dó sin a bheith déanta fad is nach 

raibh an díorthach gan íoc go sealadach. Áirítear leis seo tuairiscí le cineál 

gníomhaíochta ‘Ceartú’ chun aon luachanna sonracha sa tuarascáil a 

cheartú, ach amháin nuair a bhí an t-aon cheartú ann chun an díorthach a 

nuashonrú go stádas gan íoc (nuair is féidir an stádas sin a thuiscint ón 

tuarascáil ‘Athbheochan’ féin). 

113. Ní teagmhas intuairiscithe EMIR ag na contrapháirtithe é sroicheadh an 

dáta aibíochta sceidealaithe. Níl feidhm ag aon chineál gníomhaíochta sa 

chás seo, lena n-áirítear ach gan a bheith teoranta do ‘Earráid’ agus 

‘Foirceannadh’. Nuair a shroicheann díorthach a dháta aibíochta, meastar 

nach bhfuil sé gan íoc a thuilleadh. Maidir le díorthach nach bhfuil gan íoc a 

thuilleadh agus a thuairiscítear go déanach le cineál gníomhaíochta ‘Nua’ 

tar éis a dháta aibíochta a bhaint amach, measfar nach bhfuil sé gan íoc. 

114. Nuair a chuirtear díorthach san áireamh sa suíomh, athraíonn stádas an 

díorthach sin go dtí ‘Foirceanta (níl sé gan íoc)’. Ní mór aon teagmhas saolré 

ina dhiaidh sin a thuairisciú ar leibhéal an tsuímh le aitheantóir uathúil 

idirbhirt difriúil (an ceann ina bhfuil an suíomh), agus ba cheart seicheamhú 

ceart na dtuarascálacha sin don phost sin a bhailíochtú freisin. Féadtar, 

áfach, ceartú a sheoladh ag leibhéal trádála le haghaidh díorthach a 

tuairiscíodh le cineál gníomhaíochta ‘Comhpháirt suímh’, má bhí roinnt 

sonraí faoin díorthach sin mícheart. 

115. Ba cheart na tuarascálacha a sheoladh in ord croineolaíoch inar tharla 

na teagmhais, i gcomhréir leis na ceanglais atá leagtha amach san ITS 

maidir le tuairisciú. Aithnítear, áfach, i gcásanna ina dteipeann ar eintiteas 
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tuairisciú in am nó ina dtagann sé ar an eolas gur cuireadh faisnéis 

mhícheart isteach roimhe seo, gur cheart don eintiteas na tuarascálacha a 

sheoladh le dátaí teagmhais roimhe sin, rud a bhriseann an t-ord 

cróineolaíoch. 

116. Má bhíonn earráid in aighneacht luachála stairiúil, ní gá ach an luacháil 

don dáta deiridh sin a cheartú agus ní gá na luachálacha cearta a cuireadh 

isteach tar éis na teachtaireachta luachála mícheart a thuairisciú. Mar sin 

féin, i gcás inar tuairiscíodh go mícheart teachtaireachtaí iolracha ‘Luachála’ 

agus go raibh gá le ceartúcháin - ba cheart don chontrapháirtí tuairisc 

cheartúcháin a chur isteach do gach lá nuair a cuireadh luacháil mhícheart 

isteach. 

117. Ba cheart do na stórtha trádála na sraitheanna cearta de chineálacha 

gníomhaíochta a bhailíochtú agus ábhar an réimse ‘Dáta teagmhais’ á chur 

san áireamh. Maidir leis an gcaoi ar cheart do na stórtha trádála déileáil leis 

na tuarascálacha le dátaí imeachta roimhe seo chun an Tuarascáil ar an 

Stát Trádála a thógáil, tá níos mó sonraí san áireamh sa roinn 6.1. 

3.6.2 Cineálacha gníomhaíochta agus teaglaim cineálacha teagmhais 

118. Ba cheart do chontrapháirtithe tuairisc a thabhairt, i gcás inarb 

infheidhme, ar an gcineál teagmhais ábhartha, mar shonraítear i réimse 

2.152 sa RTS maidir le tuairisciú. 

119. Sonraítear sa tábla thíos na teaglaim incheadaithe de chineálacha 

gníomhaíochta agus de chineálacha teagmhais, agus leagtar amach chomh 

maith cibé an bhfuil feidhm acu ar an leibhéal trádála, ar an leibhéal suímh 

nó ar an dá leibhéal. I gcolún deiridh an tábla, léirítear cathain is féidir cineál 

gníomhaíochta ar leith a thuairisciú gan cineál teagmhais. 

Tábla 5 - Teaglaim incheadaithe maidir le cineál gníomhaíochta-cineál teagmhais  

  

Cineál teagmhais 
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Tábla 5 - Teaglaim incheadaithe maidir le cineál gníomhaíochta-cineál teagmhais  

  

Cineál teagmhais 
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120. I dTábla 6 soiléirítear infheidhmeacht na dteaglaim uile de chineál 

gníomhaíochta-cineál teagmhais a cheadaítear chomh maith le tuairimí 

breise a sholáthar maidir leis na cásanna úsáide iarbhír i gcás ina 

dtuairisceofaí teaglaim den sórt sin nó, os a choinne sin, i gcás nár cheart 

iad a úsáid. 

121. Tá an mhapáil chuimsitheach idir teagmhais gnó agus teaglaim de 

chineál gníomhaíochta-cineál teagmhais ar fáil sa roinn 3.10. 

122. Ba chóir a thabhairt faoi deara nach bhfuil aon chineál teagmhais 

beartaithe le haistriú. Athdhearbhaíonn ESMA gur cheart an t-aistriú a 

dhéanamh i gcomhréir leis na Treoirlínte maidir le sonraí a aistriú idir stórtha 

trádála21. Níor cheart cineálacha gníomhaíochta ‘Nua’ agus ‘Foirceannadh’ 

a úsáid chun na críche sin. 

Tábla 6 - Infheidhmeacht de theaglaim de chineál gníomhaíochta-cineál teagmhais 

Cineál 
gníomhaíochta 

Cineál teagmhais Infheidhmeacht Tuairimí 

Nua Trádáil 

Nuair a chruthaítear díorthach le 
haitheantóir uathúil idirbhirt nua den 
chéad uair trí thrádáil agus ní mar 
gheall ar theagmhas eile roimhe sin. 

Ba cheart teaglaim 
‘Nua’ – ‘Imréiteach’ 
a úsáid le haghaidh 
na ndíorthach nua a 
eascraíonn as an 
imréiteach, go 
háirithe maidir le 
díorthaigh arna 
dtrádáil ar ionaid 

 

21 https://www.esma.europa.eu/sites/default/files/library/esma74-362-2351_final_report_-
_guidelines_on_data_transfer_between_trade_repositories_emir_sftr.pdf 
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Tábla 6 - Infheidhmeacht de theaglaim de chineál gníomhaíochta-cineál teagmhais 

Cineál 
gníomhaíochta 

Cineál teagmhais Infheidhmeacht Tuairimí 

trádála agus arna n-
imréiteach ag an 
gcontrapháirtí 
lárnach an lá 
céanna. 

Nua Dul isteach 

Nuair a chruthaítear díorthach nó 
suíomh le haitheantóir uathúil 
idirbhirt nua den chéad uair mar 
gheall ar theagmhas um dul isteach. 

 

Nua PTRR 

Nuair a chruthaítear díorthach le 
haitheantóir uathúil idirbhirt nua den 
chéad uair mar gheall ar imeacht 
PTRR. 

Níl feidhm le 
teaglaim ‘Nua’-
‘PTRR’ ar leibhéal 
an tsuímh, toisc go 
bhfuiltear ag súil go 
ndéanfar aon 
díorthach 
nuachruthaithe mar 
gheall ar theagmhas 
PTRR a thuairisciú 
ar leibhéal trádála 
(gan dochar don 
fhéidearthacht 
díorthach den sórt 
sin a chur san 
áireamh ina dhiaidh 
sin). 
Féadtar teaglaim 
‘Nua’-‘PTRR’ a 
úsáid i gcás 
athchothromaithe. 

Nua Imréiteach 

Nuair a chruthaítear díorthach le 
haitheantóir uathúil idirbhirt nua den 
chéad uair mar gheall ar imeacht 
imréitigh. 

Áirítear leis an 
gcomhcheangal seo 
freisin díorthaigh 
thar an gcuntar a 
imréiteach a 
comhaontaíodh go 
déthaobhach roimhe 
seo i measc na 
gcontrapháirtithe 
agus a imréitíodh ina 
dhiaidh sin. 

Nua Cleachtadh 

Nuair a chruthaítear díorthach le 
haitheantóir uathúil idirbhirt nua den 
chéad uair mar gheall ar theagmhas 
cleachtaidh. 

Ba cheart an 
teaglaim seo a úsáid 
agus an bhabhtáil 
bhunúsach á 
tuairisciú tar éis 
roghtáil a chur i 
gcrích 
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Tábla 6 - Infheidhmeacht de theaglaim de chineál gníomhaíochta-cineál teagmhais 

Cineál 
gníomhaíochta 

Cineál teagmhais Infheidhmeacht Tuairimí 

Nua Leithdháileadh 

Nuair a chruthaítear díorthach le 
haitheantóir uathúil idirbhirt nua den 
chéad uair mar gheall ar theagmhas 
leithdháilte. 

 

Nua Cuimsiú sa suíomh 
Nuair a chruthaítear suíomh nua trí 
cheirdeanna a áireamh sa suíomh 
sin den chéad uair. 

 

Nua 
Teagmhas 

Corparáideach 

Nuair a chruthaítear díorthach nó 
suíomh le haitheantóir uathúil 
idirbhirt nua den chéad uair mar 
gheall ar ghníomhaíocht 
chorparáideach ar an gcothromas 
bunúsach. 

 

Modhnú Trádáil 

Nuair a athraítear díorthach nó 
suíomh le haitheantóir uathúil 
idirbhirt atá ann cheana de bharr 
athchaibidlíocht a dhéanamh ar 
théarmaí na trádála, mar gheall ar 
athruithe ar théarmaí na trádála a 
comhaontaíodh roimh ré sa 
chonradh (ach amháin nuair a 
thuairiscítear athruithe den sórt sin 
cheana m.sh. sceideal barúlach) nó 
toisc go mbíonn fáil ar eilimintí 
sonraí nach raibh ar fáil roimhe seo.  

 

Modhnú Dul isteach 

Nuair a mhodhnaítear díorthach nó 
suíomh le haitheantóir uathúil 
idirbhirt atá ann cheana mar gheall 
ar theagmhas um dul isteach. 

Áirítear leis an 
teaglam sin freisin 
díorthach a aistriú ar 
leibhéal trádála nó 
suímh ó 
chontrapháirtí 
lárnach amháin go 
ceann eile. 

Modhnú PTRR 

Nuair a athraítear díorthach nó 
suíomh le haitheantóir uathúil 
idirbhirt atá ann cheana mar gheall 
ar theagmhas PTRR.   

Níor cheart teaglaim 
‘Modhnú’-‘PTRR’ ar 
an leibhéal suímh a 
úsáid ach amháin i 
gcás ina bhfuil 
suíomhanna an 
chontrapháirtí 
lárnaigh faoi réir 
PTRR (seachas 
glanluacháil 
dhéthaobhach agus 
tuairisciú ina dhiaidh 
sin ar an leibhéal 
suímh). 
Is féidir teaglaim 
‘Modhnú’-‘PTRR’ a 
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Tábla 6 - Infheidhmeacht de theaglaim de chineál gníomhaíochta-cineál teagmhais 

Cineál 
gníomhaíochta 

Cineál teagmhais Infheidhmeacht Tuairimí 

úsáid i gcás 
comhbhrú. 

Modhnú Luathfhoirceannadh 

Nuair a athraítear díorthach nó 
suíomh le haitheantóir uathúil 
idirbhirt atá ann cheana mar gheall 
ar fhoirceannadh luath arna 
chomhaontú roimh ré nó mar gheall 
ar fhoirceannadh páirteach. 

I gcás foirceanta 
luaith arna 
chomhaontú roimh 
ré, ba cheart do na 
contrapháirtithe an 
dáta aibíochta a 
nuashonrú. I gcás 
foirceanta luaith 
pháirtigh, ba cheart 
do na 
contrapháirtithe an 
barúlach a 
nuashonrú. 

Modhnú Cleachtadh 
Nuair a leasaítear díorthach nó 
suíomh mar gheall ar fheidhmiú 
rogha nó roghtála. 

 

Modhnú Leithdháileadh 

Nuair a leithdháiltear go páirteach 
díorthach a bhfuil aitheantóir uathúil 
idirbhirt reatha aige. Úsáidtear é seo 
chun barúlach leasaithe an 
díorthaigh reatha a thuairisciú. 

 

Modhnú 
Teagmhas 

creidmheasa 

Nuair a mhodhnaítear díorthach nó 
suíomh le haitheantóir uathúil 
idirbhirt reatha mar gheall ar 
theagmhas creidmheasa. 

 

Modhnú Cuimsiú sa suíomh 

Nuair a mhodhnaítear suíomh le 
haitheantóir uathúil idirbhirt atá ann 
cheana mar gheall ar thrádáil nua a 
bheith san áireamh. 

 

Modhnú 
Teagmhas 

Corparáideach 

Nuair a mhodhnaítear díorthach nó 
suíomh le haitheantóir uathúil 
idirbhirt atá ann cheana mar gheall 
ar ghníomhaíocht chorparáideach 
maidir leis an gcothromas 
bunúsach. 

 

Modhnú Nuashonrú 

Nuair a nuashonraítear díorthach nó 
suíomh atá gan íoc ar an dáta 
tosaigh tuairiscithe chun cloí leis na 
ceanglais tuairiscithe leasaithe. 

 

Modhnú 
Níl cineál 

teagmhais ag 
teastáil 

Nuair a mhodhnaítear suíomh le 
haitheantóir uathúil idirbhirt atá ann 
cheana mar gheall ar níos mó ná 
cineál amháin de theagmhais ghnó 
a tharla ionlae. 

Níl tuairisciú ionlae 
éigeantach do 
ETDanna, dá bhrí 
sin ceadaítear do 
chontrapháirtithe 
‘Modhnú’ a 
thuairisciú ar an 
leibhéal suímh gan 
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Tábla 6 - Infheidhmeacht de theaglaim de chineál gníomhaíochta-cineál teagmhais 

Cineál 
gníomhaíochta 

Cineál teagmhais Infheidhmeacht Tuairimí 

an cineál teagmhais 
a shonrú, i gcás inar 
tharla modhnú den 
sórt sin mar thoradh 
ar níos mó ná cineál 
amháin teagmhais 
ghnó a tharla ionlae. 

Ceartú 
Níl cineál 

teagmhais ag 
teastáil 

Nuair a cheartaítear díorthach nó 
suíomh le haitheantóir uathúil 
idirbhirt atá ann cheana nó na sonraí 
a bhaineann leis an 
gcomhthaobhacht toisc gur 
cuireadh faisnéis mhícheart isteach 
níos luaithe.   

 

Foirceannadh Dul isteach 

Nuair a dhéantar díorthach nó 
suíomh a fhoirceannadh le 
haitheantóir uathúil idirbhirt atá ann 
cheana mar gheall ar theagmhas 
um dul isteach. Baintear úsáid as 
seo chun an seanaitheantóir uathúil 
idirbhirt a fhoirceannadh tar éis dul 
isteach. 

 

Foirceannadh PTRR 

Nuair a dhéantar díorthach nó 
suíomh a fhoirceannadh le 
haitheantóir uathúil idirbhirt atá ann 
cheana mar gheall ar theagmhas 
PTRR. Úsáidtear é seo chun an 
seanaitheantóir uathúil 
idirbhirt/aitheantóirí uathúla idirbhirt 
a fhoirceannadh tar éis oibríocht 
PTRR. 

Is féidir teaglaim 
‘Modhnú’-‘PTRR’ a 
úsáid i gcás 
comhbhrú. 

Foirceannadh Luathfhoirceannadh 

Nuair a dhéantar díorthach nó 
suíomh le haitheantóir uathúil 
idirbhirt atá ann cheana a 
fhoirceannadh mar gheall ar 
fhoirceannadh luath (agus nuair 
nach dtugtar an chúis leis an 
bhfoirceannadh sin ar aon 
chúis/imeacht eile). 

 

Foirceannadh Imréiteach 

Nuair a dhéantar díorthach le 
haitheantóir uathúil idirbhirt atá ann 
cheana a fhoirceannadh mar gheall 
ar theagmhas imréitigh. Úsáidtear é 
seo chun trádálacha alfa a 
fhoirceannadh. 

I gcás díorthaigh 
thar an gcuntar a 
tugadh i gcrích go 
déthaobhach, ní mór 
do chontrapháirtithe 
na trádálacha 
déthaobhacha a 
tuairiscíodh roimhe 
seo a fhoirceannadh 
(le teaglaim 
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Tábla 6 - Infheidhmeacht de theaglaim de chineál gníomhaíochta-cineál teagmhais 

Cineál 
gníomhaíochta 

Cineál teagmhais Infheidhmeacht Tuairimí 

‘Foirceannadh’-
‘Imréiteach’) agus 
tuairisc a thabhairt 
ar na trádálacha nua 
imréitithe (le 
teaglaim ‘Nua’-
‘Imréiteach’). 
Áirítear leis seo cás 
freisin ina n-éireoidh 
díorthaigh atá ann 
cheana féin le 
haghaidh imréitigh 
níos déanaí. 

Foirceannadh Cleachtadh 

Nuair a dhéantar díorthach le 
haitheantóir uathúil idirbhirt atá ann 
a fhoirceannadh mar gheall ar 
theagmhas cleachtaidh. M.sh. 
úsáidtear é seo chun deireadh a 
chur le roghanna/roghtálacha a 
fhoirceannadh nuair a bhíonn siad 
seo á bhfeidhmiú.   

Níor cheart 
‘Foirceannadh ’ – 
‘cleachtadh’ a 
thuairisciú nuair a 
fheidhmítear an 
rogha ar an dáta 
aibíochta. Ar bhonn 
níos ginearálta, níor 
cheart ach 
foirceannadh a 
tharlaíonn ar dháta 
roimh an dáta 
aibíochta a 
thuairisciú. 

Foirceannadh Leithdháileadh 

Nuair a dhéantar díorthach le 
haitheantóir uathúil idirbhirt atá ann 
a fhoirceannadh mar gheall ar 
theagmhas leithdháilte. Baintear 
úsáid as seo chun an 
seanaitheantóir uathúil idirbhirt a 
fhoirceannadh tar éis leithdháilte. 

 

Foirceannadh 
Teagmhas 

creidmheasa 

Nuair a dhéantar díorthach nó 
suíomh a fhoirceannadh le 
haitheantóir uathúil idirbhirt atá ann 
cheana mar gheall ar theagmhas 
creidmheasa. 

Ba cheart an 
teaglaim seo a 
thuairisciú nuair a 
fhoirceanntar agus 
socraítear na 
díorthaigh mar 
thoradh ar 
theagmgas 
creidmheasa, m.sh. 
CDS aonainm. 

Foirceannadh Cuimsiú sa suíomh 

Nuair a dhéantar díorthach nó 
suíomh a fhoirceannadh le 
haitheantóir uathúil idirbhirt atá ann 
cheana mar gheall ar chuimsiú sa 
suíomh. 

Ba cheart díorthach 
ar leibhéal trádála a 
chuimsítear 
láithreach sa 
suíomh, a thuairisciú 
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Tábla 6 - Infheidhmeacht de theaglaim de chineál gníomhaíochta-cineál teagmhais 

Cineál 
gníomhaíochta 

Cineál teagmhais Infheidhmeacht Tuairimí 

leis an gcineál 
gníomhaíochta 
‘Comhpháirt suímh’. 
Go dtí go n-áirítear 
díorthach sa suíomh 
tar éis é a thuairisciú 
le cineál 
gníomhaíochta 
‘Nua’, ba cheart é a 
thuairisciú le cineál 
gníomhaíochta 
‘Foirceannadh’ agus 
cineál teagmhais 
‘Cuimsiú sa 
suíomh’.  

Foirceannadh 
Teagmhas 

Corparáideach 

Nuair a dhéantar díorthach nó le 
suíomh le aitheantóir uathúil idirbhirt 
atá ann cheana a fhoirceannadh 
mar gheall ar ghníomhaíocht 
chorparáideach ar an gcothromas 
bunúsach. 

 

Earráid 
Níl cineál 

teagmhais ag 
teastáil 

Nuair a chuirtear díorthach nó 
suíomh le haitheantóir uathúil 
idirbhirt atá ann cheana ar ceal mar 
gheall ar fhaisnéis mhícheart a 
bheith curtha isteach níos luaithe. 
M.sh. úsáidtear é seo chun 
aitheantóir uathúil idirbhirt díorthach 
nó suímh nár cheart dó bheith 
tuairiscithe (m.sh. ní idirbheart 
díorthach é) nó chun díorthaigh gan 
íoc a chealú nuair a thosaíonn an 
contrapháirtí ag baint leasa as 
díolúine inghrúpa. 

 

Athbheochan 
Níl cineál 

teagmhais ag 
teastáil 

Nuair a athshuitear díorthaigh nó 
suíomh atá curtha ar ceal mar gheall 
ar fhaisnéis mhícheart a bheith 
curtha isteach níos luaithe. M.sh. 
úsáidtear é seo chun aitheantóir 
uathúil idirbhirt díorthach nó suíomh 
a foirceannadh go hearráideach a 
athbhunú. 

Níor cheart an cineál 
gníomhaíochta seo 
a úsáid chun suíomh 
a bhí glanluacháilte 
agus ar 
foirceannadh roimhe 
seo a athoscailt. 
Níor cheart 
‘Athbheochan’ a 
úsáid ach amháin 
chun na trádálacha 
a foirceannadh nó a 
cuireadh ar ceal de 
thaisme nó a 
cuireadh ar ceal de 
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Tábla 6 - Infheidhmeacht de theaglaim de chineál gníomhaíochta-cineál teagmhais 

Cineál 
gníomhaíochta 

Cineál teagmhais Infheidhmeacht Tuairimí 

bharr díolúine IGT a 
athoscailt, ionas 
nach mbeidh ar na 
contrapháirtithe 
aitheantóir uathúil 
idirbhirt nua a 
ghiniúint. Níor 
cheart é a úsáid le 
haghaidh cásanna 
tuairiscithe eile. Go 
háirithe i gcás 
glansuímh, ní mór 
do na 
contrapháirtithe a 
chinneadh an 
gcoimeádann siad 
an suíomh oscailte 
(agus an luacháil a 
thuairisciú dá réir) 
nó an ndúnann siad 
an suíomh. Má 
dhúnann na 
contrapháirtithe an 
suíomh agus ansin 
go ndéanann siad 
conradh díorthach 
eile den chineál 
céanna agus go 
dteastaíonn uathu 
tuairisciú ar an 
leibhéal suímh, ní 
mór dóibh seasamh 
nua a thuairisciú le 
haitheantóir uathúil 
idirbhirt nua. 

Luacháil 
Níl cineál 

teagmhais ag 
teastáil 

Nuair a chuirtear isteach sonraí a 
bhaineann leis an luacháil le 
haghaidh díorthaigh nó suímh le 
haitheantóir uathúil idirbhirt atá ann 
cheana. 

 

Nuashonrú 
éarlaise 

Níl cineál 
teagmhais ag 

teastáil 

Nuair a chuirtear isteach sonraí a 
bhaineann leis an gcomhthaobhacht 
le haghaidh díorthaigh nó suímh le 
haitheantóir uathúil idirbhirt atá ann 
cheana. 

 

Comhpháirt 
suímh 

Níl cineál 
teagmhais ag 

teastáil 

Nuair a dhéantar díorthach nua a 
thabhairt chun críche agus a 
áireamh i suíomh ar an lá céanna. 
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123. I gcás ina ndéanann contrapháirtí cineál teagmhais mícheart a 

thíolacadh de thaisme, níl aon deis ann faisnéis den sórt sin a cheartú, mar 

níl ‘cineál teagmhais’ infheidhme maidir le cineál gníomhaíochta ‘Ceartú’. 

Ba cheart go gcinnteodh an contrapháirtí ‘cineál teagmhais’ iomchuí a chur 

isteach sa tuarascáil ina dhiaidh sin. 

3.6.3 Teagmhais saolré agus úsáid aitheantais nasctha (aitheantóir uathúil idirbhirt 

roimhe seo, ID PTRR, aitheantóir uathúil idirbhirt ina dhiaidh sin) 

124. Ba cheart do chontrapháirtithe tuairisc a thabhairt, i gcás inarb ábhartha, 

ar naisc aitheantais ionas go bhféadtar tuarascálacha a bhaineann leis na 

teagmhais saolré chéanna a shainaithint. Seo a leanas na haitheantais 

nasctha atá beartaithe chun na críche sin: 

a. ‘Aitheantóir uathúil idirbhirt roimhe seo’ (réimse 2.3) 

b. ‘Aitheantóir uathúil idirbhirt an tsuímh dá éis sin’ (réimse 2.4) 

c. ‘Aitheantas PTRR’ (réimse 2.5) 

125. Ba cheart aitheantóir uathúil idirbhirt roimhe seo a úsáid i gcás na 

dteagmhas saolré sin ina ndéantar díorthach amháin a fhoirceannadh agus 

ina gcruthaítear díorthach nua amháin nó níos mó. I gcásanna den sórt sin 

ba cheart an t-aitheantóir uathúil idirbhirt roimhe sin, i.e. aitheantóir uathúil 

idirbhirt an díorthach a foirceannadh, a áireamh i réimse 2.3 sna 

tuarascálacha a bhaineann leis na díorthaigh go léir a cruthaíodh mar gheall 

ar an teagmhas saolré. Go háirithe, beidh an t-aitheantóir uathúil idirbhirt 

roimhe seo infheidhme sna teagmhais seo a leanas: 

a. Dul isteach; 

b. Imréiteach (ach amháin má tugadh an díorthach i gcrích ar ionad trádála nó ar 

ardán trádála eagraithe tríú tír agus gur imréitigh contrapháirtí lárnach é an lá 

céanna); 

c. Cleachtadh (i gcás roghtálacha), 

d. Leithdháileadh, 

e. Teagmhas corparáideach (i gcás scoilte). 

126. Ba cheart aitheantóir uathúil idirbhirt an tsuímh dá éis sin a thuairisciú 

nuair a chuirtear díorthach san áireamh sa suíomh (agus é a thuairisciú le 

cineál gníomhaíochta ‘Comhpháirt suímh’ nó cineál gníomhaíochta 

‘Foirceannadh’ agus cineál teagmhais ‘Cuimsiú sa suíomh’). Ba cheart go 

mbeadh an t-aitheantóir uathúil idirbhirt den suíomh ina bhfuil an díorthach 

seo san áireamh ann. 

127. Ba cheart aitheantas PTRR a thuairisciú nuair is ‘PTRR’ an cineál 

teagmhais agus gurb é an cineál teicníochta PTRR ná comhbhrú le soláthraí 

seirbhíse tríú páirtí nó athchothromú. Ba cheart an t-aitheantas PTRR 

céanna, mar a sholáthraíonn an soláthraí seirbhíse PTRR, a thuairisciú i 

ngach tuarascáil a chruthaítear, a mhodhnaítear nó a fhoirceanntar mar 
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gheall ar an teagmhas PTRR céanna. Ba cheart aitheantas PTRR difriúil a 

shannadh do gach teagmhas PTRR. 

128. Féadtar níos mó ná aitheantas nasctha amháin a thuairisciú le haghaidh 

díorthach ar leith (m.sh. is féidir díorthach a thuairisciú ar dtús le haitheantóir 

uathúil idirbhirt roimhe seo nuair a imréitítear é, ansin féadfar é a thuairisciú 

le haitheantas PTRR má athraítear é de bharr teagmhas PTRR agus ar 

deireadh féadfar é a thuairisciú le haitheantóir uathúil idirbhirt an tsuímh dá 

éis sin má áirítear sa suíomh é sa deireadh). Mar sin féin, níor cheart ach 

an t-aitheantas nasctha ábhartha a thuairisciú sa tuarascáil a bhaineann le 

teagmhas saolré ar leith (sa sampla thuas, ní bheadh sa tuarascáil sin ach 

an réimse ‘Aitheantóir Uathúil Idirbhirt an tsuímh dá éis sin’ a bheadh sa 

tuarascáil sin). 

3.7 Tuairisciú ar leibhéal suímh 

129. I dtéarmaí ginearálta, ba cheart ‘suíomh’ a thuiscint mar neamhchosaint 

idir péire contrapháirtithe, arb é atá ann tacar díorthach idirmhalartacha 

(trádálacha) a bhfuil caidreamh eacnamaíoch agus dlíthiúil ina measc a 

cheadaíonn comhbhainistiú riosca a mbíonn glanluach nó laghdú ar thoirt 

na neamhchosanta comhpháirtí mar thoradh air. Úsáidtear trádáil agus 

idirbheart go hidirmhalartaithe sa chuid seo. 

130. Ag leanúint Airteagal 3 den RTS maidir le tuairisciú, féadtar teagmhais 

iarthrádála a thuairisciú ar leibhéal an tsuímh tar éis an tuairiscithe tosaigh 

ar mhionsonraí díorthaigh a tugadh i gcrích ar leibhéal an idirbhirt agus ar 

fhoirceannadh an díorthaigh sin toisc go bhfuil sé san áireamh sa suíomh, 

ar choinníoll go gcomhlíontar na coinníollacha seo a leanas: is amhail atá 

an socrú dlíthiúil go bhfuil an riosca ar leibhéal an tsuímh, go mbaineann na 

tuarascálacha trádála go léir a dhéantar don stór trádála le táirgí atá 

inmhalartach lena chéile agus ina dhiaidh sin cuireadh an tuarascáil ar an 

staid in ionad na dtrádálacha aonair a tuairiscíodh don stór trádála roimhe 

sin (m.sh. mar atá i gcás trádálacha idir comhalta imréitigh agus 

contrapháirtí lárnach). 

131. Is iad na catagóirí díorthach atá incháilithe le tuairisciú ar leibhéal an 

tsuímh: ETDanna, díorthaigh thar an gcuntar a imréitítear go lárnach arna 

ghlanluacháil ag contrapháirtithe lárnacha agus Conarthaí le haghaidh 

Difríochta (CFDanna). Cé gur i gcás díorthaigh den sórt sin is mó ábhartha 

an fhaisnéis a bhaineann le suíomhanna chun measúnú a dhéanamh ar 

riosca sistéamach, níl an tuairisciú ach ar leibhéal an tsuímh i gcomhréir le 

ceanglais EMIR faoi Airteagal 9 de EMIR, lena gceanglaítear ar gach 

contrapháirtí tuairisciú m.sh. díorthach a thabhairt chun críche ar leibhéal 

an idirbhirt. 

132. Moltar go láidir conarthaí nach bhfuil dáta aibíochta acu, amhail 

CFDanna, a thuairisciú ar leibhéal an tsuímh chun a sheachaint nach mór 

do gach díorthach aonair gan íoc do chontrapháirtí airgeadais 

nuashonruithe luachála laethúla a fháil go dtí go 1) go gcuirfear an díorthach 
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ar ceal nó 2) go dtí éigríoch, toisc nach bhfuil aon aibíocht ag na díorthaigh 

sin de ghnáth. Féadtar an luacháil a sholáthar ar leibhéal an tsuímh a luaithe 

a chuirtear na hidirbhearta díorthacha comhfhreagracha san áireamh sa 

suíomh. 

133. Aithníonn ESMA na deacrachtaí a d’fhéadfadh a bheith ann maidir le 

teacht ar chomhaontú go déthaobhach ar leibhéal an tuairiscithe idir 

contrapháirtithe agus tionchar ag fadhbanna den sórt sin ar an réiteach. Mar 

sin féin, athdhearbhaíonn ESMA gur cheart an tuairisciú ar leibhéal an 

tsuímh a chomhaontú idir an dá chontrapháirtí toisc go n-easraíonn an 

oibleagáid seo as ceanglas Airteagal 9(1e) de EMIR chun a áirithiú go 

dtuairiscítear mionsonraí na gconarthaí díorthacha i gceart agus gan 

dúbailt. Sonraítear é seo freisin in Airteagal 3 den RTS maidir le tuairisciú. 

Ba cheart go n-áireofaí sa dá chontrapháirtí i ndíorthach an díorthach i 

suíomh nó go leanfadh an dá chontrapháirtí orthu ag tuairisciú teagmhais 

shaolré ábhartha ar an leibhéal trádála. De ghnáth is rogha, seachas 

ceanglas, é tuairisciú ar leibhéal an tsuímh agus níl sé indéanta ach amháin 

nuair a chomhlíontar na coinníollacha ábhartha go léir, lena n-áirítear nuair 

a chomhaontaíonn an dá chontrapháirtí ar thuairisciú ar leibhéal an tsuímh. 

In éagmais comhaontaithe idir na contrapháirtithe, is bealach 

réamhshocraithe chun cinn é tuairisciú ar leibhéal trádála. I gcúinsí áirithe, 

áfach, is é an t-aon rogha amháin a d’fhéadfaí a dhéanamh chun oibleagáidí 

tuairiscithe EMIR a chomhlíonadh ná tuairisciú ar leibhéal an tsuímh (m.sh. 

nuair nach bhfuil na contrapháirtithe ábalta na comhpháirteanna suímh 

aonair a luacháil). Fiú amháin sna himthosca sin, is coinníoll riachtanach é 

comhaontú idir na contrapháirtithe. 

134. Níl gá le tuairisciú ionlae ar leibhéal an tsuímh le haghaidh aon chineál 

díorthach, i gcás ETD ná thar an gcuntar, i.e. ní gá teagmhais shaolré de 

shuíomh ionlae a thuairisciú (m.sh.: modhnuithe). Ach, chun suíomh a 

thuairisciú i gceart agus chun na modhnuithe go léir a dhéanann difear dó a 

léiriú (freisin nuair a chuirtear trádáil san áireamh i dtuarascáil ar leibhéal an 

tsuímh ar an lá céanna), ba cheart do na contrapháirtithe sonraí 

nuashonraithe agus luacháil an tsuímh a thuairisciú ar leibhéal an tsuímh 

ag deireadh an lae. Tá sé seo ag teacht leis na soiléirithe a forbraíodh sna 

ranna 3.6 agus 3.9, amhail an ceann maidir leis an bhféidearthacht an cineál 

teagmhais a thuairisciú mar “bhán” nuair a bhíonn teagmhais iolracha ann 

a mbíonn tionchar acu ar an staid chéanna ar lá ar leith d’fhonn an tuairisciú 

a shimpliú. Ar leibhéal na trádála, níl tuairisciú ionlae ar teagmhais saolré 

do thrádálacha ETD éigeantach. I gcás trádálacha thar an gcuntar, ba 

cheart go mbeadh tuairisciú teagmhais saolré ionlae chomh cuimsitheach 

agus is indéanta ag deireadh an lae. 

135. Nuair a chruthaítear suíomh, ba cheart tuarascáil leis an gcineál 

gníomhaíochta ‘Nua’ agus an cineál teagmhais ceart a thuairisciú. Ba cheart 

modhnuithe ar sheasamh mar gheall ar chuimsiú nó foirceannadh 

trádálacha, srl. a thuairisciú leis an gcineál gníomhaíochta 'Modhnú' agus, 

a mhéid is indéanta, leis an gcineál teagmhais imleor. Críochnaíonn suíomh 
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nuair a shroichtear a dháta aibíochta. Más ar chúiseanna eile is cúis le 

foirceannadh suímh, ba cheart do na contrapháirtithe cineál gníomhaíochta 

‘Foirceannadh’ agus an cineál teagmhais ina dtugtar cur síos ar an gcúis 

leis an bhfoirceannadh sin a thuairisciú. Tá sonraí breise ar fáil sa roinn 3.6. 

136. Ag cur san áireamh nach gceadaítear ach suíomhanna a thuairisciú gan 

na díorthaigh bhunaidh a thuairisciú roimhe seo ar an leibhéal trádála, ba 

cheart díorthaigh den sórt sin ar an leibhéal trádála a nuashonrú ionas go 

mbeadh stádas iomchuí acu ionas gur léir nach bhfuil siad oscailte a 

thuilleadh agus chun comhaireamh dúbailt a sheachaint. - na trádálacha a 

cuireadh san áireamh i suíomhanna. Dá bhrí sin, ba cheart do na 

contrapháirtithe foirceannadh uile na ndíorthach ar leibhéal trádála a 

thagann sa suíomh a thuairisciú. Ba cheart é a dhéanamh ag baint úsáide 

as an gcineál gníomhaíochta ‘Foirceannadh’ agus an cineál teagmhais 

‘Cuimsiú sa suíomh’ nó an cineál gníomhaíochta ‘Comhpháirt suímh’ gan 

aon chineál teagmhais ag teastáil, an dara ceann sin nuair a thuairiscítear 

trádáil nua atá san áireamh sa suíomh ar an lá céanna. Ina theannta sin, ba 

cheart an réimse ‘Leibhéal’ a thuairisciú mar ‘T’ (trádáil). Ar an mbealach 

seo, ní mheastar a thuilleadh na trádálacha go léir atá san áireamh sa 

suíomh a bheith gan íoc. Ansin, ba cheart an suíomh a thuairisciú trí úsáid 

a bhaint as an gcineál gníomhaíochta ‘Nua’ má chruthaítear an suíomh den 

chéad uair nó cineál gníomhaíochta 'Modhnú' i gcás nuashonraithe ar 

shuíomh atá ann cheana. Ba cheart an réimse ‘Leibhéal’ a thuairisciú mar 

‘P’ (suíomh) le haghaidh aon tuairiscithe ar an suíomh. 

137. Nuair a thuairiscíonn contrapháirtí ar leibhéal an tsuímh, ba cheart do na 

stórtha trádála aon nuashonrú, modhnú agus teagmhas shaolré (lena n-

áirítear athluachálacha) a chur i bhfeidhm sa tuarascáil maidir leis an 

suíomh díorthach agus ní sna thuarascálacha maidir le trádálacha bunaidh. 

138. Tá na heilimintí sonraí go léir a cheanglaítear i dtuarascálacha trádála 

éigeantach agus i dtuairisciú suímh chomh maith, cé is moite díobh siúd atá 

ábhartha ar an leibhéal trádála amháin. 

139. Ba cheart go mbeadh an réimse ‘Barúlach’ i gcónaí i dtuairiscí a 

dhéantar ar leibhéal an tsuímh. Ina theannta sin, ba cheart luach na 

dtuarascálacha barúlach ar leibhéal an tsuímh a ríomh mar seo a leanas: 

a. Le haghaidh roghanna: Barúlach = Cainníocht bharúlach iomlán x Praghas 

ceangail; 

b. Do thodhchaíochtaí: Barúlach = Cainníocht bharúlach iomlán x praghas 

socraíochta22. 

140. Níor cheart modhnuithe sa réimse ‘Barúlach’ ar leibhéal an tsuímh a 

thuairisciú ach amháin i gcás inar tharla imeacht atá ábhartha don suíomh 

(m.sh. tá trádáil ábhartha nua curtha san áireamh sa suíomh, ba cheart an 

 

22 Ní réimse intuairiscithe é praghas socraíochta 
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luach barúlach nua sin a chur san áireamh i mbarúlach an tsuímh). Tá 

sonraí breise ar fáil i roinn 3.17 de na Treoirlínte seo. 

141. I gcás ina sroicheann luacháil suímh náid, níl ach dhá bhealach 

féideartha le dul ar aghaidh: 

a. Foirceannadh an tsuímh agus tuairisciú ceann nua ag baint úsáide as 

aitheantóir uathúil idirbhirt eile ag céim níos déanaí. Ní thuairiscítear 

luachálacha ar bith idir foirceannadh an chéad suíomh agus cruthú an ceann 

deiridh. 

a. An suíomh a choinneáil oscailte agus luach conartha nialasach a thuairisciú ar 

bhonn laethúil. 

142. Is é an ‘dáta éifeachta’ an dáta a dtiocfaidh na hoibleagáidí faoin 

díorthach i bhfeidhm, mar a áirítear iad i ndeimhniú an díorthaigh nó arna 

gcomhaontú ar shlí eile idir na contrapháirtithe. I gcás nár shonraigh na 

contrapháirtithe an dáta éifeachtach mar chuid de théarmaí an chonartha, 

ba cheart an réimse ‘Dáta éifeachtach’ a chur isteach le dáta 

forghníomhaithe an díorthaigh. Ar leibhéal an tsuímh, ba cheart an dáta 

Éifeachtach a léiriú le dáta éifeachtach na trádála a bhfuil an dáta 

éifeachtach is luaithe aige . Más rud é nár shonraigh na contrapháirtithe 

dáta éifeachtach an tsuímh mar chuid de théarmaí an chonartha, ba cheart 

an réimse ‘Dáta éifeachtach’ ar leibhéal an tsuímh a líonadh le dáta 

éifeachtach na trádála díorthach ag a bhfuil an dáta éifeachtach is luaithe 

nó an cuid dáta den stampa ama forghníomhaithe (b'ionann an dáta 

forghníomhaithe seo agus an dáta forghníomhaithe is luaithe don suíomh) i 

gcás nár shonraigh na contrapháirtithe dáta éifeachtach an chonartha. 

143. Is é an ‘dáta éaga’ an dáta ar a scoirfidh éifeacht a bheith ag na 

hoibleagáidí faoin díorthach, mar a áirítear i ndeimhniú an díorthaigh nó 

arna gcomhaontú ar shlí eile idir na contrapháirtithe. Ní dhéanann 

foirceannadh luath difear don eilimint sonraí seo. Ba cheart gurb é an dáta 

éaga, ar leibhéal an tsuímh, an dáta éaga is faide amach anseo i measc na 

dtrádálacha atá san áireamh sa suíomh. Má dhéantar an dáta éaga seo a 

mhodhnú ina dhiaidh sin, toisc go raibh an fhéidearthacht seo cuimsithe i 

gconradh na trádála seo ar dtús, ba cheart tuarascáil modhnuithe a 

sheoladh, ag modhnú an réimse ‘Dáta éaga’ dá réir chun an dáta éaga 

nuashonraithe ar leibhéal an tsuímh a léiriú. 

144. Is é an ‘dáta luathfhoirceanta’ an dáta a bhfuil foirceannadh ar an 

díorthach a tharlaíonn roimh a aibíocht mar gheall ar m.sh. cinneadh ó 

chontrapháirtí nó ó chontrapháirtithe. Maidir le tuairisciú ar leibhéal an 

tsuímh, ba cheart cineál gníomhaíochta ‘Foirceannadh’ agus cineál 

teagmhais “Luathfhoirceannadh” a líonadh nuair a chuirtear deireadh leis an 

suíomh iomlán. 

145. Is é an ‘stampa ama tuairiscithe’ an dáta agus an t-am ar cuireadh 

tuarascáil díorthach ar leith faoi bhráid an stór trádála. Baineann sé leis na 

tuarascálacha ar leibhéal an tsuímh ar an mbealach céanna. 
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146. Is é an ‘stampa ama forghníomhaithe’ an dáta agus an t-am ar osclaíodh 

díorthach (ar leibhéal trádála nó suímh) den chéad uair agus a cruthaíodh 

a aitheantóir uathúil idirbhirt. I gcás tuairiscithe ar leibhéal an tsuímh, ba 

cheart an réimse sin a áireamh ar bhealach cosúil leis an réimse ‘Dáta 

éifeachtach’, i.e. le dáta na trádála ag a bhfuil an stampa ama 

forghníomhaithe is luaithe. 

147. Sainmhínítear ‘dáta na hócáide’ mar an dáta ar tharla imeacht ar leith 

nó nuair a tháinig an modhnú ‘i bhfeidhm’ (seachas an dáta comhaontaithe 

chun an díorthach a mhodhnú). Ar leibhéal an tsuímh, ba cheart an réimse 

seo a áireamh nuair a tharla teagmhais ábhartha nó modhnuithe ábhartha 

a bhaineann leis an suíomh. Tá sonraí breise ar fáil sa roinn 3.9. 

148. Is é an ‘stampa ama imréitigh’ an dáta agus an t-am a dhéantar trádáil 

nó suíomh a imréiteach. Ar leibhéal an tsuímh, ba cheart an réimse seo a 

thuairisciú trí úsáid a bhaint as stampa ama forghníomhaithe an tsuímh toisc 

go meastar go mbeidh an dá stampa ama cothrom le haghaidh suíomhanna. 

149. Ar leibhéal an tsuímh, sa réimse ‘Ionad forghníomhaithe’, ba cheart go 

mbeadh cód MIC (arna shainiú ag ISO 10383) den ionad inar 

forghníomhaíodh an líon is airde díorthach atá san áireamh sa suíomh 

tuairiscithe. 

150. Ba cheart díorthach atá mar thoradh ar fheidhmiú PTRR, a thuairisciú ar 

an leibhéal trádála. 

151. Athdhearbhaíonn ESMA gur cás gnó difriúil é tuairisciú ar leibhéal an 

tsuímh agus tuairisciú ar theagmhais PTRR, agus go bhfuil rialacha 

tuairiscithe éagsúla ag an dá cheann. Léirítear sa tábla thíos na 

príomhdhifríochtaí idir an dá chás: 

TÁBLA 7 
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3.8 Tuairisciú ar dhíorthaigh ar an ionad 

152. Is conarthaí díorthacha iad na conarthaí ETD atá faoi réir rialacha ionaid 

trádála (mar atá sainmhínithe in Airteagal 4(1)(24) de Threoir 2014/65/AE) 

agus a fhorghníomhaítear i gcomhréir leis na rialacha sin. Chun críocha 

‘díorthaigh ar an ionad’ a thuairisciú, cuirtear ardáin trádála comhchosúla 

lasmuigh den Aontas Eorpach san áireamh freisin. Le rialacha an ionaid 

trádála, soláthraítear forghníomhú agus próiseáil an chonartha ar an ionad 

trádála agus an t-imréiteach ina dhiaidh sin ar theach imréitigh contrapháirtí 

lárnach (CPL) laistigh de lá gnó amháin tar éis é a fhorghníomhú. 

153. Ionas go bhféadfaidh údaráis suíomhanna riosca a shainaithint agus 

anailís a dhéanamh orthu, ba cheart go mbeadh na contrapháirtithe a bheith 

inaitheanta go soiléir, ar chontrapháirtithe iad a ghlacann an riosca tar éis 

don chonradh a bheith tugtha i gcrích. Faoin bpríomhshamhail imréitigh, ar 

imréiteach, is ar an gcomhalta imréitigh (CM) i dtaca leis an CPL agus ar 

chliant an CM i dtaca leis an CM atá an riosca. Ar an ábhar sin tá oibleagáidí 

tuairiscithe EMIR ar na páirtithe seo a leanas: 

a. An contrapháirtí lárnach ag imréiteach an chonartha díorthach. 

b. Na comhaltaí imréitigh den chontrapháirtí lárnach atá ag imréiteach an 

chonartha díorthach. 

c. Na gnólachtaí infheistíochta MiFID a bhfuil baint acu leis an slabhra trádála, am 

ar bith a iompraíonn siad an riosca a eascraíonn as an díorthach de bhua a 

gcaidreamh conarthach lena gcontrapháirtithe (go háirithe, leis an gcomhalta 

imréitigh). 

d. Páirtithe eile nach dtagann faoi aon cheann de na catagóirí thuas agus a 

ghlacann an riosca a eascraíonn as an díorthach, ach amháin nuair a bhíonn 

siad díolmhaithe mar gheall ar a stádas. 

154.  Má ghlacann ceann de na páirtithe sin níos mó ná ról amháin (m.sh. is 

é gnólacht infheistíochta an comhalta imréitigh freisin), ba cheart dó 

tuarascáil amháin a thíolacadh ina sainaithneofar na róil go léir is infheidhme 

sna réimsí ábhartha, ní gá dó tuairisciú ar leithligh maidir le gach ról. 

Samplaí: 

Cás 1: Is é an gnólacht infheistíochta a iompraíonn an riosca i leith an chomhalta imréitigh 

agus, mar sin, is contrapháirtí é féin. Sa chás seo ba chóir na tuarascálacha seo a 

leanas a chur isteach: 
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TÁBLA 8 

 

Cás 2: Ní iompraíonn an gnólacht infheistíochta aon riosca i leith an chomhalta imréitigh 

mar, de réir na socruithe dlí, is é an cliant a iompraíonn an riosca go díreach i leith an 

chomhalta imréitigh, a luaithe a ghlacann an cliant leis an gconradh imréitigh. 

 

TÁBLA 9 

 

 

155. I gcás ina dtarlaíonn tarscaoileadh ón ngnólacht infheistíochta chuig an 

gcomhalta imréitigh laistigh den sprioc-am tuairiscithe T+1 gan aon athrú ar 

théarmaí eacnamaíocha an díorthaigh bhunaidh, ba cheart an díorthach a 

thuairisciú ina staid tar éis tarscaoilte. Ciallaíonn sé nach n-iompraíonn an 

gnólacht infheistíochta aon riosca i leith an chomhalta imréitigh, agus mar 

sin is é an cliant a iompraíonn an riosca go díreach i leith an chomhalta 

imréitigh lena ndearna sé socrú imréitigh. Athdhearbhaíonn ESMA freisin 

nach mór teagmhais ábhartha a mbíonn tionchar acu ar dhíorthaigh arna 

dtuairisciú ar leibhéal trádála a thuairisciú dá réir sin (e.g. trádálacha a 

leithdháileadh). 

156. Ba cheart cur i gcrích páirteach a thuairisciú ar leithligh, toisc go mbeidh 

paraiméadair agus contrapháirtithe difriúil. 

157. Is cód uathúil í an Uimhir Rianaithe Tuairisce (RTN) a shanntar 

d’fhorghníomhú agus is coiteann do ghrúpa tuarascálacha a bhaineann leis 

an bhforghníomhú céanna. Is réimse éigeantach coinníollach é do chineál 

gníomhaíochta ‘POSC’ ar an leibhéal trádála (riachtanach nuair a dhéantar 
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trádáil ar ionad trádála). Níor cheart go ndéanfaí RTN a líonadh ar leibhéal 

an tsuímh. 

158. Níl aon nasc duine le duine idir an Cód Aitheantais Idirbheart Ionaid 

Trádála (TVTIC) a cheanglaítear faoi MiFIR agus an uimhir Rianaithe 

Tuairisce (RTN). Is cód aitheantais idirbhirt aonair é TVTIC do gach 

idirbheart a eascraíonn as forghníomhú iomlán nó páirteach ordaithe a 

scaipeadh ar na páirtithe ceannaigh agus na páirtithe díola araon. Is uimhir 

uathúil é an RTN a shanntar don fhorghníomhú agus atá coitianta i measc 

grúpa tuarascálacha a bhaineann leis an bhforghníomhú céanna, chun gur 

féidir tuarascálacha a bhaineann leis an bhforghníomhú céanna a 

shainaithint. Toisc nach mbreathnaítear ar inmheánaitheoir sistéamach mar 

ionad trádála faoi Threoir 2014/65/AE (MIFID II) agus go ngintear RTN ó 

ionad trádála, is féidir le daonra an réimse RTN nuair a thugtar trádálacha i 

gcrích ar IR. nach bhfuil ag teastáil. 

159. Ba cheart do na gnólachtaí infheistíochta, do na comhaltaí imréitigh nó 

do na contrapháirtithe lárnacha na RTNanna faoi seach a sholáthar do na 

contrapháirtithe tuairiscithe. Ar an gcaoi chéanna, ba cheart do na 

contrapháirtithe tuairiscithe na RTNanna a tharchur chuig a 

gcontrapháirtithe chun ligean dóibh a gcuid oibleagáidí tuairiscithe a 

chomhlíonadh. 

160. Leanann tuairisciú an RTN le haghaidh CFD (i gcás go ndéantar iad a 

fhorghníomhú ar ionad agus i gcás ina bhfuil grúpa CFDanna bainteach leis 

an bhforghníomhú céanna) na rialacha céanna a gcuirtear síos orthu thuas. 

161. Is cód uathúil díorthach idir dhá chontrapháirtí é an Aitheantóir Trádála 

Uathúil (UTI). Ba cheart do phéire contrapháirtithe aitheantóir uathúil 

idirbhirt sonrach a úsáid le haghaidh díorthach aonair amháin, agus gan an 

t-aitheantóir uathúil idirbhirt céanna sin a athúsáid chun aon díorthach eile 

a thuairisciú faoi EMIR. Tá feidhm ag an bprionsabal céanna maidir leis na 

aitheantóirí uathúla idirbhirt a ghintear do na díorthaigh a thuairiscítear ar 

leibhéal an tsuímh. Ní mór don aitheantóir uathúil idirbhirt a bheith 

comhionann i dtuarascálacha an dá chontrapháirtí a dhéanann díorthach. 

Tá tuilleadh sonraí faoi Aitheantas Trádála Uathúil (UTI) ar fáil i roinn 3.11. 

162. Ba cheart na réimsí stampaí ama a líonadh mar seo a leanas: 

a. Ba cheart go bhfreagródh an stampa ama forghníomhaithe don am 

forghníomhaithe ar an ionad trádála. 

b. Ba cheart an stampa ama imréitigh a thuairisciú mar an t-am a ghlac an 

contrapháirtí lárnach go dlíthiúil le himréiteach na trádála. Nuair a dhéantar an 

t-imréiteach ag baint úsáide as an samhail tairiscint oscailte, táthar ag súil go 

mbeidh an stampa ama imréitigh agus an stampa ama forghníomhaithe a 

úsáidtear mar an gcéanna. Mar sin féin, má dhéantar imréiteach trí úsáid a 

bhaint as nuachan, féadfaidh an dá stampa ama a bheith difriúil. 

163. Mura gcomhaontófar a mhalairt idir na páirtithe, ní mheastar go 

dtíolacfaidh gnólacht infheistíochta aon tuarascáil ar luach na 
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comhthaobhachta mar aon le haon mhodhnú ina dhiaidh sin nó aon 

fhoirceannadh ar an gconradh díorthach arna thabhairt i gcrích nuair a 

tharlaíonn an próiseas comhthaobhaithe trí shocruithe díreacha idir an cliant 

(contrapháirtí 1) agus an comhalta imréitigh. 

164. Ar leibhéal na trádála agus ar leibhéal an tsuímh, i gcás trádálacha 

díorthach ar an ionad, níl tuairisciú ionlae ar theagmhais saolré éigeantach, 

tá sé roghnach. Ar leibhéal na trádála agus ar leibhéal an tsuímh, maidir le 

díorthaigh ar an láthair, féadfar gach teagmhas saolré a thuairisciú ag 

deireadh an lae a léiríonn staid an díorthaigh ag an bpointe sin. 

165. Sampla de dhíorthach ar an ionad tar éis an RTS a thuairisciú: Seolann 

institiúid chreidmheasa A sa Phortaingéil modhnú chuig suíomh ar an ionad 

le cuideachta infheistíochta Spáinneach contrapháirtí B, mar gheall ar 

theagmhas corparáideach a tharlaíonn sa chothromas bunúsach. Baineann 

an tuarascáil le staid todhchaíochtaí arna dtrádáil ar ionad trádála X ar 

dhíbhinní ar scair de chuid cuideachta Ollannach. Déantar an suíomh a 

chomhthaobhú agus déanfar an tsocraíocht in airgead tirim. 

166. Níl na réimsí riachtanacha go léir curtha san áireamh. 

TÁBLA 10 TUAIRISCIÚ AR DHÍORTHAIGH AR AN IONAD 

Níl Réimse Sampla 

Tábla 1     

1 Stampa ama tuairiscithe 2021-12-02T09:35:00Z 

2 Uimhir aitheantais an eintitis 

a chuirfidh an tuarascáil 

isteach 

Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh A 

3 Eintiteas atá freagrach as 

tuairisciú 

Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh A 

4 Contrapháirtí 1 

(Contrapháirtí a dhéanfaidh 

an tuairisciú) 

Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh A 

5 Nádúr an chontrapháirtí 1 F 

6 Earnáil chorparáideach an 

chontrapháirtí 1  

CDTI 

7 Tairseach imréitigh 

chontrapháirtí 1 

FÍOR 

8 Cineál aitheantóra 

chontrapháirtí 2 

FÍOR 
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9 Contrapháirtí 2 Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh B 

11 Nádúr an chontrapháirtí 2 F 

12 Earnáil chorparáideach an 

chontrapháirtí 2  

INVF 

14 Oibleagáid tuairiscithe an 

chontrapháirtí 2 

BRÉAGACH 

16 Comhalta imréitigh Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh A 

17 Treo BYER 

20 Nasctha go díreach le 

gníomhaíocht tráchtála nó le 

maoiniú cisteáin 

BRÉAGACH 

Tábla 2     

1 UTI ABCDE24680TTTTT22222 

7 ISIN DE000C5XXXXXX 

9 Aicmiú táirge FFVCSX 

10 Cineál conartha FUTR 

11 Aicme sócmhainne EQUI 

13 Cineál aitheantais fholuitigh I 

14 Aitheantas foluiteach NL001154XXXX 

19 Airgeadra socraíochta 1 EUR 

21 Méid luachála  205.100,00  

22 Airgeadra luachála EUR 

23 Stampa ama luachála 2021-12-02T00:59:00Z 

24 Modh luachála CCPV 

26 Táscaire punainne 

comhthaobhachta 

FÍOR 
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27 Cód punainne 

comhthaobhachta 

1814145_1145_BSC040XXXX 

30 Oibleagáid imréitigh UKWN 

31 Imréitithe Y 

32 Stampa ama imréitigh 2021-12-01T00:59:00Z 

33 Contrapháirtí lárnach Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh CPL 

37 Inghrúpa BRÉAGACH 

38 PTRR BRÉAGACH 

41 Ionad an fhorghníomhaithe  MIC X 

42 Stampa ama an 

fhorghníomhaithe 

2021-12-01T00:30:00Z 

43 Dáta éifeachtach 2021-11-30 

44 Dáta éaga 2021-12-17 

47 Cineál seachadta AIRGID TIRIM  

48 Praghas 0,42 

49 Airgeadra an phraghais EUR 

55 Méid barúlach mhalairt 1 1554000 

56 Airgeadra barúlach 1 EUR 

60 Cainníocht bharúlach 

iomlán mhalairt 1 

3700000 

151 Cineál gníomhaíochta MODI 

152 Cineál teagmhais Teagmhas Corparáideach 

153 Dáta teagmhais 2021-12-02 

154 Leibhéal PSTN 
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3.9 Tuairisciú tráthúil ar thabhairt i gcrích, modhnú agus 

foirceannadh díorthach 

167. Foráiltear le hAirteagal 9(1) de EMIR “go n-áiritheoidh contrapháirtithe 

agus contrapháirtithe lárnacha go ndéanfar sonraí aon chonartha díorthach 

a bheidh tugtha i gcrích acu agus aon mhodhnú nó aon fhoirceannadh ar an 

gconradh a thuairisciú (...) do stór trádála (…)”. Ina theannta sin, ba chóir 

na mionsonraí ábhartha a thuairisciú “tráth nach déanaí ná an lá oibre tar 

éis an t-idirbheart a thabhairt i gcrích, a mhodhnú nó a fhoirceannadh.” 

3.9.1 Díorthach a chur i gcrích 

168. Ba cheart gach conclúid maidir le díorthach a thuairisciú do stór trádála. 

Má dhéantar díorthach a thugtar i gcrích a fhoirceannadh ina dhiaidh sin, ba 

cheart do na contrapháirtithe nó do ERR, de réir mar is infheidhme, tar éis 

é a thuairisciú le cineál gníomhaíochta ‘Nua’ é a thuairisciú leis an gcineál 

gníomhaíochta ‘Foirceannadh’. 

169. Ba cheart do chontrapháirtithe conclúid díorthach a thuairisciú fiú má 

dhéantar an díorthach sin a fhoirceannadh roimh an spriocdháta tuairiscithe 

(m.sh. i gcás díorthaigh ionlae). I gcás den sórt sin ba cheart don 

chontrapháirtí dhá thuarascáil a sheoladh, laistigh den spriocdháta 

tuairiscithe céanna: ceann amháin le cineál gníomhaíochta ‘Nua’ agus 

ceann le cineál gníomhaíochta ‘Foirceann’. Má dhéantar an díorthach a 

fhoirceannadh ar an lá céanna mar gheall ar áireamh sa phost, níor cheart 

don chontrapháirtí ach tuarascáil amháin a sheoladh don díorthach sin, le 

cineál gníomhaíochta ‘Comhpháirt suímh’. 

170. Más rud é gur áiríodh an díorthach bunaidh i suíomh agus go 

dtuairiscítear é mar sin leis an gcineál gníomhaíochta ‘Comhpháirt 

Seasaimh’, agus go bhfoirceanntar é ina dhiaidh sin, níor cheart do na 

contrapháirtithe tuarascáil le cineál gníomhaíochta ‘Foirceannadh’ a 

sheoladh don díorthach bunaidh, ba cheart do na contrapháirtithe, áfach 

tuarascáil le cineál gníomhaíochta 'Modhnú' , a sheoladh don suíomh inar 

áiríodh an bundhíorthach chun an díorthach seo a bhaint den suíomh. 

171. Níor cheart an cineál gníomhaíochta ‘Earráid’ a úsáid ach amháin chun 

na díorthaigh nár tháinig ann riamh nó atá lasmuigh de raon feidhme na 

hoibleagáide tuairiscithe faoi EMIR a chealú. Dá bhrí sin, sa chás sonrach 

ina gcomhaontaíonn na contrapháirtithe díorthach a thabhairt i gcrích atá 

coinníollach ar chlárú leis an gcontrapháirtí lárnach agus ina ndiúltaíonn an 

contrapháirtí lárnach don díorthach sin, ba cheart do na contrapháirtithe an 

díorthach a fhoirceannadh le cineál gníomhaíochta ‘Earráid’ toisc nár 

comhlíonadh an coinníoll comhaontaithe don chonradh a ghlacadh, agus 

mar sin níor tháinig an díorthach i réim. 
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3.9.2 Díorthach a mhodhnú nó a cheartú 

172. Cuimsíonn modhnú ar dhíorthach tuairisciú ar na cineálacha 

gníomhaíochta seo a leanas: 'Modhnú' agus ‘Ceartú’. Tá an t-amlíne le 

haghaidh tuairiscithe mar an gcéanna leis an am chun díorthach a thabhairt 

i gcrích, rud a chiallaíonn go mbíonn sé intuairiscithe ón bpointe ama a 

mbíonn modhnú i bhfeidhm. 

173. Níor cheart do chontrapháirtithe ach na modhnuithe a rinneadh a 

thuairisciú, i.e. níor cheart dóibh tuarascáil a thabhairt maidir le modhnuithe 

a comhaontaíodh ach a thiocfaidh i bhfeidhm sa todhchaí. Mar shampla, má 

aontaíonn na contrapháirtithe an barúlach a leasú ar dháta sa todhchaí, níor 

cheart an leasú seo a thuairisciú ach amháin nuair a bheidh an dáta 

comhaontaithe (dáta éifeachtach an leasaithe) sroichte. 

174. Maidir le ceartú, ba cheart iad sin a thuairisciú a luaithe a shainaithnítear 

na sonraí a tuairiscíodh go mícheart. 

175. Ní gá tuarascáil cheartúcháin a sheoladh más rud é, tar éis díorthach a 

mhodhnú, gur thug contrapháirtí faisnéis mhícheart isteach ina chórais 

inmheánacha féin amháin ach nár thuairiscigh sé na sonraí míchearta sin 

don stór trádála I gcásanna den sórt sin níor cheart don chontrapháirtí ach 

an tuarascáil mhodhnúcháin a sheoladh ina bhfuil sonraí críochnaitheacha 

cearta (i.e. ní gá dó an tuarascáil mhodhnúcháin a sheoladh leis na sonraí 

míchearta agus ansin an ceartúchán). 

3.9.3 Tuairisciú nuashonruithe éarlaise agus luachála 

176. I gcás nuashonruithe luachála, ba cheart do na contrapháirtithe 

luachálacha laethúla a sheoladh faoi dheireadh an lae oibre tar éis dháta na 

luachála agus an dáta luachála a chur sa réimse ‘Dáta teagmhais’. Ba 

cheart go mbeadh sé cothrom leis an dáta mar chuid den réimse ‘Stampa 

ama luachála’. 

177. Ba cheart nuashonruithe éarlais a sheoladh go laethúil agus ba cheart 

do chontrapháirtithe an dáta ar a ndéantar an nuashonrú éarlais a thuairisciú 

sa réimse ‘dáta teagmhais’ (i.e. ba cheart go léireodh an tuairisc um 

nuashonrú éarlaise staid na n-éarlaisí ag deireadh an lae sin). Ba cheart 

nuashonruithe éarlaise a thuairisciú nuair a thiocfaidh siad i bhfeidhm, i.e. 

ar an dáta socraíochta a bhfuiltear ag súil leis, agus ba cheart go n-áireofaí 

leo aon éarlais atá ar idirthuras agus ar feitheamh socraithe, gan teipeanna 

socraíochta sealadacha a chur san áireamh. 

178. I gcás sonrach na n-éarlaisí réamhíoctha le contrapháirtí lárnach roimh 

phunann de thrádálacha imréitithe, ba cheart iad sin a thuairisciú ar T+1 de 

chonclúid an chéad díorthach is infheidhme sa phunann gaolmhar (nasctha 

le cód punainne), seachas ar an lá tar éis an dáta a taisceadh an 

chomhthaobhacht. 
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179. Níos ginearálta, níor cheart aon éarlais a thuairisciú murar tuairiscíodh 

aon díorthach a chumhdaítear leis na héarlaisí sin roimhe seo. 

3.9.4 Díorthach a fhoirceannadh 

180. Níor cheart do chontrapháirtithe tuarascáil a sheoladh le cineál 

gníomhaíochta ‘Foirceannadh’, nuair a shroicheann díorthach a dháta 

aibíochta agus nach bhfuil sé gan íoc a thuilleadh. Nuair a bheidh an dáta 

aibíochta sroichte, déileálfar leis an díorthach go huathoibríoch mar 

dhíorthach nach bhfuil gan íoc. 

181. Má aontaíonn na contrapháirtithe le díorthach a fhoirceannadh roimh an 

dáta aibíochta nó an díorthach téarma oscailte a fhoirceannadh, ba cheart 

dóibh: 

a. Tuairisc a chur isteach le cineál gníomhaíochta ‘Foirceannadh’ nuair is é an 

dáta foirceanta comhaontaithe an lá céanna leis an bhfógra foirceanta, nó 

b. Tuairisc a chur isteach le cineál gníomhaíochta 'Modhnú' nuair is é an dáta 

foirceanta comhaontaithe an lá dar gcionn nó níos déanaí. Sa chás sin, ba 

cheart do na contrapháirtithe an dáta aibíochta a mhodhnú dá réir. 

182. Níor cheart do na contrapháirtithe tuarascáil le cineál gníomhaíochta 

‘Foirceannadh’ a sheoladh má thiteann an dáta foirceanta ar an dáta 

aibíochta. Áirítear leis seo m.sh. nuair a chleachtann contrapháirtí rogha ar 

an dáta aibíochta. 

183. I gcás suímh ghlanluacháilte, féadfaidh contrapháirtithe cinneadh a 

dhéanamh é a choinneáil ar oscailt agus luacháil a thuairisciú ar bhonn 

laethúil nó suíomh den sórt sin a fhoirceannadh (agus tuairisc a thabhairt le 

cineál gníomhaíochta ‘Nua’ agus aitheantóir uathúil idirbhirt nua i gcás gur 

gá é a athoscailt). Ba cheart don dá chontrapháirtí tuairisciú go 

comhsheasmhach. Clúdaítear an ghné seo go mion sa roinn 3.7. 

Dáta teagmhais 

184. I dTábla 11 sonraítear cad ar cheart a thuairisciú sa réimse 'Dáta 

teagmhais' do gach cineál gníomhaíochta. Léirítear leis an dáta teagmhais, 

de réir sainmhínithe, freisin cad is spreagadh ann don tuairisciú, m.sh. an 

dáta luachála i gcás nuashonruithe luachála. Ba cheart na tuarascálacha 

iarbhír a chur isteach faoi dheireadh an lae oibre tar éis an dáta teagmhais. 

Tábla 11 

Cineál 

gníomhaíochta 
Dáta teagmhais 

Nua Dáta chur i gcrích an díorthaigh nó dáta ar 

cruthaíodh an suíomh 

Modhnú Dáta éifeachtach an mhodhnaithe 
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Tábla 11 

Cineál 

gníomhaíochta 
Dáta teagmhais 

Ceartú An dáta ónar cheart go mbeadh feidhm ag 

an gceartúchán (go hiondúil an dáta ar 

tuairiscíodh sonraí míchearta roimhe seo) 

Foirceannadh An dáta a dtiocfaidh an foirceannadh i 

bhfeidhm 

Earráid Dáta tuairiscithe Earráide 

Athbheochan Dáta tuairiscithe den Athbheochan 

Luacháil Dáta luachála 

Comhpháirt 

suímh 

Dáta críochnaithe an díorthaigh agus dáta 

ar cuimsíodh é sa suíomh 

Nuashonrú 

éarlaise 

Dáta socraithe na héarlaise a bhfuiltear ag 

súil leis 

 

185. I gcás ina gcomhaontófar ar luathfhoirceannadh le dáta sa todhchaí, ba 

cheart an modhnú a thuairisciú faoi dheireadh an lae oibre tar éis dháta an 

chomhaontaithe. Ba cheart go mbeadh an dáta comhaontaithe mar ‘Dáta 

teagmhais’ agus an dáta comhaontaithe sa todhchaí sa réimse ‘Dáta éaga’ 

sa tuarascáil sin ar mhodhnú. 

186. Ní mór do na stórtha trádála dáta teagmhais a chur san áireamh chun 

an Tuarascáil ar Staid Trádála ar dhíorthaigh a chur le chéile. Tá tuilleadh 

sonraí maidir leis seo san áireamh sa roinn 6.1. 

3.10 Teagmhais ghnó a mhapáil go cineálacha gníomhaíochta agus 

leibhéil 

187. Soláthraíonn ESMA thíos mapáil idir teagmhais gnó agus na cineálacha 

gníomhaíochta agus na cineálacha teagmhais comhfhreagracha ba cheart 

do na contrapháirtithe a úsáid i dtaca leis na teagmhais faoi seach. 

188. I dTábla 12 tá colún ‘Intuairiscithe?’ a thugann soiléiriú ar intuairiscithe 

gach teagmhais. Mar riail ghinearálta, áfach, ba cheart do chontrapháirtithe 

aon trádáil nua a thagann faoin raon feidhme tuairiscithe agus aon mhodhnú 

a dhéanann difear do na sonraí a thuairiscítear a thuairisciú. 

189. D’fhéadfadh go mbeadh difríocht idir cuid de na teagmhais gnó (m.sh. 

mainneachtain contrapháirtí eile) agus cás ginearálta a chuirtear i láthair sa 
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tábla. Mar sin, i gcásanna áirithe d’fhéadfadh seicheamh iarbhír na 

dteagmhas intuairiscithe a bheith difriúil ó na samplaí a thugtar agus ba 

cheart go léireodh siad teagmhais an fhíorshaol chomh gar agus is féidir i 

gcónaí. 

190. Agus teagmhais luathfhoirceanta á dtuairisciú (mar gheall ar m.sh. 

foirceannadh iomlán nó feidhmiú luath an chonartha díorthach), ba cheart 

do chontrapháirtithe an cineál gníomhaíochta intuairiscithe a roghnú 

bunaithe ar dháta éifeachtach an teagmhais. Más é an dáta foirceanta 

comhaontaithe an lá céanna leis an bhfógra foirceanta, ba cheart do 

chontrapháirtithe an cineál gníomhaíochta ‘Foirceannadh’ a úsáid. Má 

tharlaíonn an teagmhas comhaontaithe amach anseo, ba cheart do 

chontrapháirtithe an cineál gníomhaíochta 'Modhnú' a úsáid agus an dáta 

aibíochta a nuashonrú chun an dáta foirceanta comhaontaithe a léiriú. 

 

Tábla 12 

Catag

óir 

Teagmhas 

Gnó 

Sonra Intuairis

cithe? 

Cineál 

gníomhaíocht

a 

Cineál 

teagmhais 

Barúil 

Leasu

ithe 

agus 

Cealui

the 

Leasú (i.e. 

Ceartúchán) 

Leasú ar 

shonraí a 

ionchuireadh 

go mícheart ar 

dtús 

Tá, má tá 

tionchar 

aige ar 

shonraí 

tuairiscith

e 

Ceartú     

Leasú atá 

Neamhábhart

ha go 

hEacnamúil 

  Tá, má tá 

tionchar 

aige ar 

shonraí 

tuairiscith

e 

Modhnú Trádáil   

Leasú atá 

Ábhartha go 

hEacnamúil 

  Tá, má tá 

tionchar 

aige ar 

shonraí 

tuairiscith

e 

Modhnú Trádáil   

Cealú Trádáil curtha 

in áirithe trí 

earráid agus 

curtha ar ceal 

ina dhiaidh sin. 

Tá Earráid     
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Tábla 12 

Catag

óir 

Teagmhas 

Gnó 

Sonra Intuairis

cithe? 

Cineál 

gníomhaíocht

a 

Cineál 

teagmhais 

Barúil 

 Tuairiscíodh 

cealú de 

dhearmad 

Cuireadh an 

trádáil ar ceal 

de dhearmad 

agus ní mór í a 

athbheochan 

Tá Athbheochan   

Teag

mhais 

trádál

a 

Trádáil Nua   Tá Nua Trádáil   

Méadú Comhaontú 

déthaobhach 

arna 

fhorghníomhú 

chun an 

barúlach ar an 

idirbheart a 

mhéadú 

Tá Modhnú Trádáil   

Foirceannadh 

Iomlán 

Leachtú 

iomlán 

Tá Foirceannadh/

Modhnú 

Luathfhoirce

annadh 

  

Foirceannadh 

Páirteach 

Leachtú 

Páirteach 

Tá Modhnú Luathfhoirce

annadh 

  

Leithdháilead

h 

Trádáil “Bloc” 

Bhunaidh 

Neamh-

leithdháilte a 

leithdháileadh 

ar 

phríomhpháirti

the. 

Tá Foirceannadh/

Modhnú 

Leithdháilea

dh 

Modhnú is 

infheidhme 

maidir le 

leithdháiltí 

páirteacha 

 Trádálacha 

leithdháilte ina 

dhiaidh sin 

Tá Nua Leithdháilea

dh 

 

Suíomhanna/

Trádálacha 

Imréitithe 

Trádáil 

Dhéthaobhach 

Bhunaidh (an 

trádáil "alfa") 

Tá Foirceannadh Imréiteach   

Suíomh 

Imréitigh 

(trádálacha 

Tá Nua Imréiteach   
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Tábla 12 

Catag

óir 

Teagmhas 

Gnó 

Sonra Intuairis

cithe? 

Cineál 

gníomhaíocht

a 

Cineál 

teagmhais 

Barúil 

"béite" agus 

"gáma") 

Nuachan 

Iomlán 

Páirtí atá 

fágtha 

Tá Foirceannadh

+Nua 

Dul isteach Déantar 

trádáil le 

contrapháirt

í bunaidh a 

fhoirceanna

dh 

Dul isteach Tá Nua Dul isteach   

Dul amach Tá Foirceannadh Dul isteach   

Nuachan 

Páirteach 

Páirtí atá 

fágtha 

Tá Modhnaigh+N

ua 

Dul isteach   

Dul isteach Tá Nua Dul isteach   

Dul amach Tá Modhnú Dul isteach   

Cleachtadh 

Rogha 

Cleachtadh 

Iomlán 

Ach 

amháin 

má 

tharlaíon

n an 

cleachtad

h roimh 

dhul in 

éag 

bunaidh 

Foirceannadh/

Modhnú 

Cleachtadh  

Cleachtadh 

Páirteach 

Ach 

amháin 

má 

tharlaíon

n an 

cleachtad

h roimh 

dhul in 

éag 

bunaidh 

Modhnú Cleachtadh  
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Tábla 12 

Catag

óir 

Teagmhas 

Gnó 

Sonra Intuairis

cithe? 

Cineál 

gníomhaíocht

a 

Cineál 

teagmhais 

Barúil 

Tabhair 

suas/Tóg 

suas 

Páirtí atá 

fágtha 

Mura 

dtarlóidh 

an t-

imeacht 

níos 

déanaí 

ná an 

spriocdhá

ta 

tuairiscith

e (T 1) 

amháin. 

Modhnú Dul isteach  

Dul isteach Nua Dul isteach  

Dul amach Foirceannadh Dul isteach  

Aistriú Poist Páirtí atá 

fágtha 

Mura 

dtarlóidh 

an t-

imeacht 

níos 

déanaí 

ná an 

spriocdhá

ta 

tuairiscith

e (T 1) 

amháin. 

Modhnú Dul isteach  

Dul isteach Nua Dul isteach  

Dul amach Foirceannadh Dul isteach  

Cleachtadh 

Babhtála 

Cleachtadh 

Sluaite 

Ach 

amháin 

má 

tharlaíon

n an 

cleachtad

h roimh 

dhul in 

éag 

bunaidh 

Foirceannadh Cleachtadh   

Babhtáil mar 

thoradh ar 

fheidhmiú 

Babhtála. 

Tá Nua Cleachtadh   
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Tábla 12 

Catag

óir 

Teagmhas 

Gnó 

Sonra Intuairis

cithe? 

Cineál 

gníomhaíocht

a 

Cineál 

teagmhais 

Barúil 

Imeacht 

Comhbhrú 

Trádáil 

Bhunaidh - 

Foirceanta 

Tá Foirceannadh PTRR   

Trádáil 

Bhunaidh - 

Leasú 

Tá Modhnú PTRR   

Trádáil nua dá 

bharr 

Tá Nua PTRR   

Socraíocht 

airgid 

Socrú airgid 

iarbhír táillí, 

íocaíochtaí, 

etc 

Níl     Tuairiscítea

r táillí 

unwind sa 

teachtairea

cht 

foirceanta 

Aibíocht 

Conartha 

Conradh 

díorthach ag 

dul in éag ar 

an dáta 

aibíochta 

bunaidh 

Níl   Déanann 

an stór 

trádála an 

conradh a 

nuashonrú 

go 

huathoibrío

ch chuig 

staid nach 

bhfuil gan 

íoc 

 Cascáid Miondealú ar 

shuíomh go 

leibhéal níos 

gráinneach: an 

suíomh 

tosaigh i, m.sh. 

conradh 

bliantúil 

Tá Foirceannadh Trádáil  

 Suíomhanna 

mar thoradh i, 

m.sh. 

conarthaí 

ráithiúla 

Tá Nua Trádáil  



 
 
 

77 

Tábla 12 

Catag

óir 

Teagmhas 

Gnó 

Sonra Intuairis

cithe? 

Cineál 

gníomhaíocht

a 

Cineál 

teagmhais 

Barúil 

Scoilteadh  Trádáil a roinnt 

agus í a 

leithdháileadh 

ar 

ilshuíomhanna 

Tá Foirceannadh Leithdháilea

dh 

 

Na 

suíomhanna a 

bhfuil tionchar 

orthu a 

chruthú/a 

leasú 

Tá Nua/Modhnú Leithdháilea

dh 

 

Athrui

the 

intrea

cha 

Barúlach lena 

ndéantar 

Amúchadh 

Athruithe ar an 

mbarúlach le 

linn trádála. 

Níl (tá an 

sceideal 

amúchta 

tuairiscith

e cheana 

féin ag 

deireadh 

na 

trádála) 

      

Athshocruithe 

Díbhinne 

  Níl       

Athshocruithe 

Cothromais 

  Níl       

Athshocruithe 

Ráta 

Athruithe ar 

ráta 

comhlúthach 

trádála 

Níl       

Eile Teagmhais 

Chomharba 

Thángthas i 

gcomharbas 

ar an 

gcontrapháirtí 

eile 

Cumhdaít

ear i roinn 

3.14 

athrú 

aitheantói

r eintitis 

dhlíthean

aigh an 

chontrap

háirtí mar 

gheall ar 
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Tábla 12 

Catag

óir 

Teagmhas 

Gnó 

Sonra Intuairis

cithe? 

Cineál 

gníomhaíocht

a 

Cineál 

teagmhais 

Barúil 

teagmhai

s 

chorparái

deacha  

  
Tagann 

eintiteas eile i 

gcomharbacht 

ar an eintiteas 

tagartha a 

shonraítear 

san idirbheart. 

Tá Modhnú Teagmhas 

Corparáidea

ch 

  

Teagmhais 

Chreidmheas

a 

Réamhshocrú 

ar idirbheart 

m.sh. 

féimheacht/ath

struchtúrú/ 

mainneachtain 

oibleagáide an 

chontrapháirtí 

eile. 

Tá Modhnaigh/Foi

rceannadh 

Trádáil/Foir

ceannadh 

Luath 

Braithfidh 

seicheamh 

beacht na 

n-

teagmhais 

intuairiscith

e ar shonraí 

gach 

próiseas 

féimheacht

a 

Réamhshocrú, 

m.sh. 

féimheacht/ath

struchtúrú/ 

mainneachtain 

oibleagáide 

eintitis 

thagartha. 

Tá Modhnaigh/Foi

rceannadh 

Teagmhas 

Creidmheas

a 

Braitheann 

an cineál 

gníomhaíoc

hta ar 

thoradh an 

teagmhais 

(cuirtear 

deireadh le 

trádáil nó, 

m.sh. ní 

mór fachtóir 

innéacs a 

nuashonrú)  

Gníomhartha 

Corparáideac

ha 

Eisiúint 

Bónais/Sainch

eist 

Chaipitlithe 

Is féidir, 

má 

athraíonn 

an t-

Modhnú Teagmhas 

Corparáidea

ch 

Ag glacadh 

leis go 

dtarlaíonn 

an 
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Tábla 12 

Catag

óir 

Teagmhas 

Gnó 

Sonra Intuairis

cithe? 

Cineál 

gníomhaíocht

a 

Cineál 

teagmhais 

Barúil 

Díbhinn 

Speisialta 

aitheantói

r 

bunúsach 

tuairiscith

e (m.sh. 

ISIN nó 

Aitheantó

ir Eintitis 

Dhlíthean

aigh) nó 

téarmaí 

trádála 

eile 

Modhnú Teagmhas 

Corparáidea

ch 

ghníomhaío

cht 

chorparáide

ach san 

ionstraim 

bhunúsach/

eisitheoir 

Gearradh Modhnú Teagmhas 

Corparáidea

ch 

Scoilteadh 

Stoic/Athrú ar 

an luach 

ainmniúil 

Modhnú Teagmhas 

Corparáidea

ch 

Scoilteadh 

stoic droim ar 

ais/Athrú ar an 

luach ainmniúil 

Modhnú Teagmhas 

Corparáidea

ch 

 Gníomhaíocht

aí 

corparáideach

a eile a bhfuil 

tionchar acu ar 

shonraí 

tuairiscithe 

 Modhnú Teagmhas 

Corparáidea

ch 

 

Tiontuithe Comhaontaíon

n páirtithe go 

frithpháirteach 

agus toiliúíonn 

siad le tiontú 

as a dtagann 

leasú 

ábhartha. 

Sampla is ea 

babhtáil ar 

ADR a 

thiontaítear go 

babhtáil ar an 

mbunstoc mar 

a 

chomhaontaig

h an dá pháirtí, 

nó stoc atá dé-

liostaithe agus 

Tá Modhnú Trádáil   
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Tábla 12 

Catag

óir 

Teagmhas 

Gnó 

Sonra Intuairis

cithe? 

Cineál 

gníomhaíocht

a 

Cineál 

teagmhais 

Barúil 

a thiontaítear ó 

líne GBP go 

líne HK mar a 

chomhaontaig

h an dá pháirtí. 

Innéacs 

Babhtála 

Trádáilte go 

Poiblí / 

Liostaithe 

Déanann 

riarthóir an 

innéacs 

babhtáil a 

bhaint nó a 

athrú san 

innéacs (i.e. ní 

de rogha an 

déileálaí nó an 

chontrapháirtí)

. Sampla den 

rolla ráithiúil do 

CDS innéacs. 

Ní áireofaí 

athchothromú 

an innéacs 

Ní féidir, 

mura n-

athraíonn 

an t-

aitheantói

r 

bunúsach 

nó 

téarmaí 

trádála 

eile 

      

Rátaí cúltaca 

a spreagadh 

Athrú ar an 

ráta 

comhlúthach 

mar gheall ar 

theagmhas 

cúltaca 

Tá Modhnú Trádáil  

Babhtáil 

Innéacs 

Bascaeid 

Shaincheapth

a 

Athraítear 

comhábhair an 

bhascaeid de 

rogha an 

déileálaí nó an 

chontrapháirtí. 

Mar shampla 

an bascaed a 

athchothromú 

trí bhabhtáil a 

dhúnadh ar 

sheanscáileán 

agus an 

Tá Modhnú Trádáil Na 

hionstraimí 

airgeadais 

a 

thrádáiltear 

ar ionad 

trádála 

amháin 
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Tábla 12 

Catag

óir 

Teagmhas 

Gnó 

Sonra Intuairis

cithe? 

Cineál 

gníomhaíocht

a 

Cineál 

teagmhais 

Barúil 

babhtáil sin a 

chur in áirithe 

ar scáileán 

nua. 

Malart

ú 

Punai

nne 

Bun Tagartha 

a Chur leis an 

bPunann 

Fada nó leis 

an bPunann 

Gearr 

Cruthú 

conartha 

babhtála nua 

ar Slándáil 

XYZ. 

Tá Nua Trádáil Ag glacadh 

leis go 

dtuairiscíte

ar 

comhpháirt

eanna na 

punainne 

mar 

bhabhtálac

ha aonair 

(d’fhéadfad

h gur cuid 

de thrádáil 

chasta iad) 

An Fotheideal 

Tagartha a 

Bhaint den 

Phunann 

Fada nó den 

Phunann 

Gearr 

Foirceannadh 

páirteach nó 

iomlán an 

chonartha 

babhtála atá 

ann cheana ar 

Shlándáil XYZ. 

Tá Foirceannadh/

Modhnú 

Luathfhoirce

annadh 

Méadú ar an 

Méid Barúlach 

don Fho-

bhunús 

Tagartha 

Reatha 

Nochtadh fada 

nó gearr do 

Shlándáil XYZ 

a mhéadú. 

Tá Modhnú Trádáil   

Laghdú ar an 

Méid Barúlach 

don Fhothaca 

Tagartha 

Reatha 

Nochtadh fada 

nó gearr ar 

Shlándáil XYZ 

a laghdú i 

bhfillteán 

babhtála 

punainne. 

Tá Modhnú Trádáil   

 

3.11 Giniúint UTI 

191. Tá sé ríthábhachtach an t-aitheantóir uathúil idirbhirt a ghiniúint agus a 

chur in iúl go tráthúil chun a áirithiú gur féidir le contrapháirtithe a n-

oibleagáid tuairiscithe a chomhlíonadh ar bhealach tráthúil. I gcás ina bhfuil 

ceann de na contrapháirtithe freagrach as aitheantóir uathúil idirbhirt a 

ghiniúint, ba cheart don dá chontrapháirtí na socruithe is gá a dhéanamh 
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ionas go bhféadfaidh an contrapháirtí giniúna, aitheantóir uathúil idirbhirt a 

ghiniúint go tráthúil, é a úsáid ina thuairisciú féin agus é a chur in iúl don 

chontrapháirtí eile, agus chun an contrapháirtí a fhaigheann é, an t-

aitheantóir uathúil idirbhirt a ionghabháil agus an t-aitheantóir uathúil 

idirbhirt céanna a úsáid (gan athrú nó teascadh) ina thuairisciú féin. Mar 

dea-chleachtas, ba cheart an idirghabháil láimhe sa phróiseas chun an t-

aitheantóir uathúil idirbhirt a roinnt a sheachaint agus ba cheart go 

dtabharfaí tosaíocht do mhodhanna digiteacha. 

192. Baineann an spriocdháta 10:00 rn maidir le giniúint agus cumarsáid 

aitheantóir uathúil idirbhirt le gach díorthach, lena n-áirítear na díorthaigh a 

thuairiscítear ar leibhéal an tsuímh. I gcás ina dteipeann ar an bpáirtí giniúna 

an t-aitheantóir uathúil idirbhirt a ghiniúint nó a chur in iúl in am trátha, is é 

sin 10:00 rn UTC ar T+1, chun an spriocdháta tuairiscithe a chomhlíonadh, 

ba cheart don pháirtí glactha dul i dteagmháil leis an bpáirtí giniúna agus 

fiosrúchán a dhéanamh faoin bpróiseas in ionad tuairisciú ag baint úsáide 

as aitheantóir uathúil idirbhirt a ghintear leis féin. 

193. Léirítear sa sreabhchairt thíos an chaoi ar cheart do na contrapháirtithe 

an t-eintiteas atá freagrach as giniúint aitheantóir uathúil idirbhirt a 

chinneadh i gcomhréir le hAirteagal 7 den ITS maidir le tuairisciú.
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Yes 

If the transaction is concluded 

between FC and NFC, FC is responsible. 

If concluded between NFC+ and NFC-, 

NFC+ is responsible (end). 

Yes 

UTI generation pursuant to the to 

rules of the jurisdiction with the 

sooner reporting deadline (end). 

Agreed entity is responsible (end). Confirmation platform is responsible (end). 

Yes 

No 
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194. Mura bhfuil an t-eintiteas atá freagrach as an aitheantóir uathúil idirbhirt 

a ghiniúint (m.sh. ionad tríú tíre nó ardán deimhniúcháin) faoi réir EMIR agus 

nach bhfuil sé ábalta/toilteanach aitheantóir uathúil idirbhirt a ghiniúint, ba 

cheart do na páirtithe an chéad chéim eile a leanúint sa chascáid um 

ghiniúint aitheantóir uathúil idirbhirt. Más rud é i gcéim dheireanach na 

cascáide, go sanntar an fhreagracht don chontrapháirtí eile nach 

contrapháirtí de chuid an Aontais é agus nach soláthraíonn an contrapháirtí 

sin an t-aitheantóir uathúil idirbhirt, ba cheart don chontrapháirtí tuairiscithe 

aitheantóir uathúil idirbhirt a ghiniúint as a stuaim féin d’fhonn an 

spriocdháta tuairiscithe a chomhlíonadh. Mar sin féin, má chuireann an 

contrapháirtí neamh-AE an t-aitheantóir uathúil idirbhirt ar fáil go déanach 

agus má tá tuairisc tugtha ag an gcontrapháirtí AE cheana féin lena 

aitheantóir uathúil idirbhirt féin, ba cheart don chontrapháirtí AE earráid a 

thabhairt sa díorthach tuairiscithe agus sa tuarascáil a thabhairt arís leis an 

aitheantóir uathúil idirbhirt arna ghiniúint i gcomhréir leis an ITS maidir le 

tuairisciú. 

195. Nuair a bheidh an chéim ‘comhaontú contrapháirtí’ mar thoradh ar an 

bpróiseas, féadfaidh na contrapháirtithe cinneadh a dhéanamh m.sh. go 

mbeidh an t-aitheantóir uathúil idirbhirt á ghiniúint ag duine amháin acu i 

gcónaí nó go bhféadfaidh siad cinneadh a dhéanamh ar rialacha eile a 

chomhaontaítear go coitianta a chur i bhfeidhm, lena n-áirítear loighic 

rialach réitigh dá rogha féin. Ba cheart go mbeadh an loighic roghnaithe 

sách simplí chun a áirithiú go gcinnteofar go soiléir an contrapháirtí atá 

freagrach as giniúint aitheantóir uathúil idirbhirt i ngach cás. 

196. Cinneann réiteach na rogha deiridh an t-eintiteas giniúna aitheantóir 

uathúil idirbhirt trí na haitheantóirí eintitis dhlítheanaigh a shórtáil in ord 

droim ar ais. Chun na críche sin, ba cheart do na contrapháirtithe modh 

sórtála ASCII a úsáid, i gcás ina dtagann digit roimh litir i gcónaí: 

Tábla 13 

 Sampla 1 Sampla 2 

LEI CP1: 

1111ABCDEABCDEABC123 

CP2: 

1111AAAAABBBBBCCC23 

CP1: 

ABCDEABCDEABCDE12345 

CP2: 

ABCDEABCDEAAAAA12344 

Aitheantóir 

Eintitis 

Dhlítheanaigh 

san ord droim ar 

ais 

321CBAEDCBAEDCBA1111 

32CCCBBBBBAAAAA1111 

54321EDCBAEDCBAEDCBA 

44321AAAAAEDCBAEDCBA 
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Tábla 13 

 Sampla 1 Sampla 2 

Arna sórtáil ar 

bhonn carachtar-

de réir-

carachtair, 

tagann digit i 

gcónaí roimh litir 

(ord ASCII) 

321CBAEDCBAEDCBA1111 

toisc go dtagann "1" (digit) 

roimh "C" (litir) 

44321AAAAAEDCBAEDCBA 

toisc go dtagann "4" roimh "5" 

 

197. Féadfar giniúint iarbhír an aitheantóir uathúil idirbhirt a tharmligean, rud 

a chiallaíonn gur féidir le haon eintiteas a chinntear mar eintiteas atá 

freagrach as giniúint aitheantóir uathúil idirbhirt i gcomhréir leis an ITS 

maidir le tuairisciú, giniúint an aitheantóir uathúil idirbhirt a tharmligean 

chuig tríú páirtí. Ní mór dó a áirithiú, áfach, go gcomhlíonann an tríú páirtí 

na ceanglais ábhartha uile maidir le tráthúlacht ghiniúint aitheantóir uathúil 

idirbhirt, struchtúr agus formáid an aitheantóir uathúil idirbhirt srl. 

 

3.12 Taobh contrapháirtí a chinneadh 

198. Foráiltear le hAirteagal 4 den ITS maidir le tuairisciú go gcinnfear taobh 

an chontrapháirtí sa chonradh díorthach tráth thabhairt i gcrích an díorthaigh 

ar bhonn an chineáil conartha a tugadh i gcrích. 

199. Bunaithe ar an méid thuas, ba cheart do chontrapháirtithe taobh an 

chontrapháirtí a chinneadh ag an tráth a gcríochnaítear an díorthach agus 

tuairisc a thabhairt ar Cheannaitheoir/Díoltóir sa réimse ‘Treo’ nó ar 

Íocóir/Glacadóir sna réimsí ‘Treo Mhalairt 1’ agus ‘Treo Mhalairt 2’ ag brath 

ar chineál an díorthaigh a tugadh i gcrích, mar a fhoráiltear sa tábla thíos. 

200. Ba cheart do chontrapháirtithe, nuair a chinntear ar thaobh an 

chontrapháirtí, na réimsí a bhaineann le ‘Treo’, ‘Treo Mhalairt 1’ agus ‘Treo 

Mhalairt 2’ a thuairisciú leis na luachanna codarsnacha. 

201. Ciallaíonn sé seo, i gcás ina ndearna an dá chontrapháirtí conradh i 

gcrích a éilíonn daonra na réimse ‘Treo’, má thuairiscíonn contrapháirtí 1 

Ceannaitheoir i réimse ‘Treo’, gur cheart don chontrapháirtí eile sa chonradh 

an Díoltóir a thuairisciú agus a mhalairt. 

202. Ar an gcaoi chéanna, ag glacadh leis gur cheart do chontrapháirtithe 

teacht ar chomhaontú maidir leis an mbealach comhsheasmhach chun 

codanna faoi seach an díorthaigh a thuairisciú, i gcás ina gcuirfeadh an dá 

chontrapháirtí conradh i gcrích a éilíonn daonra na réimsí ‘Treo Mhalairt 1’ 

agus ‘Treo Mhalairt 2’, má thuairiscíonn contrapháirtí 1 Íocóir/Glacadóir i 

réimse ‘Treo Mhalairt 1’ agus Glacadóir/Íocóir i réimse Treo Mhalairt 2’, ba 
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cheart don chontrapháirtí eile sa chonradh an Glacadóir/Íocóir a thuairisciú 

i réimse ‘Treo Mhalairt 1’ agus Íocóir/Glacadóir sa réimse ‘Treo Mhalairt 2’. 

Déan tagairt don roinn 6.2.4 le do thoil le haghaidh plé níos mionsonraithe 

maidir le tuairisciú agus réiteach díorthach le dhá chéim. 

203. Táthar ag súil freisin go ndéanfaidh an contrapháirtí a thuairiscíonn 

Íocóir i réimse ‘Treo Mhalairt 1’ tuairisc a thabhairt ar an nGlacadóir i réimse 

‘Treo Mhalairt 2’ agus vice versa. 

 

Tábla 14 Úsáid réimsí Treo de réir an chineáil táirge  

Cineál conartha Treo Treo mhalairt 1 Treo mhalairt 2 

Rogha Ceannaitheoir/Díoltóir - - 

Roghtáil Ceannaitheoir/Díoltóir - - 

Airgeadra Ar Aghaidh - Íocóir/Glacadóir Glacadóir/Íocóir 

Babhtáil airgeadra - Íocóir/Glacadóir Glacadóir/Íocóir 

Chun cinn Ceannaitheoir/Díoltóir     

Réamhchonarthaí Neamh-
Inseachadta (NDF) 

- Íocóir/Glacadóir Glacadóir/Íocóir 

Todhchaíocht Ceannaitheoir/Díoltóir     

CFD Ceannaitheoir/Díoltóir     

Raongheallta Ceannaitheoir/Díoltóir     

Babhtáil Díbhinní Ceannaitheoir/Díoltóir     

Babhtáil Urrús   Íocóir/Glacadóir Glacadóir/Íocóir 

Babhtáil Ráta Úis   Íocóir/Glacadóir Glacadóir/Íocóir 

Babhtáil Innéacsanna Boilscithe    Íocóir/Glacadóir Glacadóir/Íocóir 

Babhtáil Tras-airgeadra   Íocóir/Glacadóir Glacadóir/Íocóir 

Ionstraim chun riosca 
creidmheasa a aistriú (seachas 

roghanna agus roghtálacha) 
Ceannaitheoir/Díoltóir     

Babhtáil Tráchtearraí   Íocóir/Glacadóir Glacadóir/Íocóir 

Comhaontú ar Réamhráta   Íocóir/Glacadóir Glacadóir/Íocóir 
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Tábla 14 Úsáid réimsí Treo de réir an chineáil táirge  

Cineál conartha Treo Treo mhalairt 1 Treo mhalairt 2 

Díorthaigh a bhaineann le 
hathraitheas, luaineacht agus 

comhghaol 
Ceannaitheoir/Díoltóir     

204. Maidir leis na cineálacha gníomhaíochta ‘Luacháil’ agus ‘Nuashonrú 

Éarlaise’ ní gá na réimsí ‘Treo’, ‘Treo Mhalairt 1’ agus ‘Treo Mhalairt 2’ a 

thuairisciú. 

205. Nuair a bhíonn suíomh mar thoradh ar an suíomh a ghlanluacháil go 0, 

d’fhéadfadh an réimse ‘Treo’ a bheith intuairiscithe mar 

Cheannaitheoir/Díoltóir, Díoltóir/Ceannaitheoir agus d’fhéadfaí na réimsí 

‘Treo Mhalairt 1’ agus ‘Treo Mhalairt 2’ a thuairisciú mar Íocóir/Glacadóir, 

Glacadóir/Íocóir mar níor cheart na réimsí seo a réiteach sa chás seo chun 

críche réitigh. Déan tagairt don roinn 6.2.4 le do thoil le haghaidh tuilleadh 

sonraí maidir le tuairisciú agus réiteach na réimsí ‘Treo’, ‘Treo Mhalairt 1’ 

agus ‘Treoir Mhalairt 2’ nuair a dhéantar na suíomhanna a ghlanluacháil go 

nialas. 

3.13 Contrapháirtithe a shainaithint 

206. Foráiltear le hAirteagal 3 den ITS maidir le tuairisciú go n-áiritheoidh 

contrapháirtí 1 le díorthach agus an t-eintiteas atá freagrach as tuairisciú, 

chun críche tuairiscithe ar chonclúid nó ar mhodhnú díorthaigh, go ndéanfar 

na sonraí tagartha a bhaineann lena chód Aitheantóir Eintitis Dhlítheanaigh 

ISO 17442 a athnuachan i gcomhréir le téarmaí aon cheann de na hAonaid 

Oibriúcháin Áitiúla creidiúnaithe den Chóras Domhanda um Aitheantóir 

Eintitis Dhlítheanaigh. 

207. Ina theannta sin, de réir Airteagal 3 den ITS maidir le tuairisciú, ba cheart 

an cód ISO 17442 Aitheantóir Eintitis Dlí (LEI) a úsáid chun eintiteas 

bróicéireachta, contrapháirtí lárnach, comhalta imréitigh, contrapháirtí ar 

eintiteas dlíthiúil é, eintiteas a thíolacann tuarascáil, eintiteas atá freagrach 

as tuairisciú, agus soláthraí seirbhíse iarthrádála laghdaithe riosca a 

shainaithint. 

208. Foráiltear le hAirteagal 9(5) de EMIR gur cheart, ar a laghad, 

céannachtaí na bpáirtithe sna conarthaí díorthacha a thuairisciú. Ní féidir an 

ceanglas seo a tharscaoileadh. Dá bhrí sin, maidir le contrapháirtí a 

dhéileálann le contrapháirtithe nach féidir a shainaithint mar gheall ar 

bhacainní dlíthiúla, rialála nó conarthacha, ní mheasfar go gcomhlíonann sé 

Airteagal 9(5) de EMIR. 

209. Ba cheart a thabhairt faoi deara gur cheart do na contrapháirtithe atá ag 

tuairisciú faoi EMIR iad féin a aontú le hAitheantóir Eintitis Dhlítheanaigh na 

ceanncheathrún i gcónaí, ós rud é gur ar an eintiteas dlíthiúil atá an 

fhreagracht as tuairisciú i gcónaí agus ní ar an mbrainse. 
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210. D’fhonn saincheisteanna tuairiscithe de bharr Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh atá imithe in éag a laghdú, ba cheart cód Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh an chontrapháirtí 1 agus an eintitis atá freagrach as tuairisciú, 

chun aon díorthach nua nó aon mhodhnú a thuairisciú, a athnuachan go cuí 

agus a chothabháil de réir théarmaí aon cheann de na LOUanna (Aonaid 

Oibriúcháin Áitiúla) formhuinithe den Chóras Aitheantóra Eintitis 

Dhlítheanaigh Domhanda. 

211.  D’fhéadfaí eintitis seachas contrapháirtí 1 agus an t-eintiteas atá 

freagrach as tuairisciú a thuairisciú le Aitheantóir eintitis dhlítheanaigh atá 

imithe i léig i gcomhréir leis na rialacha bailíochtaithe. 

212. Nuair a bheidh sé líonta, ba cheart Aitheantóir Eintitis Dhlítheanaigh 

chontrapháirtí 2, RSE, eintiteas bróicéireachta, contrapháirtí lárnach, 

Comhalta Imréitigh agus soláthraí seirbhíse PTRR a áireamh i mbunachar 

sonraí GLEIF arna chothabháil ag an Láraonad Oibriúcháin, i.e. ba cheart 

go mbeadh sé ina Aitheantóir Eintitis Dhlítheanaigh bailí. 

213. Is é an dáta tuairiscithe, mar a shonraítear sna rialacha bailíochtaithe, 

an pointe ama is ábhartha do bhailíochtú an stádais aitheantóir eintitis 

dhlítheanaigh. 

214. Níor cheart an réimse ‘Tír an chontrapháirtí 2’ a líonadh ach amháin 

nuair is ‘Bréagach’ an réimse ‘Cineál aitheantóra Chontrapháirtí 2’, i.e. 

tagraíonn sé do dhaoine nádúrtha nach bhfuil ag gníomhú i gcáil ghnó agus 

ba cheart tagairt a dhéanamh do chód na tíre cónaithe sin. duine. 

215. Ba cheart go mbeadh na réimsí ‘Earnáil chorparáideach an 

chontrapháirtí 1’ agus ‘Earnáil chorparáideach an chontrapháirtí 2’ in earnáil 

an chontrapháirtí féin agus níor cheart dóibh tagairt a dhéanamh d’earnáil a 

bhrainse. 

216. I gcás gur duine nádúrtha é contrapháirtí 2 sa chonradh díorthach nach 

bhfuil ag gníomhú i gcáil ghnó, ba cheart cód cliaint a úsáid. Níor cheart cóid 

chliaint a thuairisciú ach amháin nuair a bhíonn ‘Bréagach’ sa réimse ‘Cineál 

aitheantóra Chontrapháirtí 2’. 

217. Má tá contrapháirtí 2 faoi réir na hoibleagáide tuairiscithe faoi EMIR, ba 

cheart go mbeadh ‘Fíor’ sa réimse ‘Oibleagáid tuairiscithe an chontrapháirtí 

2’ ós rud é go bhfuil táscaire na hoibleagáide tuairiscithe neamhspleách ar 

leithdháileadh na freagrachta as tuairisciú agus ar aon socrú tarmligin. 

218. Ba cheart a thabhairt faoi deara gur cheart ‘Bréagach’ a bheith sa réimse 

‘Oibleagáid tuairiscithe an chontrapháirtí 2’ nuair is duine nádúrtha nach 

bhfuil ag gníomhú i gcáil gnó é contrapháirtí 2 sa chonradh díorthach, ina 

chontrapháirtí neamh-AE, contrapháirtí lárnach neamh-AE, eintiteas dá 

dtagraítear in Airteagal 1(4) de EMIR (BIS, Bainc Cheannais, srl). 
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Tábla 15 

Contrapháirtí 2 
Oibleagáid 

tuairiscithe an 
chontrapháirtí 2 

Contrapháirtí airgeadais 
AE/Contrapháirtí neamhairgeadais/CPL 

FÍOR 

Contrapháirtí Airgeadais Neamh-
AE/Contrapháirtí neamhairgeadais/CPL 

BRÉAGACH 

DUINE NÁDÚRTHA NACH BHFUIL AG 
GNÍOMHÚ I GCÁIL GNÓ  

BRÉAGACH 

EINTITIS IN AIRTEAGAL 1(4) DE EMIR 
(BIS, BAINC CHEANNAIS, srl) 

BRÉAGACH 

EINTITIS IN AIRTEAGAL 1(5) DE EMIR 
(BAINC FORBARTHA ILTAOBHACHA, 

BAINC CHEANNAIS, srl) 
FÍOR 

 

219. Ba cheart cóid cliant a thuairisciú mar ‘Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaighde chuid Chontrapháirtí 1 Aitheantóir Inmheánach Daoine 

Aonair’, i gcás inar cheart aitheantóir inmheánach den sórt sin a bheith 

uathúil ar leibhéal an chontrapháirtí tuairiscithe tugtha (contrapháirtí 1), i.e. 

nach bhfuiltear ag súil go mbeidh aitheantóir inmheánach aonair amháin ag 

an gcliant thar gach eintiteas a ndéanann sé trádáil leis. Ina theannta sin, 

níor cheart go mbeadh faisnéis dá dtagraítear mar shonraí pearsanta (beag 

beann ar a íogaireacht) san aitheantóir inmheánach arna ghlacadh chun 

daoine aonair a shainaithint. 

220. Níor cheart an chomhpháirt Aitheantóir Eintitis Dhlítheanaighden chód 

cliant a nuashonrú nuair a théann an contrapháirtí tuairiscithe (lena 

mbaineann an LEI) faoin teagmhas corparáideach. 

221. Ina theannta sin, i gcás teagmhais corparáideacha, i gcás ina bhfuil an 

duine aonair céanna mar chliant ag na contrapháirtithe lena mbaineann 

agus go bhfuil an t-aitheantóir inmheánach a bhaineann leis an bpearsa 

aonair sin difriúil idir na páirtithe lena mbaineann, tar éis an chumaisc ba 

cheart don chontrapháirtí tuairiscithe an phearsa aonair sin a shainaithint le 

ceann de na haitheantóirí inmheánacha a úsáideadh roimhe sin d’fhonn an 

inrianaitheacht a áirithiú. Go háirithe maidir le díorthaigh nua ar tugadh i 

gcrích le déanaí níor cheart ach ceann amháin de na cóid cliant a úsáid go 

comhsheasmhach, an ceann a thosaíonn le hAitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh an chontrapháirtí tuairiscithe tar éis an chumaisc. Ba cheart 

teagmhais shaolré intuairiscithe do dhíorthaigh atá amuigh ag am an 

chumaisc a thuairisciú leis na cóid chliaint a úsáideadh roimh an teagmhas 

corparáideach do na díorthaigh sin. 
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TÁBLA 16 TUAIRISCIÚ AR CHÓID CHLIAINT I GCÁS TEAGMHAIS CHORPARÁIDIGH 

Roimh an 
gcumasc 

Stampa ama 
tuairiscithe 

Contrapháirtí 
Tuairiscithe 

Contrapháirtí 
eile 

Aitheantas 
Trádála 

Cineál 
gníomhaíochta 

T LEIAAAA LEIAAAA123 xyz Modhnú 

T LEIBBBB LEIBBBB456 qwe Modhnú 
 

Déantar LEIBBBB a chumasc isteach in LEIAAAA ag T+1 

Tar éis an 
chumaisc 

Stampa ama 
tuairiscithe 

Contrapháirtí 
Tuairiscithe 

Contrapháirtí 
eile 

Aitheantas 
Trádála 

Cineál 
gníomhaíochta 

T+2 LEIAAAA LEIAAAA123 xyz Modhnú 

T+2 LEIAAAA LEIBBBB456 qwe Modhnú 

T+2 LEIAAAA LEIAAAA123 jkl Nua 
 

3.14 Nós imeachta nuair a théann contrapháirtí faoi ghníomhaíocht 

chorparáideach 

222. Sonraítear in Airteagal 8 den ITS maidir le tuairisciú, nuair a théann 

contrapháirtí faoi ghníomhaíocht chorparáideach as a dtagann athrú ar a 

Aitheantóir Eintitis Dhlítheanaigh, gur cheart don chontrapháirtí sin nó don 

ERR nó don eintiteas ar tarmligeadh an tuairisciú dó fógra a thabhairt don 

stór trádála ábhartha maidir leis an athrú agus nuashonrú a iarraidh ar an 

Aitheantóir Eintitis Dhlítheanaigh. Ina theannta sin, foráiltear le hAirteagal 2 

den RTS maidir le cáilíocht sonraí go sainaithneoidh an stór trádála a 

ndírítear an iarraidh chucu na díorthaigh atá fós gan réiteach tráth an 

teagmhais um athstruchtúrú corparáidí i gcás ina dtuairiscítear an t-eintiteas 

leis an seanaitheantóir sa réimse ‘Contrapháirtí 1 (Contrapháirtí 

Tuairiscithe)’ nó sa réimse ‘Contrapháirtí 2’ mar a cuireadh in iúl san iarraidh 

ábhartha agus cuirfidh sé an tAitheantóir Eintitis Dhlítheanaigh nua in ionad 

an tseanaitheantóra sna tuarascálacha a bhaineann leis na díorthaigh sin 

go léir a bhaineann leis an gcontrapháirtí sin tráth an imeachta 

chorparáidigh. 

223. Soláthraíonn Airteagal 2 den RTS maidir le cáilíocht sonraí freisin an nós 

imeachta agus an t-amlíne a bheidh le leanúint ag stórtha trádála chun 

bailchríoch a chur ar thabhairt cothrom le dáta na TEI maidir leis na 

díorthaigh uile a bhaineann leis an gcontrapháirtí a thíolacfaidh an iarraidh 

faoi Airteagal 8 den ITS ar thuairisciú. . 

224. Ba cheart go ndéanfaí an nuashonrú ar Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaighar dháta an teagmhais um athstruchtúrú corparáideach. Má 

fhaigheann an stór trádála an iarraidh chun an Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh a nuashonrú mar gheall ar theagmhas corparáideach níos 

déanaí ná 30 lá roimh an teagmhas corparáideach, ba cheart don stór 
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trádála an nuashonrú a dhéanamh a luaithe is féidir agus tráth nach déanaí 

ná 30 lá féilire tar éis an iarraidh a fháil. 

225. D’fhonn cumarsáid thráthúil a áirithiú idir an t-eintiteas atá bainteach leis 

an nuashonrú agus a stór trádála, ba cheart don chontrapháirtí a ndéanann 

an t-athrú difear dó an fhaisnéis uile is gá maidir leis an gcumasc a sholáthar 

dá stór trádála tráth nach déanaí ná 30 lá féilire roimh dháta an teagmhais 

chorparáidigh. 

226. I gcás gur eintiteas tríú tír é an contrapháirtí lena mbaineann, ba cheart 

go mbeadh an contrapháirtí AE nó an t-eintiteas atá freagrach as tuairisciú 

nó an t-eintiteas ar tharmlig an contrapháirtí tuairiscithe AE an tuairisciú dó 

a bheith freagrach as an athrú ar an stór trádála a chur in iúl. 

227. Ina theannta sin, nuair nach bhfuil contrapháirtí freagrach agus faoi 

dhliteanas dlíthiúil as tuairisciú, tá an t-eintiteas atá freagrach as tuairisciú 

freagrach as an athrú ar an stór trádála a chur in iúl. I gcás tarmligin, ba 

cheart go mbeadh an fhreagracht as an athrú a chur in iúl don stór trádála 

ar an eintiteas a chuireann an tuarascáil isteach. 

228. Ba cheart a thabhairt faoi deara, i gcás nach bhfuil aon ghaol conarthach 

ag an gcontrapháirtí lena mbaineann leis an stór trádála, ba cheart dó an t-

eintiteas a thíolacfaidh an tuarascáil nó an t-eintiteas atá freagrach as 

tuairisciú a chur ar an eolas. Ar aon nós, is féidir leis na páirtithe ábhartha 

an fhreagracht as an stór trádála a chur ar an eolas a shonrú i ngníomh 

tarmligin. 

229. Ina theannta sin, d’fhonn próiseas cumarsáide cuí a áirithiú idir stórtha 

trádála , ba cheart don stór trádála a ndírítear iarratas ar Aitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh a nuashonrú chuige stórtha trádála eile a chur ar an eolas 

maidir le cur i gcrích nuashonraithe Aitheantóir Eintitis Dhlítheanaigh nua 

tráth nach déanaí ná 3 seachtaine roimh dháta an teagmhais chorparáidigh. 

230. Chun próiseas cumarsáide tráthúil a áirithiú idir stórtha trádála agus a 

gcliaint, ba cheart do stórtha trádála a gcliaint a chur ar an eolas faoi 

fhorghníomhú nuashonraithe Aitheantóir Eintitis Dhlítheanaigh nua tráth 

nach déanaí ná 2 sheachtain roimh dháta an teagmhais chorparáidigh. 

231. Nuair a chraolann an stór trádála faisnéis maidir le teagmhas 

corparáideach chuig a chliaint, ba cheart don eintiteas atá freagrach as 

tuairisciú nó an t-eintiteas a chuireann tuarascáil isteach a chur in iúl do 

chontrapháirtí tuairiscithe nach bhfuil aon ghaol conarthach aige leis an stór 

trádála faoi theagmhas den sórt sin gan mhoill mhíchuí. 

232. Táthar ag súil go soláthróidh na heintitis a bhfuil baint acu leis an 

nuashonrú an fhaisnéis go léir is gá dá gcuid LOUanna chun a áirithiú go 

ndéanfar an Aitheantóir Eintitis Dhlítheanaigha nuashonrú i mbunachar 

sonraí GLEIF i gceart agus go tráthúil. 
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233. Más rud é go bhfuarthas an t-iarratas níos déanaí ná tríocha lá féilire 

roimh an teagmhas corparáideach, ba cheart don stór trádála an Aitheantóir 

Eintitis Dhlítheanaigh a nuashonrú maidir leis na díorthaigh go léir a bhí gan 

íoc tráth a tharla an teagmhas corparáideach agus idir dáta an teagmhais 

chorparáidigh agus an dáta a ndéanann stór trádála an nuashonrú. Mar sin, 

ba cheart díorthaigh foirceanta/éagtha idir an dá dháta a thabhairt cothrom 

le dáta freisin. 

234. Má thuairiscítear na heintitis lena mbaineann i réimsí eile seachas 

‘Contrapháirtí 1 (contrapháirtí tuairiscithe’, ‘Contrapháirtí 2’ nó ‘Eintiteas atá 

freagrach as tuairisciú’ an díorthaigh (mar shampla is é an t-eintiteas a 

ndéanann an t-athrú difear dó an t-eintiteas a thuairiscítear in ‘Aitheantas 

Bróicéara’ nó réimsí ‘Comhalta Imréitigh’), ba cheart do na heintitis seo 

liosta na n-aitheantóirí uathúla idirbhirt a ndearna an t-athrú difear dóibh a 

chur ar fáil do na hiontrálacha sin nó, i gcás nach bhfuil an fhaisnéis sin acu, 

na sonraí riachtanacha go léir ionas go mbeidh stórtha trádála in ann na 

díorthaigh a mbeidh tionchar orthu a shainaithint. Sa chás sin, níor cheart 

go ndéanfadh na stórtha trádála nuashonrú den sórt sin ach amháin tar éis 

don chontrapháirtí 1 nó don eintiteas atá freagrach as tuairisciú na taifid a 

mbeidh tionchar orthu a dheimhniú, de réir mar is infheidhme. I gcás nach 

dtugann contrapháirtí 1 nó an t-eintiteas atá freagrach as tuairisciú freagra 

in am trátha maidir le feidhmiú an uasdátaithe, d’fhéadfaí sonraí ábhartha 

na ndíorthach sin a nuashonrú trí na tuarascálacha ábhartha a bhfuil cineál 

gníomhaíochta ‘MODI’ leo a thíolacadh. 

235. I gcás nach ndéanann an teagmhas corparáideach difear ach 

d’fhothacar díorthach (m.sh. gearradh), ba cheart do stórtha trádála 

nósanna imeachta coiteanna a chur i bhfeidhm chun sonraí Aitheantóir 

Eintitis Dhlítheanaigh a nuashonrú ar na conarthaí díorthacha sin a 

bhféadfadh athruithe páirteacha ar na hAitheantóirí Eintitis Dhlítheanaigh 

difear a dhéanamh dóibh. Ba cheart go bhfanfadh an fhreagracht ar na 

contrapháirtithe nó ar na heintitis atá freagrach as tuairisciú, ar fhreagracht 

í as a léiriú cé na haitheantóirí uathúla idirbhirt a mbeidh tionchar ag an athrú 

orthu. Táthar ag súil go gcuirfidh an dá chontrapháirtí/ERRanna an t-athrú 

in iúl dá stórtha trádála. 
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236. Ba cheart trádálacha leis an sean-aitheantóir eintitis dhlítheanaigh a 

ndearnadh earráid orthu nó a cuireadh deireadh leo de thaisme agus atá 

fós gan réiteach tráth an teagmhais chorparáidigh a “athbheochan” roimh 

(nó tráth) an teagmhas corparáideach. I gcás ina dtuigeann an contrapháirtí 

nó an ERR, de réir mar is infheidhme, tar éis an teagmhais chorparáidigh 

nach ndearnadh a athbheochan díorthach leis an sean-aitheantóir eintitis 

dhlítheanaigh arna fhoirceannadh/a ndearnadh earráid air de dhearmad 

roimh (nó tráth) an teagmhas corparáideach, ba cheart don chontrapháirtí 

an díorthach sin a thuairisciú le haitheantóir uathúil idirbhirt nua. Ina dhiaidh 

sin, ba cheart don chontrapháirtí eile a dhíorthach a fhoirceannadh agus é 

a aththuairisciú leis an aitheantóir uathúil idirbhirt nuaghinte. Níor cheart go 

dtarlódh an cás deiridh seo ach mar rogha dheiridh, ag cur san áireamh gur 

cheart do chontrapháirtithe a ndéanann imeacht corparáideach difear dóibh 

imlíne na ndíorthach gan íoc a mheasúnú go cúramach sula dtarlóidh an 

teagmhas corparáideach. 

237. Ba cheart do stórtha trádála aon fhaisnéis faoi nuashonrú an aitheantóir 

eintitis dhlítheanaigh a sholáthar, mar a shonraítear i mír 3(b) d’Airteagal 2 

de RTS maidir le cáilíocht sonraí, i bhformáid atá inléite ag meaisín d’fhonn 

tacú le próiseas tráthúil agus uathoibríoch nuashonrú aitheantóir eintitis 

dhlítheanaigh ag na geallsealbhóirí (stórtha trádála, contrapháirtithe 

tuairiscithe, eintitis a chuireann tuarascálacha isteach, eintitis atá freagrach 

as tuairisciú). 

238. Ba cheart an nós imeachta dá bhforáiltear in Airteagal 2 den RTS maidir 

le cáilíocht sonraí agus na hamlínte dá bhforáiltear thuas a leanúint freisin 

maidir leis an gcás ina ndéantar nuashonrú ó BIC nó ó aitheantóirí eile go 

haitheantóir eintitis dhlítheanaigh. 

3.15 Aithint agus aicmiú táirgí 

Soiléirithe ginearálta 

239. Mar a shonraítear san ITS maidir le tuairisciú, déantar na díorthaigh (i) 

a ligtear isteach chuig trádáil nó a thrádáiltear ar ionad trádála nó (ii) a 

thrádáiltear ar inmheánaitheoir córasach agus a ligtear isteach chuig trádáil 

nó a thrádáiltear ar ionad trádála é nó í, nó is innéacs nó bascaed é 

comhdhéanta d’ionstraimí arna dtrádáil ar ionad trádála; a shainaithint i 

réimse 2.7 trí úsáid a bhaint as cód Uimhir Aitheantais Urrús Idirnáisiúnta 

ISO 6166 (ISIN). Ba cheart na díorthaigh eile a shainaithint i réimse 2.8 trí 

úsáid a bhaint as cód Aitheantóra Táirge Uathúil (UPI) ISO 4914. I gcás 

sonrach na ndíorthach a thrádáiltear ar mhalartú i dtríú tír, ní gá an táirge a 

shainaithint mura bhfuil ISIN agus UPI araon ar fáil. Ar an mbealach seo is 

féidir na táirgí díorthacha ábhartha a shainaithint go huathúil, agus ní 

cheanglaítear ar na contrapháirtithe ach bealach amháin sainaitheantais a 

sholáthar do tháirge áirithe agus coinnítear comhsheasmhacht le ceanglais 

tuairiscithe MiFIR. 
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240. Ina theannta sin, ba cheart do na contrapháirtithe gach díorthach a 

aicmiú trí úsáid a bhaint as an gcód ISO 10692 Aicmiú ar Ionstraim 

Airgeadais (CFI) (réimse 2.9). Ba cheart go n-úsáidfeadh contrapháirtithe 

foinsí oifigiúla don CFI i gcónaí. Chun na críche sin, ba cheart an CFI arna 

sannadh ag Biúró Seirbhíse na nDíorthaigh ANNA (ANNA DSB) nó ag an 

nGníomhaireacht Uimhrithe Náisiúnta (GNA) ábhartha a úsáid. Is féidir 

tuilleadh eolais a fháil ó ANNA DSB (https://www.anna-dsb.com/ufaqs/cfi-

code/), ó ANNA (http://www.annaweb.org/standards/about-identification-

standards/), nó ó NNA ábhartha an díorthaigh. 

241. Níor cheart do chontrapháirtithe ach CFIanna bailí a thuairisciú. I gcás 

díorthaigh a shainaithnítear le UPI, táthar ag súil go mbeidh an CFI ar fáil i 

gcónaí. I gcás na ndíorthach eile, mura bhfuil CFI sna foinsí oifigiúla, ba 

cheart do na contrapháirtithe é a iarraidh ar an NNA ábhartha. 

Babhtálacha airgeadra eachtraigh a shainaithint 

242. Má dhéanann na contrapháirtithe babhtáil airgeadra eachtraigh (is cuma 

conas a deimhníodh nó a socraíodh an táirge ina dhiaidh sin), ba cheart 

dóibh é a thuairisciú i dtuarascáil amháin agus an táirge a shainaithint leis 

an UPI nó leis an ISIN a bhaineann leis an mbabhtáil airgeadra eachtraigh 

sin. Ba chóir a thabhairt faoi deara go samhlaítear go sainráite i dtreoir 

theicniúil UPI go ndéanfaí babhtálacha airgeadra eachtraigh mar tháirge ar 

leith, agus mar sin níl aon chúis ann go gcaithfí babhtáil airgeadra 

eachtraigh a dhianscaoileadh isteach i réamhchonarthaí airgeadra 

eachtraigh chun críche tuairiscithe. 

Sonraí tagartha UPI 

243. Tá ESMA den tuairim nár cheart go gceanglófaí tromlach nó gach 

réimse sonraí tagartha UPI a thuairisciú do na táirgí a shainaithnítear le UPI, 

a luaithe a bheidh an córas UPI i bhfeidhm go hiomlán agus nuair a bheidh 

níos mó taithí ag údaráis agus ag rannpháirtithe na margaí araon ar úsáid 

UPI. Ina theannta sin, baineann comaoin den chineál céanna leis na táirgí 

atá sainaitheanta le ISIN a bhfuil sonraí tagartha ar fáil ina leith i gCóras 

Sonraí Tagartha i ndáil le hIonstraimí Airgeadais (CSTIA). Cé go mbeidh gá 

le gach eilimint sonraí intuairiscithe ag tús an tuairiscithe, tá ESMA ag 

breithniú cheana féin cé na heilimintí sonraí a d’fhéadfaí a bhailiú ó 

leabharlann sonraí tagartha an UPI nó ó CSTIA in ionad iad a thuairisciú do 

na stórtha trádála. 

244. A luaithe a leasaítear na rialacha bailíochtaithe ag céim níos déanaí 

chun go mbeidh roinnt réimsí den sórt sin nó gach réimse den sórt sin 

éigeantach go coinníollach, ba cheart do na contrapháirtithe na rialacha 

bailíochtaithe a leanúint agus gan na réimsí sin a thuairisciú do dhíorthaigh 

arna sainaithint le UPI/ISIN. 

https://www.anna-dsb.com/ufaqs/cfi-code/
https://www.anna-dsb.com/ufaqs/cfi-code/
http://www.annaweb.org/standards/about-identification-standards/
http://www.annaweb.org/standards/about-identification-standards/
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3.16 An foluiteach a aithint 

245. Sainaithneofar an foluiteach le haitheantas uathúil le haghaidh an chinn 

fholuitigh seo a bheidh bunaithe ar a chineál. Déanann Réimsí 2.13-2.18 cur 

síos ar an mbunús, agus léiríonn an réimse ‘Cineál aitheantais fholuitigh’ go 

háirithe gur baiscéad, innéacs nó sócmhainn atá sainaitheanta le ISIN é an 

bonn. 

246. I gcás díorthach ar innéacsanna, ba cheart do na contrapháirtithe ISIN 

an t-innéacs foluiteach a thuairisciú, má tá sé ar fáil, seachas ISIN an 

díorthaigh. Ina theannta sin, faoin RTS maidir le tuairisciú ba cheart do na 

contrapháirtithe an cód caighdeánaithe a thuairisciú lena léireofar an t-

innéacs (má tá sé ar fáil) chomh maith le hainm an innéacs ar cheart a bheith 

líonta i gcónaí. 

247. I gcás díorthach creidmheasa, ba cheart an réimse ‘Aitheantas 

foluiteach’ a thuairisciú i gcás Babhtáil Mainneachtana Creidmheasa (CDS) 

bunaithe ar oibleagáid tagartha shonrach. I gcás CDS a fhálú i gcoinne 

mhainneachtain aonáin, ba cheart eintiteas den sórt sin a thuairisciú sa 

réimse ‘Eintiteas Tagartha’. 

3.17  Réimsí praghais, barúlach agus cainníochta 

An praghas a thuairisciú 

248. Agus conarthaí díorthacha á dtuairisciú acu, i gcomhréir le hAirteagal 

6(2) den RTS maidir le tuairisciú, níor cheart do chontrapháirtithe leas a 

bhaint as réimse 2.48 ‘Praghas’ ach amháin nuair nach bhfuil faisnéis faoi 

phraghsanna san áireamh i réimse eile den tuarascáil. 

249. De réir Airteagal 6(1) den RTS maidir le tuairisciú, ba cheart do 

chontrapháirtithe réimse 2.48 a líonadh agus na cineálacha díorthacha seo 

a leanas á dtuairisciú acu: 

a. babhtálacha le híocaíochtaí tréimhsiúla a bhaineann le tráchtearraí (praghas 

seasta le daonra i réimse 2.48); 

b. réamhbhearta a bhaineann le tráchtearraí nó cothromais (praghas ar aghaidh 

na foluaite le daonra i réimse 2.48); 

c. babhtálacha a bhaineann le cothromais, nó conarthaí le haghaidh difríochta 

(praghas tosaigh an fholaigh le daonra i réimse 2.48). 

250. Níl an liosta in Airteagal 6(1) den RTS maidir le tuairisciú 

uileghabhálach. Nuair a bhíonn díorthaigh ann nach bhfuil an praghas 

sonraithe i réimse eile, ba cheart an réimse ‘Praghas’ a líonadh. I measc 

samplaí de dhíorthaigh den sórt sin tá todhchaíochtaí a bhaineann le 

tráchtearraí nó cothromais, áit a bhfuil réamhphraghas an bhunphraghais le 

tuairisciú sa réimse ‘Praghas’. 
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251. Níl feidhm ag réimse 2.48, áfach, agus níor cheart é a áireamh agus 

ceann amháin de na cineálacha díorthacha seo a leanas á thuairisciú: 

a. Babhtálacha ráta úis agus comhaontuithe réamhráta, toisc go dtuigtear gur 

cheart an fhaisnéis atá san áireamh sna réimsí ‘Ráta seasta mhalairt 1’/‘Ráta 

seasta mhalairt 2’ agus ‘Raon difríochta mhalairt 1’/‘aon difríochta mhalairt 2’ a 

léirmhíniú. mar an praghas ar an díorthach. 

b. Roghanna ráta úis agus babhtálacha rátaí úis, mar go dtuigtear gur cheart an 

fhaisnéis atá san áireamh sna réimsí ‘Praghas stailce’ agus ‘Méid na préimhe 

Rogha’ a léirmhíniú mar phraghas an díorthaigh. 

c. Babhtálacha ar bhonn tráchtearraí, toisc go dtuigtear go bhfuil an fhaisnéis a 

chuimsítear sa réimse ‘Raon difríochta mhalairt 1’/’Raon difríochta mhalairt 2’23 

a léirmhíniú mar phraghas an díorthach. 

d. Babhtálacha malairte eachtraí, réamhchonarthaí agus roghanna, toisc go 

dtuigtear gur cheart an fhaisnéis a áirítear sna réimsí ‘Ráta malairte 1’, 

‘Réamhchonradh malairte’, ‘Praghas ceangail’, agus ‘Méid phréimh na rogha’ a 

léirmhíniú mar phraghas an díorthaigh. 

e. Roghanna cothromais, toisc go dtuigtear gur cheart an fhaisnéis atá san 

áireamh sna réimsí ‘Praghas ceangail’ agus ‘Méid phréimh na rogha’ a 

léirmhíniú mar phraghas an díorthaigh. 

f. Babhtálacha mainneachtana creidmheasa agus babhtálacha an toraidh iomláin 

chreidmheasa, mar go dtuigtear gur cheart an fhaisnéis atá san áireamh sna 

réimsí ‘Ráta seasta mhalairt 1’/’Ráta seasta mhalairt 2’, ‘Raon difríochta 

mhalairt 1’/ ‘Raon difríochta mhalairt 2’ agus ‘Méid íocaíochta eile’ (nuair a 

chuirtear ‘UFRO’ sa réimse ‘Cineál íocaíochta eile’) a léirmhíniú mar phraghas 

an díorthaigh. 

g. Roghanna tráchtearraí, toisc go dtuigtear gur cheart an fhaisnéis a áirítear sna 

réimsí ‘Praghas ceangail’ agus ‘Méid phréimh na rogha’ a léirmhíniú mar 

phraghas an díorthaigh. 

252. Má tá praghas ag an gconradh díorthach a athraíonn de réir sceidil ar 

feadh shaolré an díorthaigh (agus nach dtuairiscítear an fhaisnéis praghais 

i réimse sonraí eile), ba cheart réimsí 2.50-2.52 a líonadh chun an sceideal 

praghsanna don saolré iomlán a thuairisciú. 

253. Tá samplaí de thuairisciú praghais le haghaidh táirgí éagsúla (trína 

shonrú sa réimse tiomnaithe nó trí réimsí sonraí eile) le fáil i roinn 6. 

Barúlach agus cainníocht a thuairisciú 

254. Ba cheart réimsí méideanna barúlacha (réimsí 2.55 agus 2.64) a líonadh 

i gcomhréir le hAirteagal 5 den RTS maidir le tuairisciú. Tá réimsí 2.57 go 

2.59 agus 2.66 go 2.68 in-athdhéanta agus ba cheart iad a áireamh i gcás 

 

23 Cé go bhfuil na réimsí Raon difríochta sa roinn um Ráta Úis de tábla na réimsí, ba cheart iad a líonadh nuair is infheidhme 
(de réir tuairiscí réimse sa RTS). Ba cheart an cur chuige céanna a leanúint agus tuairisciú á dhéanamh m.sh. raon difríochta 
agus ráta seasta CDS. 
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díorthach a bhaineann le sceidil méid bharúlaigh. Ba cheart sceideal méid 

bharúlaigh, más infheidhme, a líonadh freisin i gcomhréir le hAirteagal 5 den 

RTS maidir le tuairisciú. 

255. Agus sceideal méid bharúlaigh á dtuairisciú, ba cheart go léireodh na 

contrapháirtithe: 

a. an dáta neamhchoigeartaithe ar a mbeidh éifeacht leis an méid barúlach 

gaolmhar; 

b. dáta deiridh neamhchoigeartaithe an mhéid bharúlaigh; agus 

c. an méid barúlach a mbeidh éifeacht leis ar an dáta éifeachtach 

neamhchoigeartaithe gaolmhar. 

256. I gcás díorthaigh a bhaineann le sceidil méid bharúlaigh, ní gá an ‘dáta 

deiridh’ má tá an dáta deiridh cúl le cúl le dáta éifeachtach na tréimhse ina 

dhiaidh sin. 

257. I gcás díorthach a bhaineann le sceidil méid bharúlaigh, ba cheart an 

méid barúlach atá ionchurtha i réimse 2.55 (‘Méid barúlach mhalairt 1’), a 

ionchur i réimsí sceidil méid bharúlaigh. Baineann an rud céanna leis an 

réimse ‘méid barúlach mhalairt 2’, más infheidhme. 

258. Agus sceideal méid bharúlaigh á thuairisciú, tá na sceidil dáta le 

tuairisciú in ord croineolaíoch. 

259. Maidir le haon nuashonrú ar an méid barúlach nach bhfuil nasctha le 

sceideal barúlach réamhaontaithe, ba cheart iad a thuairisciú mar mhodhnú. 

260. I gcás ina ndéantar suíomh a ghlanluacháil (sroicheann an barúlach 

náid) tá dhá bhealach féideartha le dul ar aghaidh: 

a. Féadtar an suíomh a fhoirceannadh. Má athosclaítear an suíomh ba cheart é a 

thuairisciú le aitheantóir uathúil idirbhirt nua. 

b. Is féidir le contrapháirtithe an suíomh oscailte a choinneáil agus luach conartha 

nialasach a thuairisciú ar bhonn laethúil. Má ionchorpraítear trádálacha nua 

ansin sa suíomh sin ba cheart na réimsí barúlacha agus ábhartha eile a 

thabhairt cothrom le dáta dá réir. 

261. Tá sé tugtha faoi deara go bhfuil náid barúlach a thuairisciú uaireanta 

m.sh. i gcás saincheisteanna cearta deonacha a thugtar do shealbhóir CFD 

nó i gcás CFDanna a eascraíonn as gníomhaíocht chorparáideach maidir 

leis an bhforluiteach (scoilteadh stoic), agus mar sin praghas ceannaigh 

nialas a bheith acu. Ní mheastar gur bealach ceart tuairiscithe é seo. 

262. Maidir leis an mBarúlach a líonadh ar leibhéal an tsuímh déan tagairt le 

do thoil don soiléiriú a thugtar sa roinn 3.7. 

263. Maidir leis an méid barúlach do dhíorthaigh innéacs creidmheasa tar éis 

athrú ar an bhfachtóir innéacs de bharr teagmhais chreidmheasa, ba cheart 

do na contrapháirtithe - chun an coigeartú a chomhaireamh faoi dhó a 

sheachaint - gan an barúlach a mhodhnú ach ina ionad sin an réimse 2.147 

'Fachtóir Innéacs' a nuashonrú. 
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264. Agus díorthaigh tráchtearraí neamhchaighdeánacha á dtuairisciú i gcás 

nach bhfuil an barúlach ar eolas cathain a fhorghníomhófar an conradh ba 

cheart an cur chuige seo a leanas a ghlacadh: meastachán ar mhéid 

barúlach a thuairisciú, a ndéantar athbhreithniú tréimhsiúil air agus an t-

idirbheart á sheachadadh. Má thagann an barúlach chun feasa le linn 

shaolré an chonartha díorthach, ba cheart modhnú a thíolacadh lena 

leasaítear an méid barúlach. 

265. Chun tuilleadh mionléirithe a dhéanamh ar an mír thuas, tá sé 

tábhachtach go n-aontódh na contrapháirtithe sna díorthaigh tráchtearraí 

neamhchaighdeánacha sin ar an gcur chuige chun an bharúlach a ríomh 

ionas go mbeidh an barúlach tuairiscithe comhsheasmhach. Mar shampla, 

tá an barúlach a thuairiscítear bunaithe ar réamhaisnéis táirgeachta. Ní mór 

do chontrapháirtithe a chomhaontú freisin cathain is ceart an barúlach a 

thabhairt cothrom le dáta chun comhsheasmhacht a áirithiú sna méideanna 

barúlach nuashonraithe. 

Réimsí na cainníochta barúlaí iomláine 

266. Ba cheart cainníocht bharúlach iomlán a thuiscint mar chainníocht 

bharúlach chomhiomlán na sócmhainne forluití do théarma an díorthaigh. I 

gcás nach fios an chainníocht bharúlach iomlán nuair a thuairiscítear 

díorthach nua agus dá bhrí sin go dtuairiscítear é le luach réamhshocraithe, 

ba cheart an chainníocht bharúlach iomlán a nuashonrú de réir mar a bhíonn 

sé ar fáil. 

267. Baineann cainníocht bharúlach iomlán le ETDanna i gcoitinne. Tá an 

réimse seo ábhartha maidir le cothromais agus tráchtearraí. Más 

infheidhme, ba cheart é a líonadh freisin do na haicmí sócmhainní eile. Tá 

réimsí 2.61 go 2.63 agus 2.70 go 2.72 in-athdhéanta agus áireofar iad i gcás 

díorthach lena mbaineann sceidil chainníochta barúlaí. 

268. I gcás díorthach lena mbaineann sceidil chainníochta bharúlacha, beidh 

gá freisin an t-ionchur barúlach iomlán i réimse 2.60 (‘Cainníocht bharúlach 

iomlán mhalairt 1’), a ionchur sna réimsí sceidil bharúlacha. Baineann an 

rud céanna leis an réimse ‘Cainníocht bharúlach iomlán mhalairt 2’, más 

infheidhme. 

269. I gcás díorthaigh a bhaineann le sceidil chainníochta bharúlacha, ní gá 

an ‘dáta deiridh’ má tá an dáta deiridh cúl le cúl le dáta éifeachtach na 

tréimhse ina dhiaidh sin. 

270. Agus sceideal barúlach cainníochta á thuairisciú, tá na sceidil dáta le 

tuairisciú in ord croineolaíoch. 

3.18 Luachálacha a thuairisciú 

271. Déan tagairt le do thoil don roinn 6.2.3 le haghaidh tuilleadh treorach 

maidir le réiteach na sonraí luachála. 
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Luacháil an chonartha 

272. Foráiltear le hAirteagal 4 den RTS maidir le tuairisciú gur cheart do na 

contrapháirtithe luacháil a thuairisciú mar a leanas: 

a. Maidir le díorthaigh imréitithe - luacháil an díorthach arna sholáthar ag an 

gcontrapháirtí lárnach. Ní chiallaíonn sé seo gur cheart don chontrapháirtí 

lárnach an tuarascáil a dhéanamh. Ba cheart don chontrapháirtí lárnach sonraí 

a chur ar fáil do chontrapháirtithe ionas go dtuairisceoidh siad. Ní chiallaíonn 

úsáid sonraí luachála an chontrapháirtí lárnaigh go ndéantar an tuairisciú a 

dhúbailt. 

b. Maidir le díorthaigh neamh-imréitithe - luacháil an díorthaigh arna déanamh i 

gcomhréir leis an modheolaíocht atá sainithe i gCaighdeán Idirnáisiúnta um 

Thuairisciú Airgeadais 13 Tomhas Cóir-luacha arna ghlacadh ag an Aontas 

agus dá dtagraítear san Iarscríbhinn a ghabhann le Rialachán (CE) Uimh. 

1126/2008 ón gCoimisiún, gan aon choigeartú a chur i bhfeidhm ar an luach 

cóir. Ciallaíonn sé sin nár cheart do na contrapháirtithe iarratas a dhéanamh 

chun aon choigeartú luachála a thuairisciú faoi EMIR (amhail CVA nó DVA), fiú 

má chuirtear na coigeartuithe sin i bhfeidhm chun críocha cuntasaíochta. 

273. Nuair a tharmligeann contrapháirtithe tuairisciú, lena n-áirítear 

luachálacha, coinníonn siad freagracht as a chinntiú go bhfuil na 

tuarascálacha a chuirtear isteach thar a gceann cruinn. I gcás leithdháileadh 

freagrachta as tuairisciú faoi Airteagal 9(1a)-9(1d) de EMIR, tá an t-eintiteas 

atá freagrach as tuairisciú freagrach as cruinneas na luachála a thíolactar 

thar ceann an chontrapháirtí tuairiscithe. 

274. Ba cheart do na contrapháirtithe luacháil iarbhír an chonartha (dearfach 

nó diúltach) a thuairisciú, seachas luach absalóideach. Go hiondúil, beidh 

luacháil an chonartha dearfach do chontrapháirtí amháin agus diúltach don 

chontrapháirtí eile. Ba cheart a thabhairt faoi deara go mbeidh luacháil mar 

chuid de na sonraí inréite faoi na caighdeáin theicniúla, mar sin ní mór do 

chontrapháirtithe luacháil chomhsheasmhach a sheoladh (i.e. ba cheart 

luach absalóideach na luachála a chomhréiteach, fad is a bhíonn na 

comharthaí contrártha). 

275. Go ginearálta, ba cheart go léireodh an luach marcála don mhargadh 

luach iomlán an chonartha, seachas athrú laethúil ar luacháil an chonartha.  

Mar sin féin, i gcás ina ndéantar an luacháil a athshocrú go nialas ar bhonn 

laethúil faoin tsamhail Socrú ar an Margadh (STM) agus go bhfuil an éarlais 

éagsúlachta socraithe, ba cheart do chontrapháirtithe agus do 

chontrapháirtithe lárnacha an t-athrú laethúil ar an luacháil a thuairisciú. 

276. Ba cheart a thabhairt faoi deara freisin nach bhfuil sé ceadaithe luacháil 

nialasach ar an gconradh a thuairisciú go heisiach ar an bhforas nach bhfuil 

aon riosca margaidh ann toisc gur malartaíodh éárlais éagsúlachta. 

Léireofaí aon chorrlach a íocadh nó a fuarthas i réimsí 3.12-3.27 agus ní sa 

luacháil. 
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277. Baineann na ceanglais luachála le contrapháirtithe lárnacha agus le 

contrapháirtithe tuairiscithe eile. De bhun Airteagal 4(4) den dréacht-RTS 

maidir le tuairisciú, ceanglaítear ar chomhaltaí imréitigh luacháil an 

chontrapháirtí lárnaigh a leanúint. Ní thugann sé sin le tuiscint, áfach, gur 

féidir le contrapháirtithe lárnacha caighdeáin diallóige a shocrú - ba cheart 

do chontrapháirtithe lárnacha na ceanglais atá leagtha amach san ITS agus 

RTS maidir le tuairisciú a chomhlíonadh agus an treoir a thugtar sna 

Treoirlínte nó sna Ceisteanna agus Freagraí a leanúint. 

278. I gcás conarthaí áirithe is annamh a athraíonn an luacháil agus b’fhéidir 

nach n-athrófar í ó lá go chéile. Mar sin féin, ní bhainfeadh cáilíocht sonraí 

tairbhe as eisceachtaí a dhéanamh agus bheadh sé deacair idirdhealú a 

dhéanamh idir na cásanna de luacháil chobhsaí agus tearcthuairisciú ar na 

luachálacha, dá bhrí sin ba cheart do na contrapháirtithe luachálacha a 

thuairisciú ar bhonn laethúil freisin do na conarthaí sin (i gcomhréir le 

hAirteagal 2 den ITS ar thuairisciú). Tá feidhm ag an gceanglas luacháil a 

thuairisciú ar bhonn laethúil freisin nuair is nialas an luacháil, beag beann 

ar an tsamhail a úsáidtear. 

279. Ba cheart an chéad luacháil ar dhíorthach ar leith a thuairisciú faoi 

dheireadh an lae tar éis an díorthach a thabhairt chun críche (spriocdháta 

tuairiscithe), sa tuarascáil bhunaidh le cineál gníomhaíochta ‘Nua’ nó i 

dtuarascáil ar leith le cineál gníomhaíochta ‘Luacháil’. 

280. Ní gá luacháil a thuairisciú ar lá deiridh díorthaigh. Go háirithe, ní gá 

luacháil le haghaidh díorthaigh ionlae a thuairisciú (i.e. díorthaigh a chuirtear 

i gcrích agus a chríochnaítear ar an lá céanna). 

281. I gcás ina dtuairiscíonn contrapháirtithe pacáistí atá comhdhéanta de 

dhá dhíorthach nó níos mó, ba cheart an luacháil a thuairisciú ar bhonn 

díorthach. 

Modh luachála 

282. Ba cheart an modh luachála a thuairisciú de réir an mhodha a cuireadh 

i bhfeidhm chun an luacháil a chinneadh. Ciallaíonn sé sin gur cheart go 

mbeadh modh luachála ag trádálaí atá imréitithe ag an gcontrapháirtí 

lárnach lena léirítear go dtuairiscítear luacháil an chontrapháirtí lárnaigh. Má 

úsáidtear ar a laghad ionchur luachála amháin atá aicmithe mar mharcáil de 

réir samhla sa tábla thíos, ansin ba cheart an luacháil iomlán a aicmiú mar 

mharcáil de réir samhla. Mura n-úsáidtear ach ionchuir atá aicmithe mar 

mharcáil ón margadh sa tábla thíos, ba cheart an luacháil iomlán a aicmiú 

mar mharcáil ón margadh. 



 
 
 

101 

 

Tábla 17 - Aicmiú na n-ionchur luachála 

Buicéad Ionchuir a úsáideadh Modh luachála 

1 Praghsanna luaite ar mhargaí 

gníomhacha le haghaidh sócmhainní nó 

dliteanais chomhionanna a bhféadfaidh 

an t-eintiteas rochtain a fháil orthu ar an 

dáta tomhais [IFRS 13:76]. Soláthraíonn 

praghas margaidh luaite i margadh 

gníomhach an fhianaise is iontaofa ar 

luach cóir agus úsáidtear é gan 

choigeartú chun luach cóir a thomhas aon 

uair a bhíonn sé ar fáil, le heisceachtaí 

teoranta. [IFRS 13:77] 

Is éard atá i margadh gníomhach ná 

margadh ina dtarlaíonn idirbhearta don 

tsócmhainn nó don dliteanas le minicíocht 

agus méid leordhóthanach chun faisnéis 

phraghsála a sholáthar ar bhonn 

leanúnach. [IFRS 13: Aguisín A] 

Marcáil ón margadh 

2 Praghsanna luaite ar shócmhainní nó ar 

dhliteanais chomhchosúla ar mhargaí 

gníomhacha [IFRS 13:81] (seachas 

praghsanna margaidh luaite a áirítear i 

mbuicéad 1 atá inbhraite don tsócmhainn 

nó don dliteanas, go díreach nó go 

hindíreach) 

Marcáil ón margadh 

3 Praghsanna luaite do shócmhainní nó 

dliteanais chomhchosúla nó 

chomhionanna ar mhargaí nach bhfuil 

gníomhach [IFRS 13:81] (seachas 

praghsanna margaidh luaite a áirítear i 

mbuicéad 1 agus atá inbhraite don 

tsócmhainn nó don dliteanas, go díreach 

nó go hindíreach). 

Marcáil de réir samhla – 

níor cheart praghsanna 

stairiúla ó mhargaí 

neamhghníomhacha a 

úsáid go díreach 

4 Ionchuir seachas praghsanna luaite atá 

inbhraite don tsócmhainn nó don 

dliteanas, mar shampla rátaí úis agus 

cuair toraidh atá inbhraite ag eatraimh a 

luaitear go coitianta, luaineachtaí 

intuigthe, raonta difríochta creidmheasa 

Marcáil ón margadh 
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Tábla 17 - Aicmiú na n-ionchur luachála 

Buicéad Ionchuir a úsáideadh Modh luachála 

[IFRS 13:81] (seachas praghsanna 

margaidh luaite a áirítear laistigh de 

bhuicéad 1 atá inbhraite don tsócmhainn 

nó don dliteanas, go díreach nó go 

hindíreach) 

5 Ionchuir a dhíorthaítear go príomha ó 

shonraí margaidh inbhraite nó arna 

gcomhthacú le sonraí margaidh inbhraite 

trí chomhghaol nó trí mhodhanna eile 

(“ionchuir chomhthacaithe ón margadh”) 

[IFRS 13:81] (seachas praghsanna 

margaidh luaite a áirítear i mbuicéad 1 atá 

inbhraite don tsócmhainn nó don 

dliteanas, go díreach nó go hindíreach) 

Marcáil de réir samhla – 

is féidir na hionchuir a 

dhíorthú “go príomha” ó 

shonraí margaidh 

inbhraite, rud a 

chiallaíonn gur féidir 

ionchuir do-bhraite a 

úsáid 

6 Ionchuir dho-bhraite don tsócmhainn nó 

don dliteanas. [IFRS 13:86] Úsáidtear 

ionchuir dho-bhraite chun luach cóir a 

thomhas a mhéid nach bhfuil ionchuir 

inbhraite ábhartha ar fáil, rud a ligeann do 

chásanna inar beag, más ann di, 

gníomhaíocht margaidh don tsócmhainn 

nó don dliteanas ar an dáta tomhais. 

Forbraíonn eintiteas ionchuir dho-bhraite 

ag baint úsáide as an bhfaisnéis is fearr 

atá ar fáil sna himthosca, lena bhféadfaí 

sonraí an eintitis féin a áireamh, ag cur 

san áireamh gach faisnéis atá ar fáil le 

réasún faoi thoimhdí rannpháirtithe sa 

mhargadh. [IFRS 13:87-89] 

Marcáil de réir samhla – 

úsáidtear ionchuir dho-

bhraite 

 

Deilte 

283. Ba cheart do chontrapháirtithe tuairisc a thabhairt ar an deilte de rogha 

nó díorthach roghtála, ar leibhéal na trádála nó an tsuímh, i réimse 2.25. Is 

ionann an luach intuairiscithe agus an cóimheas idir an t-athrú absalóideach 

ar phraghas (nó ar luach) de dhíorthach leis an athrú ar phraghas (nó ar 

luach) an fhorluitigh. Ba cheart go mbeadh deilte tuairiscithe 

neamhchoigeartaithe, i.e. sa luach tuairiscithe níor cheart go mbeadh 

coigeartuithe a bhaineann le m.sh. riosca creidmheasa contrapháirtí. 
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284. Ba cheart do chontrapháirtithe lárnacha airgeadais, do chontrapháirtithe 

airgeadais agus do chontrapháirtithe neamhairgeadais dá dtagraítear in 

Airteagal 10 de EMIR na teachtaireachtaí ‘Nuashonrú luachála’ a úsáid 

chun an luach deilte a thuairisciú mar atá sé ag deireadh gach lae. 

Ciallaíonn sé seo go praiticiúil nach gceanglaítear ach ar na contrapháirtithe 

sin a bhfuil orthu nuashonruithe luachála a sheoladh an luach deilte a 

nuashonrú ar bhonn laethúil. 

285. Ní cheanglaítear ar chontrapháirtithe seachas na cinn dá dtagraítear san 

alt thuas deilte a thuairisciú. 

286. Féadfaidh luach na deilt a bheith idir -1 agus 0 le haghaidh 

céadroghanna ar dhíol agus 0 go 1 i gcás céadroghanna ar cheannach. Is 

cóimheasa iad luachanna deilte intuairiscithe, rud a chiallaíonn nach bhfuil 

aonad acu (m.sh. airgeadra). I gcás rogha choimhthíocha (cosúil le 

céadrogha dhénártha nó céadrogha trúige/buille amach) a bhfuil deilt níos 

lú ná -1 nó níos mó ná 1, ba cheart -1 nó 1 a thuairisciú, faoi seach. 

287. I gcás sonrach na roghtálacha, ba cheart deilte a thuiscint mar an 

cóimheas idir an t-athrú ar luach na roghtála agus an t-athrú ar luach na 

babhtála forluití. 

288. Maidir le roghanna ciseán, níor cheart deilt a thuairisciú. 

3.19  Éarlais a thuairisciú 

289. Is gá na catagóirí comhthaobhaithe a thuairisciú i gcomhréir le 

hAirteagal 5 den ITS maidir le tuairisciú. 

290. Ba cheart an réimse ‘Comhthaobhú’ a bheith bunaithe ar an gcomhaontú 

agus ní ar an gcomhthaobhacht iarbhír a malartaíodh, i.e. má mheastar sa 

chomhaontú d’éárlais tosaigh agus éarlais athrúcháin dhá bhealach, ba 

cheart ‘FLCL’ a bheith sa réimse cé nach malartaítear éarlais thosaigh ná 

éarlais athrúcháin sa staid reatha. 

291. Léirítear sa tábla thíos cásanna éagsúla comhthaobhaithe agus conas 

ba cheart iad a thuairisciú ag baint úsáide as na catagóirí. 
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TÁBLA 18 - CATAGÓIRÍ SOLÁTHAIR URRÚIS CHOMHTHAOBHAIGH 

 

*UNCL – neamh-chomhthaobhaithe, PRC1 – Comhthaobhaithe go páirteach: Contrapháirtí 1, PRC2 - 

Comhthaobhacht go páirteach: Contrapháirtí 2, PRCL - Comhthaobhaithe go páirteach, OWC1 - Comhthaobhaithe 

go haontreo: Contrapháirtí 1 amháin, OWC2 - Comhthaobhaithe go haontreo: Contrapháirtí 2 amháin, OWP1 – 

Comhthaobhaithe go haontreo/go páirteach: Contrapháirtí 1, OWP2 – Comhthaobhaithe go haontreo/go páirteach: 

Contrapháirtí 2, FLCL– Comhthaobhaithe go hiomlán 

292. Mar a shonraítear in Airteagal 4.2 den RTS maidir le tuairisciú, is féidir 

comhthaobhacht a thuairisciú ar bhonn punainne. Ciallaíonn sé sin nár 

cheart go n-áireofaí le tuairisciú gach díorthach aonair fhorghníomhaithe na 

réimsí uile a bhaineann le comhthaobhacht, a mhéid a sanntar gach 

díorthach aonair do phunann ar leith agus a mhéid a dhéantar an fhaisnéis 

ábhartha ar an bpunann a thuairisciú ar bhonn laethúil (deireadh an lae). 

293. Bheadh ar na contrapháirtithe tuairiscithe, beag beann ar a ngá le 

comhthaobhacht a thuairisciú, tuarascáil éarlaise amháin ar a laghad a 

thíolacadh (réimse 3.28 ‘Cineál gníomhaíochta’ ina bhfuil ‘Nua’), fiú chun a 

chur in iúl go bhfuil an conradh díorthach neamh-chomhthaobhaithe. Más é 

‘UNCL’ an luach is déanaí a chuirtear isteach, níltear ag súil le haon 

nuashonrú éarlaise a thuilleadh. Le haghaidh sonraí maidir le giniúint na 

tuarascála faisnéise éarlaise in easnamh féach ar roinn 6.3.2 le do thoil.  

294. Ní gá éárlaisí a thuairisciú ar lá deiridh de dhíorthach. Go háirithe, ní gá 

éarlais do dhíorthaigh ionlae a thuairisciú (i.e. díorthaigh a chuirtear i gcrích 

agus a fhoirceanntar an lá céanna). 

295. Nuair a chuirtear an tsamhail Socrú go Margadh i bhfeidhm, socraítear 

an mharcáil ar neamhchosaint an mhargaidh agus athshocraítear é go 

nialas ar bhonn laethúil agus íoctar an éarlais athrúcháin gan deis é a 

thabhairt ar ais. Sa chás sin, tá sé ceadaithe éarlais athrúcháin nialasach a 

thuairisciú. Braitheann luachanna iar-chaolchorrlaigh éarlaisí ar riosca 

gaolmhar athruithe ar luach na comhthaobhachta agus mar sin ar nádúr na 
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comhthaobhachta a phostáiltear (nó a bhailítear). Ina theannta sin, 

d’fhéadfadh go maolófaí an riosca seo go hiomlán le socrú minic éarlaise in 

airgead tirim. Ní mór na luachanna réamh-chaolchorrlaigh agus iar-

chaolchorrlaigh araon a thuairisciú. Má dhéantar an riosca a mhaolú go 

hiomlán, áfach, táthar ag súil leis na luachanna céanna i gcás luachanna 

réamh-chaolchorrlaigh agus iar-chaolchorrlaigh. 

296. Níl ach réimse airgeadra comhthaobhach amháin ann a bhaineann le 

cineál comhthaobhachta ar thuarascáil ó chontrapháirtí. Dá bhrí sin, ba 

cheart an chomhthaobhacht ar fad do chineál comhthaobhachta punainne 

aonair a thuairisciú in aon luach airgeadra aonair don chineál 

comhthaobhachta comhfhreagraí. Ba cheart don chontrapháirtí tuairiscithe 

an t-airgeadra atá comhaontaithe ar bhonn conarthach idir na 

contrapháirtithe a thuairisciú. Mura bhfuil an t-airgeadra comhaontaithe go 

conarthach, beidh an contrapháirtí tuairiscithe saor chun cinneadh a 

dhéanamh maidir leis an airgeadra is ceart a úsáid mar bhunairgeadra a 

fhad is go bhfuil an bonnairgeadra a roghnaíodh ar cheann de na 

hairgeadraí móra a sheasann don ualú is mó sa chomhthiomsú agus a 

úsáidtear go comhsheasmhach le haghaidh an cuspóir atá le tuairisciú 

comhthaobhachta do phunann ar leith. 

297. Ba cheart comhthaobhacht neamhairgid thirim a thuairisciú mar a 

coibhéis airgid reatha mar a luacháiltear tráth postála/bailithe na 

comhthaobhachta. 

298. Ba cheart nach mbeadh sa chomhthaobhacht a thuairiscítear ach an 

chomhthaobhacht a chumhdaíonn an neamhchosaint a bhaineann leis na 

tuarascálacha arna ndéanamh faoi EMIR. Más rud é nach féidir idirdhealú 

a dhéanamh laistigh de chomhthiomsú comhthaobhachta an méid a 

bhaineann le díorthaigh intuairiscithe faoi EMIR ón méid a bhaineann le 

hidirbhearta eile is féidir gurb í an chomhthaobhacht a thuairiscítear an 

chomhthaobhacht iarbhír a chuirtear suas lena gcumhdaítear sraith níos 

leithne idirbheart. 

299. Ba cheart an bhrí atá le “dodhéanta idirdhealú a dhéanamh" a tharchur 

chuig an gcreat arna ghlacadh ag na contrapháirtithe tuairiscithe chun 

éarlais a ríomh (agus ní hamháin d'úsáid cuntas éarlais choitinn). Go 

háirithe, bheadh údaráis inniúla náisiúnta ag súil leis an gcur chuige seo a 

leanas: 

a. má dhéanann an tsamhail éarlais arna ghlacadh ag an gcontrapháirtí 

tuairiscithe foráil maidir le fritháireamh a dhéanamh ar rioscaí idir díorthaigh atá 

intuairiscithe faoi EMIR agus idirbhearta nach bhfuil intuairiscithe faoi EMIR, ba 

cheart tuairisciú ar mhéid comhthaobhachta coiteann a cheadú; 

b. má dhéantar éarlais a bhaineann le díorthaigh atá intuairiscithe faoi EMIR agus 

éarlais a bhaineann le hidirbhearta nach bhfuil intuairiscithe faoi EMIR atá 

díreach bailithe (agus á gcoinneáil) le chéile i gcuntas comhthaobhachta, ach a 

ríomh go leithleach, ansin níor cheart ach méid na comhthaobhachta a 

bhaineann le díorthaigh EMIR a thuairisciú. 
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300. Ba cheart an chomhthaobhacht a thuairisciú mar an margadhluach 

iomlán atá postáilte nó bailithe ag an gcontrapháirtí atá freagrach as an 

tuarascáil. Ba cheart neamhaird a dhéanamh den fhíric go bhféadfadh go 

dtógfadh cineálacha áirithe comhthaobhachta cúpla lá chun an contrapháirtí 

eile a bhaint amach. Dá bhrí sin, ba cheart nuashonruithe éarlaise a 

thuairisciú nuair a thiocfaidh siad i bhfeidhm, i.e. ar an dáta socraíochta a 

bhfuiltear ag súil leis agus ba cheart go n-áireofaí leo aon éarlais atá ar 

idirthuras agus ar feitheamh socraithe, gan teipeanna socraíochta 

sealadacha a chur san áireamh. 

301. Cé nach réimsí inréitigh iad sonraí na n-éarlaisí, ba cheart go mbeadh 

na héarlaisí arna dtuairisciú ag na contrapháirtithe comhsheasmhach. 

302. Sonraítear sa RTS maidir le tuairisciú, i gcás ina dtuairiscítear an 

chomhthaobhacht a bhaineann le conradh ar bhonn punainne, gur cheart 

don chontrapháirtí tuairiscithe cód lena sainaithnítear an phunann a 

bhaineann leis an gconradh tuairiscithe a thuairisciú don stór trádála. Níor 

cheart an réimse seo a líonadh ach amháin má tá an luach ‘Y’ ar an réimse 

‘Táscaire punainne comhthaobhach’. Is faoin gcontrapháirtí tuairiscithe atá 

sé a chinneadh cén luach uathúil atá le cur sa réimse ‘Cód punainne 

comhthaobhach’. Dá bhrí sin, is féidir le contrapháirtithe éagsúla i gconradh 

díorthach cóid phunann comhthaobhachta éagsúla a úsáid. 

303. Sonraítear san ITS maidir le tuairisciú gur féidir suas le 52 carachtar alfa-

uimhriúil a bheith sa réimse 3.27 ‘Cód punainne comhthaobhach’ agus nach 

gceadaítear carachtair speisialta. Dá bhrí sin, tá cód punainne 

comhthaobhach atá níos lú ná 52 carachtar ar fad ceadaithe ar choinníoll 

go gcomhlíonann sé na critéir eile atá leagtha amach anseo. 

304. Tá sé ceadaithe luach a sholáthraíonn an contrapháirtí lárnach sa 

réimse seo a úsáid, ach níl sé sin riachtanach agus d’fhéadfaí luachanna 

eile a úsáid. 

305. Bheadh údaráis inniúla náisiúnta ag súil, áfach, go gcumhdódh punanna 

arna dtuairisciú ag an dá chontrapháirtí, beag beann ar na cóid, an 

chomhthaobhacht chéanna. 

306. Níor cheart go ngabhfadh comhthaobhacht iomarcach ach comhthaobhacht 

bhreise a phostáiltear nó a fhaightear ar leithligh agus neamhspleách ón 

éarlais thosaigh agus ón éarlais athrúcháin. Má chinneann contrapháirtithe 

níos mó comhthaobhachta a bhreacadh ná mar is gá agus nach ndéantar 

an chomhthaobhacht bhreise seo a bhreacadh go leithleach agus go 

neamhspleách ar an éarlais athrúcháin agus ar an éarlais tosaigh, ní mór 

don dá chontrapháirtí é seo a áireamh san éarlais athrúcháin tosaigh 

agus/nó san éarlais athrúcháin a thuairiscítear. 

307. Cé nach malartaítear comhthaobhacht i gcúinsí áirithe, mar shampla 

toisc go bhfuil “Íosmhéid Aistrithe” comhaontaithe (MTA), comhaontú 

aistrithe comhthaobhachta eile nó tairseacha idir na páirtithe, ba cheart do 

chontrapháirtithe méid éarlais gan athrú ón lá roimhe sin a thuairisciú. 

D’fhéadfadh sé tarlú go bhféadfadh éarlais athrúcháin a bheith nialasach sa 
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chéad lá a dhéantar díorthach a thabhairt i gcrích. Dá bhrí sin, sa chás 

sonrach seo, mura sroichtear MTA nó tairseacha eile arna gcomhaontú idir 

na páirtithe sna laethanta ina dhiaidh sin, ba cheart éarlais athrúcháin a 

thuairisciú amhail an lá roimhe sin, i.e. ba cheart go mbeadh nialas ar réimsí 

éarlaise athrúcháin. 

308. I gcásanna áirithe díolmhaítear díorthaigh ó mhalartú comhthaobhachta 

faoi EMIR, go háirithe (1) i gcás inar contrapháirtí i ndíorthach é contrapháirtí 

neamhairgeadais, (2) i gcás ina mbaineann péire contrapháirtí leas as 

díolúine inghrúpa ó mhalartú comhthaobhachta nó (3) i gcás díorthaigh 

áirithe mar in aghaidh RTS 2016/2251 amhail (i) réamhshocruithe agus 

babhtálacha malairte eachtraí atá socraithe go fisiciúil agus (ii) roghanna 

cothromais aonstoic / roghanna innéacs faoi fhoráil idirthréimhseach go dtí 

an 4 Eanáir 2024. Sna cásanna sin, cé nach gceanglaítear ar 

chontrapháirtithe comhthaobhacht a mhalartú, ceadaítear fós do na 

contrapháirtithe comhaontú comhthaobhachta a bheith i bhfeidhm agus ba 

cheart dóibh tuairisc a thabhairt dá réir don chomhaontú comhthaobhachta 

is infheidhme (i.e. ‘UNCL’ mura bhfuil comhaontú comhthaobhachta i 

bhfeidhm agus mura ndéantar aon chomhthaobhacht a mhalartú). Ina 

theannta sin, táthar ag súil go dtuairisceoidh na contrapháirtithe a 

gceanglaítear orthu comhthaobhacht a thuairisciú (i.e. contrapháirtithe 

lárnacha, contrapháirtí airgeadais agus contrapháirtí neamhairgeadais) 

méid iarbhír na comhthaobhachta a mhalartaítear. I gcás ina mbaineann 

péire contrapháirtí leas as díolúine inghrúpa ó thuairisciú, níor cheart do na 

contrapháirtithe na díorthaigh ná an chomhthaobhacht a thuairisciú. 

309. Ba cheart éarlais athrúcháin a phostáiltear nó a bailíodh a thuairisciú, ní 

an dá rud. Déan tagairt le do thoil don sampla atá curtha ar fáil sa tábla agus 

don téacs mínithe faoi bhun an tábla. 

310. Go ginearálta, ceanglaítear ar chontrapháirtithe agus ar 

chontrapháirtithe lárnacha luach iomlán an chonartha agus na héarlaisí a 

thuairisciú. Faoin tsamhail STM, faoina socraítear na héarlaisí athrúcháin ar 

bhonn laethúil, ba cheart do na contrapháirtithe agus do na contrapháirtithe 

lárnacha an t-athrú laethúil ar luach na héarlaise athrúcháin a thuairisciú. 

311. Tá feidhm ag na ceanglais tuairiscithe éarlaise maidir le contrapháirtithe 

lárnacha agus le contrapháirtithe tuairiscithe eile. Chun comhsheasmhacht 

a áirithiú, féadfaidh comhaltaí imréitigh éarlais thuairiscithe an 

chontrapháirtí lárnaigh a leanúint. 
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TÁBLA 19 ÉARLAIS A THUAIRISCIÚ 

Dáta CP 1 CP 2 

Réamh-

chaolchorrlach 

den Éarlais 

Bhunaidh a 

Breacadh 

Réamh-

chaolchorrlach 

den Éarlais 

Athrúcháin a 

Breacadh 

Iar-

chaolchorrlach 

den Éarlais 

Bhunaidh a 

Breacadh 

Iar-

chaolchorrlach 

den Éarlais 

Athrúcháin a 

Breacadh 

Réamh-

chaolchorrlach 

den Éarlais 

Bhunaidh a 

Fuarthas 

Réamh-

chaolchorrlach 

den Éarlais 

Athrúcháin a 

Fuarthas 

Lá 1 A B      10.000.000 

Lá 1 B A  10.000.000  5.000.000   

Lá 2 A B      10.000.000 

Lá 2 B A  10.000.000  5.000.000   

Lá 3 A B      8.000.000 

Lá 3 B A  8.000.000  4.000.000   

Lá 4 A B      13.000.000 

Lá 4 B A  13.000.000  6.500.000   

Lá 5 A B  7.000.000  3.500.000   

Lá 5 B A      7.000.000 

Lá 6 A B  2.000.000  1.000.000   

Lá 6 B A      2.000.000 

Lá 7 A B  0  0  
 

Lá 7 B A  
    

0 

 

312. Cinntear “Ceanglas VM” mar mhéid na n-éarlaisí atá dlite ag an 

gcontrapháirtí “i bhfiacha” d’fhonn a neamhchosaint i gcoinne an 

chontrapháirtí “i gcreidmheas” a chumhdach tráth luachála an chonartha. 

313. Ina theannta sin, glactar leis go: 

a. Cuirtear caolchorrlach de 50% i bhfeidhm ar an gcomhthaobhacht a 

mhalartaítear idir na contrapháirtithe. 

b. Ní mór don chontrapháirtí atá “i bhfiacha” méid comhthaobhachta a bhfuil a 

luach iarghearrtha comhionann leis an “ceanglas éarlais athrúcháin” a 

bhreacadh chuig an gcontrapháirtí “i gcreidmheas”. 
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c. Glactar leis go bhfuil Íosmhéid Aistrithe (MTA) de 500,000 i bhfeidhm mar 

thairseach le haghaidh aistriú comhthaobhachta. 

d. Má tá an difríocht idir an “ceanglas éarlais athrúcháin” agus an 

chomhthaobhacht a bhreactar (éarlais athrúcháin iar-chaolchorrlach) faoi bhun 

an MTA, ní mhalartaítear aon chomhthaobhacht idir na contrapháirtithe. 

e. Má sháraíonn an difríocht idir an “ceanglas éarlais athrúcháin” agus an 

chomhthaobhacht a bhreachtar (éarlais athrúcháin iar-chaolchorrlach) an MTA, 

tarlaíonn malartú comhthaobhachta idir na contrapháirtithe. 

Lá 1: Mar gheall ar luacháil an chonartha, ní mór ceanglas éarlais athrúcháin de 5 

milliún a bhreacadh ó B go A. 

Breacann B méid comhthaobhachta a bhfuil a luach iar-chaolchorrlaigh cothrom le 

5 milliún (éarlais athrúcháin breactha/faighte tar éis caolchorrlach = 5 milliún; 

éarlais athrúcháin faighte/breachta réamh-chaolchorrlach = 10 milliún). 

Lá 2: Mar thoradh ar luacháil an chonartha laghdaítear an riachtanas éarlais 

athrúcháin atá dlite ó B ó 5 milliún go 4.9 milliún. 

Ós rud é go bhfuil an méid a bheadh ar A a thabhiart ar ais go B (chun an 

chomhthaobhacht arna breacadh ag B a ailíniú leis an iarratas ar éarlais 

athrúcháin) faoi bhun an MTA (5 milliún – 4.9 milliún = 100.000 < MTA = 500.000), 

ní tharlaíonn aon mhalartú ar éarlais. 

Is ionann na hÉarlaisí Athrúcháin a thuairiscítear agus na cinn ar Lá 1 

Lá 3: Mar thoradh ar luacháil an chonartha laghdaítear tuilleadh an riachtanas 

éarlais athrúcháin atá dlite ó B ó 4.9 milliún go 4 milliún. 

Is ionann an difríocht idir luach nuashonraithe an “ceanglas éarlais athrúcháin” 

agus an chomhthaobhacht a bhreactar agus 1 milliún (900.000 ó lá 3 + 100.000 

ón lá 2). 

Ós rud é go sáraíonn an difríocht sin an MTA, aistrítear comhthaobhacht: Tugann 

A ar ais go B méid comhthaobhachta arb é a luach iar-chaolchorrlaigh ná 1 

mhilliún. 

Tuairiscítear luachanna nuashonraithe na n-éarlaisí athrúcháin dá réir (éarlais 

athrúcháin faighte/breactha iar-chaolchorrlaigh = 4 milliún; éarlais athrúcháin 

breactha/faighte iar-chaolchorrlaigh = 8 milliún). 

Lá 4: Mar thoradh ar luacháil an chonartha méadaítear an riachtanas éarlais 

athrúcháin atá dlite ó B ó 4 milliún go 6.5 milliún. 

Ós rud é go sáraíonn difríocht den sórt sin an MTA, aistrítear comhthaobhacht: 

Breacann B comhthaobhacht bhreise ar A chun an ceangals nua éarlais athrúcháin 

a mheaitseáil. 



 
 
 

110 

Tuairiscítear luachanna nuashonraithe na n-éarlaisí athrúcháin faighte/breactha 

dá réir (éarlais athrúcháin faighte/breactha iar-chaolchorrlaigh = 6.5 milliún; éarlais 

athrúcháin breactha/faighte iar-chaolchorrlaigh = 13 milliún) 

Lá 5: Mar thoradh ar luacháil an chonartha athraítear treo na neamhchosanta: 

iompaíonn an conradh diúltach i gcás A, nach mór ceanglas éarlais athrúcháin a 

chumhdach cothrom le 3.5 milliún. 

Mar sin, tugann A ar ais go B méid iomlán na comhthaobhachta ar bhreac B roimhe 

seo. Ina dhiaidh sin, breacann A chuig B comhthaobhacht bhreise a bhfuil luach 

iar-choalchorrlaigh de 3.5 milliún aici. Ós rud é go sáraíonn difríocht den sórt sin 

an MTA, aistrítear comhthaobhacht. 

Tuairiscítear luachanna nuashonraithe na n-éarlaisí athrúcháin dá réir: Déantar 

contrapháirtí de A a bhreacann chomhthaobhacht (éarlais athrúcháin iar-

chaolchorrlach = 3.5 milliún; luach réamh-chaolchorrlach den éarlais athrúcháin a 

bhreacadh = 7 milliún) agus is é B an contrapháirtí a fhaigheann an 

chomhthaobhacht (iar-chaolchorrlach den éarlais athrúcháin a fuarthas = 3.5 

milliún; réamh-chaolchorrlach den éarlais athrúcháin a fuarthas = 7 milliún) 

Lá 6: Laghdaíonn A a neamhchosaint do B tríd an gconradh a dhíol i bpáirt. Mar 

thoradh air sin, mar thoradh ar luacháil an chonartha laghdaítear an ceanglas 

éarlais athrúcháin atá dlite ag A ó 3.5 milliún go 1 milliún. 

Tuairiscítear luachanna nuashonraithe na n-éarlaisí athrúcháin dá réir (éarlais 

athrúcháin breactha/faighte iar-chaolchorrlaigh = 1 milliún; éarlais athrúcháin 

faighte/breactha iar-chaolchorrlaigh = 2 milliún) 

Lá 7: Rinne A agus B an suíomh a ghlanluacháil go nialas agus mar sin 

malartaíodh na héarlaisí go léir gan íoc, ag tuairisciú nialas sna réimsí éarlais 

athrúcháin. Dá ndúnfadh na contrapháirtithe an seasamh, ní bheadh orthu éarlais 

a thuairisciú ar lá deiridh an díorthaigh. 

314. Maidir le tuairisciú ar luach na comhthaobhachta le haghaidh ETDanna, 

i gcás áirithe nuair nach bhfuil baint ag an ngnólacht infheistíochta leis an 

bpróiseas chun aon chomhthaobhacht a bhailiú agus/nó a bhreacadh don 

chliant mar gheall ar na socruithe díreacha idir an cliant agus an comhalta 

imréitigh, níltear ag súil go dtíolacfaidh gnólacht infheistíochta aon 

tuarascáil ar luach na comhthaobhachta, ná ar aon mhodhnú ina dhiaidh sin 

ná ar fhoirceannadh an chonartha díorthach a tugadh i gcrích. 

3.20 Sainaithint an ionaid trádála 

315. Ba cheart Réimse 2.41 ‘Ionad an fhorghníomhaithe’ a úsáid chun an t-

ionad inar ritheadh an díorthach a thuairisciú, d’ainneoin cháilíocht an 

idirbhirt mar ETD nó thar an gcuntar. 



 
 
 

111 

316. I gcás inar tugadh díorthach i gcrích thar an gcuntar agus nach ligtear 

isteach an ionstraim faoi seach chun a thrádáil nó a thrádáiltear ar ionad 

trádála agus nach bhfuil aon iarratas ar chead isteach déanta, ba cheart cód 

MIC ‘XXXX’ a úsáid. 

317. I gcás inar tugadh díorthach i gcrích thar an gcuntar agus go ligtear 

isteach an ionstraim faoi seach chun a trádála nó a thrádáiltear ar ionad 

trádála nó go ndearnadh iarratas ar chead isteach, ba cheart cód MIC 

‘XOFF’ a úsáid. 

318. Ba cheart an luach ‘BILT’ atá molta i dtreoir CDE a úsáid nuair nach 

féidir leis an gcontrapháirtí tuairiscithe a chinneadh cibé an bhfuil an 

ionstraim liostaithe nó nach bhfuil, de réir na gceanglas dlínse. Mar sin féin, 

níor cheart go dtiocfadh an staid sin chun cinn san Aontas Eorpach ós rud 

é go gcuirtear na hionstraimí go léir a ligtear isteach chun a dtrádála nó a 

thrádáiltear ar ionad trádála ar fáil go poiblí i gCóras Sonraí Tagartha na 

nIonstraimí Airgeadais (CSTIA) ar shuíomh gréasáin ESMA24, dá bhrí sin 

táthar ag súil go mbeidh na contrapháirtithe in ann a chinneadh ar cheart 

dóibh ‘XOFF’ nó ‘XXXX’ a thuairisciú agus nach gceadaítear an luach ‘BILT’ 

sa tuairisciú faoi EMIR. 

319. Maidir le conarthaí díorthacha a thrádáiltear ar mhargaí rialaithe nó ar 

ionaid trádála tríú tíortha a mheastar a bheith coibhéiseach le margadh 

rialaithe, beidh gá le Cód MIC na míre (nó mar mhalairt ar an MIC 

oibriúcháin i gcás nach ann do chód MIC na míre). 

320. I gcás conarthaí díorthacha a thrádáiltear ar MTFanna, OTFanna, 

IRanna agus ardáin trádála eagraithe lasmuigh den Aontas, beidh gá le cód 

MIC na míre (nó mar mhalairt air sin ar an MIC oibriúcháin i gcás nach ann 

do chód MIC na deighleog), fiú más díorthaigh thar an gcuntar faoin 

sainmhíniú atá leagtha amach in EMIR iad, na díorthaigh tugtha chun críche 

sna hionaid sin. 

321. Ba cheart idirbhearta a dhéantar ar nó de bhun rialacha na n-ionad a 

mheas mar idirbhearta ar thrádáil ionad le haghaidh RManna nó ionaid tríú 

tíortha a mheastar a bheith coibhéiseach, MTFanna, OTFanna, SIanna 

agus ardáin trádála eagraithe lasmuigh den Aontas. Mar shampla, ba cheart 

idirbhearta amhail idirbhearta arna gcaibidlíocht go déthaobhach nó 

idirbhearta réamheagraithe arna gcur ar bhonn foirmiúil de bhun rialacha 

ionaid, a thuairisciú leis an aitheantóir ardáin ábhartha. 

322. Sainmhínítear cóid MIC le ISO 10383. Aithnítear sa chaighdeán seo dhá 

chineál cód MIC: ‘MIC’ agus ‘MIC oibriúcháin’, ar a dtugtar ‘deighleog MIC’ 

agus ‘eagraíocht MIC’ faoi seach freisin. I gcás tuarascálacha EMIR, ba 

cheart RManna, MTFanna, OTFanna agus SIanna a shainaithint leis an 

gcód MIC ábhartha mar atá sainmhínithe i gClár ESMA ag 

http://registers.esma.europa.eu/publication (cód MIC míre). Ba cheart na 

 

24 https://registers.esma.europa.eu/publication/searchRegister?core=esma_registers_firds 

http://registers.esma.europa.eu/publication
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hionaid eile a shainaithint trí úsáid a bhaint as MICanna na míre (nó mar 

mhalairt air sin an MIC oibriúcháin i gcás nach ann don mhír chód MIC). 

323. I gcás ina dtugann dhá SI aghaidh ar a chéile, ba cheart don dá 

chontrapháirtí sin a chinneadh cé acu díobh atá ag gníomhú i gcáil SI don 

idirbheart ar leith agus cód MIC an chontrapháirtí sin a thuairisciú mar 

aitheantóir an ionaid. 

324.  Meabhraíonn ESMA go ndéanfaí díorthaigh a fhorghníomhaíodh ar 

mhargaí rialáilte na Ríochta Aontaithe roimh an mBreatimeacht a mheas 

mar ETD. Mar sin féin, d’fhéadfaí díorthaigh a fhorghníomhófar ar mhargaí 

rialáilte na Ríochta Aontaithe tar éis an Breatimeachta a mheas thar an 

gcuntar. D’aithneofaí an réimse ‘Ionad an fhorghníomhaithe’ leis an gcód 

MIC comhfhreagrach fós. Mar sin féin, déanfar idirbhearta den sórt sin a 

dhearbhú mar thar an gcuntar agus tá gá le réimsí eile amhail an réimse 

‘Inghrúpa’ agus an réimse ‘Oibleagáid Imréitigh’. 

3.21 Réimsí a bhaineann le himréiteach 

325. Maidir leis an réimse ‘Imréiteach’, faoin ITS maidir le tuairisciú ní 

cheadaítear ach dhá stádas, eadhon imréitithe (‘Y) agus neamh-imréitithe 

(‘N’). 

326. I margaí áirithe, síneann contrapháirtí lárnach “tairiscint oscailte” chun 

gníomhú mar chontrapháirtí do rannpháirtithe sa mhargadh agus déantar é 

a idirphlé idir rannpháirtithe ag an am a dhéantar trádálacha (samhail na 

tairisceana oscailte). I margaí eile, is iad na rannpháirtithe féin na 

contrapháirtithe ar dtús. Ina dhiaidh sin féadfar na trádálacha a chur faoi 

bhráid an chontrapháirtí lárnaigh, a chuirtear in ionad an díoltóra chuig an 

gceannaitheoir agus an ceannaitheoir chuig an díoltóir (samhail imréitigh 

nuachana). 

327. Forordaítear in Airteagal 2 den RTS maidir le tuairisciú, i gcás ina n-

imréitíonn contrapháirtí lárnach conradh díorthach a bhfuil a shonraí 

tuairiscithe cheana de bhun Airteagal 9 EMIR, gur cheart an conradh sin a 

thuairisciú mar chonradh foirceanta ag baint úsáide as an gcineál 

gníomhaíochta ‘Foirceannadh’. Ba cheart na conarthaí nua a eascraíonn as 

imréiteach a thuairisciú le cineál gníomhaíochta ‘Nua’. 

328. Foráiltear leis an Airteagal céanna freisin, i gcás ina ndéantar conradh a 

thabhairt i gcrích ar ionad trádála agus a imréiteach ar an lá céanna ag an 

gcontrapháirtí lárnach, nár cheart ach na conarthaí a eascraíonn as an 

imréiteach a thuairisciú (samhail imréitigh nuachana). Mura dtarlaíonn an t-

imréiteach ar an lá céanna, ba cheart an próiseas tuairiscithe a leagtar síos 

sa mhír roimhe seo a chur i bhfeidhm. 

329. Maidir le díorthaigh arna bhforghníomhú ar ionaid tríú tíortha agus arna 

n-imréiteach ag contrapháirtí lárnach an lá céanna, sonraítear in Airteagal 

2(2) ón RTS maidir le tuairisciú, i gcás ina ndéantar díorthach a thabhairt i 

gcrích ar ionad trádála nó ar ardán trádála eagraithe atá suite lasmuigh den 
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Aontas agus arna imréiteach ag contrapháirtí lárnach an lá céanna, níor 

cheart ach na díorthaigh a eascraíonn as an imréiteach a thuairisciú. Ba 

cheart na díorthaigh sin a thuairisciú tríd an gcineál gníomhaíochta ‘Nua’ 

agus an cineál teagmhais ‘Imréiteach’, nó an cineál gníomhaíochta 

‘Comhpháirt suímh’ a shonrú sna réimsí ‘Cineál gníomhaíochta’ agus 

‘Cineál teagmhais’, i gcomhréir le hAirteagal 3(2). 

330. Ba cheart go mbeadh stampa ama forghníomhaithe do thrádálacha 

imréitithe ag freagairt don am forghníomhaithe ar ionad an 

fhorghníomhaithe. Ba cheart an stampa ama imréitigh a thuairisciú mar an 

t-am a ghlac an contrapháirtí lárnach go dlíthiúil le himréiteach na trádála. I 

gcás margaí ina dtarlaíonn imréiteach ag baint úsáide as an tsamhail 

tairisceana oscailte, meastar go mbeidh stampa ama forghníomhaithe agus 

stampa ama imréitigh mar an gcéanna. I gcás margaí ina dtarlaíonn 

imréiteach trí úsáid a bhaint as nuachan, féadfaidh an dá stampa ama seo 

a bheith difriúil. 

331. Níl an réimse ‘oibleagáid imréitigh’ infheidhme maidir leis na díorthaigh 

a fhorghníomhaítear ar mhargadh rialáilte nó ar mhargadh coibhéiseach tríú 

tír agus ba cheart é a fhágáil bán. I gcás trádálacha imréitithe, ba cheart 

‘UKWN’ a chur sa réimse seo agus ‘Y’ sa réimse ‘Imréitithe’. 

332. Níor cheart go n-áireofaí sa réimse ‘contrapháirtí lárnach’ ach aitheantóir 

an chontrapháirtí lárnaigh, i.e. contrapháirtí lárnach a chomhlíonann 

sainmhíniú Airteagal 2(1) de EMIR. Dá bhrí sin, nuair a imréitíonn eintiteas 

nach contrapháirtí lárnach é conradh díorthach de réir bhrí EMIR, níor 

cheart an teach imréitigh a shainaithint sa réimse ‘Contrapháirtí lárnach’. 

333. Nuair a dhéantar díorthach a fhorghníomhú i margadh gan ainm agus a 

imréiteach ag teach imréitigh, ba cheart don chontrapháirtí a 

fhorghníomhaíonn an díorthach a iarraidh ar an ionad trádála nó ar an teach 

imréitigh a mheaitseálann na contrapháirtithe céannacht an chontrapháirtí 

eile a nochtadh roimh an spriocdháta tuairiscithe. 

3.22 Réimsí a bhaineann le deimhniú 

334. Is ionann dáta agus am an deimhnithe, mar a chinntear de bhun 

Airteagal 12 den RTS maidir le socruithe imréitigh agus an ‘stampa ama 

deimhnithe’ ar cheart a thuairisciú i réimse 2.28, ba cheart modhanna 

daingniúcháin a thuairisciú i réimse 2.29 ‘Deimhnithe’. 

335. Ní bhaineann an ceanglas deimhniúcháin thráthúil ach le conarthaí thar 

an gcuntar neamh-imréitithe (níor cheart stampa ama deimhniúcháin agus 

modhanna deimhniúcháin a thuairisciú do ETDanna ná do dhíorthaigh thar 

an gcuntar imréitithe). Tá feidhm aige nuair a thugtar conradh díorthach nua 

i gcrích, lena n-áirítear mar thoradh ar nuachan agus comhbhrú punainne 

conarthaí a tugadh i gcrích roimhe seo. Níl feidhm ag an gceanglas maidir 

le foirceannadh ar choinníoll go mbainfidh an foirceannadh gach oibleagáid 

iarmharach maidir leis an díorthach sin. Ba cheart na réimsí ‘Deimhnithe’ 
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agus ‘Stampa ama deimhnithe’ a nuashonrú agus a thuairisciú dá réir a 

mhéid is gá iad do thrádáil ar leith. 

336. Maidir leis an réimse ‘Deimhnithe’, ba cheart an luach ‘NCNF’ 

(neamhdheimhnithe) a úsáid nuair nach mór do na contrapháirtithe an 

díorthach a dheimhniú ach nach bhfuil sé deimhnithe fós. 

337. I gcásanna eile, ba cheart do na contrapháirtithe an luach ‘ECNF’ nó 

‘YCNF’ don réimse seo a thuairisciú ag brath ar na modhanna deimhnithe a 

úsáidtear (leictreonach nó neamhleictreonach) agus ba cheart an réimse 

‘Stampa ama deimhnithe’ a líonadh. Má úsáidtear an luach ‘NCNF’, ba 

cheart an réimse ‘Stampa ama deimhnithe’ a fhágáil bán. 

338. I gcás trádálacha a dhéantar ar ionaid tríú tíortha nach ionann iad agus 

margadh rialáilte, meastar na trádálacha sin thar an gcuntar faoi fhorálacha 

áirithe de EMIR. Ciallaíonn sé seo nach mór réimsí ‘Stampa ama 

deimhnithe’ agus ‘Deimhnithe’ a thuairisciú chomh fada agus nach bhfuil na 

trádálacha seo imréitithe. I gcás díorthach arna thabhairt i gcrích ar ionad 

(nár imréitítear) a measann an trádáil go nglacfar le téarmaí idirbhirt ina leith, 

má dhéantar an díorthach thar an gcuntar a dhoiciméadú go huathoibríoch 

agus a chomhaontú, ba cheart a mheas go bhfuil sé deimhnithe go 

leictreonach (réimse ‘Deimhnithe’ ina bhfuil 'ECNF'). Os a choinne sin, más 

gá doiciméadú breise a chomhaontú maidir leis an díorthach thar an 

gcuntar, ba cheart é a mheas mar rud neamhdheimhnithe (réimse 

‘Deimhnithe’ agus ‘NCNF’). 

3.23 Réimsí a bhaineann le socraíocht 

339. Ba cheart go mbeadh an réimse ‘airgeadra socraíochta’ lionta le 

haghaidh gach díorthaigh airgid thirim aonair a shocraítear, chomh maith 

leo siúd a bhfuil comhpháirt airgeadra eachtraigh ar leith acu. Níor cheart 

go mbeadh daonra sa réimse i gcás díorthach atá socraithe go fisiciúil. Ba 

cheart an réimse ‘airgeadra socraíochta’ a shonrú do gach cuid de na táirgí 

ilairgeadra. 

340.  Tá sampla ar an mbealach chun an t-airgeadra socraíochta don dá 

chuid de bhabhtáil airgeadra eachtraigh a thuairisciú sa roinn 4.4. 

341. Ba cheart do chontrapháirtithe na hairgeadraí bailí a thuairisciú de réir 

chaighdeán ISO 4217. Ní ghlacfar le hairgeadraí nach bhfuil cumhdaithe ag 

caighdeán ISO, dá bhrí sin ba cheart do na contrapháirtithe na luachanna 

ábhartha a thuairisciú sna hairgeadraí ar tír faoi seach a aithnítear sa 

chaighdeán ISO. 

3.24 Tuairisciú ar íocaíochtaí rialta 

342. Níor cheart do chontrapháirtithe tuairisc a thabhairt ach ar na réimsí sin 

a bhaineann le heilimintí sonraí d’íocaíochtaí rialta is infheidhme maidir le 

díorthach ar leith. Dá bhrí sin, agus cineál an chonartha á chur san áireamh, 
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beidh faisnéis sa tuarascáil ar réimsí tiomnaithe a bhaineann go sonrach le 

gach malairt sheasta nó chomhlúthach den díorthach. Baineann an riail 

chéanna leis na heilimintí sonraí a chuireann síos ar mhinicíocht 

athshocraithe agus ar thréimhse tagartha na rátaí comhlúthacha. 

343. I gcás gach malairt de dhíorthach a bhfuil íocaíochtaí tréimhsiúla aige, 

ní mór an ráta seasta a thuairisciú, i gcás inarb infheidhme, trí luachanna 

dearfacha nó diúltacha a shonrú arna sloinneadh mar chéatadáin (m.sh. 

2.57 in ionad 2.57%). 

344. I gcás malairte comhlúthaí, ríomhtar na híocaíochtaí tréimhsiúla 

bunaithe ar bhunráta tagartha ar dhátaí réamhshainithe. Ba cheart rátaí 

comhlúthacha a shainaithint, i gcás ina bhfuil siad ar fáil, le ISIN agus/nó le 

cód caighdeánaithe 4 litir, a chur san áireamh go sainráite san ITS maidir le 

tuairisciú. 

345. Ina theannta sin, ba cheart na rátaí comhlúthacha a shainaithint i gcónaí 

trí úsáid a bhaint as ainm oifigiúil an ráta arna sannadh ag an soláthraí 

innéacs. 

346. Níl aon ionchais le luach na tréimhse minicíochta íocaíochta a athrú go 

tréimhse minicíochta íocaíochta eile. Mar shampla, i gcás íocaíochtaí 

bliantúla, ba cheart do chontrapháirtithe minicíocht íocaíochta de bhliain 

amháin seachas 12 mhí nó 365 lá a thuairisciú. 

3.25 Íocaíochtaí eile a thuairisciú 

347. Ní áirítear íocaíocht phréimhe rogha mar chineál íocaíochta, toisc go 

dtuairiscítear préimheanna le haghaidh rogha le heilimint sonraí thiomnaithe 

na préimhe rogha a úsáid. 

348. Ní áirítear táillí nuachana sa RTS ar thuairisciú mar shreafaí airgid a 

bhaineann le díorthaigh idir eintitis nach bhfuil sceidealta go rialta. Dá bhrí 

sin, níl táillí nuachana intuairiscithe mar íocaíochtaí eile freisin. 

349. Is iad na luachanna incheadaithe do chineálacha íocaíochta eile: 

a. UFRO = Íocaíocht Tosaigh, i.e. an íocaíocht tosaigh a dhéanann ceann de na 

contrapháirtithe chun idirbheart a thabhairt chun luacha chóir nó ar aon chúis 

eile a d’fhéadfadh a bheith ina chúis le hidirbheart lasmuigh den mhargadh; 

b. UWIN = Leachtú nó Foirceannadh Iomlán, i.e. an íocaíocht socraíochta deiridh 

a dhéantar nuair a dhírítear idirbheart roimh a dháta deiridh; íocaíochtaí a 

d’fhéadfadh a bheith mar thoradh ar fhoirceannadh iomlán idirbheart díorthach; 

c. PEXH = Príomh-mhalairt, i.e. malairt luachanna nuachana le haghaidh 

babhtálacha trasairgeadra 

350. Ní dhéanfar an fhaisnéis a sholáthraítear i réimsí eile íocaíochta a 

thuairisciú ach amháin don teagmhas intuairiscithe lena mbaineann an 

íocaíocht agus a luaithe a bheidh na sonraí íocaíochta tuairiscithe, níor 
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cheart go seasfadh na luachanna i dtuarascálacha na dteagmhas uile ina 

dhiaidh sin arna dtuairisciú ag an gcontrapháirtí don trádáil sin. 

351. Dá bhrí sin, má bhaineann díorthach le híocaíocht tosaigh agus le 

híocaíocht leachtaithe araon, ba cheart don chontrapháirtí seicheamh na n-

íocaíochtaí a thuairisciú i dtuarascálacha ina dhiaidh sin, mar a leanas: 

Tábla 20 

Cineál 
gníomhaíochta 

Cineál teagmhais Cineál íocaíochta eile 

Nua Trádáil 
UFRO 

Foirceannadh Luathfhoirceannadh UWIN 

352. Is féidir gnéithe sonraí a bhaineann leis na ‘íocaíochtaí eile’ a thuairisciú 

go minic, le haghaidh ilíocaíochtaí. 

353. I gcás malartú luachanna barúlach le haghaidh babhtálacha 

trasairgeadra, ba cheart an fhaisnéis a bhaineann leis na híocaíochtaí a 

thuairisciú ag an am céanna a thuairiscítear an conradh díorthach den 

chéad uair, tríd an tuarascáil ‘NEWT’. 

3.26 Réimsí dátaí agus stampaí ama 

Dáta éifeachtach 

354. Is é an dáta éifeachta an dáta a dtagann oibleagáidí faoin díorthach i 

bhfeidhm, mar atá san áireamh sa deimhniú. Más rud é nár shonraigh na 

contrapháirtithe an dáta éifeachtach mar chuid de théarmaí an chonartha, 

ba cheart an réimse ‘Dáta éifeachtach’ a chur isteach le dáta 

forghníomhaithe an díorthaigh. 

355. Baineann sé seo freisin le díorthaigh tráchtearraí a socraíodh le 

hairgead tirim agus i gcás nuachana. 

356. Ba cheart go léireodh an stampa ama forghníomhaithe an dáta agus an 

t-am ar forghníomhaíodh an díorthach ar dtús. Níor cheart, dá bhrí sin, é a 

athrú nuair a thuairiscíonn contrapháirtithe teagmhais saolré (m.sh. 

páirtfhoirceannadh) maidir le díorthach ar leith. 

Dáta éaga / dáta foirceanta luaith 

357. Is é an dáta éaga an dáta neamhchoigeartaithe ag a scoireann 

d’éifeacht a bheith ag na hoibleagáidí faoin díorthach, mar atá san áireamh 

sa deimhniú. Ní dhéanann foirceannadh luath difear don eilimint sonraí seo. 

Is féidir an dáta éaga a úsáid chun a chinneadh cibé an bhfuil an trádáil gan 

íoc nó nach bhfuil. Ba cheart go mbeadh inneachar an réimse seo i gcás 

trádálacha neamhdheimhnithe mar atá sonraithe sa chonradh idir na 

contrapháirtithe. 

358. Baineann sé seo le díorthaigh thar an gcuntar agus ETD araon. 
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359. Faoi Airteagal 9 de EMIR tá dualgas ann an foirceannadh a thuairisciú. 

Mar sin féin, i gcás ina dtarlaíonn foirceannadh i gcomhréir le téarmaí 

bunaidh an chonartha, is féidir glacadh leis gur tuairiscíodh foirceannadh 

den sórt sin ar dtús, ar choinníoll go bhfuil an dáta éaga tuairiscithe go cuí. 

Mar sin, níor cheart ach foircinn a tharlaíonn ar dháta eile a thuairisciú. 

360. Sonraítear sa sainmhíniú ar réimse 2.44 ‘Dáta éaga’ sa RTS maidir le 

tuairisciú nach léirítear foirceannadh luath díorthach sa réimse seo. Dá réir 

sin, nuair a osclaítear conradh nua, is ionann an réimse ‘Dáta éaga’ agus 

dáta éaga bunaidh an chonartha tuairiscithe. Mar sin féin, nuair a bhíonn 

dáta aibíochta conartha atá ann cheana faoi réir athruithe atá tuartha 

cheana i sonraíochtaí bunaidh an chonartha, seolann contrapháirtithe 

tuarascáil modhnuithe ar an iontráil tosaigh, ag modhnú an réimse ‘Dáta 

éaga’ dá réir chun an dáta éaga nuashonraithe a léiriú. 

361. Ba cheart do na contrapháirtithe an dáta éaga neamhchoigeartaithe a 

thuairisciú, mar a comhaontaíodh sa chonradh, fiú má thiteann sé ar 

dheireadh seachtaine nó ar lá saoire bainc. 

362. Soiléirítear sa sampla thíos conas réimse ‘Dáta éaga’ a líonadh le 

haghaidh díorthach seasta nó comhlúthach thar an gcuntar ar ghás 

nádúrtha ag a bhfuil na tréithe seo a leanas: 

a. An dáta trádála: 25-Lúnasa-2017Tráchtearra: Gás Nádúrtha 

b. Dáta éifeachtach: 01-Samhain-2017 

c. Dáta foirceanta: 31-Márta-2018 

d. Dátaí íocaíochta: Deich lá gnó tar éis dheireadh gach tréimhse ríofa faoi réir 

e. coigeartaithe i gcomhréir leis an gCoinbhinsiún Modhnaithe Tar éis an Lae Gnó. 

Is é 31/03/2018 an dáta éaga ceart toisc gurb é seo an dáta foirceanta comhaontaithe. 

363. Soiléirítear sna hailt seo a leanas conas is ceart ‘lá oibre’ a thuiscint chun 

críche an spriocdháta le haghaidh tuairiscithe a chinneadh. 

364. Ba cheart do chontrapháirtithe a gcuid ama áitiúil a leanúint chun an lá 

ar a ndearnadh an díorthach a thabhairt chun críche, a mhodhnú nó a 

fhoirceannadh a chinneadh. Is é an spriocdháta le haghaidh tuairiscithe ná 

deireadh an lae oibre i ndiaidh an lae sin. Ní chuireann cinneadh an 

spriocdháta le haghaidh tuairiscithe san am áitiúil isteach ar an mbealach a 

dtuairiscítear na dátaí agus na hamanna ábhartha (cosúil le stampa ama 

forghníomhaithe) do na stórtha trádála . Sainmhínítear an coinbhinsiún ama 

maidir le tuairisciú san ITS maidir le tuairisciú. 

365. Ba cheart do na contrapháirtithe féilire ábhartha a mBallstát a leanúint 

chun a chinneadh an lá oibre nó lá saoire é lá ar leith. 

366. Tá feidhm ag an treoir seo freisin nuair a leanann an dá chontrapháirtí 

sa díorthach céanna féilirí éagsúla agus/nó nuair atá siad suite i gcriosanna 

ama éagsúla, rud a chiallaíonn gur cheart do gach contrapháirtí a fhéilire 
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áitiúil féin a leanúint agus an t-am áitiúil a úsáid chun an spriocdháta 

tuairiscithe a chinneadh. 

 

3.27 Tuairisciú ar dhíorthaigh ar chripteashócmhainní 

367. Tar éis na forbairtí leanúnacha sa rialachán atá á bplé faoi láthair maidir 

leis na cripteashócmhainní a chur san áireamh, ní shonraíonn an RTS 

maidir le tuairisciú aon cheanglais mhionsonraithe maidir le tuairisciú 

díorthach atá bunaithe orthu. Dá ainneoin sin, tá cinneadh déanta ag ESMA 

go n-áireofaí san RTS maidir le tuairisciú réimse breise darb ainm ‘Díorthach 

bunaithe ar chripteashócmhainní’ ina mbeifí ag súil go léireodh 

contrapháirtithe cibé an bhfuil díorthach ar leith bunaithe ar 

chripteashócmhainní nó nach bhfuil. Is táscaire simplí é an réimse a bhfuil 

luach Boole aige. Leis sin beifear in ann méideanna trádála agus riosca gan 

íoc a mheas sa chineál seo ionstraimí chomh maith le hanailís a dhéanamh 

ar an gcaoi a ndéantar na hionstraimí sin a thuairisciú faoi láthair. 

368. Ní mheastar ach díorthaigh ar chripteashócmhainní a chomhlíonann an 

sainmhíniú ar dhíorthaigh faoi MiFID a thuairisciú (i gcomhréir le raon 

feidhme ginearálta an tuairiscithe faoi EMIR). 

369. Ní cheadaíonn na réimsí airgeadra i dtuairisciú EMIR ach na hairgeadraí 

atá liostaithe ar Chóid Airgeadra ISO 4217 a áireamh. Mar sin níor cheart 

go mbeadh cóid a bhaineann le cripteashócmhainní ar a dtugtar 

“cripitairgeadraí” de ghnáth sna réimsí seo. 

370. Féadfaidh ESMA tuilleadh treorach a fhorbairt maidir le díorthaigh den 

sórt sin bunaithe ar chript-sócmhainní a luaithe a bheidh na rialacháin 

ábhartha formheasta. 

3.28 Tuairisciú ar tháirgí casta 

371. I gcomhréir le Treoir CDE CPMI-IOSCO thug an RTS ar thuairisciú 

réimsí nua a bhaineann le pacáiste isteach. Áirítear leis sin réimse 2.6 

‘Aitheantóir pacáiste’, ar cheart, ar thaobh amháin, é a úsáid ag 

contrapháirtithe tuairiscithe nó eintitis atá freagrach as tuairisciú mar nasc 

uathúil idir tuarascálacha a bhaineann leis an gconradh díorthach céanna, i 

gcás nach gceadaítear an cur isteach i dtábla na réimsí na sonraí i 

dtuarascáil amháin agus, ar an taobh eile, i gcás ina bhfuil an t-idirbheart 

pacáiste comhdhéanta de theaglaim de chonarthaí díorthacha a chaibidliú 

le chéile mar tháirge ar chomhaontú eacnamaíoch aonair (féach freisin 

aithris 3 agus aithris 4 den RTS maidir le tuairisciú) . 

372. Cé go bhfuil ceanglas ar an dá chontrapháirtí teacht ar chomhaontú ar 

líon na dtuarascálacha atá le cur isteach ar chonradh nó ar idirbheart 

pacáiste ar leith agus ar na tuarascálacha aitheantóir uathúil idirbhirt a 

shanntar do na tuarascálacha sin, ní gá don dá chontrapháirtí teacht ar 
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aontú maidir leis an aitheantóir. Beidh an ‘Aitheantóir Pacáiste’ uathúil do 

shraith tuarascálacha a bhaineann lena gcéile agus a shannfaidh gach 

contrapháirtí tuairiscithe nó aon eintiteas atá freagrach as tuairisciú ina n-

aonar. Ar an ábhar sin ní gá aitheantóir pacáiste a úsáid ó ionaid trádála nó 

ón gcontrapháirtí eile. 

373. I dTábla 21 léirítear tuairisciú aitheantóirí uathúla idirbhirt agus 

aitheantóirí pacáiste i gcás idirbheart pacáiste: 

Tábla 21 

 Tuairisc #1 

CP 1 

Tuairisc #2 CP 

1 

Tuairisc #1 

CP 2 

Tuairisc #2 

CP 2 

Contrapháirtí 1 Aitheantóir 

Eintitis 

Dhlítheanaigh 

de CP 1 

Aitheantóir 

Eintitis 

Dhlítheanaigh 

de CP 1 

Aitheantóir 

Eintitis 

Dhlítheanaigh 

de CP 2 

Aitheantóir 

Eintitis 

Dhlítheanaigh 

de CP 2 

Contrapháirtí 2 Aitheantóir 

Eintitis 

Dhlítheanaigh 

de CP 2 

Aitheantóir 

Eintitis 

Dhlítheanaigh 

de CP 2 

Aitheantóir 

Eintitis 

Dhlítheanaigh 

de CP 1 

Aitheantóir 

Eintitis 

Dhlítheanaigh 

de CP 1 

UTI 1234 ABCD 1234 ABCD 

Aitheantas an 

Phacáiste 

PCK1 PCK1 Pacáiste987 Pacáiste987 

 

374. I gcás ina n-áirítear in idirbheart pacáiste conarthaí intuairiscithe agus 

neamh-intuairiscithe, ní gá ach na conarthaí atá faoi raon feidhme Airteagal 

9 de EMIR a thuairisciú. Mar shampla teaglaim de spotchonradh airgeadra 

eachtraigh agus réamhchonradh airgeadra eachtraigh (nach ndéantar a 

fhorghníomhú mar bhabhtáil FX), ní bheadh ach an réamhchonradh 

airgeadra eachtraigh faoi raon feidhme Airteagal 9 de EMIR agus dá bhrí 

sin intuairiscithe. Mar sin féin ní mór na réimsí a bhaineann leis an bpacáiste 

iomlán (m.sh. ‘Praghas idirbhirt an phacáiste’) a líonadh chun léargas 

iomlánaíoch a thabhairt do na rialtóirí ar an idirbheart pacáiste a dhéantar. 

375. Má thagann deireadh le conradh díorthach, ach má thugann sé breith 

do chonradh díorthach eile, atá difriúil go hábhartha (m.sh. céadrogha ar 

thodhchaí), ba cheart an dá chonradh sin a mheas ina n-aonar agus gan iad 

a thuairisciú mar idirbheart pacáiste , mar sin níor cheart aon aitheantóir 

pacáiste a úsáid chun na tuarascálacha sin a nascadh i gcúinsí den sórt sin, 

agus ag an am céanna bheadh an réimse ‘Aitheantóir uathúil idirbhirt roimhe 

seo’ ábhartha agus ba ghá é a thuairisciú. 
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376. Ba cheart go mbeadh an praghas agus an t-airgeadra ábhartha don 

idirbheart iomlán pacáiste i réimse tuairiscithe 2.53 ‘Praghas idirbhirt an 

phacáiste’ agus réimse 2.54 ‘Airgeadra phraghas idirbhirt an phacáiste' 

seachas praghas agus airgeadra na gcomhpháirteanna aonair. Má tá 

praghsanna agus airgeadraí aonair ag na comhpháirteanna aonair, ba 

cheart iad sin a áireamh sa tuarascáil ábhartha i réimse 2.28 ‘Praghas’ agus 

réimse 2.29 ‘Airgeadra an phacáiste’ de bhreis ar líonadh an réimse 

‘Praghas idirbhirt an phacáiste’. 

 

Tábla 22 

 Tuairisc #1 

CP 1 

Tuairisc #2 CP 

1 

Tuairisc #1 

CP 2 

Tuairisc #2 

CP 2 

Contrapháirtí 1 Aitheantóir 

Eintitis 

Dhlítheanaigh 

de CP 1 

Aitheantóir 

Eintitis 

Dhlítheanaigh 

de CP 1 

Aitheantóir 

Eintitis 

Dhlítheanaigh 

de CP 2 

Aitheantóir 

Eintitis 

Dhlítheanaigh 

de CP 2 

Contrapháirtí 2 Aitheantóir 

Eintitis 

Dhlítheanaigh 

de CP 2 

Aitheantóir 

Eintitis 

Dhlítheanaigh 

de CP 2 

Aitheantóir 

Eintitis 

Dhlítheanaigh 

de CP 1 

Aitheantóir 

Eintitis 

Dhlítheanaigh 

de CP 1 

Aitheantóir 

Uathúil 

Idirbhirt 

1234 ABCD 1234 ABCD 

Aitheantas an 

Phacáiste 

PCK1 PCK1 Pacáiste987 Pacáiste987 

Praghas 10.23 210.75 10.23 210.75 

Airgeadra an 

phraghais 

EUR EUR EUR EUR 

Praghas 

idirbhirt an 

phacáiste 

220.98 220.98 220.98 220.98 

Airgeadra 

phraghas 

idirbhirt an 

phacáiste 

EUR EUR EUR EUR 
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377. D’fhéadfadh cásanna a bheith ann nuair nach mbíonn praghas ar an 

idirbheart pacáiste ar fáil ach amháin tar éis an spriocdháta tuairiscithe 

(T+1). Má tharlaíonn a leithéid ba cheart praghas an idirbhirt láneagraithe a 

thuairisciú leis an luach réamhshocraithe sainithe, mar atá sonraithe sna 

rialacha bailíochtaithe, agus ba cheart é a nuashonrú dá réir a luaithe a 

bheidh sé ar fáil trí úsáid a bhaint as ‘MODI’ i réimse 2.151 ‘Cineál 

gníomhaíochta’. Go dtí 

378. I gcás ina ndéantar an praghas ar idirbheart iomlán pacáiste a 

shloinneadh mar raon difríochta, i.e. an difríocht idir dhá phraghas tagartha, 

ba cheart raon den sórt sin a áireamh i réimse 2.112 ‘Raon difríochta idirbhirt 

an phacáiste’ mar aon le réimse 2.113 ‘Airgeadra raon difríochta idirbhirt an 

phacáiste’. Más rud é nach bhfuil an scaipeadh sin ar eolas ag tráth 

críochnaithe idirbhirt an phacáiste ba cheart é a thuairisciú leis an 

mainneachtain a shonraítear sna rialacha bailíochtaithe agus é a thabhairt 

cothrom le dáta níos déanaí nuair a bheidh sé ar eolas. Arís ba cheart an 

nuashonrú seo a sheoladh trí úsáid a bhaint as ‘MODI i réimse 2.151 ‘Cineál 

gníomhaíochta’. 

3.29 Cáilíocht sonraí ag contrapháirtithe a chinntiú 

379. De réir Airteagal 9(1e) de EMIR, ba cheart do chontrapháirtithe agus do 

chontrapháirtithe lárnacha tuairisciú i gceart agus gan dúbailt a dhéanamh. 

Is príomhghné é cáilíocht na sonraí arna dtuairisciú ag contrapháirtithe chun 

inúsáidteacht leathan agus cáilíocht na dtorthaí anailíse sonraí a chinntiú. 

Tá ceanglais bhreise maidir le cáilíocht sonraí a áirithiú ar thaobh an 

chontrapháirtí leagtha amach in Airteagal 9 den ITS maidir le tuairisciú agus 

in Airteagal 1 agus in Airteagal 3 den RTS maidir le cáilíocht sonraí. 

380. D’fhonn comhlíonadh an cheanglais tuairiscithe i gceart a áirithiú, chun 

comhsheasmhacht na sonraí a áirithiú, chomh maith le laghdú ar an ualach 

tuairiscithe agus ailíniú dreasachtaí le tosaíochtaí an eintitis féin a bhaint 

amach, ba cheart do chontrapháirtithe na sonraí rialála a úsáid dá bpróisis 

féin um riosca inmheánach agus comhlíonadh bainistíochta. 

381. Seachas sraith choiteann rialacha bailíochtaithe a chur chun feidhme 

lena soláthraítear freagairt láithreach ar cháilíocht na sonraí ag tráth na 

sonraí a thíolacadh, ba cheart do stórtha trádála próiseas réitigh a chur chun 

feidhme arb é a bheadh ann ná tuarascálacha a bhaineann leis an dá 

thaobh den díorthach a chomhoiriúnú agus a mheaitseáil chun an t-

inneachar de na tuarascálacha a chur i gcomparáid agus chun a léiriú na 

neamhréireachtaí lena dtugtar le fios go bhfuil míthuairisciú déanta ag 

ceann amháin de na contrapháirtithe ar a laghad. Ba cheart go soláthródh 

stórtha trádála faisnéis mhionsonraithe maidir le diúltú agus imréiteach do 

rannpháirtithe agus úsáideoirí ábhartha an stór trádála agus freisin do na 

NCAanna. Ba cheart do chontrapháirtithe tuairiscithe, d’eintitis a chuireann 

tuarascálacha isteach agus d’eintitis atá freagrach as tuairisciú, de réir mar 

is infheidhme, imscrúdú a dhéanamh ar na saincheisteanna maidir le 
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cáilíocht na sonraí ar diúltíodh dóibh i dtuarascálacha agus imréiteach nár 

éirigh leo, agus ceartú sonraí a áirithiú. Ceanglaítear go sonrach leis an ITS 

maidir le tuairisciú freisin ar na heintitis atá freagrach as tuairisciú agus ar 

eintitis a chuireann an tuarascáil isteach, de réir mar is infheidhme, socruithe 

a bheith i bhfeidhm acu lena n-áiritheofar go gcuirfear san áireamh an t-

aiseolas a chuireann na stórtha trádála ar fáil maidir le teipeanna imréitigh. 

382. Maidir le taifid stairiúla, táthar ag súil go dtabharfaidh na contrapháirtithe 

agus na ERRanna tacaíocht do na sonraí go léir atá fágtha ar lár agus go 

gceartóidh siad na sonraí go léir a míthuairiscítear do na stórtha trádála. 

383. Chun comhlánú a dhéanamh ar an staidreamh diúltaithe agus imréitigh 

arna soláthar ag na stórtha trádála d’údaráis inniúla náisiúnta ábhartha, ba 

cheart don eintiteas atá freagrach as tuairisciú fógra a thabhairt go pras (a 

luaithe a thagann sé ar an eolas fúthu) dá údarás inniúil agus, más éagsúil, 

d’údarás inniúil an chontrapháirtí tuairiscithe freisin maidir le haon cheann 

de na cásanna seo a leanas: 

a. aon mhíthuairisciú arb iad fabhtanna sna córais tuairiscithe is cúis leis agus 

lena ndéanfaí difear do líon suntasach tuarascálacha, 

b. aon bhacainn tuairiscithe lena gcuirtear cosc ar an tuarascáil lena gcuirtear 

isteach eintiteas tuarascálacha a chur chuig Stór Trádála laistigh den 

spriocdháta a leagtar amach in Airteagal 9 de EMIR, 

c. aon saincheist shuntasach as a n-eascródh earráidí tuairiscithe nach mbeadh 

ina gcúis le diúltú ag stór trádála i gcomhréir leis an RTS maidir le cáilíocht 

sonraí. 

384. Ba cheart go léireofaí san fhógra ar a laghad an fhaisnéis bhunúsach 

maidir leis an bhfógra agus sainaithint an fhógra, ERR agus RSE(s), raon 

feidhme na dtuarascálacha lena mbaineann, cineál na n-earráidí nó na n-

easnaimh, na cúiseanna atá leis na hearráidí nó na heasnaimh, na 

céimeanna a glacadh nó atá beartaithe chun an tsaincheist a réiteach, an 

dáta ar tharla sé, agus an t-amlíne chun an tsaincheist a réiteach agus 

sonraí a chur isteach nó a cheartú. Ba cheart don eintiteas atá freagrach as 

tuairisciú an fógra a sholáthar i dteimpléad coiteann arna fhoilsiú ar shuíomh 

gréasáin ESMA. 

385. Ba cheart gach saincheist shainaitheanta maidir le cáilíocht sonraí a 

sholáthar laistigh d’fhógra ar leith, ach amháin má shainaithnítear roinnt 

saincheisteanna cáilíochta sonraí i gcás ina bhfuil dlúthbhaint idir na 

saincheisteanna sin, m.sh. de bharr cúis choitinn, le hamlínte imréitigh nó 

comhshocruithe fabhtanna i gcomhthráth, nó atá idirnasctha ar shlí eile 

agus nach féidir iad a dheighilt i bhfógraí aonair. I gcás den sórt sin is féidir 

fógra aonair a sholáthar maidir leis na saincheisteanna cáilíochta sonraí sin 

go léir. 

386. Ba cheart an measúnú suntasachta a dhéanamh a luaithe a 

shainaithnítear raon feidhme an mhíthuairiscithe agus a chinnfear líon na 

dtaifead a mbeidh tionchar ag an tsaincheist tuairiscithe orthu. Ba cheart an 
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fógra chuig údaráis inniúla náisiúnta a sheoladh gan mhoill mhíchuí tar éis 

don mheasúnú a bheith curtha i gcrích agus an fhaisnéis ábhartha ar fad a 

bheith bailithe. Más rud é, tar éis an chéad mheasúnaithe, go n-aithnítear 

taifid a bhfuil tionchar níos mó orthu, ba cheart measúnú eile a dhéanamh 

agus ba cheart fógra a thabhairt do na húdaráis inniúla náisiúnta le 

nuashonrú. Ós rud é gur ar bhonn ad hoc den chuid is mó a dhéanfar an 

measúnú, níl an ESMA ag súil go gcuirfidh na ERRanna na fógraí ar fáil 

d'údaráis inniúla ar bhonn rialta. 

387. Is eol do ESMA gur gá na príomhmhéadrachtaí agus na príomhthairsigh 

a shonrú ar bhealach níos mionsonraithe chun raon feidhme na bhfógraí a 

mheasúnú, chomh maith leis an ngá atá leis an togra a chalabrú go 

cúramach. Baineann an gá le soiléiriú go háirithe leis an “líon suntasach 

tuarascálacha” faoi phointe a. agus “saincheist shuntasach” faoi phointe c. 

os cionn. Soláthraíonn ESMA thíos samplaí de chásanna ábhartha agus 

soiléiríonn sé an mhéadracht chun raon feidhme na bhfógraí a mheasúnú. 

388. Faoi Airteagal 9(1)(a) den ITS maidir le tuairisciú aon mhíthuairisciú de 

bharr lochtanna sna córais tuairiscithe agus a chuirfeadh isteach ar líon 

suntasach tuarascálacha, ba cheart é a chur in iúl. Baineann an ceanglas le 

haon locht sna córais tuairiscithe ar thaobh an ERR nó an RSE, nó ag aon 

chóras tuairiscithe tríú páirtí eile má úsáidtear foinsiú allamuigh. Áirítear leis 

an gcás seo mar shampla cásanna d’fhadhbanna teicniúla nach n-áirítear 

céatadán mór taifead ó thíolacadh, easnamh córasach réimsí áirithe sna 

tuarascálacha, tuairisciú córasach ar luachanna míchearta nó 

neamhghnácha sna tuarascálacha (m.sh. earráidí córais in ord na réimsí 

uimhriúla). Ós rud é go mbaineann an ceanglas fógra a thabhairt do na 

húdaráis a bhaineann leis an ERR, ba cheart do RSE nó d'aon tríú páirtí eile 

a bhfuil baint aige le tuairisciú na ERRanna ábhartha go léir a chur ar an 

eolas má theipeann orthu sa chóras nó má shainaithníonn siad aon locht 

eile ina gcórais tuairiscithe. Níor cheart don RSE an fógra a sheoladh chuig 

údaráis inniúla náisiúnta ach amháin más ERR é do chuid de na 

contrapháirtithe nó dóibh siúd go léir a dtuairiscíonn sé ar a son. Seachas 

sin, má tá fadhbanna maidir le cáilíocht sonraí ag an RSE nó ag aon tríú 

páirtí eile a bhfuil baint aige le tuairisciú, níor cheart dó ach na ERRanna 

ábhartha a chur ar an eolas faoi mhionsonraí na saincheiste ionas go 

mbeidh na ERRanna in ann an measúnú ar shuntasacht na saincheiste a 

dhéanamh. Táthar ag súil go mbeidh rialuithe leordhóthanacha i bhfeidhm 

ag ERRanna agus RSEanna ar leibhéal na bpróiseas tuairiscithe sonraí 

ionas go n-aithneofar go tráthúil aon cheann de na saincheisteanna 

thuasluaite, go dtuairiscítear chuig údaráis iad agus go leigheasfar iad go 

buan. 

389. Ba cheart líon suntasach tuarascálacha a mheasúnú ar leithligh do gach 

ceann de na catagóirí seo a leanas: 

d. Catagóir 1 – tuarascálacha le cineálacha gníomhaíochta ‘Nua’, ‘Modhnú’, 

‘Ceartú’, ‘Foirceannadh’, ‘Earráid’, ‘Athbheochan’, ‘Comhpháirt suímh’, 

e. Catagóir 2 – tuarascálacha le cineál gníomhaíochta ‘Luacháil’, 
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f. Catagóir 3 – tuarascálacha le cineál gníomhaíochta ‘Nuashonrú éarlaise’. 

390. Má tá líon na dtuarascálacha a ndéanann an tsaincheist tuairiscithe 

difear dóibh suntasach i gceann amháin ar a laghad de na catagóirí, ba 

cheart na húdaráis inniúla a chur ar an eolas faoin tsaincheist tuairiscithe. 

391. Tá líon na dtuairiscí a dtéann míthuairisciú i bhfeidhm orthu suntasach 

má sháraíonn sé an tairseach seo a leanas: 

NumOfAffReports / AverageMonthNum > Y%    agus    NumOfAffReports > X 

i.e. NumOfAffReports >= Tairseach = uas {X; Y%  de AverageMonthNum}, 

nuair is tairisí calabrúcháin iad X agus Y, agus is é AverageMonthNum meánlíon 

míosúil na n-aighneachtaí arna ríomh ar lá an mheasúnaithe mar 

(NumOfReportsMonth-12 + NumOfReportsMonth-11 + … + NumOfReportsMonth-2 + 

NumOfReportsMonth-1)  / 12 = NumOfReportsLast12Months / 12 

ag baint úsáide as líon iarbhír na dtuarascálacha a cuireadh isteach le 12 mhí anuas. 

392. Chun cé chomh suntasach is atá an ERR nó an RSE a chur san áireamh, 

tá sé beartaithe ag ESMA na buicéid agus na tairisí calabrúcháin 

comhfhreagracha a shonrú ar bhonn mheánlíon na dtuarascálacha a 

cuireadh isteach mar a léirítear sa sampla sa Tábla 23. 

393. Ba cheart an measúnú suntasachta a dhéanamh ar leibhéal ERR nó ar 

leibhéal RSE más infheidhme. Níor cheart don RSE an measúnú a 

dhéanamh ach amháin más ERR é do chuid de na contrapháirtithe nó dóibh 

siúd go léir a dtuairiscíonn sé thar a gceann. Ní mheastar go bhfuil sé 

riachtanach meánlíon na n-aighneachtaí a ríomh go leithleach do gach 

contrapháirtí, má thuairiscíonn an ERR nó RSE thar ceann contrapháirtithe 

iolracha. Toisc gurb é rún ESMA saincheisteanna córasacha a ghabháil, fiú 

má sháraítear tairseach do chontrapháirtí aonair, ba cheart an pictiúr 

foriomlán ag an RSE a bhreithniú. Tá sé mar aidhm ag cásanna a leanas 

an tuiscint a éascú. 

394. Déanaimis machnamh ar na buicéid agus na tairseacha seo a leanas: 

 
TÁBLA 23  

  Meánlíon míosúil na n-aighneachtaí (AverageMonthNum) 

  0<=A<100 000 100 000<=A<1 000 000 1 000 000<=A 

X 100 20000 150000 

Y % 20% 15% 10% 

 

Cás A: Bíonn trí chontrapháirtí ag brath ar an eintiteas céanna a chuireann tuarascáil 

isteach chun na tuarascálacha a chur isteach. Tá RSE faoi bhun na dtairseach, tá 

contrapháirtí amháin ag dul thar an tairseach. 
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TÁBLA 24 

 Meán míosúil Tuarascálacha 
a ndéantar 
difear dóibh  

X Y Tairseacha 

a sáraíodh  

Cpt 1 1000 10 10 < 100 1% < 20% Níl 

Cpt 2 1000 250 250 > 100 25% > 20% Tá 

Cpt 3 500 10 10 < 100 2% < 20% Níl 

RSE 

Iomlán 

2 500 270 270 > 100 11% < 20% Níl 

 

Cé go sáraítear na tairseacha do chontrapháirtí 2, tá an ríomh ag leibhéal an RSE faoi 

bhun na dtairseach agus mar sin ní gá don RSE fógra a thabhairt do na húdaráis náisiúnta 

inniúla ábhartha. Mar sin féin, mura ERR é an RSE do na contrapháirtithe go léir lena 

mbaineann, ba cheart dó ERRanna uile na gcontrapháirtithe sin a chur ar an eolas go cuí 

maidir leis an tsaincheist tuairiscithe, ionas gur féidir leo a gcás foriomlán a mheasúnú 

agus fógra a thabhairt dá n-údaráis náisiúnta inniúla ábhartha má sháraíonn siad na 

tairseacha. 

Cás B: Bíonn trí chontrapháirtí ag brath ar an eintiteas céanna a chuireann tuarascáil 

isteach chun na tuarascálacha a chur isteach. Tá RSE os cionn na tairsí, tá dhá 

chontrapháirtí faoi bhun na tairsí. Ní ERR é RSE ach amháin do Cpt 2. 

TÁBLA 25 

 

Meán míosúil 

Tuarascálacha 

a ndéantar 

difear dóibh 

X Y 

Sáraíodh 

an 

tairseach 

Cpt 1 1000 180 180 > 100 18% < 20% Níl 

Cpt 2 1000 800 800 > 100 80% > 20% Tá 

Cpt 3 500 10 10 < 100 2% < 20% Níl 

RSE 

Iomlán 

2 500 990 990 > 100 40% > 20% Tá 

 

Tá ceist shuntasach ag RSE, ach ní dhéantar difear ach beagán do Cpt 1 agus Cpt 3. Sa 

chás seo ba cheart go mbeadh sonraí san fhógra d’údaráis náisiúnta inniúla ábhartha, 

amhail líon na dtuarascálacha a ndéantar difear dóibh, nach mbaineann ach le Cpt 2. 
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Mar an gcéanna leis an gcás roimhe seo, más rud é nach ERR é an RSE do na 

contrapháirtithe go léir a ndeantar difear dóibh, ba cheart go gcuirfeadh sé ERRanna uile 

na gcontrapháirtithe sin (sa chás seo Cpt 1 agus Cpt 3) ar an eolas go cuí faoin tsaincheist 

tuairiscithe, ionas gur féidir leo measúnú a dhéanamh ar a staid fhoriomlán agus a chur in 

iúl dá údaráis inniúla náisiúnta má sháraíonn siad na tairseacha. 

Cás C: Tá contrapháirtí (ERR) ag tarmligean tuairisciú chuig 2 RSE agus tuairiscíonn sé i 

bpáirt leis féin. Ag leibhéal an chontrapháirtí, ní chuireann an tsaincheist tuairiscithe ag 

RSE isteach ach ar fho-thacar tuarascálacha. 

TÁBLA 26 

 Meán 

míosúil 

Tuarascálacha 

a ndéantar 

difear dóibh de 

bharr 

saincheiste 

X Y Tairseacha 

a sáraíodh 

Cpt 1000 0 0 < 100 0% < 20% Níl 

RSE 1 1000 250 250 > 100 25% > 20% Tá 

RSE 2 500 0 0 < 100 0% < 20% Níl 

ERR 

Iomlán 

2500 250 250 > 100 10% < 20% Níl 

 

D’fhéadfadh saincheist shuntasach a bheith ag RSE1, ach ar leibhéal foriomlán an 

chontrapháirtí níl an cheist suntasach. Sa chás seo níltear ag súil go dtabharfaidh an 

contrapháirtí fógra dá údarás inniúil náisiúnta. Mar sin féin, níl sé toirmiscthe ar RSE 1 

fógra a thabhairt do údarás inniúil náisiúnta an chontrapháirtí má tá an cheist suntasach ar 

leibhéal an RSE 1 agus má bhíonn an contrapháirtí ag brath ar RSE 1 chun fógra a 

thabhairt do na húdaráis inniúla náisiúnta. 

395. Faoi Airteagal 9(1)(b) den ITS maidir le haon chonstaic tuairiscithe a 

thuairisciú a chuireann cosc ar an eintiteas a chuireann tuarascálacha 

isteach laistigh den spriocdháta tuairiscithe, ba cheart fógra a thabhairt dó. 

Áirítear leis na cásanna sin teipeanna córais go príomha ach níor cheart a 

thuiscint go bhfuil siad teoranta d’fhadhbanna teicniúla amháin, m.sh. 

saincheisteanna oibríochtúla (COVID-19), easpa nuashonraithe aitheantóir 

eintitis dhlíteanaigh, dodhéanta chun an t-aitheantóir uathúil idirbhirt a 

ghiniúint. Chun idirdhealú breise a dhéanamh idir cásanna míthuairiscithe 

agus neamhghníomh taifead in Airteagal 9(1)(a), cuireann ESMA in iúl go 

láidir go mbaineann cásanna faoi Airteagal 9(1)(b) le neamhábaltacht 

iomlán aon taifid a sheoladh chuig na stórtha trádála, agus go mbaineann 

saincheisteanna le cáilíocht sonraí faoi Airteagal 9(1)(a) ní dhéanann sé 

difear ach don fho-thacar de thaifid tuairiscithe. 
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396. Faoi Airteagal 9(1)(c) den ITS ba cheart fógra a thabhairt maidir le haon 

saincheist shuntasach a thuairisciú as a n-eascródh earráidí a thuairisciú 

nach mbeadh ina chúis le diúltú ag stór trádála. 

397. Ba cheart saincheist shuntasach faoi Airteagal 9(1)(c) den ITS maidir le 

tuairisciú a mheasúnú de réir an liosta neamh-uileghabhálach seo a leanas 

de chritéir cháilíochtúla: 

a. Neamhthuairisciú nó ró-thuairisciú ar dhíorthach mar gheall ar mheasúnú 

earráideach ar a intuairiscitheacht; 

b. Léiriú mícheart nó neamhréireach ar líon na dtuarascálacha atá le tuairisciú 

maidir le díorthach sonrach (m.sh. in aighneas leis an gcontrapháirtí eile); 

c. Léiriú mícheart nó neamhréireach ar ábhar na réimsí (m.sh. in aighneas leis an 

gcontrapháirtí eile); 

d. Tuairisciú ar dhíorthaigh neamhchaighdeánacha nach bhfuil na réimsí oiriúnach 

go hiomlán dóibh; 

e. Earráidí agus easnaimh a bhaineann le 

i. Sonraí míchearta in aitheantas na bpáirtithe: réimsí 1.2 go 1.16, 1.20, 2.33, 

2.37; 

ii. Sonraí trádála míchearta: réimsí 1.17 go 1.19, 2.1 go 2.12, 2.38 go 2.41; 

iii. Sonraí míchearta ar na bunghnéithe: réimsí 2.13 go 2.18 – go háirithe nuair 

nach bhfuil an baiscéád iomlán; 

iv. méideanna agus airgeadraí i ngach réimse gaolmhar (barúlach, luacháil, 

comhthaobhacht, praghas, ceangail …); 

v. Dátaí / stampaí ama: forghníomhú, deimhniú imeachta, dul in éag; 

vi. Réimsí imréitigh 2.30 go 2.32; 

vii. Sonraí tuairisce míchearta: réimsí 2.151, 2.152 agus 2.154; 

viii. Cód punainne comhthaobhachta: réimse 3.9; 

ix. Earráidí i modhanna luachála as a dtagann tuairisciú mícheart ar luacháil. 

398. Ba cheart saincheist shuntasach faoi Airteagal 9(1)(c) den ITS maidir le 

tuairisciú a mheasúnú tuilleadh (go carnach) de réir na gcritéar cainníochtúil 

lena sonraítear líon suntasach taifead a bhfuil tionchar ag saincheist 

cháilíochtúil na sonraí suntasach orthu. Tá feidhm ag cásanna mar shampla 

thuas ar an dul céanna maidir le saincheisteanna suntasacha faoi Airteagal 

9(1)(c) den ITS maidir le tuairisciú. 

399. Ba cheart go mbeadh próisis i bhfeidhm ag an eintiteas atá freagrach as 

tuairisciú le go mbeadh sé in ann, tráth ar bith, an tábhacht a bhaineann le 

cásanna sainaitheanta míthuairiscithe mar a leagtar amach thuas a mheas 

agus é a chur in iúl go pras do na húdaráis inniúla náisiúnta ábhartha. Go 

sonrach, áirítear leis seo sainaithint tapa na dtaifead a bhfuil tionchar orthu 

agus a n-uimhreacha agus ríomh na méadrachta ábhartha chun measúnú 

a dhéanamh ar sáraíodh na tairseacha nó nár sáraíodh. 
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400. Beidh ar chontrapháirtithe, ar ERRanna nó ar RSEanna a gcuid fógraí a 

chur faoi bhráid na údaráis inniúla náisiúnta i gcomhréir leis na nósanna 

imeachta arna nglacadh ag na húdaráis inniúla náisiúnta ábhartha sin i 

ngach Ballstát. 

401. Baineann go leor saincheisteanna cáilíochta sonraí le léirmhíniú 

neamhréireach ar na rialacha maidir le tuairisciú na ndíorthach. Is é aidhm 

na dTreoirlínte seo an treoir riachtanach a sholáthar sna ranna ábhartha 

maidir leis na cásanna tuairiscithe éagsúla agus na conarthaí díorthacha, 

lena n-áirítear samplaí mionsonraithe léiriúcháin. 

402. Ní fhágtar líonadh na réimsí a shonraítear mar réimsí roghnacha sna 

rialacha bailíochtaithe faoi rogha na gcontrapháirtithe tuairiscithe. Ba cheart 

réimsí roghnacha a líonadh i gcónaí i ngach cás ina bhfuil an réimse 

ábhartha sa chás áirithe nó don díorthach tugtha. 

 

4 Tuairisciú de réir an chineáil táirge 

403. Áirítear sa roinn seo soiléirithe agus samplaí lena léirítear tuairisciú ar 

tháirgí díorthacha áirithe. 

404. Cuirtear na samplaí ar fáil i bhfoirm táblaí, ina dtaispeántar i ngach tábla 

na réimsí tuairiscithe faoin ITS maidir le tuairisciú. Léirítear sa cholún 

‘Réimse’ gach ainm réimse, agus soláthraítear leis an gcolún ‘Sampla’ 

sampla de cad a bheadh san áireamh sa réimse sin. Léirítear sa cholún 

deiridh dar teideal ‘Teachtaireacht XML’ formáid na teachtaireachta XML ar 

cheart a chur isteach sa tuarascáil. 

405. Mura luaitear a mhalairt sa chás sonrach, baineann an fhaisnéis chúlra 

seo a leanas le gach cás a leagtar amach sa roinn seo: 

Is contrapháirtí airgeadais Gearmánach é contrapháirtí A atá aitheanta le hAitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh 12345678901234500000 

Is contrapháirtí airgeadais Iodálach é contrapháirtí B atá sainaitheanta le hAitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh ABCDEFGHIJKLMNOPQRST 

Is contrapháirtí neamhairgeadais- Spáinneach é contrapháirtí C a aithnítear le hAitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh 123456789ABCDEFGHIJK 

Is contrapháirtí neamhairgeadais+ Francach é contrapháirtí D a aithnítear le hAitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh 11223344556677889900 

Feidhmíonn contrapháirtí J mar chomhalta imréitigh freisin agus sainaithnítear é le hAitheantóir 

Eintitis Dhlítheanaigh CCCCCCCCCCCCCCCCCC 

Aithnítear CPL O le hAitheantóir Eintitis Dhlítheanaigh BBBBBBBBBB1111111111 
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4.1 Tuairisciú ar an IRS 

406. Agus IRS á dtuairisciú acu, ba cheart do na contrapháirtithe cur síos a 

dhéanamh ar na rátaí foluiteacha seasta nó comhlúthacha sna réimsí rátaí 

tiomnaithe le haghaidh malairt 1 agus malairt 2 (réimsí 2.79-2.110), seachas 

m.sh. ag soláthar an ráta chomhlúthaigh sa réimse innéacs fholuitigh. 

407. Tá trí réimse ar leith ann chun cur síos a dhéanamh ar ráta comhlúthach: 

a. Aitheantóir (réimsí 2.83 agus 2.99), ar cheart ISIN a chur leis, 

b. Táscaire (réimsí 2.84 agus 2.100) ar cheart cód caighdeánaithe 4 litir a chur 

leis, agus 

c. Ainm (réimsí 2.85 agus 2.101), ar chóir ainm iomlán an ráta a chur leis. 

408. Ba cheart do chontrapháirtithe ISIN agus cód 4 litir a thuairisciú i gcónaí, 

a mhéid is atá siad ar fáil ar ráta áirithe. Ba cheart ainm an ráta a thuairisciú 

i ngach cás. 

 IRS seasta go comhlúthach 

409. IRS 5 bliana seasta go comhlúthach airgeadra aonair ar EURIBOR 3M 

vs 0.5% (gan aon raon difríochta breise). Malartaíonn contrapháirtithe 

íocaíochtaí gach sé mhí agus socraítear minicíocht athshocraithe go 

bliantúil. Is é an coinbhinsiún comhaireamh lae ná Iarbhír/360. 

 

Tábla 27 – Tuairisciú ar IRS seasta go comhlúthach  

Níl Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

79 
Ráta seasta 
mhalairt 1 nó 
cúpóin 

0.5 

<IntrstRate> 
  <FrstLeg> 
    <Fxd> 
      <Rate> 
        <Rate>0.5</Rate> 
      </Rate> 
      <DayCnt> 
        <Cd>A004</Cd> 
      </DayCnt> 
      <PmtFrqcy> 
        <Term> 
          <Unit>MNTH</Unit> 
          <Val>6</Val> 
        </Term> 
      </PmtFrqcy> 
    </Fxd> 
  </FrstLeg> 
  <ScndLeg> 
    <Fltg> 
      <Id>EU0009652783</Id> 
      <Nm>Euro Interbank Offered 
Rate</Nm> 
      <Rate> 

80 

Nósmhaireacht 
áirimh lae ráta 
seasta nó cúpóin 
mhalairt 1 

A004 

81 

Tréimhse 
minicíochta 
íocaíochta ráta 
seasta nó cúpóin 
mhalairt 1 

MNTH 

82 

Iolraitheoir 
thréimhse 
minicíochta 
íocaíochta ráta 
seasta nó cúpóin 
mhalairt 1 

6 

99 
Aitheantóir ráta 
comhlúthach 
mhalairt 2 

EU0009652783 
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Tábla 27 – Tuairisciú ar IRS seasta go comhlúthach  

Níl Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

100 
Táscaire ráta 
comhlúthach 
mhalairt 2 

EURI 

        <Cd>EURI</Cd> 
      </Rate> 
      <RefPrd> 
        <Unit>MTH</Unit> 
        <Val>3</Val> 
      </RefPrd> 
      <Sprd> 
        <Pctg>0</Pctg> 
      </Sprd> 
      <DayCnt> 
        <Cd>A004</Cd> 
      </DayCnt> 
      <PmtFrqcy> 
        <Term> 
          <Unit>MNTH</Unit> 
          <Val>6</Val> 
        </Term> 
      </PmtFrqcy> 
      <RstFrqcy> 
        <Term> 
          <Unit>YEAR</Unit> 
          <Val>1</Val> 
        </Term> 
      </RstFrqcy> 
    </Fltg> 
  </ScndLeg> 
</IntrstRate>  

101 
Ainm ráta 
comhlúthach 
mhalairt 2 

Ráta 
Tairiscthe 
Idirbhainc 
Euro 

102 

Nósmhaireacht 
áirimh lae ráta 
comhlúthach 
mhalairt 2 

A004 

103 

Tréimhse 
minicíochta 
íocaíochta ráta 
comhlúthach 
mhalairt 2 

MNTH 

104 

Iolraitheoir 
thréimhse 
minicíochta 
íocaíochta ráta 
comhlúthach 
mhalairt 2 

6 

105 

Tréimhse 
thagartha ráta 
comhlúthach 
mhalairt 2 – 
tréimhse 

MNTH 

106 

Tréimhse 
thagartha ráta 
comhlúthach 
mhalairt 2 – 
iolraitheoir 

3 

107 

Tréimhse 
minicíochta 
athshocraithe 
ráta 
comhlúthach 
mhalairt 2 

BLIAIN 

108 

Iolraitheoir 
minicíochta 
athshocraithe 
ráta 
comhlúthach 
mhalairt 2 

1 

109 
Raon difríochta 
mhalairt 2 

0 

110 
Airgeadra raon 
difríochta 
mhalairt 2 
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4.2 Tuairisciú ar roghtálacha 

410. Agus roghtálacha á dtuairisciú acu, ba cheart do na contrapháirtithe na 

réimsí a bhaineann leis na roghanna (réimsí 2.132-2.142) chomh maith leis 

na réimsí arb iad is sainairíonna iad don babhtáil fholuiteach a sholáthar 

(réimsí 2.79-2.110). 

411. Ba cheart feidhmiú na roghtála a thuairisciú leis an gcineál 

gníomhaíochta ‘Foirceannadh’ agus leis an gcineál teagmhais ‘Cleachtadh’. 

Ba cheart an babhtáil a bheidh mar thoradh air a thuairisciú leis an gcineál 

gníomhaíochta ‘Nua’ agus leis an gcineál teagmhais ‘Cleachtadh’ chomh 

maith leis an réimse 2.3 ‘Aitheantóir uathúil idirbhirt roimhe seo’ líonta. 

412. Léirítear sna táblaí thíos conas roghtáil bhunaidh a thuairisciú, feidhmiú 

na roghtála sin agus an babhtáil a tháinig as. 

4.2.1 Roghtáil ar IRS seasta go comhlúthach 

413. Téann contrapháirtí isteach i gcéadrogha ar díol Mheiriceánach ar IRS 

seasta go comhlúthach bunaithe ar 1D SONIA vs 0.75% (gan aon raon 

difríochta breise). Is ionann an phréimh agus 200,000 GBP. Má 

fheidhmítear é, íocfaidh an contrapháirtí tuairiscithe ráta seasta agus 

malartóidh na contrapháirtithe íocaíochtaí gach 3 mhí agus socrófar an 

mhinicíocht athshocraithe go bliantúil. Is é an gnás comhairimh lae ná 

Iarbhír/ISDA Iarbhír. 

 

Tábla 28 – Tuairisciú ar roghtáil ar IRS seasta go comhlúthach 

Níl Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

1 UTI 
AAAAABBBBBCCCCCD
DDDD12345 

<Rpt><New><CmonTradData> 
 <TxData> 
  <TxId> 
    <UnqTxIdr> 
    AAAAABBBBBCCCCCDDDDD12345 
    </UnqTxIdr> 
  </TxId> 
    … 
  <DerivEvt> 
     <Tp>TRAD</Tp> 
  </DerivEvt> 
    … 
  <IntrstRate> 
     <FrstLeg> 
       <Fxd> 
         <Rate> 
           <Rate>0.75</Rate> 

79 
Ráta seasta 
mhalairt 1 nó 
cúpóin 

0.75 

80 

Nósmhaireacht 
áirimh lae ráta 
seasta nó cúpóin 
mhalairt 1 

A008 

81 

Tréimhse 
minicíochta 
íocaíochta ráta 
seasta nó cúpóin 
mhalairt 1 

MNTH 
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Tábla 28 – Tuairisciú ar roghtáil ar IRS seasta go comhlúthach 

Níl Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

82 

Iolraitheoir 
thréimhse 
minicíochta 
íocaíochta ráta 
seasta nó cúpóin 
mhalairt 1 

3 

         </Rate> 
         <DayCnt> 
           <Cd>A008</Cd> 
         </DayCnt> 
         <PmtFrqcy> 
           <Term> 
             <Unit>MNTH</Unit> 
             <Val>3</Val> 
           </Term> 
         </PmtFrqcy> 
        </Fxd> 
      </FrstLeg> 
      <ScndLeg> 
        <Fltg> 
          <Id>GB00B56Z6W79</Id> 
          <Nm>Sterling Overnight 
Index Average</Nm> 
          <Rate> 
            <Cd>SONA</Cd> 
           </Rate> 
           <RefPrd> 
             <Unit>DAIL</Unit> 
             <Val>1</Val> 
           </RefPrd> 
           <Sprd> 
            <Pctg>0</Pctg> 
           </Sprd> 
           <DayCnt> 
             <Cd>A008</Cd> 
           </DayCnt> 
           <PmtFrqcy> 
             <Term> 
               <Unit>MNTH</Unit> 
               <Val>3</Val> 
             </Term> 
           </PmtFrqcy> 
           <RstFrqcy> 
             <Term> 
               <Unit>YEAR</Unit> 
               <Val>1</Val> 
             </Term> 
           </RstFrqcy> 
        </Fltg> 
      </ScndLeg> 
   </IntrstRate> 
   <Optn> 
    <Tp>PUTO</Tp> 
    <ExrcStyle>AMER</ExrcStyle> 
    <StrkPric> 
      <Pctg>0.75</Pctg> 
    </StrkPric> 

99 
Aitheantóir ráta 
comhlúthach 
mhalairt 2 

GB00B56Z6W79 

100 
Táscaire ráta 
comhlúthach 
mhalairt 2 

SONA 

101 
Ainm ráta 
comhlúthach 
mhalairt 2 

Meán Innéacs Thar 
Oíche Steirling 

102 

Nósmhaireacht 
áirimh lae ráta 
comhlúthach 
mhalairt 2 

A008 

103 

Tréimhse 
minicíochta 
íocaíochta ráta 
comhlúthach 
mhalairt 2 

MNTH 

104 

Iolraitheoir 
thréimhse 
minicíochta 
íocaíochta ráta 
comhlúthach 
mhalairt 2 

3 

105 

Tréimhse 
thagartha ráta 
comhlúthach 
mhalairt 2 – 
tréimhse 

DAIL 

106 

Tréimhse 
thagartha ráta 
comhlúthach 
mhalairt 2 – 
iolraitheoir 

1 

107 

Tréimhse 
minicíochta 
athshocraithe ráta 
comhlúthach 
mhalairt 2 

BLIAIN 

108 
Iolraitheoir 
minicíochta 
athshocraithe ráta 
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Tábla 28 – Tuairisciú ar roghtáil ar IRS seasta go comhlúthach 

Níl Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

comhlúthach 
mhalairt 2 

    <PrmAmt 
Ccy="GBP">200000.00                                    
<   </PrmAmt> 
    <PrmPmtDt>2022-07-01        
<   </PrmPmtDt> 
    <MtrtyDtOfUndrlyg>2025-12-01 
<   </MtrtyDtOfUndrlyg> 
   </Optn> 
 </TxData> 
</CmonTradData></New></Rpt> 

 

109 
Raon difríochta 
mhalairt 2 

0  

110 
Airgeadra raon 
difríochta mhalairt 
2 

  

132 Cineál na rogha PUTO 

133 Stíl na rogha AMER 

134 Praghas ceangail 0.75   

138 

Airgeadra/péire 
airgeadra an 
phraghais 
ceangail 

  

139 
Méid phréimh na 
rogha 

200000 

140 
Airgeadra 
phréimh na rogha 

GBP 

141 
Dáta íocaíochta 
phréimh na rogha 

2022-07-01 

142 
Dáta aibíochta 
phréimh na rogha 
forluití 

2025-12-01 

151 
Cineál 
gníomhaíochta 

NEWT 

152 Cineál teagmhais TRAD 
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Tábla 29 - Tuairisciú ar chleachtadh roghtála 

Níl 
Réims
e 

Sampla Teachtaireacht XML 

1 UTI 
AAAAABBBBBCCCCCDDD
DD12345 

<Rpt><Termntn><CmonTradData> 
 <TxData> 
  <TxId> 
    <UnqTxIdr> 
    AAAAABBBBBCCCCCDDDDD12345 
    </UnqTxIdr> 
  </TxId> 
  … 
  <EarlyTermntnDt>2022-11-01          
< </EarlyTermntnDt> 
  … 
  <DerivEvt> 
     <Tp>EXER</Tp> 
  </DerivEvt> 
 </TxData> 

</CmonTradData></Termntn></Rpt> 

 
 
 
  

3 

Aithean
tóir 
uathúil 
idirbhirt 
roimhe 
seo 

 

45 

Dáta 
foircea
nta 
luaith 

2022-11-01 

15
1 

Cineál 
gníomh
aíochta 

TERM 

15
2 

Cineál 
teagmh
ais  

EXER 

 

 

Tábla 30 - Tuairisciú ar bhabhtáil tar éis roghtáil a fheidhmiú 

Níl Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

1 
Aitheantóir 
Uathúil 
Idirbhirt 

AAAAABBBBBCCCCCDD
DDD67890 

<Rpt><New><CmonTradData> 
 <TxData> 
  <TxId> 
    <UnqTxIdr> 
     AAAAABBBBBCCCCCDDDDD67890 
    </UnqTxIdr> 
  </TxId> 
  <PrrTxId> 
    <UnqTxIdr> 
    AAAAABBBBBCCCCCDDDDD12345 
   </UnqTxIdr> 
  </PrrTxId> 
  … 
  <DerivEvt> 
     <Tp>EXER</Tp> 
  </DerivEvt> 
  … 
  <IntrstRate> 
    <FrstLeg> 
      <Fxd> 
        <Rate> 
          <Rate>0.75</Rate> 
        </Rate> 

3 

Aitheantóir 
uathúil 
idirbhirt 
roimhe 
seo 

AAAAABBBBBCCCCCDD
DDD12345 

79 

Ráta 
seasta 
mhalairt 1 
nó cúpóin 

0.75 

80 

Nósmhaire
acht áirimh 
lae ráta 
seasta nó 
cúpóin 
mhalairt 1 

A008 

81 
Tréimhse 
minicíocht
a 

MNTH 
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Tábla 30 - Tuairisciú ar bhabhtáil tar éis roghtáil a fheidhmiú 

Níl Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

íocaíochta 
ráta 
seasta nó 
cúpóin 
mhalairt 1 

        <DayCnt> 
          <Cd>A008</Cd> 
        </DayCnt> 
        <PmtFrqcy> 
          <Term> 
            <Unit>MNTH</Unit> 
            <Val>3</Val> 
          </Term> 
        </PmtFrqcy> 
      </Fxd> 
     </FrstLeg> 
     <ScndLeg> 
       <Fltg> 
         <Id>GB00B56Z6W79</Id> 
         <Nm>Sterling Overnight 
Index Average</Nm> 

         <Rate> 

           <Cd>SONA</Cd> 

         </Rate> 

         <RefPrd> 

           <Unit>DAIL</Unit> 

           <Val>1</Val> 

         </RefPrd> 

         <Sprd> 

           <Pctg>0</Pctg> 

         </Sprd> 

         <DayCnt> 

           <Cd>A008</Cd> 

         </DayCnt> 

         <PmtFrqcy> 

           <Term> 

            <Unit>MNTH</Unit> 

             <Val>3</Val> 

            </Term> 

82 

Iolraitheoir 
thréimhse 
minicíocht
a 
íocaíochta 
ráta 
seasta nó 
cúpóin 
mhalairt 1 

3 

99 

Aitheantóir 
ráta 
comhlútha
ch mhalairt 
2 

GB00B56Z6W79 

100 

Táscaire 
ráta 
comhlútha
ch mhalairt 
2 

SONA 

101 

Ainm ráta 
comhlútha
ch mhalairt 
2 

Meán Innéacs Thar Oíche 
Steirling 

102 

Nósmhaire
acht áirimh 
lae ráta 
comhlútha
ch mhalairt 
2 

A008 

103 

Tréimhse 
minicíocht
a 
íocaíochta 
ráta 
comhlútha
ch mhalairt 
2 

MNTH 

104 

Iolraitheoir 
thréimhse 
minicíocht
a 
íocaíochta 
ráta 
comhlútha
ch mhalairt 
2 

3 
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Tábla 30 - Tuairisciú ar bhabhtáil tar éis roghtáil a fheidhmiú 

Níl Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

105 

Tréimhse 
thagartha 
ráta 
comhlútha
ch mhalairt 
2 – 
tréimhse 

DAIL 

          </PmtFrqcy> 

          <RstFrqcy> 

            <Term> 

              <Unit>YEAR</Unit> 

              <Val>1</Val> 

            </Term> 

          </RstFrqcy> 

        </Fltg> 

      </ScndLeg> 

    </IntrstRate> 

 </TxData> 

</CmonTradData></New></Rpt> 

 

106 

Tréimhse 
thagartha 
ráta 
comhlútha
ch mhalairt 
2 – 
iolraitheoir 

1 

107 

Tréimhse 
minicíocht
a 
athshocrai
the ráta 
comhlútha
ch mhalairt 
2 

BLIAIN 

108 

Iolraitheoir 
minicíocht
a 
athshocrai
the ráta 
comhlútha
ch mhalairt 
2 

1 

109 
Raon 
difríochta 
mhalairt 2 

0  

110 

Airgeadra 
raon 
difríochta 
mhalairt 2 

 

151 
Cineál 
gníomhaío
chta 

NEWT 

152 
Cineál 
teagmhais 

EXER 

 

4.3 Tuairisciú ar tháirgí IR eile 

414. Ba cheart Comhaontuithe ar Réamhráta (FRAnna), babhtálacha 

trasairgeadra, caidhpeanna agus urláir a aicmiú mar dhíorthaigh úis. 
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415. Agus FRAnna á dtuairisciú acu, ba cheart do na contrapháirtithe aird a 

thabhairt ar na nithe seo a leanas: 

a. Ba cheart an ráta foluiteach a thuairisciú sna réimsí a bhaineann leis an roinn 

fholuiteach (réimsí 2.13-2.16). 

b. Ba cheart an dáta agus an t-am ábhartha ar thug na contrapháirtithe an 

díorthach i gcrích agus de réir na sonraíochtaí sna rialacha bailíochtaithe a 

bheith mar chuid den stampa ama forghníomhaithe. 

c. Is é an dáta éifeachtach an dáta a dtagann oibleagáidí faoin gconradh i 

bhfeidhm. Mura gcuirtear na hoibleagáidí idir na contrapháirtithe siar go dtí dáta 

sa todhchaí, beidh sé seo mar an gcéanna leis an dáta mar chuid den stampa 

ama forghníomhaithe. Ní hé an dáta éifeachtach an dáta socraíochta dá 

dtagraítear i gcáipéisíocht an FRA. 

d. Is é an dáta aibíochta an dáta a chomhaontaíonn na contrapháirtithe nuair a 

rachaidh na hoibleagáidí faoin díorthach in éag. I gcás FRAnna, is é seo an 

dáta a mhúchfar na neamhchosaintí idir na contrapháirtithe nuair a chinntear 

an íocaíocht lena gcumhdaítear an difríocht idir an ráta comhaontaithe agus an 

ráta margaidh atá i réim. Ní hé seo dáta deiridh an ráta fholuitigh. 

e. Is é an dáta socraíochta an dáta a shocraíonn na contrapháirtithe an foluiteach. 

Is é bunráta FRA réamhráta úis agus déantar socrú na difríochta idir an ráta 

comhaontaithe agus an ráta margaidh atá i réim i gcomhthráth leis an dáta 

aibíochta nó tarlaíonn sé ar dháta níos déanaí. 

 

416. Sampla de FRA (léirithe ag baint úsáide as téarmaíocht an tionscail): 

• Curtha i gcrích an 22 Feabhra 

• Dáta Socraithe (socrú 2 lá) 20 Bealtaine 

• Dáta Éifeachtach (3M) 22 Bealtaine 

• Dáta Aibíochta (6M) 22 Lúnasa 

• Dáta Socraíochta 22 Bealtaine 

417. Sa sampla thuas, chun críche tuairiscithe is é an 22 Feabhra an dáta 

éifeachtach - mura n-aontaíonn na contrapháirtithe an dáta a dtiocfaidh na 

hoibleagáidí i bhfeidhm a chur siar - agus is é an 20 Bealtaine an dáta 

aibíochta. 

418. I gcás uasrátaí agus íosrátaí, ba cheart do na contrapháirtithe na réimsí 

a bhaineann le roghanna agus na réimsí a bhaineann le díorthaigh rátaí úis 

a líonadh (cosúil leis an sampla de roghtáil a léirítear sa roinn 4.2). 

419. I gcás babhtálacha trasairgeadra, ba cheart do na contrapháirtithe na 

réimsí atá ábhartha do dhíorthaigh malairte eachtraí agus réimsí atá 

ábhartha do dhíorthaigh ráta úis a líonadh. 
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4.4 Tuairisciú ar bhabhtálacha airgeadra eachtraigh agus 

réamhrátaí 

420. Ní réimse in-athdhéanta é an dáta socraíochta conarthach deiridh mar 

atá sonraithe san RTS maidir le tuairisciú, mar sin ní féidir an dá dháta 

socraíochta – an malairt is faide anonn – a thuairisciú sa réimse seo. 

421. Tuairiscítear babhtáil airgeadra eachtraigh i dtuarascáil amháin; mar sin 

níor cheart aitheantóir an Phacáiste a líonadh. 

422. Léiríonn na samplaí thíos conas ba cheart babhtáil airgeadra eachtraigh 

agus teagmhas saolré a dhéanann difear do ghné amháin de bhabhtáil a 

thuairisciú faoi Airteagal 9 de EMIR. 

4.4.1 Babhtálacha airgeadra eachtraigh (réamhspota agus réamh-réamhbhabhtáil) 

423. Breathnaítear ar na cásanna seo a leanas: 

f. Cás A: Tuairisciú ar bhabhtáil airgeadra eachtraigh comhdhéanta de 

spotmhalairt agus réamh-mhalairt. 

g. Cás B: Tuairisciú ar bhabhtáil airgeadra eachtraigh comhdhéanta de dhá 

réamh-mhalairt. 

424. Sa dá chás tá na tréithe seo a leanas ag na díorthaigh: 

- Téann bainc A agus B isteach in ionstraim babhtála EUR/GBP an 1 Meitheamh 

2018 (is cuma conas a deimhníodh nó a socraíodh an ionstraim ina dhiaidh sin); 

- barúlach an chonartha: 1,000,000 EUR; 

- dáta aibíochta an chonartha 31 Nollaig 2018; 

- tá an babhtáil socraithe go fisiciúil; 

- Seachadann Banc A GBP agus faigheann sé EUR don chuid eile; dá bhrí sin 

sainaithnítear é mar ghlacadóir malairt 1 (i.e. faigheann sé an t-airgeadra a 

thuairiscítear sa réimse ‘airgeadra barúlach 1’, EUR); 

- is é 0.88 EUR/GBP ráta malairte na túsmhalairte, agus is é 0.865 EUR/GBP ráta 

malairte na malairte deiridh. 

Tábla 31 - Tuairisciú ar bhabhtáil airgeadra eachtraigh comhdhéanta de spotmhalairt 
agus réamh-mhalairt 

Mír Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

1 
Stampa ama 
tuairiscithe 

2018-06-01T12:00:00Z 

<New> 
   <CtrPtySpcfcData> 
     <CtrPty> 
        <RptgCtrPty> 
         <Id> 
          <Lgl> 
           <LEI>12345678901234500000    
>          </LEI> 
          </Lgl> 
        </Id> 

4 

Contrapháirtí 1 
(Contrapháirtí a 
dhéanfaidh an 
tuairisciú)  

12345678901234500000 

9 Contrapháirtí 2 
ABCDEFGHIJKLMNOPQR
ST 
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Tábla 31 - Tuairisciú ar bhabhtáil airgeadra eachtraigh comhdhéanta de spotmhalairt 
agus réamh-mhalairt 

Mír Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

18 Treo mhalairt 1 TAKE 

        …  
        <DrctnOrSd><Drctn> 
          <DrctnOfTheFrstLeg>TAKE        
>         </DrctnOfTheFrstLeg> 
          <DrctnOfTheScndLeg>MAKE        
>         </DrctnOfTheScndLeg> 
        </Drctn></DrctnOrSd> 
      </RptgCtrPty> 
      <OthrCtrPty> 
        <IdTp> 
          <Lgl> 
           <LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST    
>          </LEI> 
          </Lgl> 
        </IdTp> 
        …  
      </OthrCtrPty> 
     </CtrPty> 
     <RptgTmStmp>2018-06-01T12:00:00Z   
>    </RptgTmStmp> 
   </CtrPtySpcfcData> 
   <CmonTradData> 
      <CtrctData> 
        <CtrctTp>SWAP</CtrctTp> 
        <AsstClss>CURR</AsstClss> 
        <PdctClssfctn>SFAXXP             
>       </PdctClssfctn> 
      </CtrctData> 
      <TxData> 
        <TxId> 
         <UnqTxIdr>123456 
         </UnqTxIdr> 
        </TxId> 
        … 
        <NtnlAmt> 
         <FrstLeg> 
          <Amt 
Ccy="EUR">1000000</Amt> 
         </FrstLeg> 
         <ScndLeg> 
           <Amt 
Ccy="GBP">865000</Amt> 
         </ScndLeg> 
        </NtnlAmt> 
        … 
        <DlvryTp>PHYS</DlvryTp> 
        <ExctnTmStmp>2018-06-
01T12:00:  >       00Z</ExctnTmStmp> 
        <FctvDy>2018-06-01</FctvDy> 
        <XprtnDt>2018-12-31</XprtnDt> 
        <SttlmDt>2018-12-31</SttlmDt> 
        … 
        <DerivEvt> 
         <Tp>TRAD</Tp> 

19 Treo mhalairt 2 MAKE 

1 UTI 123456 
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Tábla 31 - Tuairisciú ar bhabhtáil airgeadra eachtraigh comhdhéanta de spotmhalairt 
agus réamh-mhalairt 

Mír Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

        </DerivEvt> 
        … 
        <Ccy> 
         <XchgRate>0.88</XchgRate> 
         <FwdXchgRate>0.865             
>        </FwdXchgRate> 
         <XchgRateBsis> 
           <CcyPair> 
             <BaseCcy>EUR</BaseCcy> 
             <QtdCcy>GBP</QtdCcy> 
           </CcyPair> 
         </XchgRateBsis> 
       </Ccy> 
     </TxData> 
  </CmonTradData> 
</New> 
  

6 
Aitheantóir 
pacáiste 

   

9 Aicmiú táirge SFAXXP  

10 Cineál conartha SWAP  

11 
Aicme 
sócmhainne 

CURR  

19 
Airgeadra 
socraíochta 1  

  

20 
Airgeadra 
socraíochta 2 

  

42 
Stampa ama an 
fhorghníomhait
he 

2018-06- 01T12:00:00Z  

43 
Dáta 
éifeachtach 

2018-06-01  
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Tábla 31 - Tuairisciú ar bhabhtáil airgeadra eachtraigh comhdhéanta de spotmhalairt 
agus réamh-mhalairt 

Mír Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

44 Dáta éaga 2018-12-31   

46 
Dáta socraíochta 
deiridh an 
chonartha 

2018-12-31  

47 
Cineál 
seachadta 

PHYS  

48 Praghas   

49 
Airgeadra an 
phraghais 

  

55 
Méid barúlach 
mhalairt 1 

1000000  

64 
Méid barúlach 
mhalairt 2 

865000  

56 
Airgeadra 
barúlach 1 

EUR  

65 
Airgeadra 
barúlach 2 

GBP  

113 Ráta malairte 1 0.88  

114 
Réamhchonradh 
malairte  

0.865  

115 
Bonn an ráta 
malairte 

EUR/GBP  
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Tábla 31 - Tuairisciú ar bhabhtáil airgeadra eachtraigh comhdhéanta de spotmhalairt 
agus réamh-mhalairt 

Mír Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

151 
Cineál 
gníomhaíochta 

NEWT  

152 
Cineál 
teagmhais 

TRAD  

 

 

Tábla 32 - Tuairisciú ar bhabhtáil airgeadra eachtraigh comhdhéanta de dhá réamh-
mhalairt 

Mír Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

1 
Stampa ama 
tuairiscithe 

2018-06-01T12:00:00Z 

<New> 
   <CtrPtySpcfcData> 
     <CtrPty> 
        <RptgCtrPty> 
         <Id> 
          <Lgl> 
           <LEI>12345678901234500000    
>          </LEI> 
          </Lgl> 
        </Id> 
        …  
        <DrctnOrSd><Drctn> 
          <DrctnOfTheFrstLeg>TAKE        
>         </DrctnOfTheFrstLeg> 
          <DrctnOfTheScndLeg>MAKE        
>         </DrctnOfTheScndLeg> 
        </Drctn></DrctnOrSd> 
      </RptgCtrPty> 
      <OthrCtrPty> 
        <IdTp> 
          <Lgl> 
           <LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST    
>          </LEI> 
          </Lgl> 
        </IdTp> 
        …  
      </OthrCtrPty> 
     </CtrPty> 
     <RptgTmStmp>2018-06-01T12:00:00Z   
>    </RptgTmStmp> 
   </CtrPtySpcfcData> 
   <CmonTradData> 
      <CtrctData> 
        <CtrctTp>SWAP</CtrctTp> 
        <AsstClss>CURR</AsstClss> 
        <PdctClssfctn>SFCXXP             
>       </PdctClssfctn> 
      </CtrctData> 
      <TxData> 
        <TxId> 
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Tábla 32 - Tuairisciú ar bhabhtáil airgeadra eachtraigh comhdhéanta de dhá réamh-
mhalairt 

Mír Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

         <UnqTxIdr> 
          123457 
         </UnqTxIdr> 
        </TxId> 
        … 
        <NtnlAmt> 
          <FrstLeg> 
            <Amt Ccy="EUR">           
>           1000000</Amt> 
          </FrstLeg> 
          <ScndLeg> 
            <Amt Ccy="GBP">           
>           865000</Amt> 
          </ScndLeg> 
        </NtnlAmt> 
        … 
        <DlvryTp>PHYS</DlvryTp> 
        <ExctnTmStmp>2018-06-01T 
        12:00:00Z</ExctnTmStmp> 
        <FctvDy>2018-06-01</FctvDy> 
        <XprtnDt>2018-12-31</XprtnDt> 
        <SttlmDt>2018-12-31</SttlmDt> 
        … 
        <DerivEvt> 
         <Tp>TRAD</Tp> 
        </DerivEvt> 
        … 
        <Ccy> 
         <XchgRate>0.88</XchgRate> 
         <FwdXchgRate>0.865             
>        </FwdXchgRate> 
         <XchgRateBsis> 
           <CcyPair> 
             <BaseCcy>EUR</BaseCcy> 
             <QtdCcy>GBP</QtdCcy> 
           </CcyPair> 
         </XchgRateBsis> 
       </Ccy> 
     </TxData> 
  </CmonTradData> 
</New> 
  

4 

Contrapháirtí 1 
(Contrapháirtí a 
dhéanfaidh an 
tuairisciú)  

12345678901234500000  

9 Contrapháirtí 2 
ABCDEFGHIJKLMNOPQ
RST 

 

18 Treo mhalairt 1 TAKE  



 
 
 

144 

Tábla 32 - Tuairisciú ar bhabhtáil airgeadra eachtraigh comhdhéanta de dhá réamh-
mhalairt 

Mír Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

19 Treo mhalairt 2 MAKE  

1 
Aitheantóir 
Uathúil Idirbhirt 

123457  

6 
Aitheantóir 
pacáiste 

   

9 Aicmiú táirge SFCXXP  

10 Cineál conartha SWAP  

11 
Aicme 
sócmhainne 

CURR  

19 
Airgeadra 
socraíochta 1  

  

20 
Airgeadra 
socraíochta 2 

  

42 
Stampa ama an 
fhorghníomhait
he 

2018-06- 01T12:00:00Z  

43 
Dáta 
éifeachtach 

2018-06-01  

44 Dáta éaga 2018-12-31   

46 

Dáta 
socraíochta 
deiridh an 
chonartha 

2018-12-31  

47 
Cineál 
seachadta 

PHYS  

48 Praghas   
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Tábla 32 - Tuairisciú ar bhabhtáil airgeadra eachtraigh comhdhéanta de dhá réamh-
mhalairt 

Mír Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

49 
Airgeadra an 
phraghais 

  

55 
Méid barúlach 
mhalairt 1 

1000000  

64 
Méid barúlach 
mhalairt 2 

865000  

56 
Airgeadra 
barúlach 1 

EUR  

65 
Airgeadra 
barúlach 2 

GBP  

113 Ráta malairte 1 0.88  

114 
Réamhchonrad
h malairte  

0.865  

115 
Bonn an ráta 
malairte 

EUR/GBP  

151 
Cineál 
gníomhaíochta 

NEWT  

152 
Cineál 
teagmhais 

TRAD  

 

4.4.2 Comhbhrú an chos gar den bhabhtáil FX 

425. Breathnaítear ar an gcás seo a leanas: 

- Tugtar an díorthach i gcrích an 1 Meitheamh 2018; 

- barúlach an chonartha: 1,000,000 EUR; 

- dáta aibíochta an chonartha 31 Nollaig 2018; 

- tá an babhtáil socraithe go fisiciúil; 

- Díolann Banc A EUR agus faigheann sé GBP don chos (agus seachadann sé GBP 

agus faigheann sé EUR don mhalairt dheiridh); 

- is é 0.88 EUR/GBP ráta malairte na túsmhalairte, agus is é 0.865 EUR/GBP ráta 

malairte na malairte deiridh. 

- is iad an dá dháta socraíochta ná 01/08/2018 agus 31/12/2018. 
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426. An 17 Iúil tá comhbhrú ar an túsmhalairt, agus leanann an malairt deiridh 

ar aghaidh. Mar sin, ní mór an babhtáil airgeadra eachtraigh a 

fhoirceannadh le cineál gníomhaíochta ‘TERM’ agus cineál teagmhais 

‘COMP’ agus ní mór an reámhchonradh airgeadra eachtraigh a eascraíonn 

as an gcomhbhrú seo a thuairisciú le haitheantóir uathúil idirbhirt nua agus 

an réimse ‘PTRR’ a chur in iúl mar fíor. Soláthraíonn an soláthróir seirbhíse 

PTRR WWWWWXXXXXYYYYYZZZZZ ‘PTRR ID’ agus tá sé líonta le 

haghaidh an réamhráta airgeadra eachtraigh agus tuarascáil foirceanta na 

babhtála FX. 

427. Ní shamhlaítear an bealach tuairiscithe seo ach amháin sna cásanna 

ina mbíonn tionchar ag teagmhais saolré ar ghné amháin de bhabhtáil FX. 

Níor cheart é a leanúint i gcás gnáthsocrú túsmhalairte, mar a bhí beartaithe 

sa chonradh bunaidh. 

428. I gcomhréir leis na rialacha bailíochtaithe, ní theastaíonn ach fothacar 

teoranta réimsí le haghaidh gníomhaíochta de chineál ‘TÉARM’. 

 

Tábla 33 - Tuairisc Nua (le haghaidh babhtála) 

Níl Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

1 
Stampa ama 
tuairiscithe 

2018-06- 01T12:00:00Z 

<New> 
   <CtrPtySpcfcData> 
     <CtrPty> 
        <RptgCtrPty> 
         <Id> 
          <Lgl> 
           
<LEI>12345678901234500000    >          
</LEI> 
          </Lgl> 
        </Id> 
        …  
        <DrctnOrSd><Drctn> 
          <DrctnOfTheFrstLeg>TAKE        
>         </DrctnOfTheFrstLeg> 
          <DrctnOfTheScndLeg>MAKE        
>         </DrctnOfTheScndLeg> 
        </Drctn></DrctnOrSd> 
      </RptgCtrPty> 
      <OthrCtrPty> 
        <IdTp> 
          <Lgl> 
           
<LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST    >          
</LEI> 
          </Lgl> 
        </IdTp> 
        …  
      </OthrCtrPty> 
     </CtrPty> 
     <RptgTmStmp>2018-06-01T 
     12:00:00Z</RptgTmStmp> 
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Tábla 33 - Tuairisc Nua (le haghaidh babhtála) 

Níl Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

   </CtrPtySpcfcData> 
   <CmonTradData> 
      <CtrctData> 
        <CtrctTp>SWAP</CtrctTp> 
        <AsstClss>CURR</AsstClss> 
        <PdctClssfctn>SFCXXP             
>       </PdctClssfctn> 
      </CtrctData> 
      <TxData> 
        <TxId> 
         <UnqTxIdr> 
          123456 
         </UnqTxIdr> 
        </TxId> 
        … 
        <NtnlAmt> 
          <FrstLeg> 
            <Amt Ccy="EUR">           
>           1000000</Amt> 
          </FrstLeg> 
          <ScndLeg> 
            <Amt Ccy="GBP">           
>           865000</Amt> 
          </ScndLeg> 
        </NtnlAmt> 
        … 
        <DlvryTp>PHYS</DlvryTp> 
        <ExctnTmStmp>2018-06-01T 
        12:00:00Z</ExctnTmStmp> 
        <FctvDy>2018-06-01</FctvDy> 
        <XprtnDt>2018-12-31 
        </XprtnDt> 
        <SttlmDt>2018-12-31 
        </SttlmDt> 
        … 
        <PstTradRskRdctnFlg>FALSE     
>       </PstTradRskRdctnFlg> 
        … 
        <DerivEvt> 
         <Tp>TRAD</Tp> 
        </DerivEvt> 
        … 
        <Ccy> 
         <XchgRate>0.88</XchgRate> 
         <FwdXchgRate>0.865             
>        </FwdXchgRate> 
         <XchgRateBsis> 
           <CcyPair> 
             <BaseCcy>EUR</BaseCcy> 
             <QtdCcy>GBP</QtdCcy> 
           </CcyPair> 
         </XchgRateBsis> 
       </Ccy> 
     </TxData> 
  </CmonTradData> 
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Tábla 33 - Tuairisc Nua (le haghaidh babhtála) 

Níl Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

  <Lvl>TCTN</Lvl> 
</New> 
 

4 

Contrapháirtí 1 
(Contrapháirtí a 
dhéanfaidh an 
tuairisciú)  

12345678901234500000  

9 Contrapháirtí 2 
ABCDEFGHIJKLMNOPQRS
T 

 

18 Treo mhalairt 1  TAKE-  

19 Treo mhalairt 2 MAKE  

1 UTI 123456  

5 PTRR ID   

9 
Product 
classification  

 SFCXXP  

10 Cineál conartha SWAP  

11 Asset class CURR  

19 
Airgeadra 
socraíochta 1 

  

20 
Airgeadra 
socraíochta 2 

  

38 PTRR BRÉAGACH  
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Tábla 33 - Tuairisc Nua (le haghaidh babhtála) 

Níl Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

42 
Stampa ama an 
fhorghníomhaithe 

2018-06- 01T12:00:00Z  

43 Dáta éifeachtach 2018-06-01  

44 Dáta éaga 2018-12-31  

45 
Dáta foirceanta 
luaith 

  

46 
Dáta socraíochta 
deiridh an 
chonartha 

2018-12-31  

47 Cineál seachadta PHYS  

48 Praghas   

49 
Airgeadra an 
phraghais 

  

55 
Méid barúlach 
mhalairt 1 

1000000  

64 
Méid barúlach 
mhalairt 2 

865000  

56 
Airgeadra 
barúlach 1 

EUR  

65 
Airgeadra 
barúlach 2 

GBP  

113 Ráta malairte 1 0.88  

114 
Réamhchonradh 
malairte  

0.865  

115 
Bonn an ráta 
malairte 

EUR/GBP  
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Tábla 33 - Tuairisc Nua (le haghaidh babhtála) 

Níl Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

151 
Cineál 
gníomhaíochta 

NEWT  

152 Cineál teagmhais TRAD  

154 Leibhéal TCTN  

 

 

Tábla 34 – Foirceannadh (de bharr comhbhrú) de mhalairt 1 

Níl Réimse Sampla Sampla XML 

1 
Stampa ama 
tuairiscithe 

2018-07- 17T12:00:00Z 

<Termntn> 
   <CtrPtySpcfcData> 
     <CtrPty> 
        <RptgCtrPty> 
         <Id> 
          <Lgl> 
           
<LEI>12345678901234500000              
</LEI> 
          </Lgl> 
        </Id> 
        …  
        </RptgCtrPty> 
      <OthrCtrPty> 
        <IdTp> 
          <Lgl> 
           
<LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST              
</LEI> 
          </Lgl> 
        </IdTp> 
        …  
      </OthrCtrPty> 
     </CtrPty> 
     <RptgTmStmp>2018-07-
17T12:00:00Z    
</RptgTmStmp> 
   </CtrPtySpcfcData> 
   <CmonTradData> 
      <TxData> 
        <TxId> 
         <UnqTxIdr> 
          123456 
         </UnqTxIdr> 
        </TxId> 

4 

Contrapháirtí 1 
(Contrapháirtí a 
dhéanfaidh an 
tuairisciú)  

12345678901234500000 

9 Contrapháirtí 2 ABCDEFGHIJKLMN OPQRST 

18 Treo mhalairt 1  - 

19 Treo mhalairt 2  - 

1 UTI  123456 

5 PTRR ID WWWWWXXXXXYYYYYZZZZZ1234567 

9 Aicmiú táirge   -  

10 Cineál conartha  - 

11 
Aicme 
sócmhainne 

 - 

19 
Airgeadra 
socraíochta 1 

  

20 
Airgeadra 
socraíochta 2 
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Tábla 34 – Foirceannadh (de bharr comhbhrú) de mhalairt 1 

Níl Réimse Sampla Sampla XML 

38 PTRR  

        
<EarlyTermntnDt>2018-07-17       
</EarlyTermntnDt> 
        <DerivEvt> 
         <Tp>COMP</Tp> 
         <Id> 
           
<PstTradRskRdctnIdr> 
                         
<Strr>WWWWWXXXXX 
            
YYYYYZZZZZ</Strr> 
             
<Id>1234567</Id> 
           
</PstTradRskRdctnIdr> 
         </Id> 
        </DerivEvt> 
        … 
     </TxData> 
  </CmonTradData> 
  <Lvl>TCTN</Lvl> 
</Termntn> 

42 
Stampa ama an 
fhorghníomhaithe 

 - 

43 Dáta éifeachtach  - 

44 Dáta éaga  - 

45 
Dáta foirceanta 
luaith 

 2018-07-17 

46 
Dáta socraíochta 
deiridh an 
chonartha 

  

47 Cineál seachadta   

48 Praghas   

49 
Airgeadra an 
phraghais 

  

55 
Méid barúlach 
mhalairt 1 

  

64 
Méid barúlach 
mhalairt 2 

 - 

56 
Airgeadra 
barúlach 1 

  

65 
Airgeadra 
barúlach 2 

  

113 Ráta malairte 1   

114 
Réamhchonradh 
malairte  

  

115 
Bonn an ráta 
malairte 

  

151 
Cineál 
gníomhaíochta 

TERM 
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Tábla 34 – Foirceannadh (de bharr comhbhrú) de mhalairt 1 

Níl Réimse Sampla Sampla XML 

152 Cineál teagmhais COMP 

154 Leibhéal TCTN 

 

 

Tábla 35 – Tuairisc nua ar réamhairgeadra eachtraigh (don mhalairt deiridh den 
bhabhtáil roimhe seo) 

Níl Réimse Sampla Scéimre XML 

1 
Stampa ama 
tuairiscithe 

2018-07- 17T12:00:00Z 

<New> 
  <CtrPtySpcfcData> 
   <CtrPrty> 
     <RptgCtrPty> 
       <Id> 
         <Lgl> 
    <LEI> 
            12345678901234500000 
            </LEI> 
         </Lgl> 
       </Id> 
     <DrctnOrSd><Drctn> 
 <DrctnOfTheFrstLeg> 
         TAKE 
         </DrctnOfTheFrstLeg> 
 <DrctnOfTheScndLeg> 
         MAKE 
        <DrctnOfTheScndLeg> 
 </Drctn></DrctnOrSd> 
     </RptgCtrPty> 
     <OthrCtrPty> 
 <Id> 
         <Lgl> 
    <LEI> 
            ABCDEFGHIJKLMNOPQRST 
            </LEI> 
         </Lgl> 
 </Id> 
     </OthrCtrPty> 
    </CtrPty> 
     <RptgTmStmp>2018-07-17T 
     12:00:00Z</RptgTmStmp> 
   </CtrPtySpcfcData> 
   <CmonTradData> 
     <CtrctData> 
       <CtrctTp>FORW</CtrctTp> 
       <AsstClss>CURR</AsstClss> 

4 

Contrapháirtí 1 
(Contrapháirtí a 
dhéanfaidh an 
tuairisciú)  

12345678901234500000 

9 Contrapháirtí 2 ABCDEFGHIJKLMNOPQRST 

18 Treo mhalairt 1 TAKE 

19 Treo mhalairt 2  MAKE 

1 UTI  789ABC 

5 PTRR ID 
WWWWWXXXXXYYYYYZZZZZ1
234567 

9 Aicmiú táirge   JFTXFP 

10 Cineál conartha FORW 
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Tábla 35 – Tuairisc nua ar réamhairgeadra eachtraigh (don mhalairt deiridh den 
bhabhtáil roimhe seo) 

Níl Réimse Sampla Scéimre XML 

11 
Aicme 
sócmhainne 

CURR 

       <PdctClssfctn>                  
a      JFTXFP 
       </PdctClssfctn> 
     </CtrctData> 
     <TxData> 
       <TxId> 
        <UnqTxIdr>789ABC 
        </UnqTxIdr> 
       </TxId> 
        … 
       <NtnlAmt> 
         <FrstLeg> 
           <Amt Ccy="EUR">           
>          1000000</Amt> 
         </FrstLeg> 
         <ScndLeg> 
           <Amt Ccy="GBP">           
>          865000</Amt> 
         </ScndLeg> 
       </NtnlAmt> 
       …  
      <DlvryTp>PHYS</DlvryTp> 
       <ExctnTmStmp>2018-06-01 
       T12:00:00Z</ExctnTmStmp> 
       <FctvDy>2018-07-17 
       </FctvDy> 
       <XprtnDt>2018-12-31 
       </XprtnDt> 
       <SttlmDt>2018-12-31 
       </SttlmDt> 
       … 
       <PstTradRskRdctnFlg> 
       true 
       </PstTradRskRdctnFlg> 
       … 
       <DerivEvt> 
        <Tp>COMP</Tp> 
        <Id> 
          <PstTradRskRdctnIdr> 
            <Strr>WWWWWXXXXX 
            YYYYYZZZZZ</Strr> 
            <Id>1234567</Id> 
          </PstTradRskRdctnIdr> 
        </Id> 
       </DerivEvt> 
       … 
        <Ccy> 
         <FwdXchgRate>0.865             
>        </FwdXchgRate> 
         <XchgRateBsis> 
           <CcyPair> 
             <BaseCcy>EUR 
             </BaseCcy> 

19 
Airgeadra 
socraíochta 1 

 

20 
Airgeadra 
socraíochta 2 

 

38 PTRR FÍOR 

42 
Stampa ama an 
fhorghníomhaithe 

2018-06- 01T12:00:00Z 

43 Dáta éifeachtach 2018-07-17 

44 Dáta éaga 2018-12-31 

45 
Dáta foirceanta 
luaith 

 

46 
Dáta socraíochta 
deiridh an 
chonartha 

 2018-12-31 

47 Cineál seachadta PHYS 
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Tábla 35 – Tuairisc nua ar réamhairgeadra eachtraigh (don mhalairt deiridh den 
bhabhtáil roimhe seo) 

Níl Réimse Sampla Scéimre XML 

48 Praghas  

             <QtdCcy>GBP 
             </QtdCcy> 
           </CcyPair> 

         </XchgRateBsis> 
       </Ccy> 
     </TxData> 
   </CmonTradData> 
   <Lvl>TCTN</Lvl> 
</New> 

49 
Airgeadra an 
phraghais 

 

55 
Méid barúlach 
mhalairt 1 

1000000 

64 
Méid barúlach 
mhalairt 2 

 865000 

56 
Airgeadra 
barúlach 1 

EUR 

65 
Airgeadra 
barúlach 2 

GBP 

113 Ráta malairte 1   

114 
Réamhchonradh 
malairte  

0.865 

115 
Bonn an ráta 
malairte 

EUR/GBP 

151 
Cineál 
gníomhaíochta 

NEWT 

152 Cineál teagmhais COMP 
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Tábla 35 – Tuairisc nua ar réamhairgeadra eachtraigh (don mhalairt deiridh den 
bhabhtáil roimhe seo) 

Níl Réimse Sampla Scéimre XML 

154 Leibhéal TCTN 

 

4.4.3 Rogha FX 

429. Ag smaoineamh ar rogha airgeadra leis an socrú seo a leanas: 

- Téann bainc A agus B isteach in ionstraim céadrogha ar cheannach Eorpach 

EUR/GBP an 1 Meitheamh 2018 

- barúlach an chonartha: 1,000,000 EUR; 

- dáta aibíochta an chonartha 31 Nollaig 2018; 

- tá an rogha socraithe go fisiciúil; 

- Is é Banc A ceannaitheoir na rogha; 

- is é 0.87 stailc na rogha; 

- Is é 200,000 EUR préimh na rogha agus íoctar í an 5 Meitheamh 2018. 

430. Níl ach malairt amháin ag an rogha agus ba cheart an treo a shainiú de 

réir samhla an cheannaitheora/díoltóra. Ba cheart a chinneadh cé acu 

contrapháirtí a cheannaíonn nó a dhíolann an rogha. 

 

Tábla 36 – Rogha airgeadra eachtraigh nua a thuairisciú 

Mír Réimse Sampla Sampla XML 

1 
Stampa ama 
tuairiscithe 

2018-06- 01T12:00:00Z 

<New> 
   <CtrPtySpcfcData> 
     <CtrPty> 
        <RptgCtrPty> 
         <Id> 
          <Lgl> 
           <LEI>12345678901234500000    
>          </LEI> 
          </Lgl> 
        </Id> 
        …  
        <DrctnOrSd> 
          <CtrPtySd>BYER</DrctnOrSd> 
        </DrctnOrSd> 
      </RptgCtrPty> 
      <OthrCtrPty> 
        <IdTp> 
          <Lgl> 

4 

Contrapháirtí 1 
(Contrapháirtí a 
dhéanfaidh an 
tuairisciú)  

1234567890123450000
0 

9 Contrapháirtí 2 
ABCDEFGHIJKLMNOP
QRST 

17 Treo BYER 

1 UTI 123OPT 
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Tábla 36 – Rogha airgeadra eachtraigh nua a thuairisciú 

Mír Réimse Sampla Sampla XML 

9 Aicmiú táirge HFTAVP 

           <LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST    
>          </LEI> 
          </Lgl> 
        </IdTp> 
        …  
      </OthrCtrPty> 
     </CtrPty> 
     <RptgTmStmp>2018-06-01T12:00:00Z   
>    </RptgTmStmp> 
   </CtrPtySpcfcData> 
   <CmonTradData> 
      <CtrctData> 
        <CtrctTp>OPTN</CtrctTp> 
        <AsstClss>CURR</AsstClss> 
        <PdctClssfctn>HFTAVP             
>       </PdctClssfctn> 
      </CtrctData> 
      <TxData> 
        <TxId> 
         <UnqTxIdr>123OPT</UnqTxIdr> 
        </TxId> 
        … 
        <NtnlAmt> 
          <FrstLeg> 
            <Amt Ccy="EUR">           
>           1000000</Amt> 
          </FrstLeg> 
          <ScndLeg> 
            <Amt Ccy="GBP">           
>           870000</Amt> 
          </ScndLeg> 
        </NtnlAmt> 
        … 
        <DlvryTp>PHYS</DlvryTp> 
        <ExctnTmStmp>2018-06-1T12:00:  
>       00Z</ExctnTmStmp> 
        <FctvDy>2018-06-01</FctvDy> 
        <XprtnDt>2018-12-31</XprtnDt> 
        <SttlmDt>2019-01-02</SttlmDt> 
        … 
        <DerivEvt> 
         <Tp>TRAD</Tp> 
        </DerivEvt> 
        … 
        <Ccy> 
         <XchgRateBsis> 
           <CcyPair> 
             <BaseCcy>EUR</BaseCcy> 
             <QtdCcy>GBP</QtdCcy> 
           </CcyPair> 
         </XchgRateBsis> 
        </Ccy> 
        <Optn> 
         <Tp>CALL</Tp> 
         <ExrcStyle>EURO</ExrcStyle> 

10 Cineál conartha OPTN 

11 Aicme sócmhainne CURR 

19 
Airgeadra 
socraíochta 1  

 

20 
Airgeadra 
socraíochta 2 

 

42 
Stampa ama an 
fhorghníomhaithe 

2018-06- 01T12:00:00Z 

43 Dáta éifeachtach 2018-06-01 

44 Dáta éaga 2018-12-31  

46 
Dáta socraíochta 
deiridh an 
chonartha 

2019-01-02 

47 Cineál seachadta PHYS 

48 Praghas  

49 
Airgeadra an 
phraghais 

 

55 
Méid barúlach 
mhalairt 1 

1000000 

56 
Airgeadra barúlach 
1 

EUR 

64 
Méid barúlach 
mhalairt 2 

870000 

65 
Airgeadra barúlach 
2 

GBP 

132 Cineál na rogha CALL 

133 Stíl na rogha EURO 

134 Praghas ceangail 0.87 
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Tábla 36 – Rogha airgeadra eachtraigh nua a thuairisciú 

Mír Réimse Sampla Sampla XML 

138 
Airgeadra/péire 
airgeadra an 
phraghais ceangail 

EUR/GBP 

         <StrkPric> 
          <Pctg>0.87</Pctg> 
         </StrkPric> 
         <PrmAmt> 
          <Amt Ccy="EUR">200000</Amt> 
          </PrmAmt> 
         <PrmPmtDt>2018-06-05        
x        </PrmPmtDt> 
        </Optn> 
      </TxData> 
   </CmonTradData> 
   <Lvl>TCTN</Lvl> 
</New> 
 

139 
Méid phréimh na 
rogha 

200000 

 

140 
Airgeadra phréimh 
na rogha 

EUR 

141 
Dáta íocaíochta 
phréimh na rogha 

2018-06-05 

151 
Cineál 
gníomhaíochta 

NEWT 

152 Cineál teagmhais TRAD 

154 Leibhéal TCTN 

 

4.4.4 Breithnithe breise ar thuairisciú airgeadraí 

431. Ba cheart do na páirtithe treoir an díorthaigh agus na n-airgeadraí lena 

mbaineann a thuairisciú agus a n-áirithint féin á gcur san áireamh, beag 

beann ar áirithint an pháirtí eile. Mar thoradh air sin féadfaidh treo agus ord 

na n-airgeadraí a athrú sa tuairisciú. Ba cheart do na stórtha trádála difríocht 

den sórt sin a bhainistiú ina bpróiseas réitigh ionas go ndéanfar treo an 

díorthaigh a mheas bunaithe ar na hairgeadraí dá bhforáiltear sa tuairisciú. 

4.5 NDF a thuairisciú 

432. Is réamhchonarthaí malairte eachtraí arna socrú le hairgead tirim iad 

réamhthionscnaimh neamh-inseachadta (NDFanna). Sonraíonn 

réamhchonradh airgid-socraithe den sórt sin ráta malairte in aghaidh 

airgeadra an tseachadta (an t-airgeadra inchomhshóite), an dollar SAM de 

ghnáth, méid barúlach den airgeadra neamh-chomhshóite agus dáta 

socraíochta. Tá réamhchonradh airgeadra eachtraigh socraithe le hairgead 

tirim cosúil le réamhchonradh airgeadra eachtraigh atá socraithe go fisiciúil, 

ach contrártha leis an gcéad cheann níl aon seachadadh fisiceach ar na 
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hairgeadraí ainmnithe tráth aibíochta. Ar an dáta aibíochta, cuirtear ráta 

malairte an spotmhargaidh i gcomparáid leis an réamhráta chun an NDF a 

luacháil. Socraítear an conradh airgid thirim ar bhonn glan, san airgeadra 

inchomhshóite bunaithe ar an méid barúlach. 

4.5.1 NDF 

433. Ag cur san áireamh réamhairgeadra neamh-inseachadta (NDF) leis an 

socrú seo a leanas: 

- Téann bainc A agus B isteach in ionstraim NDF BRL/USD an 1 Meitheamh 

2018 

- barúlach an chonartha: 1,000,000 BRL; 

- dáta aibíochta an chonartha 31 Nollaig 2018; 

- dáta socraíochta an chonartha: 2 Eanáir 2019; 

- tá an réamhíocaíocht socraithe in airgead tirim mar gheall ar a nádúr neamh-

inseachadta; 

- Seachadann nó faigheann Banc A an difríocht (de réir a chomhartha) i USD idir 

an láthair agus an réamhsholáthar ar an dáta socraíochta; 

- Tá USD in Airgeadra Socraíochta 1; 

- Is é 0.29 BRL/USD an réamhchonradh malairte. 

434. I gcás réamhíocaíochtaí a bhaineann le hairgeadraí, ba cheart go n-

aithneodh contrapháirtí 1 é féin mar an t-íocóir nó an glacadóir do mhalairt 

1 (BRL sa sampla seo). Ós rud é go bhfaigheadh an contrapháirtí 

tuairiscithe sa sampla seo an difríocht i gcás méadú ar an luach BRL (laghdú 

ar an ráta malairte), sainaithnítear é mar ghlacadóir mhalairt 1. 

435. Níl an praghas líonta toisc go meastar an fhaisnéis praghais a bheith 

san áireamh i réimse an réamhchonartha malairte. 

436. Ós rud é nach bhfuil ach airgeadra socraíochta amháin ann, ba cheart é 

a bheith daonra i gcónaí mar airgeadra socraíochta 1. 

Tábla 37 – NDF a thuairisciú 

Níl Réimse Sampla Scéimre XML 

1 
Stampa ama 
tuairiscithe 

2018-06- 01T12:00:00Z 
<New> 
  <CtrPtySpcfcData> 
     <CtrPty> 
        <RptgCtrPty> 
         <Id> 
          <Lgl> 
           <LEI>12345678901234500000    
>          </LEI> 
          </Lgl> 
        </Id> 
        …  
        <DrctnOrSd><Drctn> 

4 

Contrapháirtí 1 
(Contrapháirtí a 
dhéanfaidh an 
tuairisciú)  

1234567890123450000
0 

9 Contrapháirtí 2 
ABCDEFGHIJKLMNOPQR
ST 

18 Treo mhalairt 1 TAKE 
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Tábla 37 – NDF a thuairisciú 

Níl Réimse Sampla Scéimre XML 

19 Treo mhalairt 2 MAKE 
          <DrctnOfTheFrstLeg>TAKE        
>         </DrctnOfTheFrstLeg> 
          <DrctnOfTheScndLeg>MAKE        
>         </DrctnOfTheScndLeg> 
        </Drctn></DrctnOrSd> 
      </RptgCtrPty> 
      <OthrCtrPty> 
        <IdTp> 
          <Lgl> 
           <LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST    
>          </LEI> 
          </Lgl> 
        </IdTp> 
        …  
      </OthrCtrPty> 
     </CtrPty> 
     <RptgTmStmp>2018-06-01T12:00:00Z   
>    </RptgTmStmp> 
   </CtrPtySpcfcData> 
   <CmonTradData> 
      <CtrctData> 
        <CtrctTp>FORW</CtrctTp> 
        <AsstClss>CURR</AsstClss> 
        <PdctClssfctn>JFTXFC             
>       </PdctClssfctn> 
        <SttlmCcy><Ccy>USD</Ccy> 
        </SttlmCcy> 
      </CtrctData> 
      <TxData> 
        <TxId> 
         <UnqTxIdr>123NDF</UnqTxIdr> 
        </TxId> 
        … 
        <NtnlAmt> 
         <FrstLeg> 
          <Amt Ccy="BRL">1000000</Amt> 
         </FrstLeg> 
         <ScndLeg> 
          <Amt Ccy="USD">290000</Amt> 
          </ScndLeg> 
        </NtnlAmt> 
        … 
        <DlvryTp>CASH</DlvryTp> 
        <ExctnTmStmp>2018-06-01T12:00:  
>       00Z</ExctnTmStmp> 
        <FctvDy>2018-06-01</FctvDy> 
        <XprtnDt>2018-12-31</XprtnDt> 
        <SttlmDt>2019-01-02</SttlmDt> 
        … 
        <DerivEvt> 
         <Tp>TRAD</Tp> 
        </DerivEvt> 
        … 
        <Ccy> 

1 UTI 123NDF 

9 Aicmiú táirge JFTXFC 

10 Cineál conartha FORW 

11 
Aicme 
sócmhainne 

CURR 

19 
Airgeadra 
socraíochta 1  

USD 

20 
Airgeadra 
socraíochta 2 

- 

42 
Stampa ama an 
fhorghníomhait
he 

2018-06- 01T12:00:00Z 

43 
Dáta 
éifeachtach 

2018-06-01 

44 Dáta éaga 2018-12-31  

46 
Dáta socraíochta 
deiridh an 
chonartha 

2019-01-02 

47 
Cineál 
seachadta 

AIRGID TIRIM 

48 Praghas  

49 
Airgeadra an 
phraghais 

 

55 
Méid barúlach 
mhalairt 1 

1000000 

56 
Airgeadra 
barúlach 1 

BRL 

64 
Méid barúlach 
mhalairt 2 

290000 

65 
Airgeadra 
barúlach 2 

USD 

114 
Réamhchonradh 
malairte  

0.29 

115 
Bonn an ráta 
malairte 

BRL/USD 

151 
Cineál 
gníomhaíochta 

NEWT 
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Tábla 37 – NDF a thuairisciú 

Níl Réimse Sampla Scéimre XML 

152 
Cineál 
teagmhais 

TRAD 
         <FwdXchgRate>0.29             
>        </FwdXchgRate> 
         <XchgRateBsis> 
           <CcyPair> 
             <BaseCcy>BRL</BaseCcy> 
             <QtdCcy>USD</QtdCcy> 
           </CcyPair> 
         </XchgRateBsis> 
       </Ccy> 
     </TxData> 
  </CmonTradData> 
<Lvl>TCTN</Lvl> 
</New> 

154 Leibhéal TCTN 

 

4.6 Tuairisciú de CFDanna 

437. De ghnáth ní bhíonn aon dáta aibíochta sonraithe ag Conarthaí 

Difríochta (CFDanna) agus faoi láthair a gcríochnaithe níl an dáta foirceanta 

sonraithe ach an oiread. Féadfaidh contrapháirtithe a chinneadh tráth ar bith 

an conradh a dhúnadh, le héifeacht láithreach. Féadfaidh siad é a dhúnadh 

go páirteach freisin mar ní fhéadfaidh contrapháirtithe ach cuid den toirt a 

fhoirceannadh ar lá amháin agus an chuid eile nó codanna eile den 

chonradh ar aon lá eile. 

438. Ba cheart do na contrapháirtithe don stór trádála gach oscailt conartha 

nua a thuairisciú mar iontráil nua. Ciallaíonn sé seo go ndéanfar gach CFD 

a thuairisciú lena Aitheantóir Trádála Uathúil sainiúil agus lena chineál 

gníomhaíochta ‘Nua’ nó má tá an trádáil san áireamh i suíomh ar an lá 

céanna is féidir í a thuairisciú le cineál gníomhaíochta ‘Comhpháirt Suímh’, 

fiú má dhéantar iad a fhorghníomhú agus ansin a ghlanluacháil nó a 

fhoirceannadh ar chúiseanna eile i rith an lae céanna. 

439. Ina theannta sin, ní mór na CFDanna a thuairisciú fiú má thugtar i gcrích 

iad le contrapháirtí nach bhfuil faoi réir na hoibleagáide tuairiscithe, amhail 

duine nach bhfuil gníomhaíocht eacnamaíoch á déanamh aige agus nach 

meastar mar ghnóthas dá bharr sin. 

440. Ní gá CFDanna ina dhiaidh sin a chur san áireamh sa suíomh, áfach, 

moltar go láidir é sin a dhéanamh. Ós rud é nach bhfuil aon aibíocht ag na 

díorthaigh sin, thabharfadh sé le tuiscint, gan a bheith san áireamh i suíomh, 

go mbeadh ar gach CFD aonair ag contrapháirtí airgeadais nuashonruithe 

luachála laethúla a fháil go dtí 1) go gcuirfear deireadh leis an CFD nó 2) go 

dtí éigríoch. Teastaíonn nuashonruithe luachála ó CFDanna atá gan íoc, 

ach nuair a chuirtear san áireamh iad sa suíomh, is féidir an luacháil a 

sholáthar ag leibhéal an tsuímh de réir na rannóige 3.7. 
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441. Mar an gcéanna le haon chonradh eile, ba cheart go léireodh luacháil 

tuairiscithe CFD luach iomlán an chonartha, seachas athrú laethúil ar a 

luacháil. 

442. Measann ESMA gur díorthaigh intuairiscithe é CFDanna a fhritháireamh 

óna dteastaíonn Aitheantóir Trádála Uathúil do gach díorthach. I gcás nach 

ndéantar CFDanna a ghlanluacháil i suíomh, ní mór CFDanna frithchúitimh 

a fhoirceannadh. 

443. Nuair a dhúntar an CFD, ba cheart don chontrapháirtí tuarascáil 

foirceanta a sheoladh chuig an iontráil tosaigh, ag comhlánú an réimse ‘Dáta 

foirceanta luaith’. Má dhúntar an CFD i bpáirt, seolann contrapháirtithe 

tuarascáil le cineál gníomhaíochta 'Modhnú' agus cineál teagmhais 

‘Foirceannadh luath’ chuig an iontráil tosaigh, ag laghdú a mhéid barúlach 

amháin (tá an méid atá fágtha cothrom leis an toirt nár críochnaíodh fós). 

Má bhíonn clabhsúr páirteach eile ann, seolfar tuarascáil modhnuithe eile – 

go dtí go ndúnfar an conradh ina iomláine. Ansin, seolann na 

contrapháirtithe tuarascáil foirceanta le cineál gníomhaíochta 

‘Foirceannadh’ agus cineál teagmhais ‘Foirceannadh luath’, ag comhlánú 

an réimse “Dáta foirceanta luaith”. Sna cásanna sin, ní thuairiscítear 

praghas tosaigh an chonartha ach sa chéad tuarascáil (leis an gcineál 

gníomhaíochta ‘Nua’) agus ní thugtar cothrom le dáta é sna tuarascálacha 

modhnuithe seo a leanas. Tabhair faoi deara le do thoil nár cheart an 

fhéidearthacht chun barúlach trádála áirithe a mhodhnú, mar a thuairiscítear 

díreach, a úsáid ach amháin sa chás go n-aontóidh an dá pháirtí i ndáiríre 

an trádáil sin a fhoirceannadh go páirteach. Más rud é, áfach, go n-

aontaíonn siad trádáil fhrithchúitimh a thabhairt chun críche le barúlach níos 

lú, beidh tuarascáil le cineál gníomhaíochta ‘Nua’ ag teastáil. 

4.6.1 CFD 

444. Léiríonn an tábla thíos daonra na réimsí le haghaidh CFD nua (nach 

bhfuil san áireamh sa suíomh) ar sciar XS1234567890. Is é an UPI a 

shanntar don táirge CFD sin ná AAA111222333. Is é 30 EUR praghas 

tosaigh na scaire agus ceannaíonn an contrapháirtí tuairiscithe A CFD ar 

1,000 scair. 

Tábla 38- CFD nua a thuairisciú 

Níl Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

1 
Stampa ama 
tuairiscithe 

2023-06- 06T12:00:00Z 

<New> 
   <CtrPtySpcfcData> 
     <CtrPty> 
        <RptgCtrPty> 
         <Id> 
          <Lgl> 
           <LEI>12345678901234500000    
>          </LEI> 
          </Lgl> 
        </Id> 
        …  

4 

Contrapháirtí 1 
(Contrapháirtí a 
dhéanfaidh an 
tuairisciú)  

12345678901234500000 

9 Contrapháirtí 2 
ABCDEFGHIJKLMNOPQ
RST 
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Tábla 38- CFD nua a thuairisciú 

Níl Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

17 Treo BYER 
        <DrctnOrSd> 
          <CtrPtySd>BYER</CtrPtySd> 
        </DrctnOrSd> 
      </RptgCtrPty> 
      <OthrCtrPty> 
        <IdTp> 
          <Lgl> 
           <LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST    
>          </LEI> 
          </Lgl> 
        </IdTp> 
        …  
      </OthrCtrPty> 
     </CtrPty> 
     <RptgTmStmp>2023-06-06T12:00:   
x    00Z</RptgTmStmp> 
   </CtrPtySpcfcData> 
   <CmonTradData> 
      <CtrctData> 
        <CtrctTp>CFDS</CtrctTp> 
        <AsstClss>EQUI</AsstClss> 
        <PdctClssfctn>JESXCC             
>       </PdctClssfctn> 
        <PdctId><UnqPdctIdr><Id> 
        AAA111222333 
        </Id></UnqPdctIdr></PdctId> 
        <UndrlygInstrm><ISIN> 
        XS1234567890 
        </ISIN></UndrlygInstrm> 
        <SttlmCcy><Ccy>EUR</Ccy> 
     </CtrctData> 
     <TxData> 
       <TxId> 
         <UnqTxIdr>123CFD</UnqTxIdr> 
        </TxId> 
        … 
        <TxPric> 
         <Pric> 
           <MntryVal> 
             <Amt Ccy="EUR">30</Amt> 
           </MntryVal> 
         </Pric> 
        </TxPric> 
        … 
        <NtnlAmt> 
          <FrstLeg> 
            <Amt Ccy="EUR">           
>           30000</Amt> 
          </FrstLeg> 
          </NtnlAmt> 
          <NtnlQty> 
          <FrstLeg> 
            <TtlQty>1000</TtlQty> 
          </FrstLeg> 

1 UTI 123CFD 

8 UPI AAA111222333 

9 Aicmiú táirge JESXCC 

10 Cineál conartha CFDS 

11 
Aicme 
sócmhainne 

EQUI 

13 
Cineál 
aitheantais 
fholuitigh 

I 

14 
Aitheantas 
foluiteach 

XS1234567890 

19 
Airgeadra 
socraíochta 1  

EUR 

20 
Airgeadra 
socraíochta 2 

- 

42 

Stampa ama 
an 
fhorghníomhait
he 

2023-06- 05T11:43:00Z 

43 
Dáta 
éifeachtach 

2023-06-05 

44 Dáta éaga -  

46 

Dáta 
socraíochta 
deiridh an 
chonartha 

- 

47 
Cineál 
seachadta 

AIRGID TIRIM 

48 Praghas 30 

49 
Airgeadra an 
phraghais 

EUR 

55 
Méid barúlach 
mhalairt 1 

30000 

56 
Airgeadra 
barúlach 1 

EUR 
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Tábla 38- CFD nua a thuairisciú 

Níl Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

60 

Cainníocht 
bharúlach 
iomlán mhalairt 
1 

1000 

        </NtnlQty> 
 
        … 
        <DlvryTp>CASH</DlvryTp> 
        <ExctnTmStmp>2023-06-05     
x       T11:43:00Z</ExctnTmStmp> 
        <FctvDy>2023-06-05</FctvDy> 
        … 
        <DerivEvt> 
         <Tp>TRAD</Tp> 
        </DerivEvt> 
        … 
     </TxData> 
  </CmonTradData> 
<Lvl>TCTN</Lvl> 
</New>  

15
1 

Cineál 
gníomhaíochta 

NEWT 

15
2 

Cineál 
teagmhais 

TRAD 

15
4 

Leibhéal TCTN 

 

4.7 Tuairisciú ar dhíorthaigh chothromais 

445. Is éard is díorthaigh chothromais ann ná cineál díorthach a ndíorthaítear, 

go páirteach ar a laghad, ó urrús cothromais fholuiteach amháin nó níos mó. 

Is iad roghanna agus todhchaíochtaí na díorthaigh chothromais is coitianta. 

Ba cheart an cineál conartha a shonrú i réimse 2.10 agus ba cheart an 

aicme sócmhainní (EQUI) a shonrú i réimse 2.11 mar a shonraítear san RTS 

agus san ITS maidir le tuairisciú. 

446. Is éard is Babhtáil Tuairisceán Iomlán ann ná conradh idir dhá pháirtí a 

mhalartaíonn aischuir ó shócmhainn airgeadais (foluiteach) eatarthu. Sa 

chineál seo díorthaigh, déanann páirtí amháin íocaíochtaí bunaithe ar ráta 

socraithe agus déanann an páirtí eile íocaíochtaí bunaithe ar thoradh iomlán 

na bunsócmhainne. Is gnách gur banna, cothromas, innéacs cothromais, ús 

nó iasacht na sócmhainní bunúsacha. 

447. Mar shampla, ba cheart Babhtáil Toradh Iomlán ar innéacs cothromais 

a thuairisciú leis an luach ‘EQUI’ i réimse 2.11 ‘Aicme Sócmhainní’, ach ba 

cheart Babhtáil Toradh Iomlán ar bhanna nó iasacht a thuairisciú leis an 

luach ‘CRDT’ i réimse 2.11 ‘Aicme Sócmhainn’. 

448. Ba cheart an cineál teagmhais ‘Teagmhas Corparáideach’ a úsáid i gcás 

teagmhais saolré a spreagann gníomhaíochtaí corparáideacha ar na 

gnáthscaireanna bunúsacha. Féach roinn 3.6 le haghaidh tuilleadh sonraí. 

449. Ba cheart treo trádála den chuid is mó de na babhtálacha cothromais a 

thuairisciú de réir an chur chuige ina léireodh na contrapháirtithe cibé acu 

an íocóir/glacadóir do ghné áirithe an contrapháirtí tuairiscithe tráth an 

díorthaigh, ag baint úsáide as táscaire sna réimsí tiomnaithe (‘Treo mhalairt 

1’ nó ‘Treo mhalairt 2'). Féach ar an roinn 3.12 de na Treoirlínte seo le 

haghaidh tuilleadh sonraí. 
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450. Ina theannta sin, mar a shonraítear in Airteagal 4 den ITS maidir le 

tuairisciú, sna babhtálacha a bhaineann le díbhinní, ba cheart an 

contrapháirtí a fhaigheann na híocaíochtaí méid díbhinne coibhéiseach a 

shainaithint mar an ceannaitheoir agus ba cheart an contrapháirtí a íocann 

na híocaíochtaí méid díbhinne coibhéiseacha sin a shainaithint mar an 

díoltóir. Ina theannta sin, i gcás babhtálacha a bhaineann le hurrúis seachas 

babhtálacha díbhinní, ba cheart go n-aithneodh contrapháirtí 1 é féin mar 

an t-íocóir nó mar ghlacadóir do mhalairt 1, agus a mhalairt do mhalairt 2. 

Ba cheart do chontrapháirtí 2 na luachanna codarsnacha a bhaineann le 

contrapháirtí 1 a líonadh sa dá réimse sin. 

451. Tá tuilleadh sonraí ar thuairisciú na bpraghsanna barúlach ar fáil sa 

rannán 3.17 de na Treoirlínte seo. 

452. Ba cheart praghas buailte na roghanna cothromais, nuair a chuirtear an 

praghas buailte sin in iúl mar mhéid airgeadaíochta, a thuairisciú le luach ar 

bith suas go dtí 18 gcarachtar uimhriúil lena n-áirítear suas le 13 deachúil; 

m.sh.: USD 6.39 arna shloinneadh mar 6.39. Más mó ná 13 dhigit an luach 

tar éis an deachúla, ba cheart do chontrapháirtithe tuairiscithe a shlánú leath 

suas (réimse 2.134 sa RTS/ITS maidir le tuairisciú). 

453. Ba cheart praghas ceangail na roghanna cothromais a thuairisciú san 

airgeadra ina bhfuil an praghas stailce ainmnithe (réimsí 2.137 agus 2.138 

sa RTS/ITS maidir le tuairisciú). 

4.7.1 Babhtáil díbhinne 

454. Déanann institiúid chreidmheasa díorthach babhtála cothromais a 

thabhairt chun críche agus a thuairisciú ar stoc aonair nuair is é an díbhinn 

an truicear toraidh nó íocaíochta. Tuairiscíonn an t-eintiteas freisin 

nuashonrú comhthaobhachta agus luachála, de réir a samhla inmheánaí. Is 

gnólacht infheistíochta dá ghrúpa an contrapháirtí eile. Is é EUR 1 milliún 

an méid barúlach, tá an t-idirbheart comhthaobhaithe go hiomlán. 

 

 

Tábla 39 – Díorthach cothromais a thuairisciú 

Níl Réimse Sampla Scéimre XML 

Tábla 1 
<ValtnUpd> 
   <CtrPtySpcfcData> 
     <CtrPty> 
      <RptgCtrPty> 
        <Id><Lgl><LEI> 
        12345678901234500000 
        </LEI></Lgl></Id> 
  <Ntr> 
     <FI> 

1 
Stampa ama 
tuairiscithe 

2021-02-24T17:00:00Z 

2 

Uimhir 
aitheantais an 

eintitis a chuirfidh 
an tuarascáil 

isteach 

12345678901234500000 
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Tábla 39 – Díorthach cothromais a thuairisciú 

Níl Réimse Sampla Scéimre XML 

3 
Eintiteas atá 
freagrach as 

tuairisciú 
12345678901234500000 

      <Sctr> 
  <Cd>CDTI</Cd> 
      </Sctr> 
            <ClrThrshld>true 
            </ClrThrshld> 
      </FI> 
        </Ntr> 
        <DrctnOrSd><Drctn> 
          <CtrPtySd>SLLR</CtrPtySd> 
        </Drctn></DrctnOrSd> 
     </RptgCtrPty> 
     <OthrCtrPty> 
       <IdTp> 
         <Lgl> 
          <LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST 
          </LEI> 
         </Lgl> 
       </IdTp> 
  <Ntr> 
     <FI> 
      <Sctr> 
  <Cd>INVF</Cd> 
      </Sctr> 
            <ClrThrshld>true 
            </ClrThrshld> 
      </FI> 
        </Ntr> 
     </OthrCtrPty> 
     <SubmitgAgt> 
      <LEI>12345678901234500000</LEI> 
     </SubmitgAgt> 
     <NttyRspnsblForRpt> 
      <LEI>12345678901234500000</LEI> 
     </NttyRspnsblForRpt> 
    </CtrPty> 
    <Valtn> 
      <CtrctVal> 
        <Amt Ccy="EUR">6827412379 
        </Amt> 
      </CtrctVal> 
      <TmStmp>2021-03-02T17:00:00Z 
      </TmStmp> 
      <Tp>MTMO</Tp> 
    </Valtn> 
    <RptgTmStmp>2021-02-24T17:00:00Z 
    </RptgTmStmp> 
   </CtrPtySpcfcData> 
   <CmonTradData> 
      <CtrctData> 
        <CtrctTp>SWAP</CtrctTp> 
        <AsstClss>EQUI</AsstClss> 
        <PdctClssfctn>SESDXC 
       </PdctClssfctn> 

4 

Contrapháirtí 1 
(Contrapháirtí a 
dhéanfaidh an 

tuairisciú) 

12345678901234500000 

5 
Nádúr an 

chontrapháirtí 1 
F 

6 

Earnáil 
chorparáideach 

an chontrapháirtí 
1 

CDTI 

7 
Tairseach 
imréitigh 

chontrapháirtí 1 
FÍOR 

8 
Cineál 

aitheantóra 
chontrapháirtí 2 

FÍOR 

9 Contrapháirtí 2 ABCDEFGHIJKLMNOPQRST 

11 
Nádúr an 

chontrapháirtí 2 
F 

12 

Earnáil 
chorparáideach 

an chontrapháirtí 
2 

INVF 

17 Treo SLLR 

Tábla 2 

1 UTI 
AAAAABBBBBCCCCCDDDD

D 

5 PTRR ID  

9 Aicmiú táirge SESDXC 

10 Cineál conartha SWAP 

11 
Aicme 

sócmhainne 
EQUI 

13 
Cineál 

aitheantais 
fholuitigh 

I 

14 
Aitheantas 
foluiteach 

ES1234567890 

21 Méid luachála 6827412379 

22 
Airgeadra 
luachála 

EUR 
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Tábla 39 – Díorthach cothromais a thuairisciú 

Níl Réimse Sampla Scéimre XML 

23 
Stampa ama 

luachála 
2021-03-02T17:00:00Z 

        <UndrlygInstrm><ISIN> 
        ES1234567890 
        </ISIN></UndrlygInstrm> 
        <SttlmCcy><Ccy>EUR</Ccy> 
        </SttlmCcy> 
     </CtrctData> 
     <TxData> 
       <TxId> 
         <UnqTxIdr> 
        AAAAABBBBBCCCCCDDDDD 
         </UnqTxIdr> 
        </TxId> 
        <CollPrtflCd> 
     <Prtfl><NoPrtfl>NOAP 
          </NoPrtfl></Prtfl> 
   </CollPrtflCd> 
   <PltfmIdr>XXXX</PltfmIdr> 
        <NtnlAmt> 
          <FrstLeg> 
            <Amt Ccy="EUR"> 
           1000000</Amt> 
          </FrstLeg> 
        </NtnlAmt> 
        … 
        <DlvryTp>CASH</DlvryTp> 
        <ExctnTmStmp>2021-02-23T17:00 
        :00Z</ExctnTmStmp> 
        <FctvDy>2021-02-24</FctvDy> 
        <XprtnDt>2024-06-15</XprtnDt> 
        <PstTradRskRdctnFlg> 
        false 
        </PstTradRskRdctnFlg> 
          <TradClr> 
    <ClrOblgtn>FLSE</ClrOblgtn> 
    <ClrSts><NonClrd><Rsn> 
          NORE 
         </Rsn></NonClrd></ClrSts> 
    <IntraGrp>true</IntraGrp> 
   </TradClr> 
 
        … 
     </TxData> 
  </CmonTradData> 
<Lvl>TCTN</Lvl> 
</ValtnUpd>  

24 Modh luachála MTMO 

26 

Táscaire 
punainne 

comhthaobhacht
a 

BRÉAGACH 

30 
Oibleagáid 
imréitigh 

BRÉAGACH 

31 Imréitithe N 

37 Inghrúpa FÍOR 

38 PTRR BRÉAGACH 

41 
Ionad an 

fhorghníomhaithe 
XXXX 

42 
Stampa ama an 

fhorghníomhaithe 
2021-02-23T17:00:00Z 

43 Dáta éifeachtach 2021-02-24 

44 Dáta éaga 2024-06-15 

47 Cineál seachadta AIRGID TIRIM 

55 
Méid barúlach 

mhalairt 1 
1000000 

56 
Airgeadra 
barúlach 1 

EUR 

15
1 

Cineál 
gníomhaíochta 

VALU 

15
2 

Cineál teagmhais  

15
4 

Leibhéal TCTN 
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Tábla 39 – Díorthach cothromais a thuairisciú 

Níl Réimse Sampla Scéimre XML 

Tábla 3 

7 
Stampa ama 

comhthaobhacht
a 

2021-03-24T17:00:00Z  

<MrgnUpd> 
 <EvtDt>2021-03-24</EvtDt> 
<TxId> 
   <UnqTxIdr> 
   AAAAABBBBBCCCCCDDDDD 
   </UnqTxIdr> 
 </TxId> 
 <Coll> 
  <CollPrtflCd> 
    <Prtfl> 
      <NoPrtfl>NOAP<NoPrtfl> 
    <Prtfl> 
  </CollPrtflCd> 
  <CollstnCtgy>FLCL</CollstnCtgy> 
  <TmStmp>2021-03-24T17:00:00Z 
  </TmStmp> 
 </Coll> 
 <PstdMrgnOrColl> 
  <InitlMrgnPstdPreHrcut> 
   <Amt Ccy="EUR">5000000</Amt> 
  </InitlMrgnPstdPreHrcut> 
  <InitlMrgnPstdPstHrcut> 
   <Amt Ccy="EUR">4500000</Amt> 
  </InitlMrgnPstdPstHrcut> 
  <VartnMrgnPstdPreHrcut> 
   <Amt Ccy="EUR">1000000</Amt> 
  </VartnMrgnPstdPreHrcut> 
  <VartnMrgnPstdPstHrcut> 
   <Amt Ccy="EUR">800000</Amt> 
  </VartnMrgnPstdPstHrcut> 
 </PstdMrgnOrColl> 
 <RcvdMrgnOrColl> 
  <InitlMrgnRcvdPreHrcut> 
   <Amt Ccy="EUR">5000000</Amt> 
  </InitlMrgnRcvdPreHrcut> 
  <InitlMrgnRcvdPstHrcut> 
   <Amt Ccy="EUR">4300000</Amt> 
  </InitlMrgnRcvdPstHrcut> 
 </RcvdMrgnOrColl> 
</MrgnUpd> 

8 

Táscaire 
punainne 

comhthaobhacht
a 

BRÉAGACH 

9 
Cód punainne 

comhthaobhacht
a 

 

10 
UTI 

AAAAABBBBBCCCCCDDDD
D 

11 

Catagóir soláthair 
urrúis 

chomhthaobhaig
h 

FLCL 

12 

An éarlais 
thosaigh arna 
bhreacadh ag 
contrapháirtí 1 

(roimh an 
gcaolchorrlach) 

5000000 

13 

An éarlais 
thosaigh arna 

bhreacadh ag an 
gcontrapháirtí 1 

(tar éis an 
chaolchorrlaigh) 

4500000 

14 

Airgeadra an 
chorrlaigh 

thosaigh arna 
bhreacadh 

EUR 

15 

An éarlais 
athrúcháin arna 
bhreacadh ag 
contrapháirtí 1 

(roimh an 
gcaolchorrlach) 

1000000 

16 

An éarlais 
athrúcháin arna 
bhreacadh ag 
contrapháirtí 1 

(tar éis an 
chaolchorrlaigh) 

800000 

17 

Airgeadra na 
gcorrlach 

athrúcháin arna 
mbreacadh 

EUR 
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Tábla 39 – Díorthach cothromais a thuairisciú 

Níl Réimse Sampla Scéimre XML 

20 

An éarlais 
tosaigh arna 

bhailiú ag 
contrapháirtí 1 

(roimh an 
gcaolchorrlach) 

5000000 

21 

An éarlais 
tosaigh arna 

bhailiú ag 
contrapháirtí 1 

(tar éis an 
chaolchorrlaigh) 

4300000 

22 

Airgeadra an 
chorrlaigh 

thosaigh arna 
bhailiú 

EUR 

23 

An éarlais 
athrúcháin arna 

bhailiú ag 
contrapháirtí 1 

(roimh an 
gcaolchorrlach) 

 

24 

An éarlais 
athrúcháin arna 

bhailiú ag 
contrapháirtí 1 

(tar éis an 
chaolchorrlaigh) 

 

25 

Airgeadra an 
chorrlaigh 

athrúcháin arna 
bhailiú 

 

28 
Cineál 

gníomhaíochta 
MARU 

29 Dáta teagmhais  2021-03-24 

 

455. Tá sampla eile ar thodhchaí ETDanna ar chothromais le fáil sa roinn 3.8. 

4.8 Tuairisciú ar dhíorthaigh chreidmheasa 

456. Is éard atá i ndíorthach creidmheasa ná conradh airgeadais inar 

sócmhainn chreidmheasa (fiachas nó ionstraim ioncaim sheasta) é an 

foluiteach. Is é an cuspóir atá le díorthach creidmheasa ná riosca 

creidmheasa a aistriú gan an tsócmhainn féin a aistriú. Ba cheart an cineál 

conartha a shonrú i réimse 2.10 agus ba cheart an aicme sócmhainne 

(‘CRDT’) a shonrú i réimse 2.11. 
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457. Ba cheart Babhtálacha an Toradh Iomlán (arna shainmhíniú thuas sa 

roinn um Tuairisciú ar dhíorthaigh chothromais sna Treoirlínte seo) a aicmiú 

bunaithe ar an bhfoluiteach. Mar shampla, ba cheart Babhtáil Toradh Iomlán 

ar innéacs cothromais a thuairisciú leis an luach ‘EQUI’ i réimse 2.11 ach 

ba cheart Babhtáil Toradh Iomlán ar bhanna nó iasacht a thuairisciú leis an 

luach ‘CRDT’. 

458. I gcás díorthach creidmheasa tar éis athrú ar an bhfachtóir innéacs 

(réimse 2.147 sa RTS maidir le tuairisciú) de bharr teagmhais 

chreidmheasa, níor cheart do na contrapháirtithe an barúlach a mhodhnú, 

ach níor cheart dóibh ach an fachtóir innéacs a nuashonrú. 

459. Maidir le tuairisciú eintitis tagartha (réimse 2.144) maidir le díorthaigh 

chreidmheasa, níor cheart cóid ISO 3166 agus ISO 3166-2 a úsáid ach 

amháin i gcás díorthach creidmheasa i gcás ina bhfuil an t-eintiteas ina 

eintiteas fornáisiúnta, ceannasach nó bardasach, faoi seach. I ngach cás 

eile, ba cheart an t-eintiteas tagartha a shainaithint le hAitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh. 

460. I gcás tuairiscithe ar CDS le híocaíocht cúpóin arna réadú in aon 

íocaíocht aonair ar an dáta aibíochta seachas ar mhinicíocht mhíosúil, 

ráithiúil, leathbhliantúil nó bhliantúil, ba cheart do chontrapháirtithe an 

réimse 2.81 ‘Tréimhse minicíochta íocaíochta ráta seasta nó cúpóin 

mhalairt 1’ den ITS ar thuairisciú ag baint úsáide as an gcód ‘EXPI’ = 

íocaíocht ag téarma. 

461. Is éard atá i dtráinsí innéacs CDS ná oibleagáidí fiachais 

comhthaobhachta sintéiseacha (CDO) bunaithe ar innéacs CDS, ina 

ndéanann gach tráinse tagairt do mhír éagsúil de dháileadh caillteanais an 

bhuninnéacs CDS. Laghdaíonn riosca tráinse le sinsearacht an tráinse i 

struchtúr caipitil an urrúsúcháin. Cuireann sé sin ar chumas infheisteoirí 

risíochtaí a ghlacadh ar chodanna sonracha den dáileadh caillteanas 

mainneachtana innéacs CDS i gcás ina bhfuil íogaireacht dhifriúil ag gach 

tráinse i leith comhghaolta priacal creidmheasa i measc eintiteas san 

innéacs. 

462. Sainmhínítear tráinsí innéacs CDS a ionsúnn caillteanais go 

seicheamhach le ceangaltán agus pointe díorma. Sainmhínítear iad i réimsí 

2.149 agus 2.150 den RTS maidir le tuairisciú. 

463. Níl an dá eilimint sonraí, na pointí ceangaltáin agus díorma, infheidhme 

mura díorthach tráinse CDS (innéacs nó baiscéad saincheaptha) é an 

díorthach. 

464. Mar shampla, laghdófar an ghné bharúlach i dtráthchuid lena mbaineann 

pointe astaithe 3 % agus pointe dí-astaithe 6 % tar éis do 3 % de 

chaillteanais sa phunann tarlú. Le caillteanais 6 % sa phunann, déantar gné 

bharúlach na tráthchoda a ídiú. 

465. Ní bhaineann an cineál teagmhais ‘teagmhais chreidmheasa’ ach le 

díorthaigh chreidmheasa. Sainmhínítear é mar theagmhas creidmheasa as 
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a dtagann modhnú ar dhíorthach creidmheasa, ar leibhéal trádála nó suímh. 

Le haghaidh tuilleadh sonraí féach ar roinn 3.6 sna Treoirlínte seo. 

466. I gcomhréir le hAirteagal 4 de ITS maidir le tuairisciú, i gcás ionstraimí 

díorthacha chun priacal creidmheasa a aistriú mar dhíorthaigh 

chreidmheasa (CDSanna go príomha), ba cheart an contrapháirtí a 

cheannaíonn an chosaint a shainaithint mar an ceannaitheoir agus ba 

cheart an contrapháirtí a dhíolann an chosaint a shainaithint mar an díoltóir. 

I gcás roghanna agus babhtálacha tá feidhm ag an riail faoi Airteagal 4(2) 

den ITS maidir le tuairisciú, i.e. ba cheart ceannaitheoir na rogha/babhtála 

a shainaithint mar an ceannaitheoir. 

467. Ba cheart praghas na mbabhtálacha mainneachtana creidmheasa agus 

na mbabhtálacha toraidh iomlána creidmheasa a thuairisciú sna réimsí 

‘Ráta seasta’, ‘Raon difríochta’ agus ‘Méid íocaíochta eile’ (leis an réimse 

‘Cineál íocaíochta eile’ = ‘UFRO’). Tá tuilleadh sonraí ar fáil sa roinn 

3.173.17 den treoirlíne seo. 

468.  I gcás Babhtálacha Mainneachtana Creidmheasa (CDS), nuair a 

thuairiscítear bunús, ba cheart ISIN na hoibleagáide tagartha a sholáthar 

(réimse 2.14). 

469. Ba cheart praghas ceangail na mbabhtálacha creidmheasa a luaitear sa 

raon difríochta, nuair a shloinntear an praghas ceangail sin mar chéatadán, 

le luach suas go dtí 11 gcarachtar uimhriúil lena n-áirítear suas le 10 n-ionad 

deachúil; m.sh.: 2.1 in ionad 2.1% (réimsí 2.134 agus 2.137). 

470. Ba cheart sinsearacht an urrúis fiachais, nó an bhascaed fiachais nó an 

innéacs atá mar bhunús le díorthach a thuairisciú sa réimse ‘Sinsearacht’ le 

haghaidh díorthach creidmheasa (réimse 2.143). 

471. Más infheidhme, ba cheart uimhir shraith chomhdhéanamh an innéacs 

a úsáidtear a thuairisciú do dhíorthaigh chreidmheasa chomh maith le 

leagan nua de shraith a eisiúint má mhainníonn ceann de na comhábhair 

agus ní mór an t-innéacs a ath-ualú chun cuntas a thabhairt ar líon nua na 

gcomhábhar iomlán laistigh den innéacs (réimsí 2.145 agus 2.146). 

472. Má dhéantar conradh díorthach creidmheasa a tráinse, ba cheart réimse 

2.148 ‘Tráthchuid’ a thuairisciú mar ‘Fíor’. 

473. Ba cheart an réimse 2.47 ‘Cineál seachadta’ do dhíorthaigh 

chreidmheasa i gcás ceant teagmhais chreidmheasa a thuairisciú mar 

‘AIRGEAD TIRIM’ (Airgead Tirim) i gcás díorthaigh chreidmheasa atá 

socraithe in airgead tirim. Mar sin féin, ba cheart do na contrapháirtithe 

‘PHYS’ (Fisiciúil) a thuairisciú i gcás seachadadh fisiciúil foluitigh an 

díorthaigh chreidmheasa ón gcontrapháirtí is ceannaitheoir cosanta chuig 

an gcontrapháirtí eile. 
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4.8.1 CDS 

474. Tuairiscíonn gnólacht infheistíochta Francach gur cheannaigh siad le 

déanaí, ar a bhfuil samhail inmheánach, cosaint réamhshocraithe. Tá an 

chosaint seo bunaithe ar dhíorthach déthaobhach a rinneadh le heintiteas 

infheistíochta Éireannach. Is é barúlach an díorthaigh ná 520.000.000 EUR. 

Titeann an díorthach isteach sa chatagóir díorthach tráinse CDS le pointe 

ceangail 10% agus pointe díorma 20%. Freagraíonn bunús an díorthaigh do 

shraith áirithe d’innéacs Itraxx Europe. Íoctar cúpón seasta míosúil de 1%. 

Déanann an ceannaitheoir an díorthach a chomhthaobhú go páirteach. 

 

Tábla 40- CDS a thuairisciú 

Níl Réimse Sampla Scéimre XML 

Tábla 1 <New> 
<CtrPtySpcfcData> 
  <CtrPrty> 
     <RptgCtrPty> 
       <Id> 
         <Lgl> 
    
<LEI>12345678901234500000</LEI> 
         </Lgl> 
       </Id> 
    <Ntr> 
     <FI> 
   <Sctr> 
    <Cd>INVF</Cd> 
   </Sctr> 
   <ClrThrshld>true 
              </ClrThrshld> 
  </FI> 
    </Ntr> 
    <DrctnOrSd> 
     <Drctn>  
   <CtrPtySd>BYER 
              </CtrPtySd 
     </Drctn> 
    </DrctnOrSd> 
     </RptgCtrPty> 
     <OthrCtrPty> 
      <Id> 
  <Lgl> 
   <LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST 
         </LEI> 
  </Lgl> 
 </Id> 
      <Ntr> 
     <FI> 
   <Sctr> 
     <Cd>INVF</Cd> 
   </Sctr> 
     </FI> 

1 
Stampa ama 
tuairiscithe 

2020-05-19T14:23:26Z 

2 

Uimhir 
aitheantais an 
eintitis a chuirfidh 
an tuarascáil 
isteach 

12345678901234500000 

3 
Eintiteas atá 
freagrach as 
tuairisciú 

12345678901234500000 

4 

Contrapháirtí 1 
(Contrapháirtí a 
dhéanfaidh an 
tuairisciú) 

12345678901234500000 

5 
Nádúr an 
chontrapháirtí 1 

F 

6 

Earnáil 
chorparáideach 
an chontrapháirtí 
1  

INVF 

7 
Tairseach 
imréitigh 
chontrapháirtí 1 

FÍOR 

8 
Cineál 
aitheantóra 
chontrapháirtí 2 

FÍOR 

9 Contrapháirtí 2 
ABCDEFGHIJKLMNOPQRS
T 

11 
Nádúr an 
chontrapháirtí 2 

F 

12 

Earnáil 
chorparáideach 
an chontrapháirtí 
2  

INVF 
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Tábla 40- CDS a thuairisciú 

Níl Réimse Sampla Scéimre XML 

17 Treo BYER   </Ntr> 
     </OthrCtrPty> 
     <SubmitgAgt> 
      <LEI>1234567890 
      1234500000</LEI> 
     </SubmitgAgt> 
     <NttyRspnsblForRpt> 
      <LEI> 
      12345678901234500000</LEI> 
     </NttyRspnsblForRpt> 
  </CtrPrty> 
   <Valtn> 
    <CtrctVal> 
       <Amt Ccy="EUR"> 
       8954030.09</Amt> 
    </CtrctVal> 
    <TmStmp> 
    2020-05-19T14:23:26Z 
    </TmStmp> 
    <Tp>MTMO</Tp> 
   </Valtn> 
  <RptgTmStmp>2020-05-19T 
  14:23:26Z</RptgTmStmp> 
 </CtrPtySpcfcData> 

<CmonTradData> 
  <CtrctData> 
    <CtrctTp>SWAP</CtrctTp> 
    <AsstClss>CRDT</AsstClss> 
    <PdctClssfctn>SCVCCA 
    </PdctClssfctn> 
    <UndrlygInstrm> 
 <Indx> 
    <Nm>ITRAXX EUROPE SERIES 
          28 V</Nm> 
 </Indx> 
    </UndrlygInstrm> 
  </CtrctData> 
  <TxData> 
   <TxId> 
     <UnqTxIdr> 
   AABBCCDDEEFF 
         GGHHIIPP 
      </UnqTxIdr> 
   </TxId> 
   <CollPrtflCd> 
    <Prtfl> 
      <NoPrtfl>NOAP</NoPrtfl> 
    </Prtfl> 
   </CollPrtflCd> 
   <PltfmIdr>XXXX</PltfmIdr> 
   <NtnlAmt> 
      <FrstLeg> 
   <Amt Ccy="EUR"> 

Tábla 2 

1 UTI AABBCCDDEEFFGGHHIIPP 

5 PTRR ID  

9 Aicmiú táirge SCVCCA 

10 Cineál conartha SWAP 

11 
Aicme 
sócmhainne 

CRDT 

13 
Cineál 
aitheantais 
fholuitigh 

X 

14 
Aitheantas 
foluiteach 

 

15 
Táscaire an 
innéacs fholuitigh 

 

16 
Ainm an innéacs 
fholuitigh 

ITRAXX EUROPE SERIES 
28 V 

21 Méid luachála  8954030.09 

22 
Airgeadra 
luachála 

EUR 

23 
Stampa ama 
luachála 

2020-05-19T14:23:26Z 

24 Modh luachála MTMO 

26 

Táscaire 
punainne 
comhthaobhacht
a 

BRÉAGACH 

28 
Stampa ama 
cúntóra 

2020-05-18T14:39:32Z 

29 Deimhnithe ECNF 

30 
Oibleagáid 
imréitigh 

UKWN 

31 Imréitithe N 

37 Inghrúpa BRÉAGACH 

38 PTRR BRÉAGACH 

41 
Ionad an 
fhorghníomhaith
e  

XXXX 

42 
Stampa ama an 
fhorghníomhaith
e 

2020-05-18T14:39:32Z 

43 Dáta éifeachtach 2020-05-19 

44 Dáta éaga 2022-12-20 

47 Cineál seachadta PHYS 
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Tábla 40- CDS a thuairisciú 

Níl Réimse Sampla Scéimre XML 

55 
Méid barúlach 
mhalairt 1 

520000000 
         520000000</Amt> 
 </FrstLeg> 
   </NtnlAmt> 
   <DlvryTp>PHYS</DlvryTp> 
   <ExctnTmStmp>2020-05-18 
   T14:39:32Z</ExctnTmStmp> 
<FctvDt>2020-05-19</FctvDt> 
   <XprtnDt>2022-12-20</XprtnDt> 
   <PstTradRskRdctnEvt> 
   false</PstTradRskRdctnEvt> 
   <DerivEvt> 
    <Tp>TRAD</Tp> 
   </DerivEvt> 
   <TradConf> 
    <Confd> 
       <Tp>ECNF</Tp> 
       <TmStmp> 
       2020-05-18T14:39:32Z 
       </TmStmp> 
    </Confd> 
   </TradConf> 
   <TradClr> 
    <ClrOblgtn>UKWN</ClrOblgtn> 
     <ClrSts> 
 <NonClrd><Rsn>NORE</Rsn> 
      </NonClrd> 
     </ClrSts> 
     <IntraGrp>false</IntraGrp> 
   </TradClr> 
   <IntrstRate> 
    <FrstLeg> 
  <Fxd> 
   <Rate> 
    <Rate>0.01</Rate> 
        </Rate> 
  <DayCnt><Cd>A004 
       </Cd></DayCnt> 
        <PmtFrqcy> 
    <Term> 
     <Unit>MNTH</Unit> 
  <Val>1</Val> 
    </Term> 
   </PmtFrqcy> 
  </Fxd> 
 </FrstLeg> 
   </IntrstRate> 
   <Cdt> 
    <Snrty>SNDB</Snrty> 
 <Srs>28</Srs> 
 <Vrsn>2</Vrsn> 
 <IndxFctr>1</IndxFctr> 
 <Trch> 
  <Trnchd> 
   <AttchmntPt>0.10 
        </AttchmntPt> 

56 
Airgeadra 
barúlach 1 

EUR 

79 
Ráta seasta 
mhalairt 1 nó 
cúpóin 

0.01 

80 

Nósmhaireacht 
áirimh lae ráta 
seasta nó cúpóin 
mhalairt 1 

A004 

81 

Tréimhse 
minicíochta 
íocaíochta ráta 
seasta nó cúpóin 
mhalairt 1 

MNTH 

82 

Iolraitheoir 
thréimhse 
minicíochta 
íocaíochta ráta 
seasta nó cúpóin 
mhalairt 1 

1 

143 Sinsearacht SNDB 

144 
Eintiteas 
tagartha 

 

145 Sraith:  28 

146 Leagan 2 

147 Toisc innéacs 1 

148 Tráthchuid FÍOR 

149 

Pointe 
ceangaltáin 
innéacs 
Bhabhtáil 
Díorthach 
Creidmheasa 
(CDS) 

0.10 

150 

Pointe dí-
astaithe innéacs 
Bhabhtáil 
Díorthach 
Creidmheasa 
(CDS) 

0.20 

151 
Cineál 
gníomhaíochta 

NEWT 

152 Cineál teagmhais TRAD 

154 Leibhéal TCTN 
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Tábla 40- CDS a thuairisciú 

Níl Réimse Sampla Scéimre XML 

   <DtchmntPt>0.20 
         </DtchmntPt> 
  </Trnchd> 
 </Trch> 
   </Cdt> 
  </TxData> 
 </CmonTradData> 
 <Lvl>TCTN</Lvl> 
</New> 

 
 

Tábla 3  

7 
Stampa ama 
comhthaobhacht
a 

2020-05-18T14:39:32Z 

<MrgnUpd> 
 <EvtDt>2020-05-18</EvtDt> 
 <Coll> 
  <CollPrtflCd> 
    <Prtfl> 
      <NoPrtfl>NOAP</NoPrtfl> 
    </Prtfl> 
  </CollPrtflCd> 
  <CollstnCtgy>PRC1</CollstnCtgy> 
  <TmStmp>2020-05-
18T14:39:32Z</TmStmp> 
 </Coll> 
 <PstdMrgnOrColl> 
  <VartnMrgnPstdPreHrcut> 
   <Amt Ccy="EUR">1000000</Amt> 
  </VartnMrgnPstdPreHrcut> 
  <VartnMrgnPstdPstHrcut> 
   <Amt Ccy="EUR">745000</Amt> 
  </VartnMrgnPstdPstHrcut> 
 </PstdMrgnOrColl> 
</MrgnUpd> 

8 

Táscaire 
punainne 
comhthaobhacht
a 

BRÉAGACH 

9 
Cód punainne 
comhthaobhacht
a 

 

11 

Catagóir 
soláthair urrúis 
chomhthaobhaig
h 

PRC1 

12 

An éarlais 
tosaigh arna 
bhreacadh ag 
contrapháirtí 1 
(roimh an 
gcaolchorrlach) 

 

13 

An éarlais 
thosaigh arna 
bhreacadh ag 
contrapháirtí 1 
(tar éis an 
chaolchorrlaigh) 

 

14 

Airgeadra an 
chorrlaigh 
thosaigh arna 
bhreacadh 

 

15 

An éarlais 
athrúcháin arna 
bhreacadh ag 
contrapháirtí 1 
(roimh an 
gcaolchorrlach) 

1000000 

16 
An éarlais 
athrúcháin arna 

745000 
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Tábla 40- CDS a thuairisciú 

Níl Réimse Sampla Scéimre XML 

bhreacadh ag 
contrapháirtí 1 
(tar éis an 
chaolchorrlaigh) 

17 

Airgeadra na 
gcorrlach 
athrúcháin arna 
mbreacadh 

EUR 

20 

An éarlais 
tosaigh arna 
bhailiú ag 
contrapháirtí 1 
(roimh an 
gcaolchorrlach) 

 

21 

An éarlais 
tosaigh arna 
bhailiú ag 
contrapháirtí 1 
(tar éis an 
chaolchorrlaigh) 

 

22 

Airgeadra an 
chorrlaigh 
thosaigh arna 
bhailiú 

 

23 

An éarlais 
athrúcháin arna 
bhailiú ag 
contrapháirtí 1 
(roimh an 
gcaolchorrlach) 

 

24 

An éarlais 
athrúcháin arna 
bhailiú ag 
contrapháirtí 1 
(tar éis an 
chaolchorrlaigh) 

 

25 

Airgeadra an 
chorrlaigh 
athrúcháin arna 
bhailiú 

 

28 
Cineál 
gníomhaíochta 

MARU 

29 Dáta teagmhais 2020-05-18 

 



 
 
 

176 

4.9 Tuairisciú ar dhíorthaigh tráchtearraí 

475. Tá réimsí tiomnaithe do thuairisciú díorthach tráchtearraí i dTábla 2 den 

RTS maidir le tuairisciú: réimsí 2.116-2.118 do gach díorthach tráchtearraí 

agus réimsí breise 2.119-2.131 maidir le díorthaigh fuinnimh. 

476. Go háirithe, ba cheart aicmiú tráchtearraí a thuairisciú i réimsí 2.116-

2.118 i gcomhréir leis na catagóirí atá sonraithe i dTábla 4 den ITS maidir 

le tuairisciú. Ba cheart go mbeadh an t-aicmiú tuairiscithe ar an mbunearra 

chomh gráinneach agus is féidir. Mar shampla, i gcás díorthach ar ór, ba 

cheart don chontrapháirtí ‘Miotail’, ‘Lólómhara’ agus ‘Ór’ a shonrú sna réimsí 

2.116, 2.117 agus 2.118, faoi seach. Mura gcomhfhreagraíonn an 

tráchtearra bunúsach d’aon cheann de na catagóirí sonracha a áirítear san 

ITS maidir le tuairisciú, ba cheart é a thuairisciú mar ‘Eile’. I gcás nach bhfuil 

aon luachanna sonracha leagtha amach san ITS maidir le tuairisciú do 

tháirge ar leith do réimsí 2.117 agus 2.118 (m.sh. don chatagóir ‘Il-

Thráchtearraí Coimhthíocha’), níor cheart don chontrapháirtí aon luachanna 

do na réimsí sin a thuairisciú, i gcomhréir leis an scéimre XML. 

477. Níor cheart do na contrapháirtithe tráchtearraí a shainaithint sna réimsí 

airgeadra, fiú má tá cód tiomnaithe ainmnithe don tráchtearra sin i 

gcaighdeán ISO 4217 (m.sh. XAU le haghaidh óir nó XBA i gcomhair airgid). 

Níor cheart na tráchtearraí a shainaithint ach trí réimsí aicmithe tráchtearraí. 

478. Níl na réimsí aicmithe tráchtearraí (2.116-2.118) in-athdhéanta. Dá bhrí 

sin, i gcás babhtálacha tráchtearraí lena n-áirítear dhá bhonn tráchtearraí, 

ba cheart don chontrapháirtí babhtáil den sórt sin a thuairisciú mar thrádáil 

chasta comhdhéanta de dhá aghaidh tráchtearraí agus Aitheantas an 

Phacáiste a líonadh sa dá thuarascáil (féach an roinn 3.28). 

479. I gcás díorthaigh atá bunaithe ar leictreachas nó ar ghás nádúrtha, ba 

cheart do na contrapháirtithe réimsí 2.119-2.131 a thuairisciú (i dteannta 

sonraí intuairiscithe ábhartha eile a bhaineann leis an díorthach agus leis 

na contrapháirtithe, mar a léirítear i ranna eile). 

480. Tá na réimsí 2.122-2.131 maidir le díorthaigh fuinnimh in-athdhéanta. 

Ina theannta sin, don réimse 2.127 ‘Laethanta na seachtaine’ is féidir 

luachanna iolracha a thuairisciú, m.sh. MOND, TUED (Mo-Tu) nó WDAY, 

XBHL (laethanta na seachtaine seachas laethanta saoire bainc) nó teaglaim 

eile. 

4.9.1 Todhchaí leictreachais 

481.  Tábla 41 léiríonn sé sampla de thodhchaí buaicualach ar phraghas an 

leictreachais i margadh mórdhíola na Spáinne. Déantar an conradh a 

idirbheartú i MWh/h agus ba chóir go ndéanfaí é a sheachadadh i R2 2022 

ar feadh 100 MWh ar 58 euro. 
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Tábla 41- Tuairisciú ar thodhchaí buaic-ualaigh leictreachais 

Níl Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

116 Bonntáirge NRGY <Cmmdty> 
 <Ngry> 
   <Elctrcty> 
     <BasePdct>NRGY</BasePdct> 
     <SubPdct>ELEC</SubPdct> 
     <AddtlSubPdct>PKLD 
     </AddtlSubPdct> 
   </Elctrcty> 
  </Ngry> 
</Cmmdty> 
<NrgySpcfcAttrbts> 
  <DlvryPtOrZone> 
    <Cd>10YES-REE------0</Cd> 
  </DlvryPtOrZone> 
  <IntrCnnctnPt> 
    <Cd>XXXXXXXXXXXXXXXX</Cd> 
  </IntrCnnctnPt> 
  <LdTp>PKLD</LdTp> 
  <DlvryAttr> 
    <DlvryIntrvl> 
        <FrTm>08:00:00Z</FrTm> 
        <ToTm>19:59:59Z</ToTm> 
    </DlvryIntrvl> 
    <DlvryDt> 
      <FrDt>2022-04-01</FrDt> 
      <ToDt>2022-06-30</ToDt> 
    </DlvryDt> 
    <Drtn>QURT</Drtn> 
    <WkDay>WDAY</WkDay> 
    <DlvryCpcty> 
      <Qty>100</Qty> 
    </DlvryCpcty> 
    <QtyUnit> 
      <Cd>MWHH</Cd> 
    </QtyUnit> 
    <PricTmIntrvlQty> 
    <Amt Ccy="EUR">58</Amt> 
 
  </PricTmIntrvlQty> 
 </DlvryAttr> 
</NrgySpcfcAttrbts> 

117 Fotháirge ELEC  

118 Fotháirge breise PKLD  

119 Pointe nó crios 

an tseachadta 

10YES-REE------0  
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Tábla 41- Tuairisciú ar thodhchaí buaic-ualaigh leictreachais 

Níl Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

120 Pointe idirnaisc XXXXXXXXXXXXXXXX  

121 Cineál 

luchtaithe: 

PKLD  

122 Am tosaigh an 

eatraimh 

sheachadta 

08:00:00Z  

123 Am críochnaithe 

an eatraimh 

sheachadta 

19:59:59Z  

124 Dáta tosaithe an 

tseachadta 

2022-04-01  

125 Dáta 

críochnaithe an 

tseachadta 

2022-06-30  

126 Fad ama QURT  

127 Laethanta na 

seachtaine 

WDAY  

128 Acmhainneacht 

seachadta 

100  

129 Aonad 

cainníochta 

MWHH  

130 Praghas de réir 

na cainníochta in 

aghaidh an 

eatraimh 

sheachadta 

58  

131 Airgeadra 

chainníocht an 

eatraimh 

praghais/ama 

EUR  
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5 Táblaí réimsí EMIR 

482. Foráiltear le hAirteagal 1(1) den RTS maidir le tuairisciú go “Áireofar sna 

tuarascálacha ar stórtha trádála arna ndéanamh de bhun Airteagal 9 de 

Rialachán (AE) Uimh. 648/2012 na sonraí iomlána cruinne atá leagtha 

amach i dTáblaí 1, 2 agus 3 den Iarscríbhinn a bhaineann leis an díorthach 

lena mbaineann.” Na cásanna úsáide san áireamh sna hailt 5.1, 5.2, agus 

5.3 ní gá go n-áirítear leo na réimsí go léir a bhaineann leis an díorthach 

lena mbaineann, ach díríonn siad ar ranna sonracha de réimsí sonraí chun 

treoir níos gráinneach agus níos mionsonraithe a sholáthar ar an tuairisciú 

gan aon athrá neamhriachtanach nó gan aon eilimintí sonraí eile a áireamh. 

483. Sna rialacha bailíochtaithe tá an treoir iomlán maidir le réimsí is 

infheidhme de réir cineáil agus leibhéil gníomhaíochta, chomh maith leis na 

spleáchais ábhartha. 

484. Áirítear sna hailt seo a leanas cásanna éagsúla agus táblaí 

comhfhreagracha a shoiléiríonn conas ba cheart na cásanna seo a 

thuairisciú. Léiríonn gach tábla na réimsí tuairiscithe faoin ITS ar thuairisciú. 

Léirítear sa cholún ‘Réimse’ gach ainm réimse, agus soláthraítear leis an 

gcolún ‘Sampla’ sampla de cad a bheadh san áireamh sa réimse sin. 

Léirítear sa cholún deiridh dar teideal ‘Teachtaireacht XML’ formáid na 

teachtaireachta XML ar cheart a chur isteach sa tuarascáil. 

485. Mura luaitear a mhalairt sa chás sonrach, baineann an fhaisnéis chúlra 

seo a leanas le gach cás a leagtar amach i roinn 6: 

Is contrapháirtí airgeadais Gearmánach é contrapháirtí A atá aitheanta le hAitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh 12345678901234500000 

Is contrapháirtí airgeadais Iodálach é contrapháirtí B atá sainaitheanta le hAitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh ABCDEFGHIJKLMNOPQRST 

Is contrapháirtí neamhairgeadais- Spáinneach é contrapháirtí C a aithnítear le hAitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh 123456789ABCDEFGHIJK 

Is contrapháirtí neamhairgeadais+ Francach é contrapháirtí D a aithnítear le hAitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh 11223344556677889900 

Feidhmíonn contrapháirtí J mar chomhalta imréitigh freisin agus sainaithnítear é le hAitheantóir 

Eintitis Dhlítheanaigh CCCCCCCCCCCCCCCCCC 

Aithnítear CPL O le hAitheantóir Eintitis Dhlítheanaigh BBBBBBBBBB1111111111 
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5.1 Tábla 1 contrapháirtí sonraí 

486. Sonraíonn an chuid seo de na Treoirlínte daonra na rannóige sonraí 

contrapháirtí le haghaidh roinnt cásanna úsáide éagsúla. Soláthraítear an 

tuairisciú iarbhír de réir scéimre XML ISO 20022 freisin. 

487. Nuair a ghlantar díorthach, ba cheart do gach contrapháirtí a chomhalta 

imréitigh a thuairisciú sa réimse ‘Comhalta imréitigh’. 

488. Nuair is ann do tharmligean deonach tuairiscithe nó leithdháileadh 

freagrachta, ba cheart go ndéanfadh an tuarascáil a thíolaic an t-eintiteas 

nó an t-eintiteas atá freagrach as tuairisciú na sonraí contrapháirtithe, na 

sonraí conartha agus na sonraí comhthaobhachta maidir le gach ceann den 

dá thaobh tuairiscithe a thíolacadh ar leithligh. 

489. Nuair a bhíonn cásanna úsáide ann a chumhdaíonn dhá cheann nó níos 

mó de na cásanna úsáide a áirítear thíos, ba cheart go n-áireofaí leis na 

contrapháirtithe tuairiscithe, na heintitis atá freagrach as tuairisciú nó na 

heintitis a thíolacfaidh an tuarascáil na sonraí ábhartha uile bunaithe ar an 

treoir thíos. 

Tábla 42 

Cásanna Úsáide 

Rogha imréitithe idir contrapháirtí airgeadais (ETD) 

Rogha imréitithe idir contrapháirtí airgeadais a bhfuil comhaontú tarmligin 
dheonach acu (ETD) 

Rogha Neamh-Imréitithe idir contrapháirtí airgeadais 

Rogha thar an gcuntar idir contrapháirtí neamhairgeadais - agus 
contrapháirtí airgeadais 

Rogha thar an gcuntar idir contrapháirtí neamhairgeadais - agus 
contrapháirtí neamhairgeadais + 

Cineál conartha thar an gcuntar idir contrapháirtithe airgeadais a éilíonn 
daonra na réimsí ‘Treo Mhalairt 1’ agus ‘Treo Mhalairt 2’  

 

5.1.1 Rogha imréitithe idir contrapháirtí airgeadais (ETD) 

490. I dTábla 43 léirítear tuairisciú ar rogha imréitithe ETD i gcás inar 

Contrapháirtí Airgeadais Gearmánach é contrapháirtí 1 (contrapháirtí A le 

hAitheantóir Eintitis Dhlítheanaigh 12345678901234500000) atá os cionn 

na dtairseach imréitigh, a thuarascáil féin a thíolacadh (i.e. níl aon eintiteas 

a thíolacfaidh tuarascáil ar leith) agus gurb é an t-eintiteas atá freagrach as 

tuairisciú. Cuirtear an rogha i gcrích le contrapháirtí 2 (contrapháirtí B le 

hAitheantóir Eintitis Dhlítheanaigh ABCDEFGHIJKLMNOPQRST) ar 

Chontrapháirtí Airgeadais Iodálach é atá os cionn na tairsí imréitigh. 

Faigheann contrapháirtí A rochtain ar an gcontrapháirtí lárnach trí 

chomhalta imréitigh J (contrapháirtí J le hAitheantóir Eintitis Dhlítheanaigh 

CCCCCCCCCCCCCCCCCC). 
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491. Ba chóir a thabhairt faoi deara go mbaineann an réimse ‘contrapháirtí 

lárnach’ le Tábla 2, agus mar sin clúdaítear a chomhlánú sa roinn 5.2. 

Tábla 43 - Rogha imréitithe idir contrapháirtithe airgeadais (ETD) 
 

Níl Réimse Sampla Teachtaireacht xml 

1 
Stampa ama 
tuairiscithe 

2021-03- 17T15:17:00Z  <CtrPtySpcfcData> 
  <CtrPrty> 
    <RptgCtrPty> 
      <Id> 
       <Lgl><LEI> 
       12345678901234500000 
       </LEI></Lgl> 
      </Id> 
 <Ntr> 
   <FI> 
          <Sctr> 
      <Cd>CDTI</Cd> 
          </Sctr> 
          <ClrThrshld>true 
          </ClrThrshld> 
   </FI> 
  </Ntr> 
  <DrctnOrSd> 
   <Drctn>  
         <CtrPtySd>BYER 
         </CtrPtySd 
   </Drctn> 
  </DrctnOrSd> 
     </RptgCtrPty> 
     <OthrCtrPty> 
 <Id> 
        <Lgl><LEI> 
        ABCDEFGHIJKLMNOPQRST 
        </LEI></Lgl> 
 </Id> 
 <Ntr> 
   <FI> 
          <Sctr> 
      <Cd>CDTI</Cd> 
          </Sctr> 
          <ClrThrshld>true 
          </ClrThrshld> 
   </FI> 
  </Ntr> 
  <RptgOblgtn>true 
       </RptgOblgtn> 
     </OthrCtrPty> 
     <SubmitgAgt> 
      <LEI> 
       12345678901234500000 
      </LEI> 
     </SubmitgAgt> 
     <NttyRspnsblForRpt> 
      <LEI> 
       12345678901234500000 

2 

Uimhir aitheantais 
an eintitis a 
chuirfidh an 
tuarascáil isteach 

12345678901234500000 

3 
Eintiteas atá 
freagrach as 
tuairisciú 

12345678901234500000 

4 

Contrapháirtí 1 
(Contrapháirtí a 
dhéanfaidh an 
tuairisciú) 

12345678901234500000 

5 
Nádúr an 
chontrapháirtí 1 

F 

6 
Earnáil 
chorparáideach an 
chontrapháirtí 1  

CDTI 

7 
Tairseach imréitigh 
chontrapháirtí 1 

FÍOR 

8 
Cineál aitheantóra 
chontrapháirtí 2 

FÍOR 

9 Contrapháirtí 2 ABCDEFGHIJKLMNOPQRST 

10 
Tír an 
chontrapháirtí 2 

 

11 
Nádúr an 
chontrapháirtí 2 

F 

12 
Earnáil 
chorparáideach an 
chontrapháirtí 2  

CDTI 

13 
Tairseach imréitigh 
chontrapháirtí 2 

FÍOR 

14 
Oibleagáid 
tuairiscithe an 
chontrapháirtí 2 

FÍOR 

15 
Aitheantas 
Bróicéara 
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Tábla 43 - Rogha imréitithe idir contrapháirtithe airgeadais (ETD) 
 

Níl Réimse Sampla Teachtaireacht xml 

16 Comhalta imréitigh 
CCCCCCCCCCCCCCCCCCC
C 

      </LEI> 
     </NttyRspnsblForRpt> 
     <ClrMmb> 
        <Lgl><LEI> 
        CCCCCCCCCCCCCCCCCCCC 
        </LEI></Lgl> 
    </ClrMmb> 
  </CtrPrty> 
  <RptgTmStmp>2020-05-19T 
  14:23:26Z</RptgTmStmp> 
 </CtrPtySpcfcData>  

17 Treo BYER 

18 Treo mhalairt 1   

19 Treo mhalairt 2   

20 

Nasctha go díreach 
le gníomhaíocht 
tráchtála nó le 
maoiniú cisteáin 

 

 

5.1.2 Rogha imréitithe idir contrapháirtí airgeadais a bhfuil comhaontú tarmligin 

dheonach acu (ETD) 

492. I dTábla 44 léirítear tuairisciú ar rogha imréitithe ETD i gcás inar 

Contrapháirtí Airgeadais Gearmánach é contrapháirtí 1 (contrapháirtí A le 

hAitheantóir Eintitis Dhlítheanaigh 12345678901234500000) atá os cionn 

na dtairseach imréitigh, gurb é an t-eintiteas atá freagrach as tuairisciú ach 

tarmligeann sé a thuairisciú chuig an gcontrapháirtí eile (contrapháirtí B le 

hAitheantóir Eintitis Dhlítheanaigh ABCDEFGRSJKLMN). Cuirtear an rogha 

i gcrích le contrapháirtí 2 (contrapháirtí B) ar Contrapháirtí Airgeadais na 

hIodáile é os cionn na tairsí imréitigh. 

493. Faigheann contrapháirtí A rochtain ar an gcontrapháirtí lárnach trí 

chomhalta imréitigh J (contrapháirtí J le hAitheantóir Eintitis Dhlítheanaigh 

CCCCCCCCCCCCCCCCCC). 

494. Ba chóir a thabhairt faoi deara go mbaineann an réimse ‘contrapháirtí 

lárnach’ le Tábla 2, agus mar sin clúdaítear a chomhlánú sa roinn 5.2. 

Tábla 44 - Rogha imréitithe idir contrapháirtithe airgeadais le comhaontú tarmligin 
deonach (ETD) 

Níl Réimse Sampla Teachtaireacht xml 

1 Stampa ama 
tuairiscithe 

 2021-03-17T15:17:00Z 
 <CtrPtySpcfcData> 
  <CtrPty> 
    <RptgCtrPty> 
      <Id> 
       <Lgl><LEI> 
       
12345678901234500000 
       </LEI></Lgl> 
      </Id> 
      <Ntr> 
        <FI> 
         <Sctr> 

2 Uimhir 
aitheantais an 
eintitis a 
chuirfidh an 
tuarascáil 
isteach 

ABCDEFGHIJKLMNOPQRST 

3 Eintiteas atá 
freagrach as 
tuairisciú 

12345678901234500000 
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Tábla 44 - Rogha imréitithe idir contrapháirtithe airgeadais le comhaontú tarmligin 
deonach (ETD) 

Níl Réimse Sampla Teachtaireacht xml 

4 Contrapháirtí 1 
(Contrapháirtí 
a dhéanfaidh 
an tuairisciú) 

12345678901234500000            <Cd>CDTI</Cd> 
         </Sctr> 
        <ClrThrshld>true 
        </ClrThrshld> 
       </FI> 
      </Ntr> 
 <DrctnOrSd> 
   <Drctn>  
         <CtrPtySd>BYER 
         </CtrPtySd 
   </Drctn> 
 </DrctnOrSd> 
    </RptgCtrPty> 
    <OthrCtrPty> 
      <IdTp> 
        <Lgl> 
          <LEI> 
          
ABCDEFGHIJKLMNOPQRST 
          </LEI> 
        </Lgl> 
      </IdTp> 
     <Ntr> 
        <FI> 
         <Sctr> 
           <Cd>CDTI</Cd> 
         </Sctr> 
        <ClrThrshld>true 
        </ClrThrshld> 
       </FI> 
      </Ntr> 
      <RptOblgtn>true 
      </RptOblgtn> 
    </OthrCtrPty> 
    <SubmitgAgt> 
      <LEI> 
      ABCDEFGHIJKLMNOPQRST 
      </LEI> 
    </SubmitgAgt> 
    <NttyRspnsblForRpt> 
      <LEI> 
      12345678901234500000 
      </LEI> 
    </NttyRspnsblForRpt> 
    <ClrMmb> 
      <LEI> 
      CCCCCCCCCCCCCCCCCCCC 
      </LEI> 
    </ClrMmb> 
  </CtrPty> 
  <RptgTmStmp> 
  2021-03-17T15:17:00Z 
  </RptgTmStmp> 
</CtrPtySpcfcData> 

5 Nádúr an 
chontrapháirtí 
1 

F 

6 Earnáil 
chorparáideac
h an 
chontrapháirtí 
1  

CDTI 

7 Tairseach 
imréitigh 
chontrapháirtí 
1 

FÍOR 

8 Cineál 
aitheantóra 
chontrapháirtí 
2 

FÍOR 

9 Contrapháirtí 2 ABCDEFGHIJKLMNOPQRST 

10 Tír an 
chontrapháirtí 
2 

 

11 Nádúr an 
chontrapháirtí 
2 

F 

12 Earnáil 
chorparáideac
h an 
chontrapháirtí 
2  

CDTI 

13 Tairseach 
imréitigh 
chontrapháirtí 
2 

FÍOR 

14 Oibleagáid 
tuairiscithe an 
chontrapháirtí 
2 

FÍOR 

15 Aitheantas 
Bróicéara 

 

16 Comhalta 
imréitigh 

CCCCCCCCCCCCCCCCCCCC 

17 Treo BYER 

18 Treo mhalairt 1   

19 Treo mhalairt 2   
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Tábla 44 - Rogha imréitithe idir contrapháirtithe airgeadais le comhaontú tarmligin 
deonach (ETD) 

Níl Réimse Sampla Teachtaireacht xml 

20 Nasctha go 
díreach le 
gníomhaíocht 
tráchtála nó le 
maoiniú 
cisteáin 

 
 

 
  

 

5.1.3 Rogha Neamh-Imréitithe idir contrapháirtí airgeadais 

495. I dTábla 45 léirítear tuairisciú ar rogha neamh-imréitithe i gcás inar 

Contrapháirtí Airgeadais Gearmánach é contrapháirtí 1 (contrapháirtí A le 

hAitheantóir Eintitis Dhlítheanaigh 123456789012345000000) atá os cionn 

na dtairseach imréitigh, agus gurb é an t-eintiteas atá freagrach as tuairisciú 

agus a thuarascáil féin a thuairisciú. Cuirtear an rogha i gcrích le 

contrapháirtí 2 (contrapháirtí B le hAitheantóir Eintitis Dhlítheanaigh 

ABCDEFGHIJKLMNOPQRST) ar Chontrapháirtí Airgeadais Iodálach é atá 

os cionn na tairsí imréitigh. 

Tábla 45 – Rogha neamh-imréitithe idir contrapháirtithe airgeadais 

Níl Réimse Sampla Teachtaireacht xml 

1 
Stampa ama 
tuairiscithe 

 2021-03- 17T15:17:00Z 
 <CtrPtySpcfcData> 
  <CtrPty> 
    <RptgCtrPty> 
      <Id> 
       <Lgl><LEI> 
       12345678901234500000 
       </LEI></Lgl> 
      </Id> 
      <Ntr> 
        <FI><Sctr> 
        <Cd>CDTI</Cd> 
        </Sctr> 
        <ClrThrshld>true 
        </ClrThrshld></FI> 
      </Ntr> 
 <DrctnOrSd> 
   <Drctn>  
         <CtrPtySd>BYER 
         </CtrPtySd 
   </Drctn> 
 </DrctnOrSd> 
    </RptgCtrPty> 
    <OthrCtrPty> 
      <IdTp> 
        <Lgl> 
          <LEI> 
         ABCDEFGHIJKLMNOPQRST 

2 
Uimhir aitheantais 
an eintitis a chuirfidh 
an tuarascáil isteach 

12345678901234500000 

3 
Eintiteas atá 
freagrach as 
tuairisciú 

12345678901234500000 

4 

Contrapháirtí 1 
(Contrapháirtí a 
dhéanfaidh an 
tuairisciú) 

12345678901234500000 

5 
Nádúr an 
chontrapháirtí 1 

F 
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Tábla 45 – Rogha neamh-imréitithe idir contrapháirtithe airgeadais 

Níl Réimse Sampla Teachtaireacht xml 

6 
Earnáil 
chorparáideach an 
chontrapháirtí 1  

CDTI 

          </LEI> 
        </Lgl> 
      </IdTp> 
      <Ntr> 
        <FI><Sctr> 
        <Cd>CDTI</Cd> 
        </Sctr> 
        <ClrThrshld>true 
        </ClrThrshld></FI> 
      </Ntr> 
      <RptOblgtn>true 
      </RptOblgtn> 
    </OthrCtrPty> 
    <SubmitgAgt> 
      <LEI> 
      12345678901234500000 
      </LEI> 
    </SubmitgAgt> 
    <NttyRspnsblForRpt> 
      <LEI> 
      12345678901234500000 
      </LEI> 
    </NttyRspnsblForRpt> 
  </CtrPty> 
  <RptgTmStmp> 
  2021-03-17T15:17:00Z 
  </RptgTmStmp> 
</CtrPtySpcfcData>  

7 
Tairseach imréitigh 
chontrapháirtí 1 

FÍOR 

8 
Cineál aitheantóra 
chontrapháirtí 2 

FÍOR 

9 Contrapháirtí 2 
ABCDEFGHIJKLMNOPQ
RST 

10 
Tír an chontrapháirtí 
2 

 

11 
Nádúr an 
chontrapháirtí 2 

F 

12 
Earnáil 
chorparáideach an 
chontrapháirtí 2  

CDTI 

13 
Tairseach imréitigh 
chontrapháirtí 2 

FÍOR 

14 
Oibleagáid 
tuairiscithe an 
chontrapháirtí 2 

FÍOR 

15 Aitheantas Bróicéara   

16 Comhalta imréitigh  
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Tábla 45 – Rogha neamh-imréitithe idir contrapháirtithe airgeadais 

Níl Réimse Sampla Teachtaireacht xml 

17 Treo BYER 

18 Treo mhalairt 1   

19 Treo mhalairt 2   

20 

Nasctha go díreach 
le gníomhaíocht 
tráchtála nó le 
maoiniú cisteáin 

 

 

5.1.4 Rogha thar an gcuntar idir contrapháirtí neamhairgeadais - agus contrapháirtí 

airgeadais 

496. Tábla 46 léirítear tuairisciú ar rogha thar an gcuntar i gcás ina bhfuil 

contrapháirtí 1 (contrapháirtí C le hAitheantóir Eintitis Dhlítheanaigh 

123456789ABCDEFGHIJK) ina chontrapháirtí neamhairgeadais 

Spáinneach faoi bhun na dtairseach imréitigh. Cuirtear an rogha i gcrích le 

contrapháirtí 2 (contrapháirtí A le hAitheantóir Eintitis Dhlítheanaigh 

12345678901234500000) ar Chontrapháirtí Airgeadais Gearmánach é atá 

os cionn na tairsí imréitigh. Sa chás seo, is eintiteas é contrapháirtí A atá 

freagrach as tuairisciú agus as an tuarascáil a thíolacadh i gcomhréir leis na 

forálacha maidir le leithdháileadh freagrachta as tuairisciú. 

Tábla 46 – Thar an gcuntar idir contrapháirtí neamhairgeadais- agus contrapháirtí 
airgeadais 

Níl Réimse Sampla Teachtaireacht xml 

1 Stampa ama tuairiscithe 
 2021-03-17T15:17:00Z  <CtrPtySpcfcData> 

  <CtrPty> 
    <RptgCtrPty> 
      <Id> 
       <Lgl><LEI> 
       123456789ABCDEFGHIJK 
       </LEI></Lgl> 
      </Id> 
      <Ntr> 
        <NFI><Sctr><Id>K 
        </Id></Sctr> 
        <ClrThrshld>false 
        </ClrThrshld> 
        <DrctlyLkdActvty> 

2 
Uimhir aitheantais an 
eintitis a chuirfidh an 
tuarascáil isteach 

123456789012345000
00 

3 
Eintiteas atá freagrach as 
tuairisciú 

123456789012345000
00 

4 
Contrapháirtí 1 
(Contrapháirtí a 
dhéanfaidh an tuairisciú) 

123456789ABCDEFG
HIJK 



 
 
 

187 

Tábla 46 – Thar an gcuntar idir contrapháirtí neamhairgeadais- agus contrapháirtí 
airgeadais 

Níl Réimse Sampla Teachtaireacht xml 

5 Nádúr an chontrapháirtí 1 N 
        false 

       </DrctlyLkdActvty> 
       </NFI> 
      </Ntr> 
 <DrctnOrSd> 
   <Drctn>  
         <CtrPtySd>BYER 
         </CtrPtySd 
   </Drctn> 
 </DrctnOrSd> 
    </RptgCtrPty> 
    <OthrCtrPty> 
      <IdTp> 
        <Lgl> 
          <LEI> 
         12345678901234500000 
          </LEI> 
        </Lgl> 
      </IdTp> 
      <Ntr> 
        <FI><Sctr><Cd>CDTI 
        </Cd></Sctr> 
        <ClrThrshld>true 
        </ClrThrshld></FI> 
      </Ntr> 
      <RptOblgtn>true 
      </RptOblgtn> 
    </OthrCtrPty> 
    <SubmitgAgt> 
      <LEI> 
      12345678901234500000 
      </LEI> 
    </SubmitgAgt> 
    <NttyRspnsblForRpt> 
      <LEI> 
      12345678901234500000 
      </LEI> 
    </NttyRspnsblForRpt> 
  </CtrPty> 
  <RptgTmStmp> 
  2021-03-17T15:17:00Z 
  </RptgTmStmp> 
</CtrPtySpcfcData> 
… 
<Lvl>TCTN</Lvl>  

6 
Earnáil chorparáideach an 
chontrapháirtí 1  

K 

7 
Tairseach imréitigh 
chontrapháirtí 1 

BRÉAGACH 

8 
Cineál aitheantóra 
chontrapháirtí 2 

FÍOR 

9 Contrapháirtí 2 
123456789012345000
00 

10 Tír an chontrapháirtí 2  

11 Nádúr an chontrapháirtí 2 F 

12 
Earnáil chorparáideach an 
chontrapháirtí 2  

CDTI 

13 
Tairseach imréitigh 
chontrapháirtí 2 

FÍOR 

14 
Oibleagáid tuairiscithe an 
chontrapháirtí 2 

FÍOR 

15 Aitheantas Bróicéara   

16 Comhalta imréitigh - 

17 Treo BYER 

18 Treo mhalairt 1   

19 Treo mhalairt 2   

20 
Nasctha go díreach le 
gníomhaíocht tráchtála nó 
le maoiniú cisteáin 

BRÉAGACH 

15
4 

Leibhéal TCTN  
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5.1.5 Rogha thar an gcuntar idir contrapháirtí neamhairgeadais - agus contrapháirtí 

neamhairgeadais + 

497.  Tábla 47 léirítear tuairisciú ar rogha thar an gcuntar i gcás ina bhfuil 

contrapháirtí 1 (contrapháirtí C le hAitheantóir Eintitis Dhlítheanaigh 

123456789ABCDEFGHIJK) ina chontrapháirtí neamhairgeadais 

Spáinneach faoi bhun na dtairseach imréitigh. Cuirtear an rogha i gcrích le 

contrapháirtí 2 (contrapháirtí D le Aitheantóir Eintitis Dhlítheanaigh 

11223344556677889900) atá ina chontrapháirtí Francach 

Neamhairgeadais os cionn na tairsí imréitigh. Is é contrapháirtí C an t-

eintiteas atá freagrach as tuairisciú agus as an eintiteas a chuireann an 

tuarascáil isteach. 

Tábla 47 – Thar an gcuntar idir contrapháirtí neamhairgeadais- agus contrapháirtí 
neamhairgeadais+ 

Níl Réimse Sampla Teachtaireacht xml 

1 
Stampa ama 
tuairiscithe 

 2021-03- 

17T15:17:00Z 

  <CtrPtySpcfcData> 
  <CtrPty> 
    <RptgCtrPty> 
      <Id> 
       <Lgl><LEI> 
       123456789ABCDEFGHIJK 
       </LEI></Lgl> 
      </Id> 
      <Ntr> 
        <NFI><Sctr><Id>K 
        </Id></Sctr> 
        <ClrThrshld>false 
        </ClrThrshld> 
        <DrctlyLkdActvty> 
        false 

       </DrctlyLkdActvty> 
       </NFI> 
      </Ntr> 
 <DrctnOrSd> 
   <Drctn>  
         <CtrPtySd>BYER 
         </CtrPtySd 
   </Drctn> 
 </DrctnOrSd> 
    </RptgCtrPty> 
    <OthrCtrPty> 
      <IdTp> 
        <Lgl> 
          <LEI> 
         ABCDEFGHIJKLMNOPQRST 
          </LEI> 
        </Lgl> 
      </IdTp> 
      <Ntr> 
        <NFI><Sctr><Id>L 
        </Id></Sctr> 
        <ClrThrshld>true 
        </ClrThrshld> 

2 

Uimhir 
aitheantais an 
eintitis a 
chuirfidh an 
tuarascáil 
isteach 

123456789ABCDEFGHIJK 

3 
Eintiteas atá 
freagrach as 
tuairisciú 

123456789ABCDEFGHIJK 

4 

Contrapháirtí 1 
(Contrapháirtí 
a dhéanfaidh 
an tuairisciú) 

123456789ABCDEFGHIJK 

5 
Nádúr an 
chontrapháirtí 
1 

N 

6 

Earnáil 
chorparáideac
h an 
chontrapháirtí 
1  

K 

7 

Tairseach 
imréitigh 
chontrapháirtí 
1 

BRÉAGACH 

8 

Cineál 
aitheantóra 
chontrapháirtí 
2 

FÍOR 

9 Contrapháirtí 2 11223344556677889900 
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Tábla 47 – Thar an gcuntar idir contrapháirtí neamhairgeadais- agus contrapháirtí 
neamhairgeadais+ 

Níl Réimse Sampla Teachtaireacht xml 

10 
Tír an 
chontrapháirtí 
2 

 
       </NFI> 
      </Ntr> 
      <RptOblgtn>true 
      </RptOblgtn> 
    </OthrCtrPty> 
    <SubmitgAgt> 
      <LEI> 
      123456789ABCDEFGHIJK 
      </LEI> 
    </SubmitgAgt> 
    <NttyRspnsblForRpt> 
      <LEI> 
      123456789ABCDEFGHIJK 
      </LEI> 
    </NttyRspnsblForRpt> 
  </CtrPty> 
  <RptgTmStmp> 
  2021-03-17T15:17:00Z 
  </RptgTmStmp> 
</CtrPtySpcfcData> 
… 
<Lvl>TCTN</Lvl>  

11 
Nádúr an 
chontrapháirtí 
2 

N 

12 

Earnáil 
chorparáideac
h an 
chontrapháirtí 
2  

L 

13 

Tairseach 
imréitigh 
chontrapháirtí 
2 

FÍOR 

14 

Oibleagáid 
tuairiscithe an 
chontrapháirtí 
2 

FÍOR 

15 
Aitheantas 
Bróicéara 

  

16 
Comhalta 
imréitigh 

 

17 Treo BYER 

18 Treo mhalairt 1   

19 Treo mhalairt 2   

20 

Nasctha go 
díreach le 
gníomhaíocht 
tráchtála nó le 
maoiniú 
cisteáin 

BRÉAGACH 

15
4 

Leibhéal TCTN  

 

5.1.6 Cineál conartha thar an gcuntar lena gceanglaítear go líonfaí na réimsí ‘Treo 

Mhalairt 1’ agus ‘Treo Mhalairt 2’ idir contrapháirtithe airgeadais 

498. I dTábla 48 léirítear tuairisciú de chineál Conartha thar an gcuntar a 

éilíonn daonra réimsí ‘Treo Mhalairt 1’ agus ‘Treo Mhalairt 2’ ina bhfuil 

contrapháirtí 1 (contrapháirtí A le hAitheantóir Eintitis Dhlítheanaigh 
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12345678901234500000) ina chontrapháirtí Airgeadais Gearmánach os 

cionn na dtairseach imréitigh. Tugtar an conradh i gcrích le contrapháirtí 2 

(contrapháirtí B le hAitheantóir Eintitis Dhlítheanaigh 

ABCDEFGHIJKLMNOPQRST) ar Contrapháirtí Airgeadais Iodálach é atá 

os cionn na tairsí imréitigh. 

Tábla 48 - Cineál conartha thar an gcuntar lena gceanglaítear go líonfaí na réimsí 
‘Treo Mhalairt 1’ agus ‘Treo Mhalairt 2’ idir contrapháirtithe airgeadais 

Níl Réimse Sampla Teachtaireacht xml 

1 
Stampa ama 
tuairiscithe 

 2021-03- 17T15:17:00Z 
 <<CtrPtySpcfcData> 
  <CtrPty> 
    <RptgCtrPty> 
      <Id> 
       <Lgl><LEI> 
       12345678901234500000 
       </LEI></Lgl> 
      </Id> 
      <Ntr> 
        <FI><Sctr><Cd>CDTI</Cd> 
        </Sctr><ClrThrshld>true 
        </ClrThrshld></FI> 
      </Ntr> 
        <DrctnOrSd><Drctn> 
          <DrctnOfTheFrstLeg>MAKE        
>         </DrctnOfTheFrstLeg> 
         <DrctnOfTheScndLeg>TAKE                  
</DrctnOfTheScndLeg> 
        </Drctn></DrctnOrSd> 
    </RptgCtrPty> 
    <OthrCtrPty> 
      <IdTp> 
        <Lgl> 
          <LEI> 
         ABCDEFGHIJKLMNOPQRST 
          </LEI> 
        </Lgl> 
      </IdTp> 
      <Ntr> 
        <FI><Sctr><Cd>CDTI</Cd> 
        </Sctr><ClrThrshld>true 
        </ClrThrshld></FI> 
      </Ntr> 
      <RptOblgtn>true 
      </RptOblgtn> 
    </OthrCtrPty> 
    <SubmitgAgt> 
      <LEI> 
      12345678901234500000 
      </LEI> 
    </SubmitgAgt> 
    <NttyRspnsblForRpt> 
      <LEI> 
      12345678901234500000 
      </LEI> 
    </NttyRspnsblForRpt> 
  </CtrPty> 

2 

Uimhir 
aitheantais an 
eintitis a 
chuirfidh an 
tuarascáil 
isteach 

12345678901234500000 

3 
Eintiteas atá 
freagrach as 
tuairisciú 

12345678901234500000 

4 

Contrapháirtí 1 
(Contrapháirtí 
a dhéanfaidh 
an tuairisciú) 

12345678901234500000 

5 
Nádúr an 
chontrapháirtí 
1 

F 

6 

Earnáil 
chorparáideac
h an 
chontrapháirtí 
1  

CDTI 

7 

Tairseach 
imréitigh 
chontrapháirtí 
1 

FÍOR 

8 

Cineál 
aitheantóra 
chontrapháirtí 
2 

FÍOR 

9 Contrapháirtí 2 ABCDEFGHIJKLMNOPQRST 

10 
Tír an 
chontrapháirtí 
2 

  

11 
Nádúr an 
chontrapháirtí 
2 

F 
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Tábla 48 - Cineál conartha thar an gcuntar lena gceanglaítear go líonfaí na réimsí 
‘Treo Mhalairt 1’ agus ‘Treo Mhalairt 2’ idir contrapháirtithe airgeadais 

Níl Réimse Sampla Teachtaireacht xml 

12 

Earnáil 
chorparáideac
h an 
chontrapháirtí 
2  

CDTI 

  <RptgTmStmp> 
  2021-03-17T15:17:00Z 
  </RptgTmStmp> 
</CtrPtySpcfcData>  

13 

Tairseach 
imréitigh 
chontrapháirtí 
2 

FÍOR 

14 

Oibleagáid 
tuairiscithe an 
chontrapháirtí 
2 

FÍOR 

15 
Aitheantas 
Bróicéara 

  

16 
Comhalta 
imréitigh 

 

17 Treo - 

18 Treo mhalairt 1 MAKE 

19 Treo mhalairt 2 TAKE 

20 

Nasctha go 
díreach le 
gníomhaíocht 
tráchtála nó le 
maoiniú 
cisteáin 

 

 

5.2 Tábla 2 Sonraí coitianta 

499. Tar éis dhaonra na réimsí sonraí contrapháirtithe, áirítear daonra na 

réimsí coiteanna sonraí le haghaidh cásanna úsáide éagsúla. Cuirtear an 

tuairisciú ar fáil freisin i gcomhréir le scéimre XML ISO 20022 

500. Áirítear le gach ceann de na fo-ailt cur síos gairid ar an loighic tuairiscithe 

do na réimsí ábhartha. 

5.2.1 Tuairisciú ar chineálacha gníomhaíochta ar leibhéal trádála agus suímh 

501. Léiríonn an fo-alt seo daonra na réimsí ábhartha chun teagmhais saolré 

a thuairisciú. 
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5.2.1.1 Díorthach déthaobhach nua ar leibhéal na trádála nach bhfuil imréitithe 

502. Tábla 49 léiríonn sé daonra na réimsí tuairiscithe i gcás díorthach nua, 

nach bhfuil imréitithe. Seo mar ba cheart na díorthaigh atá déthaobhacha a 

thuairisciú, ar leibhéal na trádála. 

 

Tábla 49 - Díorthach nua ar leibhéal na trádála nach bhfuil glanta 

Níl Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

2.1 UTI UTI1 <New> 
   … 
   <TxData> 
      <TxId> 
        <UnqTxIdr> 
        UTI1 
        </UnqTxIdr> 
      </TxId> 
      … 
     <DerivEvt> 
       <Tp>TRAD</Tp> 
      </DerivEvt> 
      …  
      <TradClr> 
        <ClrSts> 
          <NonClrd> 
            <Rsn>NORE</Rsn> 
          </NonClrd> 
        </ClrSts> 
      </TradClr> 
    </TxData> 
  … 
  <Lvl>TCTN</Lvl> 
</New> 

2.31 Imréitithe N 

2.151 Cineál 

gníomhaíochta 

NEWT 

2.152 Cineál 

teagmhais 

TRAD 

2.154 Leibhéal TCTN 

 

5.2.1.2 Díorthach déthaobhach nua ar leibhéal trádála a imréitítear an lá céanna nó ina 

dhiaidh sin 

503. Tábla 50, Tábla 51 agus Tábla 52 daonra na réimsí tuairiscithe a léiriú 

ag contrapháirtí i gcás ina ndéantar díorthach nua a thabhairt i gcrích go 

déthaobhach agus a imréiteach ina dhiaidh sin an lá céanna nó ina dhiaidh 

sin. Ba cheart do chontrapháirtithe tuarascáil díorthach a chur isteach le 

cineál gníomhaíochta ‘Foirceannadh’ agus cineál teagmhais ‘Imréiteach’ 

chun foirceann na trádála a tuairiscíodh mar neamh-imréitithe a léiriú. Ina 

dhiaidh sin ba cheart don chontrapháirtí tuarascáil díorthach a chur isteach 

le cineál gníomhaíochta ‘Nua’ agus cineál teagmhais ‘Imréiteach’ lena léiriú 

go bhfuil an díorthach imréitithe. Ba cheart don chontrapháirtí ‘UTI roimhe 

seo’ a sholáthar sa tuarascáil dheireanach seo. Léirítear seicheamh na n-

aighneachtaí sna táblaí thíos. 
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Tábla 50 - Díorthach déthaobhach nua ar leibhéal na trádála a imréitítear an lá 

céanna nó ina dhiaidh sin 

Níl Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

2.1 UTI UTI1 <New> 
   … 
   <TxData> 
      <TxId> 
        <UnqTxIdr> 
        UTI1 
        </UnqTxIdr> 
      </TxId> 
      … 
     <DerivEvt> 
       <Tp>TRAD</Tp> 
      </DerivEvt> 
      …  

      <TradClr> 

        <ClrSts> 

          <NonClrd> 

            <Rsn>NORE</Rsn> 

          </NonClrd> 

        </ClrSts> 

      </TradClr> 

    </TxData> 

  … 

  <Lvl>TCTN</Lvl> 

</New> 

2.31 Imréitithe N 

2.151 Cineál 

gníomhaíochta 

NEWT 

2.152 Cineál 

teagmhais 

TRAD 

2.154 Leibhéal TCTN 

 

Tábla 51 - Foirceannadh an dhíorthaigh dhéthaobhach ar leibhéal na trádála 

mar gheall ar imréiteach an lá céanna nó ina dhiaidh sin 

Níl Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

2.1 UTI UTI1 <Termntn> 
   … 
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Tábla 51 - Foirceannadh an dhíorthaigh dhéthaobhach ar leibhéal na trádála 

mar gheall ar imréiteach an lá céanna nó ina dhiaidh sin 

Níl Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

2.151 Cineál 

gníomhaíochta 

TERM    <TxData> 
      <TxId> 
        <UnqTxIdr> 
        UTI1 
        </UnqTxIdr> 
      </TxId> 
      … 
     <DerivEvt> 
       <Tp>CLRG</Tp> 
      </DerivEvt> 
      …  
    </TxData> 
   … 
  <Lvl>TCTN</Lvl> 
</Termntn> 

 

2.152 Cineál 

teagmhais 

CLRG 

2.154 Leibhéal TCTN 

 

Tábla 52 - Díorthach nua imréitithe ar leibhéal na trádála a thig as díorthach 

déthaobhach a imréiteach an lá céanna nó ina dhiaidh sin 

Níl Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

2.1 UTI UTI2 <New> 
   … 
   <TxData> 
      <TxId> 
        <UnqTxIdr> 
        UTI2 
        </UnqTxIdr> 
      </TxId> 
      <PrrTxId> 
        <UnqTxIdr> 
        UTI1 
        </UnqTxIdr> 
      </PrrTxId> 
 
      … 
     <DerivEvt> 
       <Tp>CLRG</Tp> 
      </DerivEvt> 
      … 
      <TradClr> 
        <ClrSts> 
          <Clrd> 
            …  
          </Clrd> 
        </ClrSts> 
      </TradClr> 

2.3 UTI roimhe seo UTI1 

2.31 Imréitithe Y 

2.151 Cineál 

gníomhaíochta 

NEWT 

2.152 Cineál 

teagmhais 

CLRG 

2.154 Leibhéal TCTN 
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Tábla 52 - Díorthach nua imréitithe ar leibhéal na trádála a thig as díorthach 

déthaobhach a imréiteach an lá céanna nó ina dhiaidh sin 

Níl Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

    </TxData> 
   … 
  <Lvl>TCTN</Lvl> 
</New> 

 

504. Tabhair faoi deara i dTábla 50 agus i dTábla 51 níltear ag súil le 

tuarascáil má thugtar an trádáil i gcrích ar ionad trádála agus má imréitíonn 

contrapháirtí lárnach í an lá céanna, níltear ag súil le tuarascáil ach amháin 

do Thábla 52 gcás den sórt sin (gan réimse ‘Aitheantóir uathúil idirbhirt 

roimhe seo'). Ina theannta sin, i dTábla 52 léirítear an tuairisciú i gcás nach 

n-áirítear díorthach imréitithe láithreach sa suíomh (sa chás sin thabharfaí 

é a thuairisciú le cineál gníomhaíochta POSC mar a shoiléirítear sna 

samplaí ina dhiaidh sin). 

5.2.1.3 Díorthach déthaobhach nua ar leibhéal trádála a imréitítear an lá céanna nó ina 

dhiaidh sin agus a chuirtear san áireamh láithreach sa suíomh 

505. Léirítear i dTáblaí 53, 54, 55 agus 56 daonra na réimsí tuairiscithe ag 

contrapháirtí i gcás díorthach nua a thabhairt i gcrích go déthaobhach, 

réitithe ina dhiaidh sin an lá céanna nó ina dhiaidh sin agus láithreach san 

áireamh sa suíomh. Ba cheart do chontrapháirtithe tuarascáil díorthach a 

chur isteach le cineál gníomhaíochta ‘Foirceannadh’ agus cineál teagmhais 

‘Imréiteach chun deireadh na trádála atá imréitithe a léiriú. Ina dhiaidh sin, 

ba cheart go dtuairisceodh siad an díorthach imréitithe sin, a chuirtear san 

áireamh láithreach i suíomh, le cineál gníomhaíochta ‘Comhpháirt suímh’. I 

gcomhthéacs na samplaí do dhíorthaigh ar leibhéal an tsuímh, 

sainaithnítear iad seo le hAitheantóir Trádála Uathúil (UTI) an tsuímh, 

‘PUTI1’. Ba cheart staid aitheantóir uathúil idirbhirt a thuairisciú freisin sa 

réimse ‘Aitheantóir Uathúil Idirbhirt an tsuímh dá éis sin’’ sa díorthach ar 

leibhéal na trádála atá san áireamh sa suíomh ionas gur féidir na 

tuarascálacha a nascadh. Ina dhiaidh sin, ba cheart don chontrapháirtí 

tuarascáil díorthach a thíolacadh le cineál gníomhaíochta 'Modhnú' lena 

léiriú gur tugadh an díorthach faoi seach ar leibhéal an tsuímh cothrom le 

dáta mar gheall ar thrádáil a bheith san áireamh. Léirítear seicheamh na n-

aighneachtaí sna táblaí thíos. 
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Tábla 53 - Díorthach déthaobhach nua ar leibhéal na trádála a imréitítear an lá 

céanna nó ina dhiaidh sin 

Níl Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

2.1 UTI UTI1 <New> 
   … 
   <TxData> 
      <TxId> 
        <UnqTxIdr> 
        UTI1 
        </UnqTxIdr> 
      </TxId> 
      … 
     <DerivEvt> 
       <Tp>TRAD</Tp> 
      </DerivEvt> 

      …  

      <TradClr> 

        <ClrSts> 

          <NonClrd> 

            <Rsn>NORE</Rsn> 

          </NonClrd> 

        </ClrSts> 

      </TradClr> 

    </TxData> 

  … 

  <Lvl>TCTN</Lvl> 

</New> 

2.31 Imréitithe N 

2.151 Cineál 

gníomhaíochta 

NEWT 

2.152 Cineál 

teagmhais 

TRAD 

2.154 Leibhéal TCTN 

 

Tábla 54 - Foirceannadh an díorthaigh dhéthaobhach ar leibhéal na trádála 

mar gheall ar imréiteach an lá céanna nó ina dhiaidh sin  

Níl Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

2.1 Aitheantóir 

Uathúil Idirbhirt 

UTI1 <Termntn> 
   … 
   <TxData> 
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Tábla 54 - Foirceannadh an díorthaigh dhéthaobhach ar leibhéal na trádála 

mar gheall ar imréiteach an lá céanna nó ina dhiaidh sin  

Níl Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

2.151 Cineál 

gníomhaíochta 

TERM       <TxId> 
        <UnqTxIdr> 
        UTI1 
        </UnqTxIdr> 
      </TxId> 
      … 
     <DerivEvt> 
       <Tp>CLRG</Tp> 
      </DerivEvt> 

      …  

    </TxData> 

  … 

  <Lvl>TCTN</Lvl> 

</Termntn> 

2.152 Cineál 

teagmhais 

 CLRG 

2.154 Leibhéal TCTN 

 

TÁBLA 55- DÍORTHACH NUA GLANTA A CHUIRTEAR SAN ÁIREAMH LÁITHREACH SA 

SUÍOMH 

Níl Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

2.1 UTI UTI2 <PosCmpnt> 
   …  
   <TxData> 
      <TxId> 
        <UnqTxIdr> 
        UTI2 
        </UnqTxIdr> 
      </TxId> 
      <PrrTxId> 
        <UnqTxIdr> 
        UTI1 
        </UnqTxIdr> 
      </PrrTxId> 
      <SbsqntTxId> 
        <UnqTxIdr> 
        PUTI1 
        </UnqTxIdr> 
      </SbsqntTxId> 
      … 

      <TradClr> 

2.3 Aitheantóir 

uathúil idirbhirt 

roimhe seo 

UTI 1 

2.4 Aitheantóir 

Uathúil Idirbhirt 

an tsuímh dá éis 

sin 

PUTI1 

2.31 Imréitithe Y 

2.151 Cineál 

gníomhaíochta 

POSC 

2.152 Cineál 

teagmhais 
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TÁBLA 55- DÍORTHACH NUA GLANTA A CHUIRTEAR SAN ÁIREAMH LÁITHREACH SA 

SUÍOMH 

Níl Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

2.154 Leibhéal TCTN         <ClrSts> 

          <Clrd> 

            …  

          </Clrd> 

        </ClrSts> 

      </TradClr> 

    </TxData> 

   … 

  <Lvl>TCTN</Lvl> 

</PosCmpnt> 

 

 

Tábla 56 – Díorthach a mhodhnú ar leibhéal an tsuímh a thig as trádáil a 

áireamh 

Níl Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

2.1 Aitheantóir 

Uathúil Idirbhirt 

PUTI1 <Mod> 
   …  
   <TxData> 
      <TxId> 
        <UnqTxIdr> 
        PUTI1 
        </UnqTxIdr> 
      </TxId> 
      … 
     <DerivEvt> 
       <Tp>INCP</Tp> 
      </DerivEvt> 
      … 

      <TradClr> 

2.31 Imréitithe Y 

2.151 Cineál 

gníomhaíochta 

MODI 

2.152 Cineál 

teagmhais 

INCP 

2.154 Leibhéal PSTN 
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Tábla 56 – Díorthach a mhodhnú ar leibhéal an tsuímh a thig as trádáil a 

áireamh 

Níl Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

        <ClrSts> 

          <Clrd> 

            …  

          </Clrd> 

        </ClrSts> 

      </TradClr> 

    </TxData> 

   … 

  <Lvl>PSTN</Lvl> 

</Mod> 

 

5.2.1.4 Críochnaíodh díorthach nua ar ionad trádála agus glanta an lá céanna, arna 

thuairisciú mar chomhpháirt suímh 

506. I dTábla 57 agus Tábla 58 léirítear líonadh n réimsí tuairiscithe i gcás 

díorthach nua a thugtar i gcrích ar ionad trádála nó ar ardán trádála 

eagraithe agus arna imréiteach ag contrapháirtí lárnach an lá céanna agus 

a áirítear i suíomh an lá céanna sin freisin. Go háirithe, níor cheart ach an 

díorthach ina fhoirm imréitithe a thuairisciú. I gcomhthéacs na samplaí do 

dhíorthaigh ar leibhéal an tsuímh, sainaithnítear iad seo le hAitheantóir 

Trádála Uathúil (UTI) an tsuímh, ‘PUTI1’. Ba cheart staid aitheantóir uathúil 

idirbhirt a thuairisciú freisin sa réimse ‘Aitheantóir Uathúil Idirbhirt an tsuímh 

dá éis sin’’ sa díorthach ar leibhéal na trádála atá san áireamh sa suíomh 

ionas gur féidir na tuarascálacha a nascadh. 
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Tábla 57 - Díorthach nua arna thabhairt i gcrích ar ionad trádála agus arna 

imréiteach ag contrapháirtí lárnach an lá céanna agus arna thuairisciú le 

comhpháirt suímh ar leibhéal na trádála 

Níl Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

2.1 Aitheantóir 

Uathúil Idirbhirt 

UTI1 <PosCmpnt> 
   …  
   <TxData> 
      <TxId> 
        <UnqTxIdr> 
        UTI1 
        </UnqTxIdr> 
      </TxId> 
      <SbsqntTxId> 
        <UnqTxIdr> 
        PUTI2 
        </UnqTxIdr> 
      </SbsqntTxId> 
      … 

      <TradClr> 

        <ClrSts> 

          <Clrd> 

            …  

          </Clrd> 

        </ClrSts> 

      </TradClr> 

    </TxData> 

   … 

  <Lvl>TCTN</Lvl> 

</PosCmpnt> 

2.4 Aitheantóir 

Uathúil Idirbhirt 

an tsuímh dá éis 

sin 

PUTI2 

2.31 Imréitithe Y 

2.151 Cineál 

gníomhaíochta 

POSC 

2.152 Cineál 

teagmhais 

 

2.154 Leibhéal TCTN 

 

Tábla 58 - Díorthach nua tuairiscithe ag leibhéal an tsuímh 

Níl Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

2.1 Aitheantóir 

Uathúil Idirbhirt 

PUTI2 <New> 
   …  
   <TxData> 
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Tábla 58 - Díorthach nua tuairiscithe ag leibhéal an tsuímh 

Níl Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

2.31 Imréitithe Y       <TxId> 
        <UnqTxIdr> 
        PUTI2 
        </UnqTxIdr> 
      </TxId> 
      … 
     <DerivEvt> 
       <Tp>INCP</Tp> 
      </DerivEvt> 
      … 
      <TradClr> 

        <ClrSts> 

          <Clrd> 

            …  

          </Clrd> 

        </ClrSts> 

      </TradClr> 

    </TxData> 

   … 

  <Lvl>PSTN</Lvl> 

</New> 

2.151 Cineál 

gníomhaíochta 

NEWT25 

2.152 Cineál 

teagmhais 

INCP 

2.154 Leibhéal PSTN 

 

5.2.1.5 Díorthach a mhodhnú ag leibhéal an tsuímh mar gheall ar dhíorthach nua a 

áireamh sa suíomh 

507. Léiríonn an sampla seo conas modhnú staide a thuairisciú nuair a 

chuirtear díorthach nua ar leibhéal trádála san áireamh sa suíomh sin. 

 

25 Sa sampla seo cruthaítear post nua. I gcás ina bhfuil idirbheart imréitithe san áireamh i suíomh atá ann cheana, thabharfaí 
tuairisc air mar mhodhnú ar an staid sin (le cineál gníomhaíochta MODI) mar atá sa sampla… 



 
 
 

202 

Tábla 59 - Díorthach a mhodhnú ar leibhéal an tsuímh 

Níl Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

2.1 UTI PUTI1 <Mod> 
   …  
   <TxData> 
      <TxId> 
        <UnqTxIdr> 
        PUTI1 
        </UnqTxIdr> 
      </TxId> 
      … 
     <DerivEvt> 
       <Tp>INCP</Tp> 
     </DerivEvt> 
     … 

    </TxData> 

   … 

  <Lvl>PSTN</Lvl> 

</Mod> 

2.151 Cineál 

gníomhaíochta 

MODI 

2.152 Cineál 

teagmhais 

INCP 

2.154 Leibhéal PSTN 

 

 

5.2.1.6 Díorthach a mhodhnú ar leibhéal an tsuímh mar gheall ar teagmhais saolré 

iolracha 

508. Léiríonn an sampla seo conas modhnú díorthach ar leibhéal an tsuímh 

a thuairisciú, nuair a bhíonn tionchar ag roinnt teagmhais i rith an lae ar an 

suíomh agus nach féidir an cineál teagmhais ar tharla an modhnú dá bharr 

a shonrú. 

Tábla 60 - Díorthach a mhodhnú ar leibhéal an tsuímh 

Níl Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

2.1 Aitheantóir 

Uathúil Idirbhirt 

PUTI1 <Mod> 
   …  
   <TxData> 
      <TxId> 
        <UnqTxIdr> 
        PUTI1 
        </UnqTxIdr> 
      </TxId> 
     … 
    </TxData> 

2.151 Cineál 

gníomhaíochta 

MODI 

2.152 Cineál 

teagmhais 
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Tábla 60 - Díorthach a mhodhnú ar leibhéal an tsuímh 

Níl Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

2.154 Leibhéal PSTN    … 
  <Lvl>PSTN</Lvl> 
</Mod> 

 

 

5.2.1.7 Díorthach a mhodhnú ar leibhéal na trádála 

509. Tábla 61 léiríonn sé daonra na réimsí tuairiscithe i gcás ina modhnaítear 

díorthach a tuairiscíodh roimhe seo ar leibhéal trádála tar éis comhaontú na 

gcontrapháirtithe téarmaí áirithe den díorthach a leasú. 

Tábla 61 - Díorthach a mhodhnú ar leibhéal na trádála 

Níl Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

2.1 Aitheantóir 

Uathúil Idirbhirt 

UTI1 <Mod> 
   …  
   <TxData> 
      <TxId> 
        <UnqTxIdr> 
        UTI1 
        </UnqTxIdr> 
      </TxId> 
      … 
     <DerivEvt> 
       <Tp>TRAD</Tp> 
     </DerivEvt> 
     … 

    </TxData> 

   … 

  <Lvl>TCTN</Lvl> 

</Mod> 

2.151 Cineál 

gníomhaíochta 

MODI 

2.152 Cineál 

teagmhais 

TRAD 

2.154 Leibhéal TCTN 

 

5.2.1.8 Díorthach a cheartú ar leibhéal na trádála 

510. Tábla 62 léiríonn sé daonra na réimsí tuairiscithe nuair a dhéantar ceartú 

ar réimsí sonraí a cuireadh isteach go mícheart i dtuarascáil roimhe seo 

maidir le díorthach ar leibhéal na trádála. 

Tábla 62 - Díorthach a cheartú ar leibhéal na trádála 
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Níl Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

2.1 Aitheantóir 

Uathúil Idirbhirt 

UTI1 <Crrctn> 
   …  
   <TxData> 
      <TxId> 
        <UnqTxIdr> 
        UTI1 
        </UnqTxIdr> 
      </TxId> 
     … 

    </TxData> 

   … 

  <Lvl>TCTN</Lvl> 

</Crrctn> 

2.151 Cineál 

gníomhaíochta 

CORR 

2.152 Cineál 

teagmhais 

 

2.154 Leibhéal TCTN 

 

5.2.1.9 Ceartú ar luacháil díorthach ag leibhéal trádála 

511. Tábla 63 léiríonn sé daonra na réimsí tuairiscithe nuair a dhéantar ceartú 

ar réimsí sonraí a bhaineann leis an luacháil a cuireadh isteach go mícheart 

i dtuarascáil roimhe seo ar dhíorthaigh ar leibhéal trádála. Tabhair faoi deara 

le do thoil go bhfuil daonra na réimsí luachála léirithe i sampla ar leith sa 

rannán 5.2.2.3. 

Tábla 63 - Díorthach a cheartú ar leibhéal na trádála 

Níl Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

2.1 Aitheantóir 

Uathúil Idirbhirt 

UTI1 <Crrctn> 
   …  
   <TxData> 
      <TxId> 
        <UnqTxIdr> 
        UTI1 
        </UnqTxIdr> 
      </TxId> 
     … 

    </TxData> 

   … 

  <Lvl>TCTN</Lvl> 

</Crrctn> 

2.151 Cineál 

gníomhaíochta 

CORR 

2.152 Cineál 

teagmhais 

 

2.154 Leibhéal TCTN 
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5.2.1.10 Luacháil díorthach ar leibhéal trádála 

512. Tábla 64 léiríonn sé daonra na réimsí tuairiscithe nuair a thíolacann an 

contrapháirtí nuashonrú luachála laethúil le haghaidh díorthach a 

tuairiscíodh roimhe seo ar leibhéal na trádála. Tabhair faoi deara le do thoil 

go bhfuil daonra na réimsí luachála léirithe i sampla ar leith sa rannán 

5.2.2.3. 

Tábla 64 - Luacháil díorthach ar leibhéal na trádála 

Níl Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

2.1 UTI UTI1 <ValtnUpd> 
   …  
   <TxData> 
      <TxId> 
        <UnqTxIdr> 
        UTI1 
        </UnqTxIdr> 
      </TxId> 
     … 

    </TxData> 

   … 

  <Lvl>TCTN</Lvl> 

</ValtnUpd> 

2.151 Cineál 

gníomhaíochta 

VALU 

2.152 Cineál 

teagmhais 

 

2.154 Leibhéal TCTN 

 

5.2.1.11 Tuairisciú ar nuashonrú éarlaise le haghaidh díorthach comhthaobhaithe ar 

leibhéal na trádála 

513. I dTábla 65 léirítear líonadh na réimsí tuairiscithe nuair a thíolacann an 

contrapháirtí nuashonrú éarlaise laethúil le haghaidh díorthach a 

tuairiscíodh roimhe seo ar leibhéal na trádála agus nuair a dhéantar an 

díorthach sin a chomhthaobhú ina aonar. Tabhair faoi deara le do thoil go 

léirítear líonadh na réimsí imeall i samplaí ar leith i roinn 5.3. 

Tábla 65 - Nuashonrú éarlaise le haghaidh díorthach leibhéal trádála atá 

comhthaobhaithe ar leibhéal na trádála 

Níl Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

3.8 Táscaire 

punainne 

comhthaobhachta 

BRÉAGACH <MrgnUpd> 
   …  
   <TxId> 
     <UnqTxIdr> 
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Tábla 65 - Nuashonrú éarlaise le haghaidh díorthach leibhéal trádála atá 

comhthaobhaithe ar leibhéal na trádála 

Níl Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

3.9 Cód punainne 

comhthaobhachta 

    UTI1 
      </UnqTxIdr> 
   </TxId> 
   <Coll> 
     <CollPrtflCd> 
       <Prtfl> 
  <NoPrtfl> 
          NOAP 
  </NoPrtfl> 
       </Prtfl> 
     </CollPrtflCd> 
   … 
<MrgnUpd> 

3.10 Aitheantóir 

Uathúil Idirbhirt 

UTI1 

3.28 Cineál 

gníomhaíochta 

MARU 

 

5.2.1.12 Tuairisciú ar nuashonrú éarlaise le haghaidh díorthach comhthaobhaithe ar 

leibhéal na punainne 

514. I dTábla 66 léirítear líonadh na réimsí tuairiscithe nuair a thíolacann an 

contrapháirtí nuashonrú éarlaise laethúil i gcás comhthaobhachta ar 

leibhéal na punainne. Tabhair faoi deara le do thoil go léirítear líonadh na 

réimsí imeall i samplaí ar leith i roinn 5.3. 

Tábla 66 - Nuashonrú éarlaise le haghaidh díorthach ar leibhéal trádála arna 

chomhthaobhú ar leibhéal na punainne 

Níl Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

3.8 Táscaire 

punainne 

comhthaobhachta 

FÍOR <MrgnUpd> 
   …  
   <Coll> 
     <CollPrtflCd> 
       <Prtfl> 
  <Cd> 
          COLLPCODE1 
  </Cd> 
       </Prtfl> 
     </CollPrtflCd> 
   … 

</MrgnUpd> 

3.9 Cód punainne 

comhthaobhachta 

COLLPCODE1 

3.10 Aitheantóir 

Uathúil Idirbhirt 

 

3.28 Cineál 

gníomhaíochta 

MARU 
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5.2.1.13 Sonraí éarlaise a cheartú ar leibhéal na punainne 

515. I dTábla 67 léirítear líonadh na réimsí tuairiscithe nuair a dhéantar ceartú 

ar réimsí sonraí éarlais a cuireadh isteach go mícheart i dtuarascáil roimhe 

seo ar chomhthaobhacht ar leibhéal na punainne. 

Tábla 67 - Sonraí éarlaise a cheartú ar leibhéal na punainne 

Níl Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

3.8 Táscaire 

punainne 

comhthaobhachta 

FÍOR <Crrctn> 
   …  
   <Coll> 
     <CollPrtflCd> 
       <Prtfl> 
  <Cd> 
          COLLPCODE1 
  </Cd> 
       </Prtfl> 
     </CollPrtflCd> 
   … 

</Crrctn> 

3.9 Cód punainne 

comhthaobhachta 

COLLPCODE1 

3.10 Aitheantóir 

Uathúil Idirbhirt 

 

3.28 Cineál 

gníomhaíochta 

CORR 

 

5.2.1.14 Luathfhoirceannadh díorthach ar leibhéal trádála 

516. Tábla 68 léiríonn sé daonra na réimsí tuairiscithe nuair a dhéantar 

díorthach ar leibhéal trádála a fhoirceannadh roimh a dháta aibíochta tar éis 

comhaontú na gcontrapháirtithe foirceannadh luath a dhéanamh (seachas 

de bharr teagmhais shonrach as a dtagann deireadh le díorthach). 

Tábla 68 - Deireadh a chur le díorthach go luath ar leibhéal na trádála 

Níl Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

2.1 Aitheantóir 

Uathúil Idirbhirt 

UTI1 <Termntn> 
   …  
   <TxData> 
      <TxId> 
        <UnqTxIdr> 
        UTI1 
        </UnqTxIdr> 
      </TxId> 
      … 
     <DerivEvt> 
       <Tp>ETRM</Tp> 
     </DerivEvt> 
     … 
    </TxData> 

2.151 Cineál 

gníomhaíochta 

TERM 

2.152 Cineál 

teagmhais 

ETRM 

2.154 Leibhéal TCTN 
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Tábla 68 - Deireadh a chur le díorthach go luath ar leibhéal na trádála 

Níl Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

   … 

  <Lvl>TCTN</Lvl> 

</Termntn> 

 

5.2.1.15 Luathfhoirceannadh díorthach ar leibhéal an tsuímh 

517. Tábla 69 léiríonn sé daonra na réimsí tuairiscithe nuair a chuirtear 

deireadh le díorthach ar leibhéal an tsuímh roimh a dháta aibíochta tar éis 

comhaontú na gcontrapháirtithe foirceannadh luath a dhéanamh (seachas 

de bharr teagmhais ar leith as a dtagann deireadh le díorthach). Féadfaidh 

sé seo tarlú mar shampla nuair a dhéantar an suíomh a ghlanluacháil go 

nialas agus is fearr leis na contrapháirtithe an staid a dhúnadh seachas 

leanúint ar aghaidh ag tuairisciú luachála ar bhonn laethúil. 

Tábla 69 - Deireadh a chur le díorthach go luath ag leibhéal an tsuímh 

Níl Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

2.1 Aitheantóir 

Uathúil Idirbhirt 

PUTI1 <Termntn> 
   …  
   <TxData> 
      <TxId> 
        <UnqTxIdr> 
        PUTI1 
        </UnqTxIdr> 
      </TxId> 
      … 
     <DerivEvt> 
       <Tp>ETRM</Tp> 
     </DerivEvt> 
     … 
    </TxData> 

   … 

  <Lvl>PSTN</Lvl> 

</Termntn> 

2.151 Cineál 

gníomhaíochta 

TERM 

2.152 Cineál 

teagmhais 

ETRM 

2.154 Leibhéal PSTN 
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5.2.1.16 Earráid a bheith ann maidir le díorthach ar leibhéal na trádála 

518. I dTábla 70 léirítear daonra na réimsí tuairiscithe i gcás cealú tuairisce 

iomlán a tíolacadh go mícheart i gcás nár tháinig an díorthach i bhfeidhm 

riamh nó nach raibh sé faoi réir cheanglais tuairiscithe EMIR, ach a 

tuairiscíodh do stór trádála trí dhearmad. 

Tábla 70 - Earráid a bheith ann maidir le díorthach ar leibhéal na trádála 

Níl Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

2.1 Aitheantóir 

Uathúil Idirbhirt 

UTI1 <Err> 
   …  
   <TxData> 
      <TxId> 
        <UnqTxIdr> 
        UTI1 
        </UnqTxIdr> 
      </TxId> 
     … 
    </TxData> 

   … 

  <Lvl>TCTN</Lvl> 

</Err> 

2.151 Cineál 

gníomhaíochta 

EROR 

2.152 Cineál 

teagmhais 

 

2.154 Leibhéal TCTN 

 

5.2.1.17 Díorthach a athbheochan ar leibhéal na trádála 

519. Tábla 71 léiríonn sé daonra na réimsí tuairiscithe i gcás ina ndéantar 

díorthach a fhoirceannadh nó a ndearnadh earráid air a athbheochan. 

Tábla 71 - Díorthach a athbheochan ar leibhéal na trádála 

Níl Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

2.1 UTI UTI1 <Revi> 
   …  
   <TxData> 
      <TxId> 
        <UnqTxIdr> 
        UTI1 
        </UnqTxIdr> 
      </TxId> 
     … 

    </TxData> 

   … 

2.151 Cineál 

gníomhaíochta 

REVI 

2.152 Cineál 

teagmhais 

 

2.154 Leibhéal TCTN 
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Tábla 71 - Díorthach a athbheochan ar leibhéal na trádála 

Níl Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

  <Lvl>TCTN</Lvl> 

</Revi> 

 

 

5.2.2 Sonraí intuairiscithe eile 

5.2.2.1 Trádáil imréitithe/neamh-imréitithe a thuairisciú 

5.2.2.1.1 Trádáil imréitigh i múnla tairiscint oscailte 

520. Nuair a dhéantar trádáil a ghlanadh i múnla tairiscint oscailte, tarlaíonn 

an t-imréiteach ag an am céanna le tabhairt chun críche na trádála. Mar sin, 

táthar ag súil go mbeidh stampa ama forghníomhaithe agus stampa ama 

imréitigh mar an gcéanna. 

521. Léiríonn Tábla thíos an líonadh de réimsí Tábla 2 den staid thuasluaite 

ó thaobh an chontrapháirtí lárnaigh (le hAitheantóir Eintitis Dhlítheanaigh 

BBBBBBBBBB1111111111) agus Contrapháirtí 1, mar atá sa chás seo, 

comhionann. 

522. Ba cheart an grúpa réimsí tuairiscithe seo a leanas a thuairisciú: 

Tá ‘Y’ i ‘Imréitithe’ (réimse 2.31); 

Is ionann ‘stampa ama imréitigh’ (réimse 2.32) agus réimse ‘Stampa ama forghníomhaithe’ 

(réimse 2.42); 

Tá ‘contrapháirtí lárnach’ (réimse 2.33) líonta le hAitheantóir Eintitis Dhlítheanaigh an 

chontrapháirtí lárnaigh. 

Tábla 72 - Trádáil imréitigh i múnla tairiscint oscailte 

Mír Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

31 Imréitithe Y <CmonTradData> 
  <TxData> 
    <ExctnTmStmp> 
    2021-03-17T15:17:00Z 
    </ExctnTmStmp> 
    <MstrAgrmt> 
      <Tp> 

32 Stampa ama 

imréitigh 

2021-03- 

17T15:17:00Z 
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Tábla 72 - Trádáil imréitigh i múnla tairiscint oscailte 

Mír Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

33 Contrapháirtí 

lárnach 

BBBBBBBBBB1111111111  <Tp>OTHR</Tp> 
      </Tp> 
      <OthrMstrAgrmtDtls> 
      CCP Clearing Conditions 
      </OthrMstrAgrmtDtls> 
    </MstrAgrmt> 
    <TradClr> 
      <ClrSts><Clrd> 
         <Dtls> 
           <CCP> 
             <LEI>BBBBBBBBBB 
             1111111111 
      </LEI> 
           </CCP> 
    <ClrDtTm>2021-03- 
           17T15:17:00Z 
           </ClrDtTm> 
         </Dtls></Clrd> 
       </ClrSts> 
     </TradClr> 
  </TxDate> 
</CmonTradData> 

 

 

 

 

 

  

34 Cineál Máistir-

Chomhaontaithe 

OTHR 

35 Cineál máistir-

chomhaontaithe 

eile 

CPL Imréitigh  

Coinníollacha 

43 Stampa ama an 

fhorghníomhaithe 

2021-03-17T15:17:00Z 

 

5.2.2.1.2 Trádáil glanta i múnla núíosach. 

523. Nuair a dhéantar díorthach i samhail nuachana a imréiteach, tarlaíonn 

an t-imréiteach tar éis an trádáil a thabhairt chun críche. 

524. Léirítear sa tábla thíos daonra na réimsí, ó thaobh an chontrapháirtí 

lárnaigh agus CP1, nuair a imréitíonn an contrapháirtí lárnach díorthach i 

samhail nuachana. 

525. I ndáil leis sin, ba cheart an grúpa réimsí tuairiscithe seo a leanas a 

thuairisciú: 
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Ba cheart ‘aitheantóir uathúil idirbhirt roimhe seo’ (réimse 2.3) a thuairisciú leis an aitheantóir 

uathúil idirbhirt roimhe sin (an díorthach déthaobhach bunaidh i gcás díorthach arna imréiteach 

ag an gcontrapháirtí lárnach); 

Tá ‘Y’ i ‘Imréitithe’ (réimse 2.31); 

‘Stampa ama imréitigh’ (réimse 2.32) tar éis an ama a chuirtear ar fáil sa réimse ‘Stampa ama 

forghníomhaithe’ (réimse 2.42); 

Tá ‘contrapháirtí lárnach’ (réimse 2.33) líonta le hAitheantóir Eintitis Dhlítheanaigh an 

chontrapháirtí lárnaigh. 

 

Tábla 73 - Díorthach glanta i múnla núíosach 

Mír Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

1 UTI UTI2 <New> 
... 
<CmonTradData> 
  <TxDate> 
    <TxId> 
     <UnqTxIdr>UTI2</UnqTxIdr> 
    </TxId> 
    <PrrTxId> 
     <UnqTxIdr>UTI1</UnqTxIdr> 
    </PrrTxId> 
    <ExctnTmStmp> 
    2021-03-17T15:17:00Z 
    </ExctnTmStmp> 
    <MstrAgrmt> 
      <Tp> 
       <Tp>OTHR</Tp> 
     </Tp>  
     <OthrMstrAgrmtDtls> 
     CCP Clearing Conditions 
     </OthrMstrAgrmtDtls> 
    </MstrAgrmt> 
    ... 
    <DerivEvt> 
     <Tp>CLRG</Tp> 
    </DerivEvt> 
    <TradClr> 
     <ClrSts><Clrd> 
       <Dtls> 
        <CCP> 
         <LEI  
         BBBBBBBBBB1111111111 
  </LEI> 
 </CCP> 

3 Aitheantóir uathúil 

idirbhirt roimhe seo 

UTI1 

31 Imréitithe Y 

32 Stampa ama 

imréitigh 

2021-03-18T18:00:00Z 

33 Contrapháirtí 

lárnach 

BBBBBBBBBB1111111111 

34 Cineál Máistir-

Chomhaontaithe 

OTHR 

35 Cineál máistir-

chomhaontaithe 

eile 

CPL Imréitigh 

Coinníollacha 

43 Stampa ama an 

fhorghníomhaithe 

2021-03- 

17T15:17:00Z 
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Tábla 73 - Díorthach glanta i múnla núíosach 

Mír Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

151 Cineál 

gníomhaíochta 

NEWT         <ClrDtTm> 
 2021-03-18T18:00:00Z 
        </ClrDtTm> 
       </Dtls></Clrd> 
      </ClrSts> 
    </TradClr> 
   ... 
  </TxDate> 
</CmonTradData> 
</New> 
 
 
 
  

152 Cineál teagmhais CLRG 

 

 

Tábla 74 - Foirceannadh díorthach roimhe seo (trádáil alfa) i múnla núíosach 

Mír Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

1 UTI UTI1   <Termntn> 
    ... 
    <CmonTradData> 
      <TxData> 
        <TxId> 
          <UnqTxIdr> 
          UTI1 
          </UnqTxIdr> 
        </TxId> 
        <EarlyTermntnDt> 
        2021-03-18 
        </EarlyTermntnDt> 
        ... 
        <DerivEvt> 
         <Tp>CLRG</Tp> 
        </DerivEvt> 
       ... 
     </TxData> 

    </CmonTradData> 

  </Termntn> 

45 Dáta foirceanta 

luaith  

2021-03-18 

151 Cineál 

gníomhaíochta 

TERM 

152 Cineál teagmhais CLRG 
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5.2.2.1.3 Trádáil neamh-imréitithe 

526. Tá ‘N’ sa réimse ‘Glanaithe’ (réimse 2.31). Níl an chuid eile de na réimsí 

a bhaineann le himréiteach líonta. 

Tábla 75 - Trádáil neamh-ghlan 

Níl Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

1 UTI UTI1  <CmonTradData> 
  <TxData> 
    <TxId> 
      <UnqTxIdr> 
      UTI1 
      </UnqTxIdr> 
    </TxId> 
    <ExctnTmStmp> 
    2021-03-17T15:17:00Z 
    </ExctnTmStmp> 
    <TradClr> 
      <ClrSts> 
        <NonClrd> 
           <Rsn>NORE</Rsn> 
        </NonClrd> 
      </ClrSts> 
    </TradClr> 
  </TxData> 
</CmonTradData>  

2 Uimhir rianaithe 

tuairisce 

  

31 Imréitithe N 

32 Stampa ama 

imréitigh 

  

33 Lárnach 

Contrapháirtí 

  

43 Stampa ama an 

fhorghníomhaithe 

2021-03-

17T15:17:00Z 

 

5.2.2.2 Ionad trádála 

527. Ba cheart an réimse ‘Ionad an fhorghníomhaithe’ (réimse 2.41) a líonadh 

i gcomhréir le cineál conclúid an díorthaigh. 

528. Ba cheart do na contrapháirtithe MIC deighleog ISO 10383 a úsáid le 

haghaidh díorthaigh a fhorghníomhaítear ar ionad trádála, ar 

Inmheánaitheoir Córasach (IR) nó ar ardán trádála eagraithe lasmuigh den 

Aontas. Sa chás nach bhfuil an deighleog MIC ann, ba cheart dóibh an MIC 

oibriúcháin a úsáid. 

529. Ba cheart do na contrapháirtithe an cód MIC ‘XOFF’ a úsáid le haghaidh 

ionstraimí airgeadais a ligtear isteach chun a dtrádála nó a thrádáiltear ar 

ionad trádála nó a ndearnadh iarraidh ar chead isteach ina leith, i gcás nach 

ndéantar an díorthach ar an ionstraim airgeadais sin a fhorghníomhú ar 

ionad trádála, SI nó eagraithe. ardán trádála lasmuigh den Aontas, nó i gcás 
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nach eol do chontrapháirtí go bhfuil sé ag trádáil le contrapháirtí 2 atá ag 

gníomhú mar IR. 

530. Ba cheart do na contrapháirtithe cód MIC ‘XXXX’ a úsáid le haghaidh 

ionstraimí airgeadais nach ligtear isteach chun a dtrádála nó a thrádáiltear 

ar ionad trádála nó nach bhfuil aon iarratas ar chead isteach déanta ina leith 

agus nach ndéantar a thrádáil ar ardán trádála eagraithe lasmuigh den 

Aontas. 

5.2.2.2.1 Sampla de dhá SI atá os comhair a chéile 

531. Déanann dhá chontrapháirtí, A agus B, arb iad an dá IR iad, trádáil lena 

chéile. Maidir leis an díorthach seo, gníomhaíonn contrapháirtí A i gcáil IR, 

mar sin ba cheart don dá eintiteas MIC an chontrapháirtí sin a thuairisciú i 

réimse an ionaid. 

532. Aithnítear contrapháirtí A le hAitheantóir Eintitis Dhlítheanaigh 

12345678901234500000 agus MIC 1234. 

533. Sainaithnítear contrapháirtí B le hAitheantóir Eintitis Dhlítheanaigh 

ABCDEFGHIJKLMNOPQRST agus MIC ABCD. 

Tábla 76 - Tuairisciú ar an ionad trádála ó pheirspictíocht A an chontrapháirtí 

Mír Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

4 Contrapháirtí 1 12345678901234500000 <CtrPtySpcfcData> 
  <CtrPty> 
    <RptgCtrPty> 
      <Id> 
        <Lgl> 
          <Id> 
           <LEI> 
           
12345678901234500000 
           </LEI> 
          </Id> 
        </Lgl> 
      </Id> 
    </RptgCtrPty> 
    <OthrCtrPty> 
      <IdTp> 
        <Lgl> 
          <Id> 
           <LEI> 
           
ABCDEFGHIJKLMNOPQRST 
           </LEI> 
          </Id> 
        </Lgl> 
      </IdTp> 
    </OthrCtrPty> 
    ... 

9 Contrapháirtí 2 ABCDEFGHIJKLMNOPQRST 

41 Ionad an 

fhorghníomhaithe 

1234 
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Tábla 76 - Tuairisciú ar an ionad trádála ó pheirspictíocht A an chontrapháirtí 

Mír Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

  </CtrPty> 
</CtrPtySpcfcData> 
<CmonTradData> 
  <TxData> 
    ... 
    <PltfmId>1234</PltfmId> 
  </TxData> 
</CmonTradData> 

 

 

  

 

Tábla 77 - Tuairisciú ar an ionad trádála ó thaobh an chontrapháirtí B de  

Mír Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

4 Contrapháirtí 1 ABCDEFGHIJKLMNOPQRST <CtrPtySpcfcData> 
  <CtrPty> 
    <RptgCtrPty> 
      <Id> 
        <Lgl> 
         <Id> 
          <LEI> 
          
ABCDEFGHIJKLMNOPQRST 
          </LEI> 
         </Id> 
        </Lgl> 
      </Id> 
    </RptgCtrPty> 
    <OthrCtrPty> 
      <IdTp> 
        <Lgl> 
         <Id> 
          <LEI> 
          
12345678901234500000 
          </LEI> 
         </Id> 
        </Lgl> 
      </IdTp> 
    </OthrCtrPty> 
    ... 

9 Contrapháirtí 2 12345678901234500000 

41 Ionad an 

fhorghníomhaithe 

1234 
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Tábla 77 - Tuairisciú ar an ionad trádála ó thaobh an chontrapháirtí B de  

Mír Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

  </CtrPty> 
</CtrPtySpcfcData> 
<CmonTradData> 
  <TxData> 
    ... 
    <PltfmId>1234</PltfmId> 
  </TxData> 
</CmonTradData> 

 

 

 

 

5.2.2.2.2 Sampla de dhíorthach iar-Brexit forghníomhaithe ar mhargadh rialaithe sa RA 

534. Díorthaigh a forghníomhaíodh ar mhargaí rialáilte na Ríochta Aontaithe 

roimh Brexit, mheasfaí gur ETD iad. 

535. Ar an láimh eile, d’fhéadfaí díorthaigh a fhorghníomhófar ar mhargaí 

rialáilte na RA tar éis Brexit a mheas thar an gcuntar. Ba cheart go mbeadh 

an cód MIC comhfhreagrach fós sa réimse ‘Ionad an chur i gcrích’. Mar sin 

féin, bheadh tionchar aige ar réimsí eile amhail an réimse ‘Inghrúpa’ agus 

‘Oibleagáid Imréitigh’ atá riachtanach do dhíorthaigh thar an gcuntar. 

Tábla 78 - Díorthach a cuireadh chun feidhme roimh Brexit 

Mír Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

41 Ionad an 

fhorghníomhaithe 

XLON <CmonTradData> 

  <TxData> 

    …  

     <PltfmId>XLON</PltfmId> 

     <ExctnTmStmp> 

     2020-12-31T17:00:00Z 
     </ExctnTmStmp> 
    …  
  </TxData> 
</CmonTradData> 
  

43 Stampa ama an 

fhorghníomhaithe 

2020-12- 

31T17:00:00Z 

30 Imréiteach 

oibleagáid 
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Tábla 78 - Díorthach a cuireadh chun feidhme roimh Brexit 

Mír Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

37 Inghrúpa   

 

Tábla 79 - Díorthach a cuireadh chun feidhme tar éis Brexit 

Mír Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

41 Ionad an 

fhorghníomhaithe 

XLON <CmonTradData> 

  <TxData> 

    …  

     <PltfmId>XLON</PltfmId> 

     <ExctnTmStmp> 

     2021-01-04T15:00:00Z 
     </ExctnTmStmp> 
    … 
     <TradClr> 
        <ClrOblgtn>false 
        </ClrOblgtn> 
        <IntraGrp>false</IntraGrp> 
     </TradClr> 
   …  
  </TxData> 
</CmonTradData>  

43 Stampa ama an 

fhorghníomhaithe 

2021-01- 

04T15:00:00Z 

30 Imréiteach 

oibleagáid 

BRÉAGACH 

37 Inghrúpa BRÉAGACH 

 

5.2.2.3 Luachálacha a thuairisciú 

536. I dTábla 80 léirítear daonra na sonraí luachála nuair a chuireann an 

contrapháirtí nuashonrú luachála laethúil isteach le haghaidh díorthach a 

tuairiscíodh roimhe seo ar leibhéal na trádála. 

5.2.2.3.1  Luacháil díorthach ar leibhéal trádála 

537. Sa sampla seo, tá an contrapháirtí A (le hAitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh 12345678901234500000) ina cheannaitheoir ar chéadrogha 

ar cheannach atá san airgead agus ar luach 221,100 EUR an lá roimhe sin. 

Ós rud é gur rogha é an díorthach lena mbaineann, déantar an deilte a 

ríomh agus a daonra (0.6). Is é contrapháirtí B (le hAitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh ABCDEFGHIJKLMNOPQRST) an díoltóir. 
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Tábla 80 - Luacháil díorthach ar leibhéal na trádála 

Níl Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

1.1 Stampa ama 

tuairiscithe 

2023-05-16T19:15:05Z <ValtnUpd> 
   <CtrPtySpcfcData> 
     <CtrPty> 
      <RptgCtrPty> 
        <Id> 
         <Lgl> 
          <Lgl><Id><LEI> 
     12345678901234500000 
          </LEI></Id></Lgl> 
        </Id> 
      </RptgCtrPty> 
      <OthrCtrPty> 
        <IdTp> 
          <Lgl><Id><LEI> 
       ABCDEFGHIJKLMNOPQRST 
          </LEI></Id></Lgl> 
        </IdTp> 
      </OthrCtrPty> 
      <SubmitgAgt> 
         <LEI> 
       12345678901234500000 
         </LEI> 
      </SubmitgAgt> 
      <NttyRspnsblForRpt> 
         <LEI> 
       12345678901234500000 
         </LEI> 
      </NttyRspnsblForRpt> 
     </CtrPty> 
     <Valtn> 
      <CtrctVal> 
        <Amt Ccy="EUR"> 
        221100</Amt> 
      </CtrctVal> 
      <TmStmp> 
      2023-05-15T18:00:00Z 
      </TmStmp> 
      <Tp>MTMA</Tp> 
      <Dlta>0.6</Dlta> 
     </Valtn> 
     <RptgTmStmp> 
     2023-05-16T19:15:05Z 
     </RptgTmStmp> 
   </CtrPtySpcfcData> 
   <CmonTradData> 
     <TxData> 
      <TxId> 
        <UnqTradIdr> 
        UTI1</UnqTradIdr> 
      </TxId> 
      <DerivEvt> 
        <TmStmp> 

1.2 Uimhir 

aitheantais an 

eintitis a 

chuirfidh an 

tuarascáil 

isteach 

12345678901234500000 

1.3 Eintiteas atá 

freagrach as 

tuairisciú 

12345678901234500000 

1.4 Contrapháirtí 1 

(Contrapháirtí a 

dhéanfaidh an 

tuairisciú) 

12345678901234500000 

2.8 Cineál 

aitheantóra 

chontrapháirtí 2 

FÍOR 

2.9 Contrapháirtí 2 ABCDEFGHIJKLMNOPQRST 

2.1 UTI UTI1 

2.21 Méid luachála 221100 

2.22 Airgeadra 

luachála 

EUR 

2.23 Stampa ama 

luachála 

2023-05-15T18:00:00Z 

2.24 Modh luachála MTMA 

2.25 Deilte 0.6 

2.151 Cineál 

gníomhaíochta 

VALU 

2.153 Dáta teagmhais 2023-05-15 
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Tábla 80 - Luacháil díorthach ar leibhéal na trádála 

Níl Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

2.154 Leibhéal TCTN         2023-05-15 
        </TmStmp> 
      </DerivEvt> 
     </TxData> 
   </CmonTradData> 
 <Lvl><TCTN</Lvl> 

</ValtnUpd> 

 

5.2.2.3.2 Luacháil díorthach ar leibhéal an tsuímh 

538. Tábla 81 léiríonn sé daonra na sonraí luachála do shuíomh IRS nuair a 

ghlantar an staid go nialas agus nuair a chinneann na contrapháirtithe an 

suíomh a choinneáil oscailte (agus an luacháil a thíolacadh go laethúil dá 

réir). 

Tábla 81 - Luacháil díorthach ag leibhéal an tsuímh 

Níl Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

1.1 Stampa ama 

tuairiscithe 

2023-06-06T20:00:00Z <ValtnUpd> 
   <CtrPtySpcfcData> 
     <CtrPty> 
      <RptgCtrPty> 
        <Id> 
         <Lgl> 
          <Lgl><Id><LEI> 
     12345678901234500000 
          </LEI></Id></Lgl> 
        </Id> 
      </RptgCtrPty> 
      <OthrCtrPty> 
        <IdTp> 
          <Lgl><Id><LEI> 
       ABCDEFGHIJKLMNOPQRST 
          </LEI></Id></Lgl> 
        </IdTp> 
      </OthrCtrPty> 
      <SubmitgAgt> 
         <LEI> 
       12345678901234500000 
         </LEI> 
      </SubmitgAgt> 
      <NttyRspnsblForRpt> 
         <LEI> 
       12345678901234500000 
         </LEI> 

1.2 Uimhir 

aitheantais an 

eintitis a 

chuirfidh an 

tuarascáil 

isteach 

12345678901234500000 

1.3 Eintiteas atá 

freagrach as 

tuairisciú 

12345678901234500000 

1.4 Contrapháirtí 1 

(Contrapháirtí a 

dhéanfaidh an 

tuairisciú) 

12345678901234500000 

2.8 Cineál 

aitheantóra 

chontrapháirtí 2 

FÍOR 
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Tábla 81 - Luacháil díorthach ag leibhéal an tsuímh 

Níl Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

2.9 Contrapháirtí 2 ABCDEFGHIJKLMNOPQRST        </NttyRspnsblForRpt> 
     </CtrPty> 
     <Valtn> 
      <CtrctVal> 
        <Amt Ccy="EUR"> 
        0</Amt> 
      </CtrctVal> 
      <TmStmp> 
      2023-06-06T20:00:00Z 
      </TmStmp> 
      <Tp>MTMA</Tp> 
     </Valtn> 
     <RptgTmStmp> 
     2023-05-16T19:15:05Z 
     </RptgTmStmp> 
   </CtrPtySpcfcData> 
   <CmonTradData> 
     <TxData> 
      <TxId> 
        <UnqTradIdr> 
        PUTI1</UnqTradIdr> 
      </TxId> 
      <DerivEvt> 
        <TmStmp> 
        2023-06-05 
        </TmStmp> 
      </DerivEvt> 
     </TxData> 
   </CmonTradData> 

 <Lvl>PSTN</Lvl> 

</ValtnUpd> 

2.1 UTI PUTI1 

2.21 Méid luachála 0 

2.22 Airgeadra 

luachála 

EUR 

2.23 Stampa ama 

luachála 

2023-06-05T19:00:00Z 

2.24 Modh luachála MTMA 

2.151 Cineál 

gníomhaíochta 

VALU 

2.153 Dáta teagmhais 2023-06-05 

2.154 Leibhéal PSTN 

 

5.2.2.4 Íocaíochtaí eile a thuairisciú 

5.2.2.4.1 Íocaíocht roimh ré a thuairisciú 

539. I dTábla 82 léirítear líonadh na réimsí tuairiscithe nuair a dhéanann an 

contrapháirtí A (le LEI12345678901234500000) a ghlacann freagracht as 

an riosca íocaíocht tosaigh le contrapháirtí B (le hAitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh ABCDEFGHIJKLMNOPQRST) chun aon mhainneachtain 

amach anseo a chlúdach agus cuireann sé tuarascáil isteach ar an leibhéal 

trádála. 
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Tábla 82 - Tuairisciú ar íocaíocht roimh ré 

Níl Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

1.1 Stampa ama 

tuairiscithe 

2021-03-06T18:20:05Z 
<New> 
   <CtrPtySpcfcData> 
     <CtrPty> 
      <RptgCtrPty> 
        <Id> 
         <Lgl> 
          <Lgl><Id><LEI> 
     12345678901234500000 
              
</LEI></Id></Lgl> 
        </Id> 
      </RptgCtrPty> 
      <OthrCtrPty> 
        <IdTp> 
          <Lgl><Id><LEI> 
       
ABCDEFGHIJKLMNOPQRST 
          
</LEI></Id></Lgl> 
        </IdTp> 
      </OthrCtrPty> 
      <SubmitgAgt> 
         <LEI> 
       
12345678901234500000 
         </LEI> 
      </SubmitgAgt> 
      <NttyRspnsblForRpt> 
         <LEI> 
       
12345678901234500000 
         </LEI> 
      
</NttyRspnsblForRpt> 
     </CtrPty> 
     <RptgTmStmp> 
     2023-03-06T18:20:05Z 
     </RptgTmStmp> 
   </CtrPtySpcfcData> 
   <CmonTradData> 
     <TxData> 
      <TxId> 
        <UnqTradIdr> 
        
123456</UnqTradIdr> 
      </TxId> 
      <DerivEvt> 
        <Tp>TRAD</Tp> 
      </DerivEvt> 
      <OthrPmt> 
        <PmtAmt> 
          <Amt Ccy="EUR"> 

1.2 Uimhir 

aitheantais an 

eintitis a 

chuirfidh an 

tuarascáil 

isteach 

12345678901234500000 

1.3 Eintiteas atá 

freagrach as 

tuairisciú 

12345678901234500000 

1.4 Contrapháirtí 1 

(Contrapháirtí 

a dhéanfaidh 

an tuairisciú) 

12345678901234500000 

1.9 Contrapháirtí 2  ABCDEFGHIJKLMNOPQRST 

2.1 UTI 123456 

2.73 Cineál 

íocaíochta eile 

UFRO 

2.74 Méid 

íocaíochta eile 

100000 

2.75 Airgeadra 

íocaíochta eile 

EUR 

2.76 Dáta 

íocaíochta eile 

2021-03-05 

2.77 Íocóir eile 

íocaíochta 

12345678901234500000 

2.78 Glacadóir eile 

íocaíochta 

ABCDEFGHIJKLMNOPQRST 

2.151 Cineál 

gníomhaíochta 

NEWT 
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Tábla 82 - Tuairisciú ar íocaíocht roimh ré 

Níl Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

2.152 Cineál 

teagmhais 

TRAD 
          100000 
          </Amt> 
        </PmtAmt> 
        <PmtTp> 
          <Tp>UFRO</Tp> 
        </PmtTp> 
        <PmtDt> 
         2021-03-05 
        </PmtDt> 
        <PmtPyer> 
          <Lgl><LEI> 
        
12345678901234500000 
           </LEI></Lgl> 
        </PmtPyer> 
        <PmtRcvr> 
           <Lgl> 
          <Lgl><LEI> 
        
ABCDEFGHIJKLMNOPQRST 
           </LEI>  
          </Lgl> 
        </PmtRcvr> 
      </OthrPmt> 
      … 
     </TxData> 
   </CmonTradData> 

 <Lvl>TCTN</Lvl> 

</New> 

2.154 Leibhéal TCTN 

 

5.2.2.4.2 Tuairisciú ar íocaíocht neamhchoinneálach 

540. Tábla 83 léiríonn sé daonra na réimsí tuairiscithe nuair a scaoileann an 

contrapháirtí céanna A an íocaíocht foirceanta iomlán agus nuair a 

chuireann sé tuarascáil isteach ar an leibhéal trádála. 

Tábla 83 - Íocaíocht unwind a thuairisciú 

Níl Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

1.1 Stampa ama 

tuairiscithe 

2021-03-06T18:20:05Z 
<Termntn> 
  <CtrPtySpcfcData> 
    <CtrPty> 
      <RptgCtrPty> 
        <Id> 
         <Lgl><Id><LEI> 
     12345678901234500000 
          
</LEI></Id></Lgl> 

1.2 Uimhir 

aitheantais an 

eintitis a 

chuirfidh an 

12345678901234500000 
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Tábla 83 - Íocaíocht unwind a thuairisciú 

Níl Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

tuarascáil 

isteach 

        </Id> 
      </RptgCtrPty> 
      <OthrCtrPty> 
        <IdTp> 
          <Lgl><Id><LEI> 
       
ABCDEFGHIJKLMNOPQRST 
          
</LEI></Id></Lgl> 
        </IdTp> 
      </OthrCtrPty> 
      <SubmitgAgt> 
         <LEI> 
       
12345678901234500000 
         </LEI> 
      </SubmitgAgt> 
      <NttyRspnsblForRpt> 
         <LEI> 
       
12345678901234500000 
         </LEI> 
      
</NttyRspnsblForRpt> 
     </CtrPty> 
     <RptgTmStmp> 
     2023-03-06T18:20:05Z 
     </RptgTmStmp> 
   </CtrPtySpcfcData> 
   <CmonTradData> 
     <TxData> 
      <TxId> 
        <UnqTradIdr> 
        
456789</UnqTradIdr> 
      </TxId> 
      <EarlyTermntnDt> 
      2021-03-05 
      </EarlyTermntnDt> 
      <DerivEvt> 
        <Tp>ETRM</Tp> 
      </DerivEvt> 
      <OthrPmt> 
        <PmtAmt> 
          <Amt Ccy="EUR"> 
          70000 
          </Amt> 
        </PmtAmt> 
        <PmtTp> 
          <Tp>UWIN</Tp> 
        </PmtTp> 

1.3 Eintiteas atá 

freagrach as 

tuairisciú 

12345678901234500000 

1.4 Contrapháirtí 1 

(Contrapháirtí 

a dhéanfaidh 

an tuairisciú) 

12345678901234500000 

1.9 Contrapháirtí 2 ABCDEFGHIJKLMNOPQRST 

2.1 Aitheantóir 

Uathúil Idirbhirt 

456789 

2.45 Dáta foirceanta 

luaith 

2021-03-05 

2.73 Cineál 

íocaíochta eile 

UWIN 

2.74 Méid 

íocaíochta eile 

70000 

2.75 Airgeadra 

íocaíochta eile 

EUR 

2.76 Dáta 

íocaíochta eile 

2021-03-05 

2.77 Íocóir eile 

íocaíochta 

12345678901234500000 

2.78 Glacadóir eile 

íocaíochta 

 ABCDEFGHIJKLMNOPQRST 

2.151 Cineál 

gníomhaíochta 

TERM 

2.152 Cineál 

teagmhais 

ETRM 
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Tábla 83 - Íocaíocht unwind a thuairisciú 

Níl Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

2.154 Leibhéal TCTN 
        <PmtDt> 
         2021-03-05 
        </PmtDt> 
        <PmtPyer> 
          <Lgl><LEI> 
        
12345678901234500000 
           </LEI></Lgl> 
        </PmtPyer> 
        <PmtRcvr> 
           <Lgl> 
          <Lgl><LEI> 
        
ABCDEFGHIJKLMNOPQRST 
           </LEI></Lgl> 
          </Lgl> 
        </PmtRcvr> 
      </OthrPmt> 
      … 
     </TxData> 
   </CmonTradData> 
 <Lvl>TCTN</Lvl> 
</Termntn> 

 

5.2.2.4.3 Tuairisciú ar mhalartú príomhoide 

541. I dTábla 84 léirítear líonadh na réimsí tuairiscithe nuair a tharlaíonn 

malartú príomhshuime, a bhaineann le babhtáil thrasairgeadra. 

542. Sa sampla seo, d’aontaigh contrapháirtithe A agus B conradh díorthach 

thar an gcuntar, rud a sonraíonn: 

- malartú tosaigh ar airgeadra barúlach i ngach airgeadra éagsúil agus téarmaí 

na haisíocaíochta sin ar airgeadra barúlach thar shaolré na babhtála; 

- malartú íocaíochtaí rialta arna thagarmharcáil in aghaidh dhá ráta úis, 

ainmnithe in dhá airgeadra éagsúla. 

543. Íocfaidh contrapháirtí A EUR 5M agus íocfaidh contrapháirtí B 4.3M 

GBP, mar phríomh-mhalartú tosaigh do gach ceann acu. Malartóidh 

contrapháirtithe íocaíochtaí gach 6 mhí le haghaidh IRS comhaontaithe 

comhlúthach go comhlúthach de 3 bliana 

544. Déanfar an barúlach céanna airgeadraí a athmhalartú ar an dáta 

aibíochta. 

545. Léirítear sa tábla thíos tuairisciú na n-íocaíochtaí malartaithe 

príomhshuime ó pheirspictíocht an chontrapháirtí A. Tuairiscíonn an 

contrapháirtí na híocaíochtaí a dhéantar agus a fhaightear, ar an dáta 
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malartaithe tosaigh agus deiridh – ag cur san áireamh go bhfuil na 

híocaíochtaí seo go léir ar eolas tráth an tuairiscithe. 

Tábla 84 - Tuairisciú ar mhalartú barúlach ó thaobh Contrapháirtí A 

Níl Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

1.1 Stampa ama 

tuairiscithe 

2021-05-20T18:00:15Z 
<CtrPtySpcfcData> 
  <CtrPty> 
   <RptgCtrPty> 
    <Id> 
     <Lgl> 
       <Id> 
        <LEI> 
        
12345678901234500000 
        </LEI> 
       </Id> 
      </Lgl> 
     </Id> 
     <DrctnOrSd><Drctn> 
     <DrctnOfTheFrstLeg> 
     TAKE 
     </DrctnOfTheFrstLeg> 
     <DrctnOfTheScndLeg> 
     MAKE 
     </DrctnOfTheScndLeg> 
     </Drctn></DrctnOrSd> 
   </RptgCtrPty> 
   <OthrCtrPty> 
    <IdTp> 
     <Lgl> 
      <Id> 
       <LEI> 
       
ABCDEFGHIJKLMNOPQRST 
       </LEI> 
      </Id> 
     </Lgl> 
    </IdTp> 
   </OthrCtrPty> 
   <SubmitgAgt> 
    <LEI> 
    12345678901234500000 
    </LEI> 
   </SubmitgAgt> 
   <NttyRspnsblForRpt> 
    <LEI> 
    12345678901234500000 
    </LEI> 
   </NttyRspnsblForRpt> 
  </CtrPty> 
  <RptgTmStmp> 
  2021-05-20T18:00:15Z 
  </RptgTmStmp> 
</CtrPtySpcfcData> 

1.2 Uimhir 

aitheantais an 

eintitis a chuirfidh 

an tuarascáil 

isteach 

12345678901234500000 

1.3 Eintiteas atá 

freagrach as 

tuairisciú 

12345678901234500000 

1.4 Contrapháirtí 1 

(Contrapháirtí a 

dhéanfaidh an 

tuairisciú) 

12345678901234500000 

1.9 

 

Contrapháirtí 2 ABCDEFGHIJKLMNOPQRST 

1.18 Treo mhalairt 1 TAKE 

1.19 Treo mhalairt 2 MAKE 

2.1 UTI AABB123456 

2.10 Cineál conartha SWAP 

2.42 Stampa ama an 

fhorghníomhaithe 

2021-05-19T13:10:25Z 

2. 

44 

Dáta éaga 2024-05-18 

2.55 Méid barúlach 

mhalairt 1 

5000000 

2.56 Airgeadra 

barúlach 1 

EUR 
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Tábla 84 - Tuairisciú ar mhalartú barúlach ó thaobh Contrapháirtí A 

Níl Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

2.64 Méid barúlach 

mhalairt 2 

4300000 
<CmonTradData> 
 <CtrctData> 
  <CtrctTp>SWAP</CtrctTp> 
 </CtrctData> 
 <TxData> 
  <TxId> 
   <UnqTradIdr> 
   AABB123456 
   </UnqTradIdr> 
  </TxId> 
   … 
  <NtnlAmt> 
   <FrstLeg><Amt> 
   <Amt Ccy="EUR">5000000 
   </Amt></Amt></FrstLeg> 
   <ScndLeg><Amt> 
   <Amt Ccy="GBP">4300000 
   </Amt></Amt></ScndLeg> 
  </NtnlAmt> 
  <ExctnTmStmp> 
  2021-05-19T13:10:25Z 
  </ExctnTmStmp> 
  <XprtnDt> 
  2024-05-18 
  </XprtnDt> 
  <OthrPmt> 
    <PmtAmt> 
      <Amt Ccy="EUR"> 
      5000000</Amt> 
    </PmtAmt> 
    <PmtTp> 
      <Tp>PEXH</Tp> 
    </PmtTp> 
    <PmtDt> 
    2021-05-20 
    </PmtDt> 
    <PmtPyer> 
     <Lgl> 
      <LEI> 
      
12345678901234500000 
      </LEI> 
     </Lgl> 
    </PmtPyer> 
    <PmtRcvr> 
     <Lgl> 
      <LEI> 
      
ABCDEFGHIJKLMNOPQRST 
       </LEI> 
      </Lgl> 

2.65 Airgeadra 

barúlach mhalairt 

2 

GBP 

2.73 Cineál íocaíochta 

eile 

PEXH 

 

2.74 Méid íocaíochta 

eile 

5000000 

2.75 Airgeadra 

íocaíochta eile 

EUR 

2.76 Dáta íocaíochta 

eile 

2021-05-20 

2.77 Íocóir eile 

íocaíochta 

12345678901234500000 

2.78 Glacadóir eile 

íocaíochta 

 

ABCDEFGHIJKLMNOPQRST 

2.73 Cineál íocaíochta 

eile 

PEXH 

 

2.74 Méid íocaíochta 

eile 

4300000 

2.75 Airgeadra 

íocaíochta eile 

GBP 

2.76 Dáta íocaíochta 

eile 

2021-05-20 

2.77 Íocóir eile 

íocaíochta 

 

ABCDEFGHIJKLMNOPQRST 

2.78 Glacadóir eile 

íocaíochta 

12345678901234500000 
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Tábla 84 - Tuairisciú ar mhalartú barúlach ó thaobh Contrapháirtí A 

Níl Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

2.73 Cineál íocaíochta 

eile 

PEXH 

 

     </PmtRcvr> 
   </OthrPmt> 
  <OthrPmt> 
    <PmtAmt> 
      <Amt Ccy="GBP"> 
      4300000</Amt> 
    </PmtAmt> 
    <PmtTp> 
      <Tp>PEXH</Tp> 
    </PmtTp> 
    <PmtDt> 
    2021-05-20 
    </PmtDt> 
    <PmtPyer> 
     <Lgl> 
      <LEI> 
      
ABCDEFGHIJKLMNOPQRST 
      </LEI> 
     </Lgl> 
    </PmtPyer> 
    <PmtRcvr> 
     <Lgl> 
      <LEI> 
      
12345678901234500000 
      </LEI> 
     </Lgl> 
    </PmtRcvr> 
   </OthrPmt> 
  <OthrPmt> 
    <PmtAmt> 
      <Amt Ccy="GBP"> 
      4300000</Amt> 
    </PmtAmt> 
    <PmtTp> 
      <Tp>PEXH</Tp> 
    </PmtTp> 
    <PmtDt> 
    2021-05-18 
    </PmtDt> 
    <PmtPyer> 
     <Lgl> 
      <LEI> 
      
12345678901234500000 
      </LEI> 
     </Lgl> 
    </PmtPyer> 
    <PmtRcvr> 
     <Lgl> 
      <LEI> 

2.74 Méid íocaíochta 

eile 

4300000 

2.75 Airgeadra 

íocaíochta eile 

GBP 

2.76 Dáta íocaíochta 

eile 

2024-05-18 

2.77 Íocóir eile 

íocaíochta 

12345678901234500000 

2.78 Glacadóir eile 

íocaíochta 

ABCDEFGHIJKLMNOPQRST 

2.73 Cineál íocaíochta 

eile 

PEXH 

 

2.74 Méid íocaíochta 

eile 

5000000 

2.75 Airgeadra 

íocaíochta eile 

EUR 

2.76 Dáta íocaíochta 

eile 

2024-05-18 

2.77 Íocóir eile 

íocaíochta 

ABCDEFGHIJKLMNOPQRST  

2.78 Glacadóir eile 

íocaíochta 

12345678901234500000 



 
 
 

229 

Tábla 84 - Tuairisciú ar mhalartú barúlach ó thaobh Contrapháirtí A 

Níl Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

      
ABCDEFGHIJKLMNOPQRST 
       </LEI> 
      </Lgl> 
     </PmtRcvr> 
   </OthrPmt> 
  <OthrPmt> 
    <PmtAmt> 
      <Amt Ccy="EUR"> 
      5000000</Amt> 
    </PmtAmt> 
    <PmtTp> 
      <Tp>PEXH</Tp> 
    </PmtTp> 
    <PmtDt> 
    2021-05-18 
    </PmtDt> 
    <PmtPyer> 
     <Lgl> 
      <LEI> 
      
ABCDEFGHIJKLMNOPQRST 
      </LEI> 
     </Lgl> 
    </PmtPyer> 
    <PmtRcvr> 
     <Lgl> 
      <LEI> 
      
12345678901234500000 
       </LEI> 
      </Lgl> 
     </PmtRcvr> 
   </OthrPmt> 

 

 

5.3 Tábla 3 Sonraí corrlaigh 

546.  Ba cheart do chontrapháirtithe gach cineál comhthaobhachta ábhartha 

a thuairisciú (éarlais tosaigh, éarlais athrúcháin agus ró-chomhthaobhacht), 

ag soláthar luachanna roimh an gcaolchorrlach agus dá éis araon. Ba cheart 

gach cineál comhthaobhachta a thuairisciú mar fhigiúr aonair, arb é suim 

luachanna na sócmhainní go léir a bhreactar/a fuarthas arna shloinneadh in 

airgeadra aonair. 

547. Is féidir comhthaobhacht a thuairisciú ar bhonn punainne. Is faoin 

gcontrapháirtí tuairiscithe atá sé a chinneadh cén luach uathúil atá le cur sa 

réimse ‘Cód Comhthaobhachta Punainne’, ach ba cheart go mbeadh an 



 
 
 

230 

luach seo comhsheasmhach thar shaolré na punainne agus gan é a 

athshannadh gach lá don phunann céanna. Ag an am céanna, is féidir le 

contrapháirtithe éagsúla cóid phunann comhthaobhachta éagsúla a úsáid 

don tsraith chéanna díorthach. 

5.3.1 Tuairisciú ar nuashonrú éarlais le haghaidh díorthach nua neamh-

chomhthaobhaithe 

548. I dTábla 85 léirítear daonra na réimsí tuairiscithe nuair a thíolacann an 

contrapháirtí an tuarascáil éarlaise le haghaidh díorthach neamh-

chomhthaobhaithe. Ní gá aon nuashonrú éarlais breise a sheoladh, ach 

amháin má thagann athrú ar an gcatagóir comhthaobhaithe. 

Tábla 85 – Tuarascáil ar nuashonrú éarlais le haghaidh díorthach neamh-

chomhthaobhaithe  

Níl Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

3.8 Táscaire punainne 

comhthaobhachta 

BRÉAGACH <Rpt> 
  <MrgnUpd> 
    <TxId> 
      <UnqTxIdr> 
      UTI3 
      </UnqTxIdr> 
    </TxId> 
    <Coll> 
      <CollPrtflCd> 
        <Prtfl> 
         <NoPrtfl> 
           <Rsn>NOAP</Rsn> 
         </NoPrtfl> 
        </Prtfl> 
       </CollPrtflCd> 
       <CollstnCtgy> 
       UNCL 
       </CollstnCtgy> 
  </MrgnUpd> 
</Rpt> 

3.9 Cód punainne 

comhthaobhachta 

 

3.10 UTI UTI3 

3.11 Catagóir soláthair 

urrúis 

chomhthaobhaigh  

UNCL 

3.28 Cineál 

gníomhaíochta 

MARU 

5.3.2 Tuairisciú corrlach le haghaidh díorthach nua comhthaobhaithe ag leibhéal na 

punainne 

549. Sa chás thíos, tá an contrapháirtí tuairiscithe, Contrapháirtí J (le 

Aitheantóir Eintitis DhlítheanaighCCCCCCCCCCCCCCCCCC) ina 

chomhalta imréitigh freisin. Tuairiscíonn sé an méid EUR 1,000,000 a 

breacadh mar éarlais tosaigh agus an méid EUR 300,000 mar éarlais 

athrúcháin arna bhreacadh chuig CPL O (le hAitheantóir Eintitis 

Dhlítheanaigh BBBBBBBBBB1111111111). Tuairiscíonn an contrapháirtí 

freisin comhthaobhacht bhreis is 100,000 EUR. 
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Tábla 86 - Nuashonrú éarlais ag leibhéal na punainne le haghaidh díorthach 

glanta 

Níl Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

3.1 Stampa ama 

tuairiscithe 

2023-07-19T18:05:45Z <MrgnUpd> 
 <RptgTmStmp> 
 2023-07-19T18:05:45Z 
 </RptgTmStmp> 
 <CtrPtyId> 
  <RptgCtrPty> 
   <Id> 
    <Lgl> 
    <Id> 
     <LEI> 
   CCCCCCCCCCCCCCCCCCC 
     </LEI> 
    </Id> 
   </Lgl> 
  </Id> 
 </RptgCtrPty> 
 <OthrCtrPty> 
  <IdTp> 
   <Lgl> 
    <Id> 
     <LEI> 
  BBBBBBBBBB1111111111 
     </LEI> 
    </Id> 
   </Lgl> 
  </IdTp> 
 </OthrCtrPty> 
 <SubmitgAgt> 
  <LEI> 
  CCCCCCCCCCCCCCCCCCCC 
  </LEI> 
 </SubmitgAgt> 
 <NttyRspnsblForRpt> 
  <LEI> 
  CCCCCCCCCCCCCCCCCCCC 
  </LEI> 
 </NttyRspnsblForRpt> 
</CtrPtyId> 
<EvtDt> 
  2023-07-18 
</EvtDt> 
<Coll> 
  <CollPrtflCd> 
   <Prtfl> 
     <Cd> 
     CODEPORTFOLIO123 
     </Cd> 
   </Prtfl> 
  </CollPrtflCd> 
  <CollstnCtgy> 

3.2 Uimhir aitheantais 

an eintitis a 

chuirfidh an 

tuarascáil isteach 

CCCCCCCCCCCCCCC 

CCCCC 

3.3 Eintiteas atá 

freagrach as 

tuairisciú 

CCCCCCCCCCCCCC 

CCCCCC 

3.4 Contrapháirtí 1 

(Contrapháirtí a 

dhéanfaidh an 

tuairisciú) 

CCCCCCCCCCCCCC 

CCCCCC 

3.5 Cineál 

aitheantóra 

chontrapháirtí 2 

FÍOR 

3.6 Contrapháirtí 2 BBBBBBBBBB111111  

1111 

3.7 Stampa ama 

comhthaobhachta 

2023-07-18T18:00:00Z 

3.8 Táscaire 

punainne 

comhthaobhachta 

FÍOR 

3.9 Cód punainne 

comhthaobhachta 

CODEPORTFOLIO123 

3.10 Aitheantóir 

Uathúil Idirbhirt 

 

3.11 Catagóir soláthair 

urrúis 

chomhthaobhaigh 

OWC1 
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Tábla 86 - Nuashonrú éarlais ag leibhéal na punainne le haghaidh díorthach 

glanta 

Níl Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

3.12 An éarlais tosaigh 

arna bhreacadh 

ag contrapháirtí 1 

(roimh an 

gcaolchorrlach) 

1000000   OWC1 
  </CollstnCtgy> 
  <TmStmp> 
  2023-07-18T18:00:00Z 
  </TmStmp> 
 <PstdMrgnOrColl> 
  <InitlMrgnPstdPreHrcut 
  Ccy="EUR">1000000 
  
</InitlMrgnPstdPreHrcut> 
  <InitlMrgnPstdPstHrcut 
  Ccy="EUR">1000000 
  
</InitlMrgnPstdPstHrcut> 
  <VartnMrgnPstdPreHrcut 
  Ccy="EUR">300000 
  
</VartnMrgnPstdPreHrcut> 
  <VartnMrgnPstdPstHrcut 
  Ccy="EUR">300000 
  
</VartnMrgnPstdPstHrcut> 
  <XcssCollPstd 
  Ccy="EUR">100000 
  </XcssCollPstd> 
 </PstdMrgnOrColl> 
</MrgnUpd> 

 

3.13 An éarlais 

thosaigh arna 

bhreacadh ag 

contrapháirtí 1 

(tar éis an 

chaolchorrlaigh) 

1000000 

3.14 Airgeadra an 

chorrlaigh 

thosaigh arna 

bhreacadh 

EUR 

3.15 An éarlais 

athrúcháin arna 

bhreacadh ag 

contrapháirtí 1 

(roimh an 

gcaolchorrlach) 

300000 

3.16 An éarlais 

athrúcháin arna 

bhreacadh ag 

contrapháirtí 1 

(tar éis an 

chaolchorrlaigh) 

300000 

3.17 Airgeadra na 

gcorrlach 

athrúcháin arna 

mbreacadh 

EUR 

3.18 Comhthaobhacht 

iomarcach arna 

breachadh ag an 

gcontrapháirtí 1 

100000 
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Tábla 86 - Nuashonrú éarlais ag leibhéal na punainne le haghaidh díorthach 

glanta 

Níl Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

3.19 Airgeadra na 

comhthaobhachta 

iomarcaí arna 

breacadh 

EUR 

3.20 An éarlais tosaigh 

arna bhailiú ag 

contrapháirtí 1 

(roimh an 

gcaolchorrlach) 

 

3.21 An éarlais tosaigh 

arna bhailiú ag 

contrapháirtí 1 

(tar éis an 

chaolchorrlaigh) 

 

3.22 Airgeadra an 

chorrlaigh 

thosaigh arna 

bhailiú 

 

3.23 An éarlais 

athrúcháin arna 

bhailiú ag 

contrapháirtí 1 

(roimh an 

gcaolchorrlach) 

 

3.24 An éarlais 

athrúcháin arna 

bhailiú ag 

contrapháirtí 1 

(tar éis an 

chaolchorrlaigh) 

 

3.25 Airgeadra an 

chorrlaigh 

athrúcháin arna 

bhailiú 
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Tábla 86 - Nuashonrú éarlais ag leibhéal na punainne le haghaidh díorthach 

glanta 

Níl Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

3.26 An bhreis 

comhthaobhachta 

arna bailiú ag an 

gcontrapháirtí 1 

 

3.27 Airgeadra na 

comhthaobhachta 

iomarcaí arna 

bailiú 

 

3.28 Cineál 

gníomhaíochta 

MARU 

3.29 Dáta teagmhais 2023-07-18 

 

5.3.3 Tuairisciú ar nuashonrú éarlais ag leibhéal idirbhirt aonair le haghaidh díorthach 

neamh-imréitithe 

550. Sa chéad chás eile, malartaíonn dhá chontrapháirtí comhthaobhacht le 

haghaidh díorthach neamh-imréitithe. Breacann an dá chontrapháirtí IM 

agus éarlais athrúcháin de réir an chomhaontaithe comhthaobhachta. Chuir 

contrapháirtí A (le hAitheantóir Eintitis Dhlítheanaigh 

12345678901234500000) 800,000 EUR IM in airgead tirim agus EUR 

220,000 IM in urrúis faoi réir caolchorrlaigh de 10%. Chuir contrapháirtí B 

(le hAitheantóir Eintitis Dhlítheanaigh ABCDEFGHIJKLMNOPQRST ) EUR 

1,000,000 IM in airgead tirim. Bheifí ag súil freisin go n-íocfadh contrapháirtí 

B EUR 100,000 d’éarlais athrúcháin bunaithe ar an luacháil is déanaí ar an 

gconradh, ach tá an méid sin faoi bhun an íosmhéid aistrithe (MTA) a 

comhaontaíodh idir na contrapháirtithe. 

 

Tábla 87- Nuashonrú éarlaise ar leibhéal idirbhirt aonair le haghaidh díorthach 

neamh-imréitithe 

Níl Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

3.1 Stampa ama 

tuairiscithe 

2023-04-

07T10:00:00Z 

<MrgnUpd> 
 <RptgTmStmp> 
 2023-04-07T10:00:00Z 
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Tábla 87- Nuashonrú éarlaise ar leibhéal idirbhirt aonair le haghaidh díorthach 

neamh-imréitithe 

Níl Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

3.2 Uimhir aitheantais 

an eintitis a 

chuirfidh an 

tuarascáil isteach 

1234567890123450 

0000 

 </RptgTmStmp> 
 <CtrPtyId> 
  <RptgCtrPty> 
   <Id> 
    <Lgl> 
    <Id> 
     <LEI> 
   12345678901234500000 
     </LEI> 
    </Id> 
   </Lgl> 
  </Id> 
 </RptgCtrPty> 
 <OthrCtrPty> 
  <IdTp> 
   <Lgl> 
    <Id> 
     <LEI> 
  ABCDEFGHIJKLMNOPQRST 
     </LEI> 
    </Id> 
   </Lgl> 
  </IdTp> 
 </OthrCtrPty> 
 <SubmitgAgt> 
  <LEI> 
  12345678901234500000 
  </LEI> 
 </SubmitgAgt> 
 <NttyRspnsblForRpt> 
  <LEI> 
  12345678901234500000 
  </LEI> 
 </NttyRspnsblForRpt> 
</CtrPtyId> 
<EvtDt> 
  2023-04-06 
</EvtDt> 
<TxId> 
 <UnqTxIdr>UTI1</UnqTxIdr> 
</TxId> 
<Coll> 
  <CollPrtflCd> 
   <Prtfl> 
     <NoPrtfl> 
     NOAP 
     </NoPrtfl> 
   </Prtfl> 
  </CollPrtflCd> 
  <CollstnCtgy> 
  FLCL 

3.3 Eintiteas atá 

freagrach as 

tuairisciú 

1234567890123450  

0000 

3.4 Contrapháirtí 1 

(Contrapháirtí a 

dhéanfaidh an 

tuairisciú) 

1234567890123450 

0000 

3.5 Cineál 

aitheantóra 

chontrapháirtí 2 

FÍOR 

3.6 Contrapháirtí 2 ABCDEFGHIJKLMN 

OPQRST 

3.7 Stampa ama 

comhthaobhachta 

2023-04-

06T20:30:00Z 

3.8 Táscaire 

punainne 

comhthaobhachta 

BRÉAGACH 

3.9 Cód punainne 

comhthaobhachta 

 

3.10 UTI UTI1 

3.11 Catagóir soláthair 

urrúis 

chomhthaobhaigh 

FLCL 

3.12 An éarlais tosaigh 

arna bhreacadh 

ag contrapháirtí 1 

(roimh an 

gcaolchorrlach) 

1020000 
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Tábla 87- Nuashonrú éarlaise ar leibhéal idirbhirt aonair le haghaidh díorthach 

neamh-imréitithe 

Níl Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

3.13 An éarlais 

thosaigh arna 

bhreacadh ag 

contrapháirtí 1 

(tar éis an 

chaolchorrlaigh) 

998000   </CollstnCtgy> 
  <TmStmp> 
  2023-04-06T20:30:00Z 
  </TmStmp> 
 <PstdMrgnOrColl> 
  <InitlMrgnPstdPreHrcut 
  Ccy="EUR">1020000 
  </InitlMrgnPstdPreHrcut> 
  <InitlMrgnPstdPstHrcut 
  Ccy="EUR">998000 
  </InitlMrgnPstdPstHrcut> 
 </PstdMrgnOrColl> 
 <RcvdMrgnOrColl> 
  <InitlMrgnRcvdPreHrcut 
  Ccy="EUR"> 
  1000000 
  </InitlMrgnRcvdPreHrcut> 
  <InitlMrgnRcvdPstHrcut 
  Ccy="EUR"> 
  1000000 
  </InitlMrgnRcvdPstHrcut> 
  <VartnMrgnRcvdPreHrcut 
  Ccy="EUR"> 
  0 
  </VartnMrgnRcvdPreHrcut> 
  <VartnMrgnRcvdPstHrcut 
  Ccy="EUR"> 
  0 
  </VartnMrgnRcvdPstHrcut> 
 </RcvdMrgnOrColl> 
</MrgnUpd> 

 

3.14 Airgeadra an 

chorrlaigh 

thosaigh arna 

bhreacadh 

EUR 

3.15 An éarlais 

athrúcháin arna 

bhreacadh ag 

contrapháirtí 1 

(roimh an 

gcaolchorrlach) 

 

3.16 An éarlais 

athrúcháin arna 

bhreacadh ag 

contrapháirtí 1 

(tar éis an 

chaolchorrlaigh) 

 

3.17 Airgeadra na 

gcorrlach 

athrúcháin arna 

mbreacadh 

 

3.18 Comhthaobhacht 

iomarcach arna 

breachadh ag an 

gcontrapháirtí 1 

 

3.19 Airgeadra na 

comhthaobhachta 

iomarcaí arna 

breacadh 
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Tábla 87- Nuashonrú éarlaise ar leibhéal idirbhirt aonair le haghaidh díorthach 

neamh-imréitithe 

Níl Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

3.20 An éarlais tosaigh 

arna bhailiú ag 

contrapháirtí 1 

(roimh an 

gcaolchorrlach) 

1000000 

3.21 An éarlais tosaigh 

arna bhailiú ag 

contrapháirtí 1 

(tar éis an 

chaolchorrlaigh) 

1000000 

3.22 Airgeadra an 

chorrlaigh 

thosaigh arna 

bhailiú 

EUR 

3.23 An éarlais 

athrúcháin arna 

bhailiú ag 

contrapháirtí 1 

(roimh an 

gcaolchorrlach) 

0  

3.24 An éarlais 

athrúcháin arna 

bhailiú ag 

contrapháirtí 1 

(tar éis an 

chaolchorrlaigh) 

0 

3.25 Airgeadra an 

chorrlaigh 

athrúcháin arna 

bhailiú 

EUR 

3.26 An bhreis 

comhthaobhachta 

arna bailiú ag an 

gcontrapháirtí 1 
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Tábla 87- Nuashonrú éarlaise ar leibhéal idirbhirt aonair le haghaidh díorthach 

neamh-imréitithe 

Níl Réimse Sampla Teachtaireacht XML 

3.27 Airgeadra na 

comhthaobhachta 

iomarcaí arna 

bailiú 

 

3.28 Cineál 

gníomhaíochta 

MARU 

3.29 Dáta teagmhais 2023-04-06 

 

 

6 Treoirlínte maidir le bainistíocht sonraí díorthach 

6.1 Tuarascáil Stáit Trádála 

6.1.1 Réamhrá 

551. Tá sé ríthábhachtach go n-ullmhóidh na stórtha trádála an Tuarascáil ar 

an Stát Trádála (TSR) i gceart chun a áirithiú go mbainfear amach ceann de 

phríomhchuspóirí EMIR – faireachán a dhéanamh ar rioscaí sistéamacha 

don chobhsaíocht airgeadais. 

552. Ba cheart go n-áireofaí le stórtha trádála an fhaisnéis is cothroime le 

dáta a bhaineann le díorthaigh gan íoc sa TSR chun rochtain dhíreach agus 

láithreach a bheith ag na húdaráis ar an bhfaisnéis is gráinní ar 

neamhchosaint ar riosca atá ann cheana idir contrapháirtithe. Ba cheart go 

gceadódh stórtha trádála freisin do gach contrapháirtí aonair tuiscint shoiléir 

a bheith aige ar a neamhchosaintí féin i leith gach rannpháirtí sa mhargadh 

a bhfuil díorthach oscailte aige leis. 

553. Áirítear na ceanglais maidir le stórtha trádála TSR a tháirgeadh in 

Airteagal 2 agus in Airteagal 5 den RTS maidir le rochtain ar shonraí agus 

in Airteagal 4 den RTS maidir le cáilíocht sonraí. 

554. I ranna 0 agus 3.6.2, soláthraíonn ESMA soiléirithe ar na seichimh 

incheadaithe de chineálacha gníomhaíochta agus ar na teaglamaí 

incheadaithe idir cineálacha gníomhaíochta agus cineálacha teagmhais. Ina 

theannta sin, i roinn 3.9 áiríonn ESMA treoir maidir le tráthúlacht an 

tuairiscithe ar thabhairt i gcrích, modhnú agus foirceannadh díorthaigh. 
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555. Ba cheart do stórtha trádála an fhaisnéis arna tuairisciú ag 

contrapháirtithe, ERRanna agus RSEanna a úsáid chun an TSR a ullmhú. 

Tá an t-aon chás ina gceadaítear do na stórtha trádála an TSR is reatha a 

nuashonrú gan gníomh ó na heintitis thuasluaite sonraithe i roinn 6.1.7. 

556. Má úsáideann contrapháirtí tríú páirtí chun a n-idirbheart a thuairisciú, 

ach go dtíolacann an contrapháirtí a thuairisciú luachála é féin, ba cheart go 

bhféadfaí an fhaisnéis tuairiscithe ar fad a chónascadh sa TSR ionas go 

mbeidh an fhaisnéis ábhartha ar fad ar fáil ag na páirtithe uile. Go háirithe, 

ba cheart go mbeadh an fhaisnéis ar fad, lena n-áirítear sonraí trádála, 

luachála agus éarlaisí, sa TSR a chuirtear ar fáil do na húdaráis. 

6.1.2 Láimhseáil dáta teagmhais 

557. Agus an TSR á thógáil, ba cheart do stórtha trádála na teagmhais saolré 

a chur san áireamh bunaithe ar an ord loighciúil a thagann ó na réimsí ‘Dáta 

teagmhais’, ‘Cineál gníomhaíochta’ agus ‘Cineál teagmhais’. Ba cheart do 

stórtha trádála an TSR a nuashonrú bunaithe ar an bhfaisnéis is déanaí 

maidir le díorthach ar leith mar a dhíorthaítear ón réimse ‘Dáta teagmhais’. 

I gcás tuarascálacha luachála agus éarlaise a bhfuil an dáta teagmhais 

céanna leo, ba cheart do na stórtha trádála breithniú a dhéanamh freisin ar 

na réimsí ‘Stampa ama luachála’ agus ‘Stampa ama comhthaobhachta’, faoi 

seach. 

558. I gcás ina bhfuil roinnt teagmhais saolré i gcás dáta teagmhais ar leith a 

dhéanann difear do na sonraí arna dtuairisciú maidir le díorthach ar leith, ba 

cheart iad go léir a áireamh sa tuarascáil is déanaí don dáta teagmhais sin 

agus sa chineál gníomhaíochta tugtha. Ba cheart do stórtha trádála, mar 

sin, an réimse ‘Stampa ama tuairiscithe’ a bhreithniú ach amháin maidir le 

dáta teagmhais áirithe. 

559. Ba cheart go n-áiritheodh stórtha trádála gur cheart conarthaí díorthacha 

a thagann in aibíocht ar lá ar leith a chur san áireamh fós sa TSR don lá sin. 

560. Ba cheart go leanfadh an fhaisnéis ó teagmhais saolré a cuireadh 

isteach roimhe seo go ginearálta sa TSR nuair a thuairiscíonn 

contrapháirtithe teagmhais shaolré ina dhiaidh sin nach n-iarrtar réimsí 

áirithe a líonadh ina leith (i.e. neamhbhainteach). Os a choinne sin, níor 

cheart go gcaomhnódh stórtha trádála an fhaisnéis roimhe seo sa TSR 

nuashonraithe nuair a fhágann teagmhais saolré ina dhiaidh sin arna gcur 

isteach ag contrapháirtithe bán réimsí roghnacha áirithe. Ba cheart do 

chontrapháirtithe faisnéis roghnach a thuairisciú go comhsheasmhach chun 

nach scriosfar an fhaisnéis atá ar fáil, rud a d’fhéadfadh sosanna réitigh 

agus faisnéis a bheith in easnamh sa stát trádála is déanaí teacht as. 

561. Ba cheart do stórtha trádála an staid roimhe se maidir le gach díorthach 

gan íoc a nuashonrú, ach i gcás díorthach neamh-iníoctha ba cheart go 

mbeadh stórtha trádála in ann a staid a nuashonrú ar feadh suas le deich 

mbliana tar éis a n-aibíochta nó a bhfoirceanta. Tá baint ag an teorainn sin 

leis an gceanglas faoi Airteagal 80(3) de EMIR ar stórtha trádála taifid a 
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choinneáil ar dhíorthaigh ar feadh deich mbliana ar a laghad tar éis a n-

aibíochta nó a bhfoirceanta. 

562. Ní thugann nuashonrú an stáit roimhe seo thart le tuiscint gur cheart do 

stórtha trádála TSRanna stairiúla ceartaithe a atáirgeadh agus a sheoladh 

ar bhonn athfhillteach agus ar mhodh uathoibrithe gach uair a fhaightear 

tuairiscí déanacha nó teagmhais saolré a thagraíonn do dhátaí teagmhais 

roimhe seo. Ba cheart an TSR a tháirgtear do dháta sonrach a mheas mar 

léargas ar gach faisnéis atá ar fáil ag pointe áirithe ama. Mar sin féin, tá sé 

ríthábhachtach go ndéanfaí bunachair shonraí inmheánacha stórtha trádála 

a nuashonrú dá réir i gcónaí nuair a fhaightear tuarascálacha den sórt sin. 

563. Ba cheart go mbeadh próiseas i bhfeidhm ag stórtha trádála chun 

TSRanna stairiúla ceartaithe a atáirgeadh agus a sheoladh bunaithe ar 

iarrataí ad hoc ó údaráis nó contrapháirtithe, RSEanna agus ERRanna. Ba 

cheart go n-áireodh TSRanna den sórt sin, nuair a dhéantar iad a 

atáirgeadh, faisnéis atá in easnamh ó thuarascálacha a cuireadh isteach go 

déanach agus ó teagmhais saolré a thagraíonn do dhátaí teagmhais roimhe 

seo nár áiríodh sa TSR bunaidh a táirgeadh ag pointe áirithe ama san am a 

chuaigh thart. Ba cheart do stórtha trádála leas a bhaint as an réimír leagan 

de ghnás ainm comhaid TRACE chun seanleaganacha a idirdhealú ó 

leaganacha níos deireanaí. 

564. Léiríonn táblaí thíos an loighic do chásanna úsáide éagsúla: 

Cás úsáide 1: Teagmhas saolré ‘NEWT’ do dháta imeachta roimhe seo 

Teagmha
s saolré 

Cineál 
gníomhaíocht
a 

Stampa 
ama 
tuairiscith
e 

Dáta 
teagmhai
s 

Barúlac
h 

luach.méi
d 

Luach.stamp
a ama 

NEWT T T-3 100 - - 

 

Bunachar 
sonraí 
stóir 
trádála 
roimh 
nuashonr
ú 

Dát
a 
TS
R 

Cineál 
gníomhaíoch
ta 

Stampa 
ama 
tuairiscit
he 

Dáta 
teagmhai
s 

Barúlac
h 

luach.méi
d 

Luach.stam
pa ama 

T-4 - - - - - - 

T-3 - - - - - - 

T-2 - - - - - - 

T-1 - - - - - - 

T - - - - - - 

 

Bunachar 
sonraí 
stóir 
trádála 
tar éis 
nuashonr
ú 

Dát
a 
TS
R 

Cineál 
gníomhaíoch
ta 

Stampa 
ama 
tuairiscit
he 

Dáta 
teagmhai
s 

Barúlac
h 

luach.méi
d 

Luach.stam
pa ama 

T-4 - - - - - - 

T-3 NEWT T T-3 100 - - 

T-2 NEWT T T-3 100 - - 

T-1 NEWT T T-3 100 - - 

T NEWT T T-3 100 - - 
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Ba cheart don stór trádála a bhunachar sonraí a líonadh leis an stair ó T-3 go T. 

Cás úsáide 2: Teagmhas saolré ‘MODI’ do dháta imeachta roimhe seo 

Teagmha
s saolré 

Cineál 
gníomhaíocht
a 

Stampa 
ama 
tuairiscith
e 

Dáta 
teagmhai
s 

Barúlac
h 

luach.méi
d 

Luach.stamp
a ama 

MODI T T-2 120 - - 

 

Bunachar 
sonraí 
stóir 
trádála 
roimh 
nuashonr
ú 

Dát
a 
TS
R 

Cineál 
gníomhaíoch
ta 

Stampa 
ama 
tuairiscit
he 

Dáta 
teagmhai
s 

Barúlac
h 

luach.méi
d 

Luach.stam
pa ama 

T-4 - - - - - - 

T-3 NEWT T-3 T-3 100 - - 

T-2 NEWT T-3 T-3 100 - - 

T-1 NEWT T-3 T-3 100 - - 

T NEWT T-3 T-3 100   

 

Bunachar 
sonraí 
stóir 
trádála 
tar éis 
nuashonr
ú 

Dát
a 
TS
R 

Cineál 
gníomhaíoch
ta 

Stampa 
ama 
tuairiscit
he 

Dáta 
teagmhai
s 

Barúlac
h 

luach.méi
d 

Luach.stam
pa ama 

T-4 - - - - - - 

T-3 NEWT T-3 T-3 100 - - 

T-2 MODI T T-2 120 - - 

T-1 MODI T T-2 120 - - 

T MODI T T-2 120 - - 

 

Ba cheart don stór trádála an fhaisnéis atá stóráilte ina bhunachar sonraí a mhodhnú ó T-2 

go T. 

Cás úsáide 3: Teagmhas saolré ‘CORR’ lena n-áirítear sonraí trádála agus luachála le 

haghaidh dáta teagmhais roimhe seo 

Teagmha
s saolré 

Cineál 
gníomhaíocht
a 

Stampa 
ama 
tuairiscith
e 

Dáta 
teagmhai
s 

Barúlac
h 

luach.méi
d 

Luach.stamp
a ama 

CORR T T-2 140 110 T-2 

 

Bunachar 
sonraí 
stóir 
trádála 
roimh 
nuashonr
ú 

Dát
a 
TS
R 

Cineál 
gníomhaíoch
ta 

Stampa 
ama 
tuairiscit
he 

Dáta 
teagmhai
s 

Barúlac
h 

luach.méi
d 

Luach.stam
pa ama 

T-4 - - - - - - 

T-3 NEWT T-3 T-3 100 - T-3 

T-2 VALU T-2 T-2 100 95 T-2 

T-1 VALU T-1 T-1 100 94 T-1 

T VALU T T 100 93 T 
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Bunachar 
sonraí 
stóir 
trádála 
tar éis 
nuashonr
ú 

Dát
a 
TS
R 

Cineál 
gníomhaíoch
ta 

Stampa 
ama 
tuairiscit
he 

Dáta 
teagmhai
s 

Barúlac
h 

luach.méi
d 

Luach.stam
pa ama 

T-4 - - - - - - 

T-3 NEWT T-3 T-3 100 - T-3 

T-2 CORR T T-2 140 110 T-2 

T-1 CORR T T-2 140 94 T-1 

T CORR T T-2 140 93 T 

 

Ba cheart don stór trádála na sonraí trádála a cheartú ó T-2 go T agus níor cheart na sonraí 

luachála a cheartú ach ó T-2 go T-2 chun na nuashonruithe luachála is déanaí a chaomhnú. 

Cás úsáide 4: Teagmhas saolré ‘CORR’ lena n-áirítear sonraí trádála agus luachála le 

haghaidh dáta teagmhais roimhe sin a thagann idir ‘NEWT’ agus teagmhas saolré eile (m.sh. 

‘MODI’). 

Teagmha
s saolré 

Cineál 
gníomhaíocht
a 

Stampa 
ama 
tuairiscith
e 

Dáta 
teagmhai
s 

Barúlac
h 

luach.méi
d 

Luach.stamp
a ama 

CORR T T-2 140 110 T-2 

 

Bunachar 
sonraí 
stóir 
trádála 
roimh 
nuashonr
ú 

Dát
a 
TS
R 

Cineál 
gníomhaíoch
ta 

Stampa 
ama 
tuairiscit
he 

Dáta 
teagmhai
s 

Barúlac
h 

luach.méi
d 

Luach.stam
pa ama 

T-4 - - - - - - 

T-3 NEWT T-3 T-3 100 - T-3 

T-2 VALU T-2 T-2 100 95 T-2 

T-1 VALU T-1 T-1 100 94 T-1 

T MODI T T 120 94 T-1 

 

Bunachar 
sonraí 
stóir 
trádála 
tar éis 
nuashonr
ú 

Dát
a 
TS
R 

Cineál 
gníomhaíoch
ta 

Stampa 
ama 
tuairiscit
he 

Dáta 
teagmhai
s 

Barúlac
h 

luach.méi
d 

Luach.stam
pa ama 

T-4 - - - - - - 

T-3 NEWT T-3 T-3 100 - T-3 

T-2 CORR T T-2 140 110 T-2 

T-1 CORR T T-2 140 94 T-1 

T MODI T T 120 94 T-1 

 

Ba cheart don stór trádála na sonraí trádála ó T-2 go T-1 a cheartú ionas nach ndéanfar 

róscríobh ar an bhfaisnéis ón teagmhas saolré ‘MODI’ is déanaí, agus níor cheart ach na 

sonraí luachála a cheartú ó T-2 go T-2 d’fhonn na nuashonruithe luachála is déanaí a 

chaomhnú. 

Cás úsáide 5: Teagmhas saolré ‘TERM’ do dháta imeachta roimhe seo 

Teagmhas 
saolré 

Cineál 
gníomhaíochta 

Stampa 
ama 
tuairiscithe 

Dáta 
teagmhais 

Barúlach luach.méid Dáta 
téarma 
luath 

TERM T T-2 - - T-2 
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Bunachar 
sonraí 
stóir 
trádála 
roimh 
nuashonr
ú 

Dát
a 
TSR 

Cineál 
gníomhaíocht
a 

Stampa 
ama 
tuairiscith
e 

Dáta 
teagmhai
s 

Barúlac
h 

luach.méi
d 

Dáta 
téarm
a 
luath 

T-4 - - - - - - 

T-3 NEWT T-3 T-3 100 - T-3 

T-2 VALU T-2 T-2 100 95 T-2 

T-1 VALU T-1 T-1 100 94 T-1 

T VALU T T 100 93 T 

 

Bunachar 
sonraí 
stóir 
trádála tar 
éis 
nuashonr
ú 

Dát
a 
TSR 

Cineál 
gníomhaíocht
a 

Stampa 
ama 
tuairiscith
e 

Dáta 
teagmhai
s 

Barúlac
h 

luach.méi
d 

Dáta 
téarm
a 
luath 

T-4 - - - - - - 

T-3 NEWT T-3 T-3 100 - T-3 

T-2 TERM - - - - - 

T-1 - - - - - - 

T - - - - - - 

 

Ba cheart don stór trádála foirceann an díorthaigh gan íoc a logáil ar T-2 agus ba cheart dó 

an stair a bhaint ón dáta sin ar aghaidh. 

Cás úsáide 6: Teagmhas saolré ‘VALU’ do dháta imeachta roimhe seo 

Teagmha
s saolré 

Cineál 
gníomhaíocht
a 

Stampa 
ama 
tuairiscith
e 

Dáta 
teagmhai
s 

Barúlac
h 

luach.méi
d 

Luach.stamp
a ama 

VALU T T-2 - 100 T-2 

 

Bunachar 
sonraí 
stóir 
trádála 
roimh 
nuashonr
ú 

Dát
a 
TS
R 

Cineál 
gníomhaíoch
ta 

Stampa 
ama 
tuairiscit
he 

Dáta 
teagmhai
s 

Barúlac
h 

luach.méi
d 

Luach.stam
pa ama 

T-4 - - - - - - 

T-3 NEWT T-3 T-3 100 - - 

T-2 MODI T-2 T-2 120 - - 

T-1 MODI T-2 T-2 120 - - 

T MODI T-2 T-2 120 - - 

 

Bunachar 
sonraí 
stóir 
trádála 
tar éis 
nuashonr
ú 

Dát
a 
TS
R 

Cineál 
gníomhaíoch
ta 

Stampa 
ama 
tuairiscit
he 

Dáta 
teagmhai
s 

Barúlac
h 

luach.méi
d 

Luach.stam
pa ama 

T-4 - - - - - - 

T-3 NEWT T-3 T-3 100 - - 

T-2 VALU T T-2 120 100 T-2 

T-1 VALU T T-2 120 100 T-2 

T VALU T T-2 120 100 T-2 

 



 
 
 

244 

Ós rud é nach bhfuil aon fhaisnéis luachála níos deireanaí ann, ba cheart don stór trádála an 

fhaisnéis luachála ábhartha ó T-2 go T a nuashonrú, agus ní i gcás T-2 amháin, tá faisnéis 

mhionsonraithe trádála fós gan athrú. 

Cás úsáide 7: Teagmhas saolré ‘VALU’ do dháta imeachta roimhe seo a thiteann isteach 

idir ‘NEWT’ agus teagmhas saolré ‘VALU’ eile 

Teagmha
s saolré 

Cineál 
gníomhaíocht
a 

Stampa 
ama 
tuairiscith
e 

Dáta 
teagmhai
s 

Barúlac
h 

luach.méi
d 

Luach.stamp
a ama 

VALU T T-2 - 90 T-2 

 

Bunachar 
sonraí 
stóir 
trádála 
roimh 
nuashonr
ú 

Dát
a 
TS
R 

Cineál 
gníomhaíoch
ta 

Stampa 
ama 
tuairiscit
he 

Dáta 
teagmhai
s 

Barúlac
h 

luach.méi
d 

Luach.stam
pa ama 

T-4 - - - - - - 

T-3 NEWT T-3 T-3 100 - - 

T-2 NEWT T-3 T-3 100 - - 

T-1 NEWT T-3 T-3 100 - - 

T VALU T T 100 95 T 

 

Bunachar 
sonraí 
stóir 
trádála 
tar éis 
nuashonr
ú 

Dát
a 
TS
R 

Cineál 
gníomhaíoch
ta 

Stampa 
ama 
tuairiscit
he 

Dáta 
teagmhai
s 

Barúlac
h 

luach.méi
d 

Luach.stam
pa ama 

T-4 - - - - - - 

T-3 NEWT T-3 T-3 100 - - 

T-2 VALU T T-2 100 90 T-2 

T-1 VALU T T-2 100 90 T-2 

T VALU T T 100 95 T 

 

Ba cheart don stór trádála an fhaisnéis luachála ábhartha ó T-2 go T-1 a nuashonrú agus an 

fhaisnéis luachála ón teagmhas saolré ‘VALU’ is déanaí a chaomhnú. 

Cás úsáide 8: Teagmhas saolré ‘EROR’ 

Teagmha
s saolré 

Cineál 
gníomhaíocht
a 

Stampa 
ama 
tuairiscith
e 

Dáta 
teagmhai
s 

Barúlac
h 

luach.méi
d 

Luach.stamp
a ama 

EROR T T - - - 

 

Bunachar 
sonraí 
stóir 
trádála 
roimh 
nuashonr
ú 

Dát
a 
TS
R 

Cineál 
gníomhaíoch
ta 

Stampa 
ama 
tuairiscit
he 

Dáta 
teagmhai
s 

Barúlac
h 

luach.méi
d 

Luach.stam
pa ama 

T-4 - - - - - - 

T-3 NEWT T-3 T-3 100 - - 

T-2 NEWT T-3 T-3 100 - - 

T-1 NEWT T-3 T-3 100 - - 

T NEWT T-3 T-3 100 - - 
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Bunachar 
sonraí 
stóir 
trádála 
tar éis 
nuashonr
ú 

Dát
a 
TS
R 

Cineál 
gníomhaíoch
ta 

Stampa 
ama 
tuairiscit
he 

Dáta 
teagmhai
s 

Barúlac
h 

luach.méi
d 

Luach.stam
pa ama 

T-4 - - - - - - 

T-3 - - - - - - 

T-2 - - - - - - 

T-1 - - - - - - 

T - - - - - - 

 

Ba cheart go mbeadh dáta teagmhais de theagmhas saolré ‘EROR’ comhionann i gcónaí leis 

an dáta tuairiscithe. Mar sin féin ba cheart don stór trádála an fhaisnéis a bhaint ón dáta 

tosaithe, i.e. an dáta teagmhais ‘NEWT’. 

Cás úsáide 9: Teagmhas saolré ‘REVI’ 

Teagmhas 
saolré 

Cineál 
gníomhaíochta 

Stampa 
ama 
tuairiscithe 

Dáta 
teagmhais 

Barúlach luach.méid Dáta 
éagtha 

REVI T T 100 94 T+20 

 

Bunachar 
sonraí 
stóir 
trádála 
roimh 
nuashonr
ú 

Dát
a 
TSR 

Cineál 
gníomhaíocht
a 

Stampa 
ama 
tuairiscith
e 

Dáta 
teagmhai
s 

Barúlac
h 

luach.méi
d 

Dáta 
éagth
a 

T-4 - - - - - - 

T-3 NEWT T-3 T-3 100 - T+20 

T-2 VALU T-2 T-2 100 94 T+20 

T-1 TERM T-1 T-1    

T - - - - - - 

 

Bunachar 
sonraí 
stóir 
trádála tar 
éis 
nuashonr
ú 

Dát
a 
TSR 

Cineál 
gníomhaíocht
a 

Stampa 
ama 
tuairiscith
e 

Dáta 
teagmhai
s 

Barúlac
h 

luach.méi
d 

Dáta 
éagth
a 

T-4 - - - - - - 

T-3 NEWT T-3 T-3 100 - - 

T-2 VALU T-2 T-2 100 94 - 

T-1 REVI T T 100 94 T+20 

T REVI T T 100 94 T+20 

 

Ba cheart go mbeadh dáta teagmhais saolré ‘REVI’ comhionann i gcónaí leis an dáta 

tuairiscithe. Ba cheart don TR, mar sin féin, an conradh díorthach a athbheochan ó dháta an 

fhoirceanta, ie T-1 sa chás seo. 

Cás úsáide 10: Tuairisciú ar luachálacha iolracha don dáta teagmhais céanna 

Teagmha
s saolré 

Cineál 
gníomhaíocht
a 

Stampa 
ama 
tuairiscith
e 

Dáta 
teagmhai
s 

Barúlac
h 

luach.méi
d 

Luach.stamp
a ama 

VALU T T-1  95 T 18:00:00 
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Bunachar 
sonraí 
stóir 
trádála 
roimh 
nuashonr
ú 

Dát
a 
TS
R 

Cineál 
gníomhaíoch
ta 

Stampa 
ama 
tuairiscit
he 

Dáta 
teagmhai
s 

Barúlac
h 

luach.méi
d 

Luach.stam
pa ama 

T-4       

T-3 NEWT T-3 T-3 100 - T-3 18:00:00 

T-2 VALU T-2 T-2 100 95 T-2 18:00:00 

T-1 VALU T-1 T-1 100 94 T-1 16:00:00 

T VALU T T 100 93 T 18:00:00 

 

Bunachar 
sonraí 
stóir 
trádála 
tar éis 
nuashonr
ú 

Dát
a 
TS
R 

Cineál 
gníomhaíoch
ta 

Stampa 
ama 
tuairiscit
he 

Dáta 
teagmhai
s 

Barúlac
h 

luach.méi
d 

Luach.stam
pa ama 

T-4       

T-3 NEWT T-3 T-3 100 - T-3 18:00:00 

T-2 VALU T-2 T-2 100 95 T-2 18:00:00 

T-1 VALU T-1 T-1 100 95 T-1 18:00:00 

T VALU T T 100 93 T 18:00:00 

 

Tá níos mó ná tuarascáil luachála amháin seolta ag an eintiteas don dáta teagmhais céanna. 

Sa chás seo ba cheart don stór trádála an TSR a nuashonrú don dáta T-1, toisc go bhfuil an 

stampa ama luachála a cuireadh isteach sa dara tuarascáil níos déanaí ná an stampa ama 

luachála a cuireadh isteach sa chéad tuarascáil. 

Ba cheart go mbeadh feidhm ag an loighic chéanna i gcás tuarascálacha éarlais iolracha don 

dáta teagmhais céanna – sa chás seo ba cheart do na hstórtha trádála an stampa ama 

comhthaobhachta a mheas. 

6.1.3 Uathúlacht na ndíorthach agus na réimsí speisialta 

565. Áirithíodh uathúlacht díorthach go dtí go gcuirfí an RTS athbhreithnithe 

i bhfeidhm ar thuairisciú ar leibhéal an teaglaim de LEI1-LEI2-UTI. Ba chóir 

a thabhairt faoi deara gur bhain stórtha trádála úsáid as an teaglaim uathúil 

seo chun aon mhodhnú nó foirceannadh a ionchorprú sa díorthach. 

566. Ó dháta chur i bhfeidhm na gcaighdeán teicniúil athbhreithnithe maidir 

le tuairisciú faoi EMIR ba cheart uathúlacht na ndíorthach arna dtabhairt i 

gcrích tar éis an dáta sin a áirithiú ar leibhéal an UTI, i.e. i gcás na 

ndíorthach a tugadh i gcrích tar éis an dáta sin níor cheart go mbeadh dhá 

aitheantóir uathúil idirbhirt chéanna ann, beag beann ar an meascán de 

chontrapháirtithe. Tá sé seo amhlaidh, ar ndóigh, d’ainneoin i gcás 

tuarascálacha déthaobhacha (i.e. nuair a thuairiscíonn an dá thaobh faoi 

EMIR), go mbeadh an t-aitheantóir uathúil idirbhirt céanna le feiceáil faoi 

dhó, arna thuairisciú ag ceachtar de na contrapháirtithe. 

567. Ón dáta sin ar aghaidh, dá bhrí sin, níor cheart do stórtha trádála an 

trírin iomlán (LEI1-LEI2-UTI) a úsáid ach amháin chun staid na ndíorthach 

a tugadh chun críche roimh dháta chur i bhfeidhm an RTS ar thuairisciú a 

nuashonrú. Chun staid na ndíorthach a tugadh chun críche tar éis dháta 
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chur i bhfeidhm an RTS ar thuairisciú a nuashonrú, is féidir leis na stórtha 

trádála an teaglaim LEI1-UTI a úsáid. Ar mhaithe le simplíocht, is féidir leis 

na stórtha trádála trírín iomlán a úsáid i ngach cás chun staid an díorthaigh 

a nuashonrú (lena n-áirítear díorthaigh a tugadh chun críche tar éis dháta 

iarratais an RTS ar thuairisciú). Ba cheart go n-áiritheofaí uathúlacht na 

UTanna nua-thuairiscithe ag na contrapháirtithe agus na ERRanna agus iad 

ag tuairisciú agus ag na stórtha trádála agus na tuarascálacha á bhfíorú acu 

i gcomhréir leis na rialacha bailíochtaithe. 

568. Ba cheart a mheabhrú do chontrapháirtithe agus do stórtha trádála gurb 

é an ceanglas atá san áireamh in Airteagal 8 den ITS maidir le tuairisciú an 

t-aon bhealach chun contrapháirtithe agus ERRanna a thuairisciú chun an 

dá Aitheantóir Eintitis Dhlítheanaigh a thabhairt cothrom le dáta. 

569. Níor cheart do chontrapháirtithe réimsí 1.4 ‘Contrapháirtí 1’, 1.9 

‘Contrapháirtí 2’ agus 2.1 ‘UTI’ na n-aighneachtaí roimhe seo a leasú trí 

thuarascáil a chur isteach le cineál gníomhaíochta ‘CORR’ agus níor cheart 

go nglacfadh stórtha trádála le haon aighneacht dá leithéid. Ina theannta 

sin, ní féidir faisnéis a thuairiscítear sna réimsí ‘Dáta teagmhais’, ‘Cineál 

teagmhais’, ‘Stampa ama tuairiscithe’ agus ‘Cineál gníomhaíochta’ a 

cheartú, mar beidh an fhaisnéis atá san áireamh sna réimsí seo sa 

tuarascáil le cineál gníomhaíochta ‘CORR’ ag tagairt don cheartúchán, 

seachas do na haighneachtaí roimhe seo. 

6.1.4 Cóireáil cineál gníomhaíochta ‘Athbheochan’. 

570. Nuair a thíolacann an contrapháirtí nó an ERR tuarascáil le cineál 

gníomhaíochta ‘Athbheochana’, ba cheart don stór trádála an tuarascáil a 

phróiseáil agus bunaithe ar an bhfaisnéis a chuimsítear sna réimsí ‘Dáta 

éaga’ nó ‘Dáta foirceanta luaith’, measúnú a dhéanamh ar cheart í a 

atháireamh sa TSR. nó go simplí nuashonraigh a bhunachar sonraí 

inmheánach a bhaineann leis an díorthach sin (féach freisin sampla maidir 

le TSR a nuashonrú tar éis tuairisce ina bhfuil cineál gníomhaíochta 

‘Athbheochan’ sa roinn 6.1.2). 

571. Ba cheart don chontrapháirtí tuairiscithe nó don ERR faisnéis iomlán a 

sholáthar maidir le dáta éaga agus dáta luathfhoirceanta díorthaigh. Ba 

cheart go leanfadh an fhaisnéis a sholáthraítear an t-ord loighciúil amlíne 

atá san áireamh sna rialacha bailíochtaithe. Go háirithe, níor cheart go 

mbeadh dáta luathfhoirceanta sa todhchaí. 

572. Ba cheart go mbeadh an réimse ‘Dáta teagmhais’ agus an chuid dáta 

den réimse ‘Stampa ama tuairiscithe’ le haghaidh tuairiscí le cineál 

gníomhaíochta ‘Athbheochan’ mar an gcéanna. 

573. I gcás ina bhfuil an dáta éaga sa tuarascáil díorthach amach anseo nó 

mura bhfuil sé daonra, agus nach bhfuil an dáta foirceanta luath daonra, ba 

cheart go n-áireofaí leis an stór trádála an díorthach sa TSR mar aon leis 

na luachanna go léir atá san aighneacht le cineál gníomhaíochta 

‘Athbheochan’. 
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574. I gcás ina bhfuil an dáta éaga nó an dáta foirceanta luaith san am atá 

caite, ba cheart don stór trádála a thaifid féin a nuashonrú, ach ní an TSR. 

575. I gcás ina bhfuil an dáta éaga amach anseo, ach go bhfuil an dáta 

foirceanta luaith san am atá caite, ba cheart don stór trádála a thaifid féin a 

nuashonrú, ach ní an TSR. 

576. I gcás ina bhfuil dáta níos déanaí ná dáta an teagmhais nó níos déanaí 

sa dáta foirceanta luatha nó nuair a bhíonn dáta ann atá comhionann le nó 

níos déanaí ná an dáta éaga, ní bheadh tionchar ag an tuarascáil sin ar an 

TSR toisc go ndiúltófaí í mar gheall ar a neamhchomhlíonadh leis na 

rialacha bailíochtaithe. Déanann an tábla thíos achoimre ar na cásanna 

ábhartha. 

 

Tábla 88 - Idirghníomhú idir TSR agus tuarascálacha le cineál gníomhaíochta 

'Athbheochan' 

Dáta éaga Dáta foirceanta luaith  Tionchar ar an TSR 

Níos luaithe ná an dáta 

teagmhais 

Níos luaithe ná an dáta 

teagmhais 

Gan tionchar ar bith ar an TSR, 

níor cheart ach bunachar sonraí 

inmheánach a nuashonrú 

Comhionann leis an dáta 

teagmhais 

Folamh  Nuashonraigh TSR agus 

bunachar sonraí inmheánach 

Comhionann leis an dáta 

teagmhais 

Níos luaithe ná an dáta 

teagmhais 

Gan tionchar ar bith ar an TSR, 

níor cheart ach bunachar sonraí 

inmheánach a nuashonrú 

Níos déanaí ná an dáta 

teagmhais nó folamh 

Folamh Nuashonraigh TSR agus 

bunachar sonraí inmheánach 

Níos déanaí ná an dáta 

teagmhais nó folamh 

Comhionann le nó níos 

luaithe ná an dáta 

teagmhais 

Gan tionchar ar bith ar an TSR, 

níor cheart ach bunachar sonraí 

inmheánach a nuashonrú 

Níos déanaí ná an dáta 

teagmhais nó folamh 

Níos luaithe ná dáta éaga, 

ach níos déanaí ná an dáta 

teagmhais  

Gan tionchar ar an TSR 

(diúltaithe)  

Níos luaithe, cothrom le 

nó níos déanaí ná an dáta 

teagmhais  

Comhionann le nó níos 

déanaí ná an dáta éaga  

Gan tionchar ar an TSR 

(diúltaithe) 
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6.1.5 Tuairisciú le cineál gníomhaíochta ‘EROR’ agus ‘REVI’ 

577. I gcás ina seolann contrapháirtí tuarascáil ‘EROR’ dá thaobh den 

díorthach, ba cheart don stór trádála a fuair an tuarascáil sin an díorthach 

arna thuairisciú ag an gcontrapháirtí sin a bhaint den TSR. Ba cheart don 

stór trádála é sin a dhéanamh fiú nuair a thuairiscíonn an contrapháirtí eile 

don stór trádála céanna agus nach bhfuil an tuairisc chéanna déanta aige. 

Ba cheart go mbeadh na contrapháirtithe freagrach as aon chineál 

easaontais a réiteach a tharlaíonn de bharr úsáid tuarascálacha ‘EROR’. 

578. Ba cheart don stór trádála an díorthach a chur ar ais chuig an TSR nuair 

a bheidh tuarascáil le gníomhaíocht den chineál ‘Athbheochan’ faighte agus 

go bhfuil sé de réir na rialacha bailíochtaithe agus na rialacha loighciúla atá 

san áireamh sa tábla faoi mhír 575. Ba cheart don stór trádála é sin a 

dhéanamh fiú nuair a thuairiscíonn an contrapháirtí eile don stór trádála 

céanna agus nach bhfuil an tuairisc chéanna déanta aige. Ba cheart go 

mbeadh na contrapháirtithe freagrach as aon chineál easaontais a réiteach 

a tharlaíonn de bharr úsáid tuarascálacha ‘REVI’. 

6.1.6 Cuimsiú sa TSR de faisnéis sceidil 

579. Sonraíonn an RTS agus an ITS ar thuairisciú na ceanglais maidir le 

tuairisciú ar sceidil bharúlacha agus ar íocaíochtaí eile. 

580. Níor cheart go n-áireofaí sna TSRanna ach an luach reatha ó na sceidil 

a thuairiscítear, seachas na luachanna uile ó na sceidil a áireamh. Ba cheart 

é seo a chur i bhfeidhm sna réimsí sceidil seo a leanas: 2.50-2.52 

(‘Praghas’), 2.57-2.59 (‘Méid barúlach mhalairt 1’), 2.61-2.63 (‘Cainníocht 

bharúlach mhalairt 1’), 2.66-2.68 (‘Méid barúlach mhalairt 2’), 2.70- 2.72 

(‘Cainníocht bharúlach mhalairt 2’), agus 2.135-2.137 (‘Praghas ceangail’). 

Laghdóidh sé sin an méid sonraí a chuirtear ar fáil d’údaráis agus éascódh 

sé measúnú láithreach ar risíochtaí. 

581. Ba cheart go n-úsáidfeadh stórtha trádála na réimsí dáta a thagraíonn 

do dháta éifeachtach agus dáta deiridh na faisnéise atá sa sceideal chun a 

chinneadh cén pointe sonraí atá le cur sa TSR. Mar shampla, tuairiscítear 

sceideal leis na tréithe seo a leanas: 'luach' {100, 150, 200}, 'dáta 

éifeachtach' {T, T 10, T 20}, 'dáta deiridh' {T 9, T 19, T 29}. Ba cheart go 

léireodh na TSRanna a ghintear le haghaidh dátaí tuairiscithe T go T 9 an 

luach 100, ba cheart go léireodh na TSRanna a ghintear le haghaidh dátaí 

tuairiscithe T 10 go T 19 an luach 150, agus ar deireadh, ba cheart go 

dtaispeánfadh na TSRanna a ghintear le haghaidh dátaí tuairiscithe T 20 go 

T 29 an luach 200. 

582. I gcás réimsí 2.73-2.78, agus tagairt á déanamh d’íocaíochtaí eile, ba 

cheart go n-áireofaí sa TSR gach íocaíocht ábhartha sa TSR. Níor cheart 

íocaíochtaí de chineálacha éagsúla a fhorscríobh. Ciallaíonn sé seo má 

thuairiscíonn contrapháirtí an cineál íocaíochta céanna níos mó ná uair 
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amháin (i dtuarascálacha éagsúla), ba cheart don TSR an luach sin a 

nuashonrú. Léiríonn sampla thíos an loighic: 

 

Dáta 
teagmhais Tuairiscí CP TSR don lá sin 

T UFRO, 100 UFRO, 100 

T+1 
PEXH, 150; PEXH, 
200 UFRO, 100; PEXH, 150; PEXH, 200 

T+2 
PEXH, 250; PEXH, 
300 UFRO, 100; PEXH, 250; PEXH, 300 

T+3 UWIN, 50 UFRO, 100; PEXH, 250; PEXH, 300; UWIN, 50 
 

583. I gcás réimsí 2.122-2.131, agus tagairt á déanamh do thráchtearraí, ba 

cheart go n-áireodh stórtha trádála an fhaisnéis go léir mar a thuairiscíonn 

na contrapháirtithe í. 

584. Ba cheart go leanfadh na haitheantais nasctha is déanaí sa TSR nuair 

a thuairiscíonn contrapháirtí teagmhas saolré nuair nach bhfuil na réimsí sin 

infheidhme. Os a choinne sin, níor cheart go leanfadh na haitheantais 

nasctha sa TSR nuair a thuairiscíonn contrapháirtí teagmhas saolré ina 

bhfuil na réimsí sin roghnach agus ina dtuairiscítear iad mar réimsí bána. 

Ba cheart go mbeadh an cur chuige céanna i bhfeidhm freisin maidir le 

réimsí mar ‘Cineál teagmhais’. 

6.1.7 Díorthaigh mharbha 

585. I gcás ina scoirfidh contrapháirtí de bheith ann, gan é a fháil nó a 

chumasc, níor cheart go bhfanfadh aon díorthaigh gan íoc ag an stór 

trádála. 

586. Má thuairiscíonn an contrapháirtí tuairiscithe go díreach don stór trádála 

agus má thugann sé fógra don stór trádála d’fhonn a bhallraíocht a chealú, 

ba cheart don stór trádála idirchaidreamh a dhéanamh leis an gcontrapháirtí 

tuairiscithe chun na díorthaigh ábhartha a fhoirceannadh, fad a bheidh sé 

fós gníomhach, trí thuarascálacha a thíolacadh le cineálacha 

gníomhaíochta ‘TERM’ i gcás inarb é an dáta foirceanta dáta díscaoilte an 

chontrapháirtí tuairiscithe ar a dhéanaí. 

587. Mura dtuairiscíonn an contrapháirtí tuairiscithe go díreach don stór 

trádála, agus go dtugann an ERR nó an RSE fógra don stór trádála, ba 

cheart don stór trádála idirchaidreamh a dhéanamh leis an eintiteas sin 

ionas go bhfoirceannfaidh an ERR nó an RSE na díorthaigh ábhartha, fad 

a bhíonn an contrapháirtí tuairiscithe fós gníomhach, trí thuarascálacha a 

chur isteach le cineálacha gníomhaíochta ‘TÉARM’ i gcás inarb é an dáta 

foirceanta dáta díscaoilte an chontrapháirtí tuairiscithe ar a dhéanaí. 
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588. I gcás ina bhfuil deireadh tagtha leis an gcontrapháirtí tuairiscithe agus 

nár chuir sé deireadh leis na díorthaigh gan íoc agus go dtagann an stór 

trádála ar an eolas faoin scéal, ba cheart an chascáid seo a leanas a 

leanúint: 

a. Más rud é go bhfuil an ERR difriúil ón gcontrapháirtí tuairiscithe agus nár bhain 

an ERR úsáid as RSE, ba cheart don stór trádála dul i dteagmháil leis an ERR, 

ba cheart go n-iarrfaí go gcuirfí isteach tuarascálacha le cineálacha 

gníomhaíochta ‘TERM’ i gcás inarb é an dáta foirceanta ar a dhéanaí dáta 

díscaoilte an contrapháirtí tuairiscithe agus, ag an am céanna, ba cheart dó an 

saincheist a ardú chuig údarás inniúil náisiúnta an chontrapháirtí tuairiscithe. 

Má tá RSE úsáidte ag an gcontrapháirtí tuairiscithe nó ag an ERR agus go bhfuil 

an t-eintiteas sin fós ina RSE gníomhach ag an stór trádála, ba cheart don stór 

trádála teagmháil a dhéanamh leis an RSE, ba cheart dó a iarraidh go gcuirfí 

isteach tuarascálacha le cineálacha gníomhaíochta ‘TERM’ i gcás ina bhfuil an 

dáta foirceanta ar a dhéanaí. dáta díscaoilte an chontrapháirtí tuairiscithe agus, 

ag an am céanna, ba cheart dó an saincheist a ardú chuig údarás inniúil 

náisiúnta an chontrapháirtí tuairiscithe. 

b. Mura bhfuil an chéim roimhe seo i bpointe is infheidhme, ba cheart don stór 

trádála measúnú a dhéanamh ar dháta aibíochta na ndíorthach atá fós gan 

réiteach ar cheart a fhoirceannadh chun a mheasúnú cibé an rachadh siad nó 

nach rachaidh siad in éag go nádúrtha sa dá mhí dhéag ina dhiaidh sin. Más 

amhlaidh atá, níor cheart don stór trádála aon ghníomhaíocht eile a dhéanamh. 

Déantar é seo chun obair stórtha trádála a mhaolú agus chun na rioscaí a 

bhaineann leis an bpróiseas chun díorthaigh mharbha a eisiamh a íoslaghdú. 

c. Mura bhfuil an chéim roimhe seo i bpointe b infheidhme, ba cheart don stór 

trádála teagmháil a dhéanamh leis an gcontrapháirtí/na contrapháirtithe eile do 

na díorthaigh gan íoc, i gcás ina dtuairiscíonn na heintitis sin go díreach chuig 

an stór trádála, agus go n-iarrfaí orthu na díorthaigh gan íoc a fhoirceannadh 

thar ceann an chontrapháirtí tuairiscithe fad a bheidh, más féidir, an saincheist 

a ardú leis na húdaráis inniúla náisiúnta/leis an údarás inniúil náisiúnta chun dul 

i dteagmháil leis an gcontrapháirtí/na contrapháirtithe eile. 

d. Ar deireadh, i gcás nach bhfuil aon cheann díobh thuas infheidhme, ba cheart 

don stór trádála, tar éis daingniú a dhéanamh leis an údarás inniúil náisiúnta 

agus fógra a thabhairt do ESMA, na díorthaigh ábhartha a bhratú dá réir sin 

agus gan iad a chur san áireamh chun críocha TSR, próisis réitigh nó aon 

chomhiomlánuithe ina dhiaidh sin amhail suíomhanna tuarascálacha. 

589. I gcás díorthaigh atá fós gan íoc ar dháta chur i bhfeidhm na gceanglas 

tuairiscithe nua, beidh feidhm ag an bpróiseas dá dtagraítear i mír 588, a 

dhéanamh ag na stórtha trádála a luaithe is féidir agus tráth nach déanaí ná 

deireadh na hidirthréimhse. 
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6.2 Réiteach 

6.2.1 Scóip na sonraí atá faoi réir an chomhréitigh 

590. Ba cheart go n-áiritheodh stórtha trádála cinneadh comhsheasmhach ar 

raon feidhme na sonraí is ábhar don imréiteach. Níor cheart, dá bhrí sin, 

díorthaigh a áireamh sa phróiseas réitigh, ar leibhéal na trádála agus ar an 

leibhéal suímh, ach amháin i gcás ina gcomhlíontar na coinníollacha go léir 

thíos: 

a. Tá oibleagáid tuairiscithe ar chontrapháirtí 1, ie is contrapháirtí é atá bunaithe 

san Aontas Eorpach nó AIF, a bhfuil an AIFM bunaithe san AE, bunaithe ar an 

GLEIF. 

b. Tá oibleagáid tuairiscithe ar chontrapháirtí 2 mar a shonraítear má tá sé 

bunaithe san Aontas Eorpach nó AIF, a bhfuil a AIFM bunaithe san AE, bunaithe 

ar an GLEIF nó i réimse 1.14 “Fíor” ina bhfuil “Oibleagáid tuairiscithe an 

chontrapháirtí 2”. 

c. Ní raibh an díorthach faoi réir tuairisce le gníomh de chineál ‘EROR’, ach 

amháin má tá tuarascáil le cineál gníomhaíochta ‘REVI’ ina dhiaidh. 

d. Tá an díorthach gan íoc, dá dtagraítear in Airteagal 2(2)(a) agus 2(2)(b) den 

ITS maidir le tuairisciú, nó tá sé gan íoc le tríocha lá féilire anuas. 

591. Ba cheart go n-áireofaí le stórtha trádála díorthaigh a tuairiscíodh 

déanach sa phróiseas réitigh má thagraíonn an tuairisc dhéanach do 

dhíorthach atá fós gan íoc faoi réir an chomhréitigh. 

592. Ba cheart do stórtha trádála díorthaigh a bhaint as an bpróiseas réitigh 

nach bhfuil gan íoc le tríocha haon lá féilire nó níos mó, agus ba cheart é 

seo a chinneadh bunaithe ar an dáta is luaithe a thuairiscítear i réimse ‘Dáta 

éaga’ nó sa réimse ‘Dáta foirceanta luaith’. Ina theannta sin, ba cheart 

díorthaigh a fuair tuarascáil a bhfuil an cineál gníomhaíochta “EROR” uirthi 

a bhaint freisin. 

593. Is fiú a mheabhrú gur cheart do stórtha trádála na sonraí a thabhairt 

chun réitigh i gcomhréir leis an lamháltas ábhartha maidir le comhréiteach, 

chomh maith leis an dáta tosaigh ábhartha mar a áirítear i dTábla 2 den 

Iarscríbhinn a ghabhann leis an RTS maidir le cáilíocht sonraí. 

6.2.2 Réiteach ar leibhéal an tsuímh vs leibhéal trádála 

594. Ba cheart do stórtha trádála, dá bhrí sin, tuarascálacha ar leibhéal an 

tsuímh agus ar leibhéal na trádála a thabhairt le chéile, mar a chinntear faoin 

dáta teagmhais is déanaí is infheidhme, ar cheart dó a bheith dhá lá oibre 

roimh an dáta a dtarlóidh an t-imréiteach. Mar shampla, ar eagla go 

dtarlaíonn an réiteach ar an gCéadaoin, ba cheart go n-áireodh stórtha 

trádála na díorthaigh a thuairiscítear arb é a dháta teagmhais Dé Luain nó 

níos luaithe. Sa chás go dtarlaíonn an réiteach ar an Luan, ba cheart go n-
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áireofaí leis na stórtha trádála na díorthaigh arb é a dháta teagmhais 

Déardaoin nó níos luaithe . Ba cheart féilire SPRIOC 2 a úsáid chun 

laethanta oibre a chinneadh. 

 

Tábla 89– Neamhshiméadrachtaí sreafa faisnéise idir an próiseas réitigh arna 

dhéanamh le moille 2 lá agus an TSR 

Lá gnó 
Dáta 

teagmhais 
Teagmhais 

T T 

• Déanann contrapháirtithe 1 agus 2 conradh díorthach nua a 

fhorghníomhú ar dháta teagmhais T 

• Seolann contrapháirtí 1 an tuairisc chuig an stór trádála ar lá 

gnó T 

T+1 T+1 

• Seolann contrapháirtí 2 an tuairisc chuig an stór trádála ar lá 

gnó T+1 

• TSR seachadta ar lá gnó T+1 faoi 06.00 UTC chuig eintitis 

/ 12.00 UTC chuig údaráis staid na ndíorthach tuairiscithe is 

déanaí a áireamh ar lá gnó T le dáta teagmhais T-1 nó níos 

luaithe, i.e. níl an díorthach thuas san áireamh. 

• Tuarascáil athmhuintearais seachadta ar lá gnó T+1 faoi 

06.00 UTC chuig eintitis / 12.00 UTC chuig údaráis le 

haghaidh dáta teagmhais T-2 nó níos luaithe agus ní áirítear 

an díorthach thuas 

• Maireann an próiseas réitigh go dtí meán oíche UTC le 

haghaidh díorthaigh a thuairiscítear le linn lá gnó T nó níos 

luaithe le dáta teagmhais T-1 nó níos luaithe. 

T+2 T+2 

595. TSR seachadta ar lá gnó T+2 faoi 06.00 UTC 

chuig eintitis / 12.00 UTC chuig údaráis staid na 

ndíorthach tuairiscithe is déanaí a áireamh ar lá 

gnó T+1 le dáta teagmhais T nó níos luaithe, i.e. 

tá an díorthach thuas san áireamh ach níl sé fós 

faoi réir réitigh (bratach réitigh = “NA”). 

• Tuarascáil athmhuintearais seachadta ar lá gnó T+2 faoi 

06.00 UTC chuig eintitis / 12.00 UTC chuig údaráis le 

haghaidh dáta teagmhais T-1 nó níos luaithe agus ní áirítear 

an díorthach thuas 

• Maireann an próiseas réitigh go dtí meán oíche UTC le 

haghaidh díorthaigh a thuairiscítear le linn lá gnó T+1 nó níos 

luaithe le dáta teagmhais T nó níos luaithe. 
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T+3 T+3 

596. TSR seachadta ar lá gnó T+3 faoi 06.00 UTC 

chuig eintitis / 12.00 UTC chuig údaráis staid na 

ndíorthach tuairiscithe is déanaí a áireamh ar lá 

gnó T+2 le dáta teagmhais T 1 nó níos luaithe, 

i.e. tá an díorthach thuas san áireamh agus tá sé 

faoi réir réitigh (déantar bratach réitigh a 

nuashonrú dá réir) 

• Tuarascáil athmhuintearais seachadta ar lá gnó T+3 faoi 

06.00 UTC chuig eintitis / 12.00 UTC chuig údaráis le 

haghaidh dáta teagmhais T nó níos luaithe díorthach thuas 

curtha san áireamh. 

 

6.2.3 Luacháil a réiteach 

597. Ba cheart go leanfadh réiteach na luachála ó thaobh leibhéal trádála nó 

suímh de réir na treorach a sholáthraítear i roinn 6.2.2. 

598. Nuair is contrapháirtí neamhairgeadais- ceann de na contrapháirtithe sa 

díorthach, ní cheanglaítear ar an eintiteas sin sonraí luachála a thuairisciú. 

Fiú má dhéanann eintiteas nach bhfuil oibleagáid air faisnéis luachála a 

thuairisciú amhlaidh, ba cheart do stórtha trádála an fhaisnéis sin a fhágáil 

ar lár ón bpróiseas comhréitigh. 

599. Nuair a bhíonn oibleagáid ar an dá chontrapháirtí luachálacha a 

thuairisciú, ba cheart do stórtha trádála na sonraí luachála ábhartha go léir 

a áireamh sa phróiseas réitigh agus na díorthaigh a bhratú i gcás nár 

thuairiscigh ceann de na contrapháirtithe luacháil nó i gcás ina bhfuil 

sosanna réitigh idir an fhaisnéis nach bhfuil réitithe. 

600. Déan tagairt le do thoil don roinn 6.3.3 ar idirghníomhú an stádais 

luachála a chomhréiteach le stádas réitigh an díorthaigh. 

6.2.4 Díorthaigh le dhá mhalairt 

1. Ba cheart do stórtha trádála díorthaigh a réiteach le dhá chos trí gach ceann 

de na malairt a réiteach mar tuairiscithe ag na contrapháirtithe. 

601. Is fiú a thabhairt faoi deara, i gcás an chuid is mó de na cineálacha 

díorthaigh a bhfuil dhá mhalairt acu, amhail babhtálacha ráta úis, 

babhtálacha tras-airgeadra agus babhtálacha airgeadra eachtraigh, ní féidir 

ord na malairtí a shainiú go haonfhoirmeach, toisc nach bhfuil leitheadúlacht 

shonrach de mhalairt amháin ann thar mhalairt eile. Dá bhrí sin, nuair a 

thuairiscíonn contrapháirtithe go neamhréireach dhá mhalairt an díorthaigh, 

ba cheart go mbeadh sé beartaithe ag an stór trádála an dá mhalairt a 

mheaitseáil beag beann ar an seicheamh, ag cur san áireamh na luachanna 

a thuairiscigh an dá chontrapháirtí faoin réimse ‘Treo mhalairt 1’ trí na 

malairtí a mheaitseáil le luachanna codarsnachta. I gcás go bhfuil 
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contrapháirtí 1 tar éis é a thuairisciú le ‘íocóir’ ba cheart don stór trádála é a 

réiteach leis an malairt a shainaithnítear mar ‘ghlacadóir’ nó leis an malairt 

nach n-aithnítear, nuair a shainaithnítear malairt 1 le ‘íocóir’. 

602. Nuair a bhíonn suíomh gan íoc mar thoradh ar shuíomh a ghlanluacháil 

go nialas (Leibhéal = P agus Cainníocht=0), ba cheart do stór trádála na 

réimsí ‘Treo’, ‘Treo mhalairt 1’ agus ‘Treo mhalairt 2’ a eisiamh ón réiteach. 

6.2.5 Faisnéis sceidil a réiteach 

603. Níor cheart do stórtha trádála ach na sonraí ar réimsí sceidil atá san 

áireamh sa TSR a réiteach. Tá an cur chuige seo ailínithe leis an gceann a 

bhfuil cur síos air sa roinn 6.1.6 Faisnéis sceidil a chuimsiú sa TSR. 

6.3 Aiseolas ar Cháilíocht Sonraí 

6.3.1 Aiseolas diúltaithe 

604. Le hAirteagal 1(1) den RTS maidir le cáilíocht sonraí ceanglaítear ar na 

stórtha trádála na sonraí a fhaigheann siad ó na heintitis a thíolacfaidh an 

tuarascáil a fhíorú nuair a fhaightear iad. I gcomhréir le hAirteagal 1(3) den 

RTS maidir le cáilíocht sonraí, cuirfidh stórtha trádála faisnéis 

mhionsonraithe ar fáil do na RSEanna maidir le torthaí an fhíoraithe sonraí. 

Cuirfear an t-aiseolas diúltaithe láithreach seo ar fáil don RSE ábhartha 

laistigh de 60 nóiméad ón dáta a fhaightear na sonraí, i.e. ón nóiméad a 

dtiocfaidh an comhad a cuireadh isteach i gcóras an stóir trádála. 

605. Seachas freagairt láithreach diúltaithe a sholáthar don RSE, is féidir leis 

an stór trádála an t-aiseolas seo a sholáthar freisin do na contrapháirtithe 

tuairiscithe agus do na heintitis atá freagrach as tuairisciú má tá rochtain 

acu siúd ar an stór trádála agus má léiríonn siad spéis an freagra diúltaithe 

láithreach a fháil. 

606. Foráiltear le hAirteagal 1(1) den RTS maidir le cáilíocht sonraí liosta de 

na seiceálacha fíoraithe sonracha ar cheart do na stórtha trádála a 

dhéanamh. Ba cheart fíordheimhniú de réir Airteagal 1(1)(a) a dhéanamh 

láithreach, dá bhrí sin níor cheart aon aiseolas diúltaithe sonrach a sholáthar 

maidir leis an gcéad chéim fíoraithe seo. Ba cheart na seiceálacha fíoraithe 

eile a dhéanamh ag an bpointe aighneachta agus ba cheart go mbeadh 

aiseolas diúltaithe mar thoradh orthu i gcomhréir leis na catagóirí diúltaithe 

seo a leanas: 

a. Bailíochtú scéimre ar aighneacht de réir Airteagal 1(1)(b); 

b. Údarú / cead ar thuarascáil a thíolacadh eintiteas de réir Airteagal 1(1)(c); 

c. Bailíochtú loighciúil ar aighneacht de réir Airteagail 1(1)(d) go 1(1)(k); 

d. Rialacha gnó nó bailíochtú inneachair aighneachta de réir Airteagal 1(1)(l), mar 

a shoiléirítear leis na Treoirlínte seo. 
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607. Faoi Airteagal 1(2) den RTS maidir le cáilíocht sonraí, diúltóidh stór 

trádála do thuarascáil díorthach nach gcomhlíonann ceann de na ceanglais 

atá leagtha amach i mír 1 agus sannfaidh stór trádála di ceann de na 

catagóirí diúltaithe a luaitear thuas. 

608. Chun na seiceálacha fíoraithe sin a chur chun feidhme, ba cheart do 

stórtha trádála rialacha bailíochtaithe a chur i bhfeidhm chun a áirithiú go 

ndéanfar tuairisciú i gcomhréir le córas EMIR, lena n-áirítear sonraíochtaí 

na gcaighdeán teicniúil, mar a shoiléirítear leis na Treoirlínte seo. Dá réir 

sin, ba cheart do chontrapháirtithe tuairiscithe nó d’eintitis tíolactha na 

ceanglais tuairiscithe a shonraítear leis na rialacha bailíochtaithe a 

fhoilsítear in éineacht leis na Treoirlínte seo ar shuíomh gréasáin ESMA a 

chomhlíonadh. 

609. Chun gnéithe teicniúla na gceanglas cáilíochta sonraí a choinneáil 

ábhartha agus curtha i bhfeidhm i gceart, nuashonraíonn ESMA na rialacha 

bailíochtaithe nuair is gá nó nuair is iomchuí. Nuair a dhéantar na rialacha 

bailíochtaithe a nuashonrú, sonraíonn ESMA lá éifeachtach chur i bhfeidhm 

na rialacha bailíochtaithe nuashonraithe agus ba cheart do na stórtha 

trádála a áirithiú go gcuirfidh siad na hathruithe laistigh den tréimhse 

shonraithe chun feidhme agus go dtosóidh siad ag déanamh na seiceálacha 

fíoraithe leis na rialacha bailíochtaithe nuashonraithe ar dháta ainmnithe an 

iarratais. 

610. Ar an gcaoi chéanna, ba cheart do na contrapháirtithe tuairiscithe, do 

ERRanna nó do RSEanna de réir mar is infheidhme a gcórais tuairiscithe a 

nuashonrú ionas go mbeidh na tuarascálacha a chuirtear isteach ag 

comhlíonadh na rialacha nua bailíochtaithe ar dháta ainmnithe an iarratais. 

611. Tá cód earráide sonrach agus teachtaireacht earráide sna rialacha 

bailíochtaithe ina bhfuil conair xml do gach ceann de na rialacha 

bailíochtaithe agus ba cheart do na stórtha trádála na cóid earráide agus na 

teachtaireachtaí seo a úsáid chun cúis an diúltaithe a shonrú agus iad ag 

cur diúltaithe in iúl do na páirtithe ábhartha. Nuair a dhiúltaítear do thuairisc 

díorthach, ba cheart go mbeadh cóid earráide uile na rialacha bailíochtaithe 

ar theip orthu sa tuarascáil díorthach a cuireadh isteach sa fhreagra 

diúltaithe. Dá bhrí sin, ba cheart an fhaisnéis faoi na cóid earráide a 

sholáthar ar leibhéal na tuarascála. 

612. Má tá an tuarascáil a cuireadh isteach ceart agus go gcomhlíonann sí 

na ceanglais tuairiscithe go léir, agus leis na sonraíochtaí teicniúla sna 

rialacha bailíochtaithe, ba cheart go léireodh an t-aiseolas gur glacadh leis 

an tuarascáil díorthach. 

613. Ba cheart don stór trádála comhlíonadh an chomhaid le scéimre XML 

(comhréir an chomhaid iomláin agus tuairiscí díorthacha sonracha) a fhíorú. 

Mura bhfuil an comhad comhlíontach, diúltaítear don chomhad iomlán (gach 

díorthach atá san áireamh sa chomhad), agus is é an chúis atá leis ná go 

bhfuil an comhad ‘truaillithe’. Sna staitisticí ba cheart é seo a thuairisciú mar 
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dhiúltú 1 chomhad fiú má thagann an comhad salach ar scéimre XML i 

gcásanna iolracha. 

614. Más rud é, áfach, go gcomhlíonann an comhad scéimre XML agus go 

bhfuil, mar shampla, 3 dhíorthach ann, ach go dteipeann ar na díorthaigh 

go léir bailíochtú, ba cheart go léireodh na staitisticí an comhad mar a 

nglactar leis agus 3 dhíorthaigh diúltaithe agus 0 ndíorthach glactha. 

615. Tar éis freagra diúltaithe láithreach a fháil, chun a áirithiú go 

gcomhlíonfaidh siad an oibleagáid tuairiscithe faoi Airteagal 9 de EMIR, ba 

cheart do na contrapháirtithe tuairiscithe nó ERR, go díreach nó trí RSE, 

tuarascálacha cearta agus iomlána a chur isteach faoin amlíne tuairiscithe. 

616. De bhreis ar an aiseolas diúltaithe láithreach, ceanglaítear le hAirteagal 

4(1)(c) den RTS maidir le cáilíocht sonraí ar na stórtha trádála a chur ar fáil 

do na contrapháirtithe tuairiscithe, RSEanna, ERRanna agus tríú páirtithe 

ar deonaíodh rochtain ar shonraí EMIR dóibh faoi Airteagal 78(7) de 

thuarascálacha deiridh lae EMIR ar dhíorthaigh ar diúltaíodh dóibh i rith an 

lae sin. Mar a shonraítear san RTS maidir le cáilíocht sonraí, cuirfear an 

tuarascáil seo ar fáil d’eintitis faoi 6:00 UTC agus 12.00 UTC d’údaráis an 

lá oibre dár gcionn. Chun laethanta oibre a chinneadh ba cheart féilire 

TARGET 2 a úsáid. 

617. Ba cheart go n-úsáidfeadh na stórtha trádála na sonraí go léir atá bailithe 

acu chun a chinneadh cén fhaisnéis ar cheart dóibh a sholáthar agus na 

RSEanna, ERRanna agus contrapháirtithe a soláthróidh í dóibh. Ba cheart 

faisnéis maidir le hearráidí a bhaineann leis an gcomhad iomlán a chur ar 

fáil d’RSE an chomhaid agus do na ERRanna agus na contrapháirtithe go 

léir atá líonta i réimsí 1.3 agus 1.4 sa chomhad diúltaithe sin de réir mar is 

infheidhme, ag glacadh leis gur féidir an fhaisnéis ón gcomhad diúltaithe a 

léamh. Ba cheart faisnéis faoi earráidí a bhaineann le taifead sonrach a chur 

ar fáil don RSE, don ERR agus do chontrapháirtí 1 atá sa taifead seo a 

mhéid is atá na heintitis ar bord. 

618. Maidir leis na spriocdhátaí chun freagairt diúltaithe (láithreach agus 

deireadh an lae) a sholáthar faoi imthosca speisialta, amhail cothabháil 

sceidealaithe nó neamhsceidealta, ba cheart do na stórtha trádála dul ar 

aghaidh ar aon dul leis an treoir atá ann cheana maidir le gnéithe 

oibríochtúla maidir le rochtain ar shonraí, mar a shonraítear i roinn 6.4.1. 

6.3.1.1 Aiseolas diúltaithe láithreach 

619. Déanfaidh na stórtha trádála freagairt láithreach diúltaithe i gcomhréir le 

hAirteagal 1(3) den RTS maidir le cáilíocht sonraí a sholáthar sna 

teachtaireachtaí freagartha caighdeánaithe a chomhlíonann formáid ISO 

20022, go háirithe scéimre XSD. Ba cheart go mbeadh an fhaisnéis seo a 

leanas ann: 
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Tábla 90 - Aiseolas diúltaithe láithreach 

Uimh. Réimse 
Mionsonraí atá le 

tuairisciú 
Teachtaireacht XML 

1 Aitheantas comhaid Luach téacsúil … 
<RjctnSttstcs> 
 <CtrPtyId> 
  <RptgCtrPrty> 
   
<LEI>12345678901234500000</LEI> 
  </RptgCtrPrty> 
  <RptSubmitgNtty> 
   
<LEI>12345678901234500000</LEI> 
  </RptSubmitgNtty> 
  <NttyRspnsblForRpt> 
   
<LEI>12345678901234500000</LEI> 
  </NttyRspnsblForRpt> 
 </CtrPtyId> 
 <RptSttstcs> 
  <TtlNbOfRpts>1</TtlNbOfRpts> 
  <TtlNbOfRptsAccptd>1 
  </TtlNbOfRptsAccptd> 
  <TtlNbOfRptsRjctd>0 
  </TtlNbOfRptsRjctd> 
 </RptSttstcs> 
 <DerivSttstcs> 
  <DtldSttstcs> 
   <TtlNbOfTxs>10 
   </TtlNbOfTxs> 
   <TtlNbOfTxsAccptd>9 
   </TtlNbOfTxsAccptd> 
   <TtlNbOfTxsRjctd>1 
   </TtlNbOfTxsRjctd> 
   <TxsRjctnsRsn> 
   <TxId> 
    <ActnTp>NEWT</ActnTp>  
    <RptgTmStmp> 
    2025-0407T10:00:00Z 
    </RptgTmStmp> 
    <DerivEvtTp>TRAD 
    </DerivEvtTp> 
    <EvtTmStmp><Dt> 
    2025-04-07 
    </Dt></EvtTmStmp> 
    <OthrCtrPty> 
      <Lgl><LEI> 
      ABCDEFGHIJKLMNOPQRST 
      </LEI></Lgl> 
    </OthrCtrPty> 
    <TxId> 
      <UnqTxIdr> 
      UTI1 
      </UnqTxIdr> 

2 Cúis diúltaithe Cód earráide 

3 Cur síos ar an diúltú Cur síos earráide 

4 
Líon na ndíorthach a 
fuarthas 

10 

5 Líon na ndíorthach glactha 9 

6 
Líon na ndíorthach a 
diúltaíodh 

1 

7 Aitheantas na ndíorthach  

8 

Contrapháirtí 1 
(Contrapháirtí a dhéanfaidh 
an tuairisciú) 

123456789012345 
00000 

9 Contrapháirtí 2 
ABCDEFGHIJKLM 
NOPQRST 

10 UTI  UTI1 

11 Stampa ama tuairiscithe 2025-04-07T10:00:00Z 

12 Dáta teagmhais 2025-04-07 

13 Cineál teagmhais TRAD 

14 Cineál gníomhaíochta NEWT 

15 Stádas Glactha ACPT 

16 Stádas Diúltaithe RJCT 

17 Cúis diúltaithe 

EMIR-VR-1001-6 
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620. Sa chás go mbaineann an diúltú le réimse 1.4 ‘Comhpháirtí 1 

(Contrapháirtí a thuairiscíonn)’ nó réimse ‘1.9 Contrapháirtí 2’, d’fhéadfadh 

sé nach mbeadh na réimsí seo cuimsithe sa tuarascáil ar an diúltú. 

6.3.1.2 Tuarascáil dhiúltaithe dheireadh an lae 

621. Soláthróidh na stórtha trádála tuarascáil dhiúltaithe dheireadh an lae sna 

teachtaireachtaí freagartha caighdeánaithe a chomhlíonann formáid ISO 

20022 i gcomhréir le hAirteagal 4(1)(c) den RTS maidir le cáilíocht sonraí, 

go háirithe scéimre XSD. Ba cheart go mbeadh an fhaisnéis seo a leanas 

ann: 

Tábla 90 - Aiseolas diúltaithe láithreach 

Uimh. Réimse 
Mionsonraí atá le 

tuairisciú 
Teachtaireacht XML 

    </TxId> 
    <Sts>RJCT</Sts> 
    <DtldVldtnRule> 
      <Id>EMIR-VR-1001-6</Id> 
      <Desc>Xpath of the 
      Erroneous field</Desc> 
     </DtldVldtnRule> 
    </TxsRjctnsRsn> 
   </DtldSttstcs> 
… 

18 Cur síos ar an diúltú 
Xpath an réimse 
earráideach 

 

Tábla 91 - Tuarascáil dhiúltaithe dheireadh an lae 

Uimh. Réimse 
Mionsonraí atá le 

tuairisciú 
Teachtaireacht XML 

1 Líon na gcomhad a fuarthas 3 … 
<RjctnSttstcs> 
 <CtrPtyId> 
  <RptgCtrPrty> 
   <LEI>12345678901234500000</LEI> 
  </RptgCtrPrty> 
  <RptSubmitgNtty> 
   <LEI>12345678901234500000</LEI> 
  </RptSubmitgNtty> 
  <NttyRspnsblForRpt> 
   <LEI>12345678901234500000</LEI> 
  </NttyRspnsblForRpt> 
 </CtrPtyId> 
 <RptSttstcs> 
  <TtlNbOfRpts>3</TtlNbOfRpts> 
  <TtlNbOfRptsAccptd>2 

2 
Líon na gcomhad ar 
glacadh leo 

2 

3 
Líon na gcomhad a 
diúltaíodh 

1 

4 Aitheantas comhaid REPORT1 

5 Cúis diúltaithe CRPT 

6 Cur síos ar an diúltú 
Tá an comhad 
truaillithe 

7 
Líon na ndíorthach a 
fuarthas 

10 

8 Líon na ndíorthach glactha 9 

9 
Líon na ndíorthach a 
diúltaíodh 

1 
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Tábla 91 - Tuarascáil dhiúltaithe dheireadh an lae 

Uimh. Réimse 
Mionsonraí atá le 

tuairisciú 
Teachtaireacht XML 

10 Aitheantas na ndíorthach    </TtlNbOfRptsAccptd> 
  <TtlNbOfRptsRjctd>1 
  </TtlNbOfRptsRjctd> 
  <NbOfRptsRjctdPerErr> 
   <DtldNb>1</DtldNb> 
   <RptSts> 
    <MsgRpId>REPORT1</MsgRpId> 
    <Sts>CRPT</Sts> 
   </RptSts> 
  </NbOfRptsRjctdPerErr> 
 </RptSttstcs> 
 <DerivSttstcs> 
  <DtldSttstcs> 
   <TtlNbOfTxs>10 
   </TtlNbOfTxs> 
   <TtlNbOfTxsAccptd>9 
   </TtlNbOfTxsAccptd> 
   <TtlNbOfTxsRjctd>1 
   </TtlNbOfTxsRjctd> 
   <TxsRjctnsRsn> 
   <TxId> 
    <ActnTp>NEWT</ActnTp>  
    <RptgTmStmp> 
    2025-0407T10:00:00Z 
    </RptgTmStmp> 
    <DerivEvtTp>TRAD 
    </DerivEvtTp> 
    <EvtTmStmp><Dt> 
    2025-04-07 
    </Dt></EvtTmStmp> 
    <OthrCtrPty> 
      <Lgl><LEI> 
      ABCDEFGHIJKLMNOPQRST 
      </LEI></Lgl> 
    </OthrCtrPty> 
    <TxId> 
      <UnqTxIdr> 
      UTI1 
      </UnqTxIdr> 
    </TxId> 
    <Sts>RJCT</Sts> 
    <DtldVldtnRule> 
      <Id>EMIR-VR-1001-6</Id> 
      <Desc>Xpath of the 
      erroneous field</Desc> 
     </DtldVldtnRule> 
    </TxsRjctnsRsn> 
   </DtldSttstcs> 
… 

11 

Contrapháirtí 1 
(Contrapháirtí a dhéanfaidh 
an tuairisciú) 

123456789012345 
00000 

12 Contrapháirtí 2 
ABCDEFGHIJKLM 
NOPQRST 

13 UTI  

UTI1 

14 Stampa ama tuairiscithe 
2025-04-
07T10:00:00Z 
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622. I gcás ina mbaineann an diúltú le réimse 1.4 ‘Contrapháirtí 1 

(Contrapháirtí a thuairiscíonn)’ nó réimse 1.9 ‘Contrapháirtí 2’, d’fhéadfadh 

nach mbeadh na réimsí seo curtha san áireamh sa tuarascáil ar an diúltú. 

623. Ba cheart tuairisc dhiúltaithe dheireadh an lae a sholáthar go 

leictreonach i dteachtaireacht ISO 20022 XML. Ina theannta sin, 

d’fhéadfadh stórtha trádála comhéadan eile a úsáid ionas go mbeadh m.sh. 

i gcás nach bhfuil an contrapháirtí tuairiscithe nó an t-eintiteas atá freagrach 

as tuairisciú ag tuairisciú go díreach don stór trádála, ach go bhfuil cuntas 

tuairim amháin aige, go mbeidh siad in ann tuiscint mhionsonraithe a bheith 

acu ar a gcomhlíontacht leis an oibleagáid tuairiscithe faoi EMIR. 

6.3.2 Aiseolas rabhaidh 

624. Ceanglaítear le hAirteagal 4(1)(e) go 4(1)(g) den RTS maidir le cáilíocht 

sonraí ar na stórtha trádála a chur ar fáil do na contrapháirtithe tuairiscithe, 

do na RSEanna, do na ERRanna agus do na tríú páirtithe ar deonaíodh 

rochtain ar shonraí EMIR dóibh faoi Airteagal 78(7) de thuarascálacha 

deireadh lae EMIR ar luachálacha díorthaigh gan íoc atá in easnamh, 

faisnéis chorrlaigh in easnamh ar dhíorthaigh gan íoc, agus ar luachanna 

neamhghnácha a tuairiscíodh sna réimsí freisin. 

625. Cuirfear na tuarascálacha deiridh sin ar fáil d’eintitis faoi 6:00 UTC agus 

d’údaráis faoi 12.00 UTC an lá oibre dár gcionn. Chun laethanta oibre a 

chinneadh ba cheart féilire TARGET 2 a úsáid. 

626. Ba cheart go n-úsáidfeadh na stórtha trádála na sonraí go léir atá bailithe 

acu chun a chinneadh cén fhaisnéis ar cheart dóibh a sholáthar agus na 

RSEanna, ERRanna agus contrapháirtithe a soláthróidh í dóibh. 

627. Ba cheart go leanfadh cuimsiú na ndíorthach i dtuarascálacha aiseolais 

rabhaidh deireadh lae le haghaidh luachálacha in easnamh agus faisnéis 

chorrlaigh na rialacha céanna le díorthaigh a chuimsiú sa Tuarascáil ar Staid 

Trádála mar a thuairiscítear go mion i roinn 6.1. Dá bhrí sin, ba cheart na 

Tábla 91 - Tuarascáil dhiúltaithe dheireadh an lae 

Uimh. Réimse 
Mionsonraí atá le 

tuairisciú 
Teachtaireacht XML 

15 Dáta teagmhais 2025-04-07  

16 Cineál teagmhais TRAD  

17 Cineál gníomhaíochta NEWT  

18 Stádas Glactha ACPT  

19 Stádas Diúltaithe RJCT  

20 Cúis diúltaithe EMIR-VR-1001-6  

21 Cur síos ar an diúltú 
Xpath an réimse 
earráideach 
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rabhaidh a sholáthar ar bhonn TSR agus mar shampla ba cheart díorthaigh 

marbh a eisiamh (mar a mhínítear i roinn 6.1.7). 

628. Ba cheart go mbeadh cuimsiú na ndíorthach sa tuarascáil aiseolais ar 

rabhaidh deireadh lae le haghaidh luachanna neamhghnácha bunaithe ar 

an TAR ina ionad sin, áit ar cheart tuairiscí a fuarthas le cineál 

gníomhaíochta ‘Nua’, ‘Comhpháirt suímh’, 'Modhnú' nó ‘Ceartú’ a úsáid 

chun na críche sin. 

629. Ba cheart líon na ndíorthach a áirítear sna tuarascálacha aiseolais ar 

rabhaidh a mheasúnú ó dhearcadh chontrapháirtí 1. 

630. Ba cheart go n-eisiafadh tuarascálacha aiseolais maidir le rabhadh 

deireadh lae ar luachálacha atá in easnamh agus faisnéis chorrlaigh taifid a 

bhaineann le contrapháirtithe nach bhfuil oibleagáid orthu luachálacha 

laethúla agus faisnéis chorrlaigh ar dhíorthaigh gan íoc a chur isteach. Ba 

cheart na taifid sin atá lasmuigh den raon feidhme a shainaithint trí réimse 

1.5 ‘Nádúr an chontrapháirtí 1’ = ‘N’ agus réimse 1.7 ‘Táirseach imréitigh an 

chontrapháirtí 1’ = ‘Bréagach’ a scagadh. Ina theannta sin, ba cheart go n-

eisiafadh trádálacha neamh-chomhthaobhaithe sa tuarascáil aiseolais 

rabhaidh ar fhaisnéis chorrlaigh atá in easnamh. Ba cheart na taifid neamh-

chomhthaobhaithe atá lasmuigh den raon feidhme a shainaithint trí réimse 

3.11 ‘Catagóir comhthaobhachta’ = ‘UNCL’ a scagadh. 

631. Ba cheart go soláthródh na stórtha trádála na sonraí ábhartha i raon 

feidhme na dtuarascálacha aiseolais rabhaidh do na RSEanna ábhartha, 

agus do na ERRanna agus na contrapháirtithe uile de réir mar is infheidhme. 

632. Maidir le tuarascálacha deireadh lae a sholáthraíonn faisnéis ar shonraí 

atá in easnamh nó ar shonraí neamhghnácha, ní gá tuarascálacha 

díorthacha a dhiúltú, is faisnéis faisnéiseach iad agus ba cheart go 

dtabharfaí foláireamh maidir le lochtanna a d’fhéadfadh a bheith ann maidir 

le tuairisciú do na páirtithe ábhartha. Mar sin féin, in ainneoin a nádúr 

faisnéiseach, ba cheart do na contrapháirtithe tuairiscithe, ERRanna agus 

RSEanna de réir mar is infheidhme imscrúdú a dhéanamh i gcónaí ar na 

saincheisteanna sainaitheanta agus má dheimhnítear míthuairisciú ba 

cheart na sonraí a cheartú nó sonraí a bheith in easnamh a thuairisciú gan 

mhoill mhíchuí. 

633. Maidir leis na spriocdhátaí chun tuarascálacha aiseolais ar rabhaidh 

deireadh lae a sholáthar faoi imthosca speisialta, amhail cothabháil 

sceidealta nó neamhsceidealta, ba cheart do na stórtha trádála dul ar 

aghaidh ar aon dul leis an treoir atá ann cheana maidir le gnéithe 

oibríochtúla maidir le rochtain ar shonraí a chuimsítear faoi roinn 6.4.1. 

634. Ba cheart tuarascálacha aiseolais rabhaidh deireadh lae a sholáthar go 

leictreonach sna teachtaireachtaí freagartha caighdeánaithe a 

chomhlíonann formáid ISO 20022. Ina theannta sin, d’fhéadfadh stórtha 

trádála comhéadan eile a úsáid ionas go mbeadh m.sh. i gcás nach bhfuil 

an contrapháirtí tuairiscithe nó an t-eintiteas atá freagrach as tuairisciú ag 

tuairisciú go díreach don stór trádála, ach go bhfuil cuntas tuairim amháin 
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aige, go mbeidh siad in ann tuiscint mhionsonraithe a bheith acu ar a 

gcomhlíontacht leis an oibleagáid tuairiscithe faoi EMIR Refit. 

6.3.2.1 Tuarascáil luachála ar iarraidh 

635. De réir Airteagal 4(1)(e) den RTS maidir le cáilíocht sonraí, áireofar iad 

sa tuarascáil ar luachálacha atá in easnamh ag deireadh an lae, na 

díorthaigh amuigh nár tuairiscíodh aon luacháil ina leith, nó an luacháil a 

tuairiscíodh dátaithe níos mó ná ceithre lá dhéag féilire níos luaithe ná an lá 

ar a ngintear an tuarascáil. Chun an t-aiseolas luachálacha atá in easnamh 

a sholáthar ba cheart do na stórtha trádála an TSR a ghintear de réir na 

roinne 6.1 a úsáid mar thagairt. 

636. Mar sin, ba cheart go n-áireofaí sa tuarascáil seo: 

a) aon díorthach gan íoc faoi raon feidhme na gceanglas tuairiscithe luachála nár 

tuairiscíodh riamh réimse 2.21 ‘Méid luachála’ chomh maith le 

b) aon díorthach gan íoc i raon feidhme na gceanglas tuairiscithe luachála ar tuairiscíodh 

réimse 2.21 ‘Méid luachála’ uair amháin ar a laghad ina leith, ach tá luach an stampa 

ama seo ag luach an réimse is déanaí, i.e. an réimse is déanaí 2.23 ‘Stampa ama 

luachála’. ná ceithre lá féilire déag níos luaithe ná an lá ar a ngintear an tuarascáil. 

637. Ba cheart go mbeadh an fhaisnéis atá sonraithe sa Tábla 92 i dtuairisc 

luachála deiridh lae arna soláthar ag na stórtha trádála sna teachtaireachtaí 

freagartha caighdeánaithe a chomhlíonann formáid ISO 20022, go háirithe 

scéimre XSD. 

Tábla 92 - Tuarascáil luachála ar iarraidh ag deireadh an lae 

Uimh. Réimse 
Mionsonraí atá le 

tuairisciú 
Teachtaireacht XML 

1 Líon na ndíorthach gan íoc 
10 

<MssngValtn> 
 <Rpt> 
   <NbOfOutsdngDerivs>10 
 </NbOfOutsdngDerivs> 
  <NbOfOutsdngDerivsWithNoValtn>1 
 </NbOfOutsdngDerivsWithNoValtn> 
  <NbOfOutsdngDerivsWithOutdtValtn>0 
 </NbOfOutsdngDerivsWithOutdtValtn> 
 <Wrnngs> 
  <CtrPtyId> 
   <RptgCtrPrty> 
    <LEI>12345678901234500000</LEI> 
   </RptgCtrPrty> 
   <RptSubmitgNtty> 
    <LEI>12345678901234500000</LEI> 
   </RptSubmitgNtty> 
   <NttyRspnsblForRpt> 
    <LEI>12345678901234500000</LEI> 
   </NttyRspnsblForRpt> 
  </CtrPtyId>   <NbOfOutsdngDerivs>10 

2 
Líon na ndíorthach amuigh 
gan aon luacháil 

1 

3 
Líon na ndíorthach gan íoc 
le luacháil as dáta 

0 

4 Aitheantas na ndíorthach   

5 

Contrapháirtí 1 
(Contrapháirtí a 
dhéanfaidh an tuairisciú) 

123456789012345 
00000 

6 Contrapháirtí 2 
ABCDEFGHIJKLM 
NOPQRST 

7 UTI  UTI1 

8 Méid luachála 5000000 EUR 

9 Stampa ama luachála 

2023-04-
07T10:00:00Z 
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6.3.2.2 Tuarascáil um fhaisnéis éarlaise in easnamh. 

638. De réir Airteagal 4(1)(f) den RTS maidir le cáilíocht sonraí tá na 

díorthaigh gan íoc nár tuairiscíodh aon fhaisnéis éarlaise ina leith, nó an 

fhaisnéis éarlaise a tuairiscíodh dátaithe níos mó ná ceithre lá dhéag féilire 

níos luaithe ná an lá ar a ndearnadh an tuarascáil a ghintear a áireamh sa 

tuarascáil faisnéise maidir le héarlais in easnamh ag deireadh an lae. Chun 

an t-aiseolas um fhaisnéis éarlaise in easnamh a sholáthar ba cheart do na 

stórtha trádála an TSR a ghintear de réir na roinne 6.1 a úsáid mar thagairt. 

639. Mar sin, ba cheart go n-áireofaí sa tuarascáil seo: 

a. aon díorthach gan íoc i raon feidhme na gceanglas tuairiscithe éarlais nár 

tuairiscíodh tuairisc chorrlaigh riamh ina leith le cineál gníomhaíochta ‘MARU’ 

don aitheantóir uathúil idirbhirt áirithe (nó tuairiscíodh é ach ansin rinneadh 

earráid san aitheantóir uathúil idirbhirt leis an éarlais chomhfhreagrach agus 

níor tuairiscíodh aon fhaisnéis éarlaise tar éis an díorthach a athbheochan) 

agus 

b. aon díorthach gan íoc i raon feidhme na gceanglas tuairiscithe éarlais ar 

tuairiscíodh tuarascáil éarlaise uair amháin ar a laghad, ach tá luach dáta an 

stampa ama ar an tuarascáil is déanaí i.e. an réimse is déanaí 3.7 ‘Stampa ama 

luachála’ níos mó ná ceithre lá dhéag níos luaithe ná an lá ar a ngintear an 

tuarascáil. 

640. Ba cheart go mbeadh an fhaisnéis atá sa tábla thíos sa tuarascáil 

faisnéise maidir le héarlais in easnamh ag deireadh an lae arna soláthar ag 

  </NbOfOutsdngDerivs> 
   <NbOfOutsdngDerivsWithNoValtn>1 
 </NbOfOutsdngDerivsWithNoValtn> 
  <NbOfOutsdngDerivsWithOutdtValtn>0 
 </NbOfOutsdngDerivsWithOutdtValtn> 
 <TxDtls> 
  <TxId> 
    <OthrCtrPty> 
      <Lgl><LEI> 
      ABCDEFGHIJKLMNOPQRST 
      </LEI></Lgl> 
    </OthrCtrPty> 
    <UnqIdr> 
      <UnqTxIdr> 
      UTI1 
      </UnqTxIdr> 
    </UnqIdr> 
  </TxId> 
  <ValtnAmt><Amt Ccy="EUR">5000000 
  </Amt></ValtnAmt> 
  <ValtnTmStmp> 
  2023-04-07T10:00:00Z 
  </ValtnTmStmp> 
  </TxDtls> 
 </Wrnngs> 
</MssngValtn> 
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na stórtha trádála sna teachtaireachtaí freagartha caighdeánaithe a 

chomhlíonann formáid ISO 20022, go háirithe scéimre XSD. 

Tábla 93 - Tuarascáil faisnéise maidir le éarlais in easnamh ag deireadh an lae 

Uimh. Réimse 
Mionsonraí atá le 

tuairisciú 
Teachtaireacht XML 

1 Líon na ndíorthach gan íoc 10 <MssngMrgnInf> 
 <Rpt> 
   <NbOfOutsdngDerivs>10 
 </NbOfOutsdngDerivs> 
  <NbOfOutsdngDerivsWithNoMrgnInf>1 
 </NbOfOutsdngDerivsWithNoMrgnInf> 
  
<NbOfOutsdngDerivsWithOutdtMrgnInf>0 
 
</NbOfOutsdngDerivsWithOutdtMrgnInf> 
 <Wrnngs> 
  <CtrPtyId> 
   <RptgCtrPrty> 
    <LEI>12345678901234500000</LEI> 
   </RptgCtrPrty> 
   <RptSubmitgNtty> 
    <LEI>12345678901234500000</LEI> 
   </RptSubmitgNtty> 
   <NttyRspnsblForRpt> 
    <LEI>12345678901234500000</LEI> 
   </NttyRspnsblForRpt> 
  </CtrPtyId>   
<NbOfOutsdngDerivs>10 
  </NbOfOutsdngDerivs> 
   <NbOfOutsdngDerivsWithNoMrgnInf>1 
 </NbOfOutsdngDerivsWithNoMrgnInf> 
  
<NbOfOutsdngDerivsWithOutdtMrgnInf>0 
 
</NbOfOutsdngDerivsWithOutdtMrgnInf> 
 <TxDtls> 
  <TxId> 
    <OthrCtrPty> 
      <Lgl><LEI> 
      ABCDEFGHIJKLMNOPQRST 
      </LEI></Lgl> 
    </OthrCtrPty> 
    <UnqIdr> 
      <UnqTxIdr> 
      UTI1 
      </UnqTxIdr> 
    </UnqIdr> 
  </TxId> 
  <CollTmStmp> 
  2023-04-07T10:00:00Z 
  </CollTmStmp> 
 </TxDtls> 
 </Wrnngs> 

2 
Líon na ndíorthach gan íoc 
gan aon fhaisnéis chorrlaigh 

1 

3 

Líon na ndíorthach gan íoc 
a bhfuil faisnéis chorrlaigh 
as dáta acu 

0 

4 Aitheantas na ndíorthach   

5 

Contrapháirtí 1 
(Contrapháirtí a dhéanfaidh 
an tuairisciú) 

123456789012345 
00000 

6 Contrapháirtí 2 
ABCDEFGHIJKLM 
NOPQRST 

7 Aitheantóir Uathúil Idirbhirt  UTI1 

8 
Stampa ama 
comhthaobhachta 

2023-04-
07T10:00:00Z 



 
 
 

266 

 

6.3.2.3 Tuairisc luachanna neamhghnácha 

641. De réir Airteagal 4(1)(g) den RTS maidir le cáilíocht sonraí na díorthaigh 

a fuarthas le cineál gníomhaíochta ‘Nua’, ‘Comhpháirt suímh’, ‘Modhnú’ nó 

‘Ceartú’ a bhfuil a méid barúlach níos mó ná an tairseach chuige sin, áireofar 

aicme na ndíorthach sa tuarascáil deireadh lae ar luachanna 

neamhghnácha. 

642. Ba cheart tuairiscí díorthacha a fhaightear ar an lá oibre roimh an lá oibre 

nuair a ghintear an t-aiseolas faoi 6 am UTC a chur san áireamh sa 

tuarascáil aiseolais rabhaidh don lá faoi leith. Má ghlacann an stór trádála 

le haighneachtaí ar laethanta neamhoibre freisin, ba cheart go n-áireofaí sa 

tuarascáil aiseolais rabhaidh tuairiscí a fuarthas ar laethanta neamhoibre 

roimh an lá oibre nuair a ghintear an t-aiseolas (m.sh. le haghaidh 

aighneachtaí tuairisce aiseolais rabhaidh Dé Luain a fuarthas Dé hAoine, 

Dé Sathairn agus Domhnach). 

643. Ba cheart luachanna neamhghnácha (asluiteacha) a shainaithint do na 

réimsí seo a leanas: 

c. 2.55 ‘Méid barúlach mhalairt 1’ 

d. 2.59 ‘An méid barúlach atá i bhfeidhm an dáta éifeachtach a bhaineann le 

malairt 1’, 

e. 2.60 ‘Cainníocht bharúlach iomlán mhalairt 1’, 

f. 2.63 ‘Cainníocht bharúlach atá i bhfeidhm an dáta éifeachtach a bhaineann le 

malairt 1’, 

g. 2.64 ‘Méid barúlach mhalairt 2’ 

h. 2.68 ‘An méid barúlach atá i bhfeidhm an dáta éifeachtach a bhaineann le 

malairt 2’, 

i. 2.69 ‘Cainníocht bharúlach iomlán mhalairt 2’, 

j. 2.72 ‘Cainníocht bharúlach atá i bhfeidhm an dáta éifeachtach a bhaineann le 

malairt 2’. 

644. Ba cheart tuairisc díorthach a chur san áireamh sa tuarascáil aiseolais 

rabhaidh nuair a bhí luach neamhghnácha i gceann amháin ar a laghad de 

na réimsí liostaithe. Má tá luachanna neamhghnácha do níos mó ná réimse 

amháin sa tuairisc díorthach, ba cheart na luachanna neamhghnácha seo 

go léir a léiriú san aiseolas. 

Tábla 93 - Tuarascáil faisnéise maidir le éarlais in easnamh ag deireadh an lae 

Uimh. Réimse 
Mionsonraí atá le 

tuairisciú 
Teachtaireacht XML 

</MssngMrgnInf> 
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645. Ba cheart luachanna na réimsí sin a chomhshó ina méideanna 

comhionanna EUR chun críocha luachanna neamhghnácha a bhrath. 

646. Ba cheart luachanna neamhghnácha a shainaithint do gach aicme agus 

leibhéal díorthach (creidmheas, tráchtearra, airgeadra, cothromas, rátaí 

úis), mar atá catagóirithe de réir réimse 2.11 ‘Aicme sócmhainne’, agus 

réimse 2.154 ‘Leibhéal’ ar leithligh. 

647. Chun comhlíonadh Airteagal 4(1)(g) den RTS maidir le cáilíocht sonraí 

a áirithiú, ba cheart don stór trádála ESMA a chur ar an eolas maidir leis an 

modh braite asluiteach a roghnaíodh agus na tairseacha a chuirtear i 

bhfeidhm don mhodh áirithe sin. 

648. Ba cheart don stór trádála freisin an fhaisnéis maidir le modh braite 

asluiteach agus tairseacha a chur ar fáil do na heintitis ábhartha a 

fhaigheann tuarascálacha deireadh an lae ar luachanna neamhghnácha, 

ionas go mbeidh siad ar an eolas go hiomlán faoi ábhar na dtuarascálacha 

sin. 

649. Ba cheart go mbeadh an fhaisnéis a chuimsítear sa tábla thíos i 

dtuarascáil luachanna mínormálta dheireadh an lae arna soláthar ag na 

stórtha trádála sna teachtaireachtaí freagartha caighdeánaithe a 

chomhlíonann formáid ISO 20022, go háirithe scéimre XSD. 

Tábla 94 - Tuarascáil deireadh lae ar luachanna neamhghnácha 

Uimh. Réimse 
Mionsonraí atá le 

tuairisciú 
Teachtaireacht XML 

1 

Líon na ndíorthach a 
tuairiscíodh le NEWT, 
POSC, MODI, CORR 

10 

<AbnrmlVals> 
 <Rpt> 
  <NbOfDerivsRptd>10 
  </NbOfDerivsRptd> 
  <NbOfDerivsRptdWthOtlrs>1 
  </NbOfDerivsRptdWthOtlrs> 
<Wrnngs> 
  <CtrPtyId> 
   <RptgCtrPrty> 
    <LEI>12345678901234500000</LEI> 
   </RptgCtrPrty> 
   <RptSubmitgNtty> 
    <LEI>12345678901234500000</LEI> 
   </RptSubmitgNtty> 
   <NttyRspnsblForRpt> 
    <LEI>12345678901234500000</LEI> 
   </NttyRspnsblForRpt> 
  </CtrPtyId> 
  <NbOfDerivsRptd>10 
  </NbOfDerivsRptd> 
  <NbOfDerivsRptdWthOtlrs>1 
  </NbOfDerivsRptdWthOtlrs> 
 <TxDtls> 
   <TxId> 
    <ActnTp>NEWT</ActnTp>  

2 

Líon na ndíorthach a 
tuairiscíodh le 
hasluiteacha 

1 

3 
Aitheantas na 
ndíorthach  

 

4 

Contrapháirtí 1 
(Contrapháirtí a 
dhéanfaidh an 
tuairisciú) 

123456789012345 
00000 

5 Contrapháirtí 2 
ABCDEFGHIJKLM 
NOPQRST 

6 UTI  

UTI1 
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    <RptgTmStmp> 
    2025-0407T10:00:00Z 
    </RptgTmStmp> 
    <DerivEvtTp>TRAD 
    </DerivEvtTp> 
    <DerivEvtTmStmp><Dt> 
    2025-04-07 
    </Dt></DerivEvtTmStmp> 
    <OthrCtrPty> 
      <Lgl><LEI> 
      ABCDEFGHIJKLMNOPQRST 
      </LEI></Lgl> 
    </OthrCtrPty> 
    <TxId> 
      <UnqTxIdr> 
      UTI1 
      </UnqTxIdr> 
    </TxId> 
    <NtnlAmt> 
     <FrstLeg> 
       <Amt> 
        <Amt Ccy="EUR">10000</Amt> 
       </Amt> 
       <SchdlPrd> 
         <Amt> 
          <Amt Ccy="EUR">10000</Amt> 
         </Amt> 
       </SchdlPrd> 
     </FrstLeg> 
     <ScndLeg> 
       <Amt> 
        <Amt Ccy="GBP">3000</Amt> 
       </Amt> 
       <SchdlPrd> 
         <Amt> 
          <Amt Ccy="EUR">3000</Amt> 
         </Amt> 
       </SchdlPrd> 
     </ScndLeg> 
    </NtnlAmt> 
   </TxDtls> 
 </Wrnngs> 
</AbnrmlVals> 

7 
Stampa ama 
tuairiscithe 

2025-04-
07T10:00:00Z 

 

8 Dáta teagmhais 2025-04-07  

9 Cineál teagmhais TRAD  

10 Cineál gníomhaíochta NEWT  

11 
Méid barúlach mhalairt 
1 

Réimse 2.55 nó 
bán mura 
braitheadh aon 
asluiteach 

 

12 

An méid barúlach atá i 
bhfeidhm an dáta 
éifeachtach a 
bhaineann le malairt 1 

Réimse 2.59 nó 
bán mura 
braitheadh aon 
asluiteach 
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6.3.3 Aiseolas athmhuintearais 

650. I dTábla 3 a ghabhann leis an Iarscríbhinn den RTS maidir le cáilíocht 

sonraí, tá catagóirí éagsúla stádais le haghaidh díorthach curtha san 

áireamh ag ESMA, mar a leanas: 

Tábla 95 

Catagóirí réitigh Luachanna incheadaithe 

Ceanglas tuairiscithe le haghaidh an dá 
chontrapháirtí Tá/Níl 

Cineál tuairiscithe Aontaobhach/déthaobhach 

Péireáil  Péireáilte/neamhphéireáilte 

Réiteach Réitithe/neamhréitithe 

Réiteach luachála Réitithe/neamhréitithe 

Athbheoite Tá/Níl 

Tuilleadh modhnuithe: Tá/Níl 

 

651. Ba cheart don stór trádála an chatagóir ‘Ceanglas tuairiscithe don dá 

chontrapháirtí’ a chomhlánú bunaithe ar an bhfaisnéis i réimse 1.14. Sa 

chás go bhfuil ‘Fíor’ sa réimse, ba cheart go mbeadh stádas chatagóir an 

athmhuintearais mar ‘Tá’, nó ba cheart ‘Ní hea’ a bheith ann. 

13 
Cainníocht bharúlach 
iomlán mhalairt 1 

Réimse 2.60 nó 
bán mura 
braitheadh aon 
asluiteach 

 

14 

An chainníocht 
bharúlach atá i 
bhfeidhm an dáta 
éifeachtach a 
bhaineann le malairt 1 

Réimse 2.63 nó 
bán mura 
braitheadh aon 
asluiteach 

 

15 
Méid barúlach mhalairt 
2 

Réimse 2.64 nó 
bán mura 
braitheadh aon 
asluiteach 

 

16 

An méid barúlach atá i 
bhfeidhm an dáta 
éifeachtach a 
bhaineann le malairt 2 

Réimse 2.68 nó 
bán mura 
braitheadh aon 
asluiteach 

 

17 
Cainníocht bharúlach 
iomlán mhalairt 2 

Réimse 2.69 nó 
bán mura 
braitheadh aon 
asluiteach 

 

18 

An chainníocht 
bharúlach atá i 
bhfeidhm an dáta 
éifeachtach a 
bhaineann le malairt 2 

Réimse 2.72 nó 
bán mura 
braitheadh aon 
asluiteach 
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652. Ba cheart go mbeadh ‘Cineál tuairiscithe’ mar ‘Aontaobhach’ nuair nach 

bhfuil ach taobh amháin de na díorthaigh faighte ag an stór trádála, agus 

‘Déthaobhach’ nuair a bhíonn tuairisc tugtha ag an dá chontrapháirtí don 

stór trádála céanna. 

653. Ba cheart go mbeadh ‘Péireáilte’ sa chatagóir ‘Péireáil’ nuair a bhíonn 

an stór trádála in ann an dá thaobh den díorthach céanna nó 

‘Neamhphéireáilte’ a aithint nuair nach bhfuil sé in ann é sin a dhéanamh go 

fóill. Nuair a shainaithníonn stór trádála díorthach mar ‘Déthaobhach’ sa 

chatagóir ‘Cineál tuairiscithe’, níor cheart go n-aithneodh sé ach mar 

‘Péireáilte’ sa chatagóir ‘Péireáil’. 

654. Ní féidir ach díorthaigh atá péireáilte a réiteach. Mar sin níor cheart don 

stór trádála stádas ‘Réitithe’ a shannadh don chatagóir ‘imréiteach’ nó don 

chatagóir ‘Réiteach luachála’ ach amháin do dhíorthaigh atá ‘Péireáilte’. 

655. Ba cheart do na stórtha trádála a chur san áireamh go dtuairiscítear 

nuashonruithe luachála do thrádálacha ETD ar leibhéal suímh agus nach 

bhfuil d’oibleagáid ar contrapháirtí neamhairgeadais nuashonruithe 

luachála a chur isteach dá gcuid díorthach. Ba cheart na cásanna sin a chur 

in iúl sa scéimre mar ‘Neamhbhainteach’ seachas iad a chatagóiriú mar 

‘Neamh-imréitithe’. 

656. Níor cheart go n-aithneodh na stórtha trádála mar dhíorthaigh ‘Réitithe’ 

ach na díorthaigh sin a bhfuil na réimsí inréite ar fad laistigh de lamháltais 

cheadaithe an imréitigh ina leith. 

657. Ar deireadh, tá daonra na gcatagóirí ‘Athbheochan’ agus ‘Modhnuithe 

breise’ neamhspleách ar an gcuid eile de na catagóirí réitigh. Ba cheart an 

chatagóir ‘Modhnuithe breise’ a shocrú go ‘Tá’ nuair a fhaightear teagmhas 

saolré seachas ‘NEWT’, agus ba cheart an luach seo a choinneáil go dtí go 

mbeidh an conradh díorthach nuashonraithe réitithe. Ba cheart an chatagóir 

‘Athbheochan’ a shocrú go ‘Tá’ nuair a fhaightear teagmhas saolré ‘REVI’, 

agus ba cheart an luach seo a choinneáil go dtí nach bhfuil an conradh 

díorthach gan íoc a thuilleadh. 

658. Sa tábla thíos tá na teaglaim incheadaithe go léir san áireamh. Níor 

cheart do stórtha trádála na teaglamaí thíos a úsáid ach amháin nuair a 

bhíonn aiseolas réitigh á sholáthar. 

 

Tábla 96 

Ceanglas 
tuairiscithe le 
haghaidh an 
dá 
chontrapháirtí 

Cineál 
tuairiscithe 

Péireáil Réiteach Réiteach 
luachála* Athbheoite 

Tuilleadh 
modhnuithe 

Níl Aontaobhach Neamhphéireáilte Neamhréitithe Neamhréitithe Níl Níl 

Níl Aontaobhach Neamhphéireáilte Neamhréitithe Neamhréitithe Tá Níl 
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Tábla 96 

Ceanglas 
tuairiscithe le 
haghaidh an 
dá 
chontrapháirtí 

Cineál 
tuairiscithe 

Péireáil Réiteach Réiteach 
luachála* Athbheoite 

Tuilleadh 
modhnuithe 

Níl Aontaobhach Neamhphéireáilte Neamhréitithe Neamhréitithe Níl Tá 

Níl Aontaobhach Neamhphéireáilte Neamhréitithe Neamhréitithe Tá Tá 

Tá Aontaobhach Neamhphéireáilte Neamhréitithe Neamhréitithe Níl Níl 

Tá Aontaobhach Neamhphéireáilte Neamhréitithe Neamhréitithe Tá Níl 

Tá Aontaobhach Neamhphéireáilte Neamhréitithe Neamhréitithe Níl Tá 

Tá Aontaobhach Neamhphéireáilte Neamhréitithe Neamhréitithe Tá Tá 

Tá Aontaobhach Péireáilte Neamhréitithe Neamhréitithe Níl Níl 

Tá Aontaobhach Péireáilte Neamhréitithe Neamhréitithe Tá Níl 

Tá Aontaobhach Péireáilte Neamhréitithe Neamhréitithe Níl Tá 

Tá Aontaobhach Péireáilte Neamhréitithe Neamhréitithe Tá Tá 

Tá Aontaobhach Péireáilte Réitithe Neamhréitithe Níl Níl 

Tá Aontaobhach Péireáilte Réitithe Neamhréitithe Tá Níl 

Tá Aontaobhach Péireáilte Réitithe Neamhréitithe Níl Tá 

Tá Aontaobhach Péireáilte Réitithe Neamhréitithe Tá Tá 

Tá Aontaobhach Péireáilte Réitithe Réitithe Níl Níl 

Tá Aontaobhach Péireáilte Réitithe Réitithe Tá Níl 

Tá Aontaobhach Péireáilte Réitithe Réitithe Níl Tá 

Tá Aontaobhach Péireáilte Réitithe Réitithe Tá Tá 

Tá Aontaobhach Péireáilte Neamhréitithe Réitithe Níl Níl 

Tá Aontaobhach Péireáilte Neamhréitithe Réitithe Tá Níl 

Tá Aontaobhach Péireáilte Neamhréitithe Réitithe Níl Tá 

Tá Aontaobhach Péireáilte Neamhréitithe Réitithe Tá Tá 

Tá Déthaobhach Péireáilte Neamhréitithe Neamhréitithe Níl Níl 

Tá Déthaobhach Péireáilte Neamhréitithe Neamhréitithe Tá Níl 

Tá Déthaobhach Péireáilte Neamhréitithe Neamhréitithe Níl Tá 

Tá Déthaobhach Péireáilte Neamhréitithe Neamhréitithe Tá Tá 

Tá Déthaobhach Péireáilte Réitithe Neamhréitithe Níl Níl 

Tá Déthaobhach Péireáilte Réitithe Neamhréitithe Tá Níl 

Tá Déthaobhach Péireáilte Réitithe Neamhréitithe Níl Tá 

Tá Déthaobhach Péireáilte Réitithe Neamhréitithe Tá Tá 

Tá Déthaobhach Péireáilte Réitithe Réitithe Níl Níl 

Tá Déthaobhach Péireáilte Réitithe Réitithe Tá Níl 

Tá Déthaobhach Péireáilte Réitithe Réitithe Níl Tá 

Tá Déthaobhach Péireáilte Réitithe Réitithe Tá Tá 
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6.3.3.1 Aiseolas láithreach 

659. Agus an t-aiseolas réitigh láithreach á sholáthar acu i gcomhréir le 

hAirteagal 3(5) den RTS maidir le cáilíocht sonraí, ní sholáthróidh na stórtha 

trádála faisnéis ach faoi na díorthaigh sin a bhí faoi réir comhréitigh sa 

timthriall ábhartha réitigh. 

660. Ba cheart an fhaisnéis seo a leanas a chur san áireamh san aiseolas 

réitigh: 

Tábla 97 - Aiseolas Athmhuintearais 

Uimh. Réimse Mionsonraí atá le 
tuairisciú 

Teachtaireacht XML 

1 
Contrapháirtí 
tuairiscithe 

123456789012345 
00000 

<Rpt> 

 … 

 <RcncltnCtgrs> 
   <RptgRqrmnt> 

     <RptgTp>TWOS</RptgTp> 

     <Pairg>PARD</Pairg> 

     <Rcncltn>RECO</Rcncltn> 

     <ValtnRcncltn>RECO 

     </ValtnRcncltn> 

     <Rvvd>true</Rvvd> 

     

<FrthrMod>true</FrthrMod> 

   </RptgRqrmnt> 

 </RcncltnCtgrs> 
 <TtlNbOfTxs>10</TtlNbOfTxs> 

 <TxDtls> 

  <CtrPtyId> 
    <RptgCtrPrty> 
      <LEI> 

2 UTI Réimse 2.1 

3 
Contrapháirtí 
eile 

Réimse 1.11 

4 

Ceanglas 
tuairiscithe le 
haghaidh an 
dá 
chontrapháirtí 

Fíor 

5 
Cineál 
tuairiscithe 

Déthaobhach 

6 Péireáil  Péireáilte 

7 Réiteach Réitithe 

8 
Réiteach 
luachála 

Réitithe 

9 Athbheoite Fíor 

Tábla 96 

Ceanglas 
tuairiscithe le 
haghaidh an 
dá 
chontrapháirtí 

Cineál 
tuairiscithe 

Péireáil Réiteach Réiteach 
luachála* Athbheoite 

Tuilleadh 
modhnuithe 

Tá Déthaobhach Péireáilte Neamhréitithe Réitithe Níl Níl 

Tá Déthaobhach Péireáilte Neamhréitithe Réitithe Tá Níl 

Tá Déthaobhach Péireáilte Neamhréitithe Réitithe Níl Tá 

Tá Déthaobhach Péireáilte Neamhréitithe Réitithe Tá Tá 

* Ba cheart “Neamhbhainteach” a chur isteach i gcásanna áirithe de réir na míre 655 
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Tábla 97 - Aiseolas Athmhuintearais 

Uimh. Réimse Mionsonraí atá le 
tuairisciú 

Teachtaireacht XML 

10 

Tuilleadh 
modhnuithe 

Fíor 

      12345678901234500000 
      </LEI> 
   </RptgCtrPrty> 
   … 
  </CtrPtyId> 
  

<TtlNbOfTxs>10</TtlNbOfTxs> 

   <RcncltnRpt> 

   <TxId> 
    <OthrCtrPty> 
      <Lgl><LEI> 
      ABCDEFGHIJKLMNOPQRST 
      </LEI></Lgl> 
    </OthrCtrPty> 
    <UnqIdr> 
      <UnqTxIdr> 
      UTI1 
      </UnqTxIdr> 
    </UnqIdr> 
   </TxId> 
      <MtchgCrit> 

     … 

    </MtchgCrit> 

   </RcncltnRpt> 

 </TxDtls> 

</Rpt> 

 

6.3.3.2 Fáisnéis faoi réiteach ag deireadh an lae 

661. Agus faisnéis réitigh dheireadh an lae ar fáil atá san áireamh in Airteagal 

4(1)(d) den RTS maidir le cáilíocht sonraí, ba cheart don stór trádála faisnéis 

a sholáthar faoi na díorthaigh go léir atá faoi raon feidhme an phróisis réitigh. 

6.4 Rochtain ar shonraí 

6.4.1 Gnéithe oibríochtúla 

662. Agus rochtain ar shonraí idirbhirt á soláthar i gcomhréir le hAirteagal 2 

den RTS maidir le rochtain ar shonraí, ba cheart go n-áireofaí le stórtha 

trádála sonraí uile na ndíorthach, is cuma ar ghlac an stór trádála leis an 

tuarascáil le haghaidh díorthach nó ar dhiúltaigh an stór trádála dó. Tá 

tuilleadh soiléirithe ar an gceanglas sa RTS maidir le rochtain ar shonraí ar 

fáil sna hailt thíos. 

663. Tá rochtain ag údarás inniúil de chuid an Aontais (lena n-áirítear údaráis 

inniúla Bhallstáit an AE) ar na sonraí idirbhirt go léir maidir le gach díorthaigh 

arna dtabhairt i gcrích ag contrapháirtí a thagann faoi raon feidhme an 
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údaráis sin, i gcás ina dtuairiscítear contrapháirtí den sórt sin faoi réimse 1.4 

‘Contrapháirtí 1 (tuairisciú). contrapháirtí )’ nó réimse 1.9 ‘Contrapháirtí 2’). 

664. Tá rochtain ag údarás inniúil ó Bhallstát ar na sonraí idirbhirt go léir 

maidir le gach díorthach arna thabhairt i gcrích ag contrapháirtí ón mBallstát 

céanna, i gcás inar cheart rochtain ar shonraí a sholáthar do na húdaráis 

inniúla sin i gcomhréir le hAirteagal 81(3) de EMIR. 

665. Ba cheart rochtain a thabhairt d’údaráis urrús agus mhargaidh an 

Aontais, dá dtagraítear in Airteagal 81(3)(j) de EMIR, ar na sonraí idirbhirt 

go léir maidir le díorthaigh nuair is é an tÚdarás Inniúil Iomchuí (RCA) é de 

réir CSTIA i dtaca leis an díorthach é féin (réimse 2.7) nó an forluíteach 

(réimse 2.14). Ag cur san áireamh go bhféadfadh an RCA athrú le himeacht 

ama, táthar ag súil go gcuirfidh stórtha trádála rochtain ar fáil don údarás 

atá ainmnithe mar RCA tráth ginte an tuarascáil. 

666. Ba cheart rochtain a thabhairt d’urrúis an Aontais agus d’údaráis 

margaidh, dá dtagraítear in Airteagal 81(3)(j) de EMIR, ar na sonraí idirbhirt 

go léir maidir le díorthaigh i gcás ina dtuairiscítear an réimse ‘Cineál 

aitheantais fholuitigh’ (réimse 2.13) le ‘X’ nó ‘B’ agus tá ceachtar acu seo a 

leanas sa réimse ‘Aitheantas foluiteach’ (réimse 2.14): 

a. ISIN den innéacs nó ISIN a bhaineann le haon cheann de na comhpháirteanna 

aonair den bhascaed foluiteach, arb ionann a chéad dá litir agus cód tíre an 

údaráis inniúil sin, nó ISIN a bhaineann le haon cheann de na comhpháirteanna 

aonair den bhascaed fholuitigh, i gcás ina bhfuil an Údarás Inniúil Ábhartha 

(RCA) mar a chinntear i mbunachar sonraí CSTIA é an t-údarás inniúil sin, nó 

b. ISIN den bhuninnéacs nó ISIN a bhaineann le haon cheann de na 

comhpháirteanna aonair den bhascaed innéacsanna bunúsacha, nach ionann 

a gcéad dá litir agus cód tíre an údaráis inniúil sin, tá gá leis, áfach, don údarás 

sin chun a fhreagrachtaí a chomhlíonadh agus sainorduithe, nó 

c. ainmneacha iomlána (arna sannadh ag soláthraithe innéacs) nó cóid 

chaighdeánaithe 4-litir d’innéacsanna breise atá de dhíth, cé nach bhfuil siad 

sainaitheanta ag ISIN, don údarás sin chun a fhreagrachtaí agus a 

shainorduithe a chomhlíonadh. 

667. Chuige sin, féadfaidh gach údarás inniúil liosta cothrom le dáta de na 

ISINanna agus/nó ainmneacha iomlána (arna shannadh ag soláthraithe 

innéacsanna) d’innéacsanna breise agus/nó de tháscairí an bhuninnéacs a 

bhfuil rochtain ar idirbheart ag teastáil ina leith a sholáthar do ESMA sonraí 

má shainaithnítear innéacs ar leith sa tuarascáil mar an t-innéacs bunúsach 

nó mar chomhpháirt den bhascaed bhunúsach nó liosta le prionsabail, m.sh. 

díorthaigh a thagraíonn do stoc a eisítear i mBallstát mura bhfuil liosta 

mionsonraithe de chineálacha díorthacha nó de bhunghnéithe díorthacha 

indéanta agus d’fhéadfadh go gcuirfí srian míchuí ar rochtain ar shonraí dá 

bharr. Ba cheart do ESMA an liosta sin a choimeád, bunaithe ar an 

bhfaisnéis a chuirfidh na húdaráis ar fáil, agus é a chur ar fáil do Stórtha 

Trádála. Ba cheart do na stórtha trádála liosta na n-innéacsanna a scagadh 

gan cás-íogaireacht na gcarachtar tuairiscithe a chur san áireamh. 
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668. Ó thaobh rochtain a sholáthar bunaithe ar an UPI, ba cheart do na 

stórtha trádála úsáid a bhaint as an bhfaisnéis atá ar fáil arna fhoilsiú ag 

ANNA-DSB. 

669. Ba cheart do na stórtha trádála rochtain na n-údarás tríú tír ar shonraí a 

bhunú i gcomhréir le hAirteagal 3 den RTS maidir le rochtain ar shonraí. 

670. Ní thagraítear in Airteagal 5(7) agus in Airteagal 5(8) den RTS maidir le 

rochtain ar shonraí do na hamlínte ar cheart do stórtha trádála a leanúint i 

gcás cothabhála sceidealta a dhéanann difear do sheirbhísí stór trádála a 

bhaineann le rochtain na n-údarás ar shonraí, beag beann ar an cainéal nó 

an fhormáid a úsáidtear. 

671. Ba cheart do stórtha trádála an chothabháil sceidealta a imríonn tionchar 

ar sheirbhísí stór trádála a bhaineann le rochtain na n-údarás ar shonraí a 

phleanáil go cúramach ionas nach mbeidh sé comhthráthach le laethanta 

oibre arna gcinneadh i gcomhréir le féilire arna chomhaontú go 

comhsheasmhach san Aontas amhail féilire TARGET 2. Más rud é, i gcúinsí 

eisceachtúla, go bhfuil sé comhthráthach le lá oibre den sórt sin, ba cheart 

an chothabháil sceidealta a dhéanamh lasmuigh de ghnáthuaireanta oibre, 

ie an-luath ar maidin nó an-déanach san oíche. Ba cheart do na stórtha 

trádála a áirithiú nach ndéantar an chothabháil sceidealta thuasluaite ar 

bhealach a sháródh infhaighteacht thráthúil na faisnéise díorthach 

d’údaráis. 

672. Ba cheart do stórtha trádála modhanna leictreonacha a úsáid chun fógra 

a thabhairt do na húdaráis go léir faoi dhátaí tosaigh agus deiridh agus faoi 

amanna a gcothabhála sceidealta a luaithe is féidir go teicniúil. 

673. I gcás ina bhfuil pleanáil bhliantúil ar fhuinneoga cothabhála sceidealta 

a mbíonn tionchar acu ar sheirbhísí stór trádála a bhaineann le rochtain na 

n-údarás ar shonraí ag an stór trádála, ba cheart don stór trádála fógra a 

thabhairt do na húdaráis go léir faoin bpleanáil sin ar bhonn bliantúil agus 

fógra trí lá oibre ar a laghad a thabhairt. Ina theannta sin, maidir le haon 

fhógra sonrach breise maidir le cothabháil sceidealta a imríonn tionchar ar 

sheirbhísí stór trádála a bhaineann le rochtain na n-údarás ar shonraí, nach 

dtugtar fógra ina leith ar bhonn bliantúil, ba cheart a dhéanamh a luaithe is 

féidir agus ar a laghad trí lá oibre roimh dháta tosaigh an dáta cothabhála 

sceidealta a mbíonn tionchar aici ar sheirbhísí stór trádála a bhaineann le 

rochtain údarás ar shonraí. 

674. Ba cheart do stórtha trádála taifead a choinneáil ar na fógraí ábhartha is 

féidir a chur ar fáil do ESMA arna iarraidh sin dóibh. Ba cheart go mbeadh 

an fhaisnéis seo a leanas, ar a laghad, sna taifid a bhaineann le fógraí 

cothabhála sceidealta: stampa ama an fhógra, tús agus deireadh na 

cothabhála sceidealta a mbíonn tionchar aici ar sheirbhísí stór trádála a 

bhaineann le rochtain na n-údarás ar shonraí agus liosta ábhartha na n-

úsáideoirí ar tugadh fógra dóibh. 

675. I gcás iarratais faoi Airteagal 5(8) den RTS ar rochtain ar shonraí a 

fhíorú, ba cheart do stórtha trádála a dheimhniú go bhfuarthas aon iarratas 
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ar rochtain ar shonraí agus go bhfíoródh sé cruinneas agus iomláine aon 

iarratais ar rochtain ar shonraí, a luaithe is féidir agus tráth nach déanaí ná 

seasca nóiméad tar éis an bailchríoch a chur ar an gcothabháil sceidealta 

ábhartha a imríonn tionchar ar sheirbhísí stór trádála a bhaineann le 

rochtain na n-údarás ar shonraí. 

676. I gcás cothabhála neamhsceidealta, ba cheart go gcomhlíonfadh na 

stórtha trádála na hamlínte atá san áireamh in Airteagal 5(7) agus in 

Airteagal 5(8) den RTS maidir le rochtain ar shonraí agus glacfar leis na 

hamlínte sin mar thagairtí agus measúnú á dhéanamh ar chomhlíonadh an 

stór trádála. 

677. Ba cheart do stórtha trádála fógra a thabhairt don ESMA agus do na 

heintitis atá liostaithe in Airteagal 81(3) de EMIR a bhfuil rochtain acu ar 

shonraí ag an stór trádála sin maidir leis an gcothabháil neamhsceidealta i 

gcomhréir lena nósanna imeachta. 

6.4.2 Íoslódáil foirm teimpléid le haghaidh rochtain ar shonraí 

678. Ba cheart do stórtha trádála an teimpléad seo a leanas a úsáid, arna 

chur i láthair sna fo-ailt thíos chun rochtain ar shonraí díorthach a shocrú de 

bhun Airteagal 4 den RTS maidir le rochtain ar shonraí. 

679. De réir mar a d’fhéadfadh athrú a bheith tagtha ar sheasaimh agus ar 

chúraimí, níor cheart d’eintiteas atá liostaithe in Airteagal 81(3) de EMIR ach 

a shainordú a leagan síos, ach níor cheart dó aon fhaisnéis a bhaineann 

lena eagrúchán inmheánach a leagan síos. 

680. Ba cheart go n-áiritheodh stórtha trádála athbhreithniú rialta ar rochtain 

ar shonraí d’údaráis, ar bhonn leanúnach a luaithe a thagann siad ar an 

eolas faoi athrú agus uair amháin sa bhliain ar a laghad agus ba cheart 

dóibh an rochtain ar shonraí a nuashonrú i gcomhréir leis an amlíne 

chéanna maidir le bunú tosaigh na rochtana mar i gcomhréir le hAirteagal 

4(1) den RTS maidir le rochtain ar shonraí. 

681. De réir Airteagal 4(1)(d) den RTS maidir le rochtain ar shonraí, ba cheart 

do stórtha trádála rochtain ar shonraí na n-idirbheart ar dhíorthaigh a bhunú 

do na heintitis a liostaítear in Airteagal 81(3) de EMIR bunaithe ar an 

bhfaisnéis arna soláthar san fhoirm dá dtagraítear in Airteagal 4(2) den RTS 

maidir le rochtain ar shonraí. Tá sé tábhachtach, mar sin, go bhfuil an 

fhaisnéis a chuirtear ar fáil ar an bhfoirm chomh cruinn agus chomh iomlán 

agus is féidir agus chuige sin táthar ag súil go rachaidh stórtha trádála i 

dteagmháil go réamhghníomhach leis na húdaráis. Go háirithe, má 

chreideann TR, bunaithe ar an bhfaisnéis a bhailigh sé agus a ndearna sé 

anailís uirthi, go bhfuil earráidí nó easnaimh san fhoirm (mar shampla, níor 

chuir údarás tic le sainordú sonrach), ba cheart don stór trádála teagmháil 

a dhéanamh leis an údarás agus raon feidhme a shainordaithe a dheimhniú, 

a luaithe is indéanta agus d’fhonn a áirithiú go gcuirfear rochtain ar fáil de 

réir na hamlíne a leagtar amach in Airteagal 4(1)(f) den RTS maidir le 

rochtain ar shonraí. Ba cheart do stórtha trádála úsáid a bhaint as sonraí 
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atá ar fáil go poiblí, mar shampla cláir ESMA do chontrapháirtithe lárnacha 

agus d’ionaid trádála, chun an fhaisnéis atá san áireamh ag Údaráis san 

fhoirm rochtana ar shonraí a dheimhniú agus chun faireachán a dhéanamh 

ar aon nuashonrú féideartha ar a sainorduithe. 

682. Chun rochtain a sholáthar d’údaráis faoi Airteagal 81(3)(f) de EMIR 

stórtha trádála, ba cheart do gach údarás liosta na gcód MIC faoina 

mhaoirseacht a sholáthar san fhoirm rochtana. 

683. Tá liosta na réimsí EMIR atá le húsáid ag stórtha trádála chun sonraí a 

scagadh do gach ceann de na sainorduithe atá liostaithe in Airteagal 81(3) 

de EMIR le fáil i dTábla 96 thíos. Má tá faisnéis ar a laghad i réimse amháin 

ar a bhféadfar a chinneadh go bhfuil an t-údarás i dteideal na sonraí a fháil, 

ba cheart na sonraí sin a chur ar fáil don údarás seo. 

684. Maidir le rochtain ar shonraí suímh ríofa, ba cheart do stórtha trádála 

gach réimse rialála sonrach a úsáid chun a chinneadh cé na sonraí suímh 

ar cheart a chur ar fáil d’údaráis, m.sh. de réir airgeadra. Chun an rochtain 

ar dhíorthaigh arna dtuairisciú ar leibhéal an tseasaimh a shuíomh, ba 

cheart do stórtha trádála na rialacha céanna a leanúint agus a bhaineann le 

díorthaigh a thuairiscítear ar leibhéal an idirbhirt. 

685. Maidir le tairiscintí táthcheangail, ba cheart go n-aisghabhfadh stórtha 

trádála sonraí a bhaineann leis na páirtithe leasmhara go léir mar shampla 

i dtairiscintí táthcheangail / tairiscintí / urrúis mar a shainítear in Airteagal 2 

de Threoir 2004/25/CE. 
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6.4.2.1 Eolas teagmhála 

TÁBLA 98 

Faisnéise Rialtóra agus sínitheoir Údaraithe  

Ainm iomlán an eintitis (le haistriúchán Béarla nuair 
is cuí) 

 

Suíomh gréasáin an eintitis atá liostaithe in Airteagal 
81(3) EMIR  

 

Ainm teagmhála sínitheora údaraithe  

Seoladh poist sínitheora údaraithe  

Seoladh ríomhphoist sínitheora údaraithe   

6.4.2.2 Sonraí teagmhála úsáideora (nó fhoireann) sonraí stór trádála ag an eintiteas atá 

liostaithe faoi Airteagal 81(3) EMIR chun fógraí tábhachtacha a fháil 

TÁBLA 99 

Ainm an teagmhálaí  

Seoladh ríomhphoist  

Uimhir theileafóin  

Dintiúir le haghaidh nasc slán SSH FTP;  

TRACE cód an údaráis  

Eochair an údaráis  

Aon fhaisnéis theicniúil eile a bhaineann le 

rochtain an eintitis ar shonraí díorthach. 
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6.4.2.3 Sainorduithe EMIR is infheidhme maidir le heintiteas ar leith a liostaítear in 

Airteagal 81(3) EMIR 

TÁBLA 100 

(AE) 648/ 2012, Airteagal 81(3)  Nótaí tráchta (Cuir in iúl le do thoil gach ceann de na 

sainorduithe a cheadaíonn duit, i do thuairim, rochtain ar 

shonraí agus an gaol idir an sainordú sin agus na sonraí a 

iarrtar. Sa chuid tuairimí, sainaithin le do thoil an ionstraim 

dlí nó an reachtaíocht chumasúcháin i do dhlínse a leagann 

amach an sainordú ábhartha). 

 

Eintiteas atá liostaithe in Airteagal 

81(3) EMIR 

Tuairimí Cuir 

tic le 

do 

thoil  

   

(A) ESMA   ☐ 

(B) ÚBE   ☐ 

(C) EIOPA   ☐ 

(D) An BERS   ☐ 

(E)An t-údarás inniúil a dhéanann 

maoirseacht ar chontrapháirtithe 

lárnacha a fhaigheann rochtain ar na 

stórtha trádála 

  ☐ 

(F) An t-údarás inniúil a dhéanann 

maoirseacht ar ionaid trádála inar 

tugadh i gcrích na díorthaigh 

thuairiscithe 

  ☐ 

(G1) Comhalta den CEBC, a bhfuil an 

euro mar airgeadra aige 

 ☐ 

(G2) Comhalta den CEBC, nach bhfuil 

an euro mar airgeadra aige 

 

 

☐ 

(G3) An BCE  ☐ 

(H) Na húdaráis ábhartha de chuid tríú 

tír a rinne comhaontú idirnáisiúnta leis 

an Aontas dá dtagraítear in Airteagal 

75. 

 ☐ 
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Eintiteas atá liostaithe in Airteagal 

81(3) EMIR 

Tuairimí Cuir 

tic le 

do 

thoil  

(I) Údaráis mhaoirseachta arna sainiú 

faoi Airteagal 4 de Threoir 2004/25/CE 

ó Pharlaimint na hEorpa agus ón 

gComhairle. 

 ☐ 

(J) Na hurrúis ábhartha de chuid an 

Aontais agus údaráis ábhartha 

margaidh a gcumhdaíonn a 

bhfreagrachtaí agus a sainorduithe 

maoirseachta faoi seach conarthaí, 

margaí, tagarmharcanna, 

rannpháirtithe agus sócmhainní 

foluiteacha a thagann faoi raon feidhme 

EMIR 

  ☐ 

(K) Na húdaráis ábhartha de chuid tríú 

tíre a rinne comhaontú comhair le 

ESMA, amhail dá dtagraítear in 

Airteagal 76 

 ☐ 

(L) An Ghníomhaireacht um Chomhar 

idir Rialálaithe Fuinnimh arna bunú le 

Rialachán (CE) Uimh. 713/2009 ó 

Pharlaimint na hEorpa agus ón 

gComhairle 

 ☐ 

 (M) Na húdaráis réitigh arna sainiú 
faoi Airteagal 3 de Threoir 2014/59/AE 
ó Pharlaimint na hEorpa agus ón 
gComhairle 

 ☐ 

(N) An Bord Réitigh Aonair a bunaíodh 
le Rialachán (AE) Uimh. 806/2014 

 ☐ 

(O) Údaráis inniúla nó údaráis inniúla 
náisiúnta de réir bhrí Rialachán (AE) 
Uimh. 1024/2013 agus Rialachán (AE) 
Uimh. 909/2014 agus Threoracha 
2003/41/CE, 2009/65/CE, 2011/61/AE, 
2013/36/AE agus 2014/65/AE, agus 
údaráis mhaoirseachta de réir bhrí 
Threoir 2009/138/CE; 

 ☐ 

(P) Na húdaráis inniúla arna sainiú i 
gcomhréir le hAirteagal 10(5) den 
rialachán seo. 

 ☐ 

(Q) Na húdaráis ábhartha tríú tír a 
bhfuil gníomh cur chun feidhme 
glactha de bhun Airteagal 76a ina leith. 

 ☐ 

(R) na húdaráis réitigh faoi Airteagal 3 
de Rialachán (AE) 2021/23 

 ☐ 
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6.4.2.4 Réimsí sonraí ábhartha le scagadh 

TÁBLA 101 

Tá an t-iarratasóir inniúil ar 
chontrapháirtithe ina Bhallstát, sa 
limistéar euro nó san Aontas 

 ☐ 

Na cineálacha contrapháirtithe a bhfuil 
an t-eintiteas inniúil ina leith de réir an 
aicmithe i dTábla 1 d’Iarscríbhinn I a 
ghabhann leis an RTS ar thuairisciú 

 ☐ 

Cineálacha sócmhainní foluiteacha le 
haghaidh ionstraimí díorthacha dá 
mbíonn an t-eintiteas inniúil 

 ☐ 

Ionaid trádála atá faoi mhaoirseacht an 
eintitis, más ann dóibh 

 ☐ 

 CPLanna a ndéanann an t-eintiteas 
maoirseacht nó maoirsiú orthu, más 
ann dóibh 

 ☐ 

 Airgeadra a eisíonn an t-eintiteas, más 
ann dó 

 ☐ 

Pointí seachadta agus idirnaisc  ☐ 

Tagarmharcanna a úsáidtear san 
Aontas, a bhfuil an t-eintiteas inniúil ina 
riarthóir 

 ☐ 

Saintréithe na mbonn atá faoi 
mhaoirseacht an aonáin sin 

 

 

☐ 

Comhaltaí imréitigh ábhartha, bróicéirí 
agus eintiteas tagartha 

 

 

☐ 
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Sínitheoir Údaraithe: 

 

Ainm:       

  

Teideal:       

  

Síniú:       

  

Dáta (ll/mm/bbbb):     

 

6.4.3 Réimsí EMIR le haghaidh scagadh sonraí 

686. De réir Airteagal 81(3) de EMIR, cuirfidh stór trádála an fhaisnéis is gá 

ar fáil do na heintitis seo a leanas chun go mbeidh siad in ann a gcuid 

freagrachtaí agus sainorduithe faoi seach a chomhlíonadh. Chuige seo ba 

cheart do na stórtha trádála na soiléirithe sa tábla seo a leanas a úsáid. Tá 

na réimsí sonraithe bunaithe ar na cumhachtaí agus na sainorduithe atá ann 

cheana tráth dréachtaithe na dTreoirlínte seo, dá bhrí sin níor cheart go 

mbeadh stórtha trádála faoi cheangal ag na soiléirithe a áirítear sna 

Treoirlínte seo, ach faireachán réamhghníomhach a dhéanamh ar éabhlóidí 

na bhfreagrachtaí agus na sainorduithe ábhartha agus an rochtain a 

choigeartú d'údaráis dá réir sin. Sula ndéanfar coigeartú a chur chun 

feidhme, ba cheart do stórtha trádála é a dheimhniú leis ESMA agus leis an 

údarás ábhartha. 

TÁBLA 102 

Liosta de na heintitis 
in Airteagal 81(3) 
EMIR 

Réimsí le haghaidh scagtha Luachanna scagtha 

a)     ESMA N/B N/B 

b)     ÚBE N/B N/B 

c)     EIOPA N/B N/B 

d)     An BERS N/B N/B 

e)     An t-údarás inniúil 
a dhéanann 
maoirseacht ar 
chontrapháirtithe 
lárnacha a fhaigheann 
rochtain ar na stórtha 
trádála 

Réimse 2.33 ‘Contrapháirtí 
lárnach’  

Liosta de na TEI a sholáthraíonn an tÚdarás 

Réimse 1.4 ‘Contrapháirtí 1 
(Contrapháirtí a thuairisciú)’ 

Liosta de na TEI a sholáthraíonn an tÚdarás 

Réimse 1.9 ‘Contrapháirtí 2’ Liosta de na TEI a sholáthraíonn an tÚdarás 
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f)      An t-údarás inniúil 
a dhéanann 
maoirseacht ar ionaid 
trádála na gconarthaí 
tuairiscithe 

Réimse 2.41 ‘Áit an 
fhorghníomhaithe’ 

Liosta ISO do chóid MIC, cód tíre arna sholáthar ag 
an Údarás 

g)     Comhaltaí 
ábhartha CEBC, lena 
n-áirítear BCE agus a 
chúraimí mar chuid de 
shásra maoirseachta 
aonair faoi Rialachán 
(AE) Uimh. 1024/2013 
ón gComhairle á 
gcomhlíonadh aige 

Réimse 2.144 ‘Eintiteas tagartha’ 

Bunachar sonraí GLEIF arna scagadh de réir an 
limistéir euro agus liosta de na heintitis i mBallstát 
nach bhfuil sa limistéar euro atá faoi réir SMA BCE, 
de réir mar is infheidhme 

Réimse 2.14 ‘Sainaithint 
bhunúsach’ 

Réimír don Bhallstát, EU, EZ, XS, XA, XB, XC, XD 

Réimse 1.4 ‘Contrapháirtí 1 
(Contrapháirtí a thuairisciú)’ 

Bunachar sonraí GLEIF arna scagadh de réir an 
limistéir euro agus liosta de na heintitis i mBallstát 
nach bhfuil sa limistéar euro atá faoi réir SMA BCE, 
de réir mar is infheidhme 

Réimse 1.9 ‘Contrapháirtí 2’ 

Bunachar sonraí GLEIF arna scagadh de réir an 
limistéir euro agus liosta de na heintitis i mBallstát 
nach bhfuil sa limistéar euro atá faoi réir SMA BCE, 
de réir mar is infheidhme 

Réimse 1.15 ‘Aitheantas 
Bróicéara’ 

Bunachar sonraí GLEIF arna scagadh de réir an 
limistéir euro agus liosta de na heintitis i mBallstát 
nach bhfuil sa limistéar euro atá faoi réir SMA BCE, 
de réir mar is infheidhme 

Réimse 1.16 ‘Ball imréitigh’ 

Bunachar sonraí GLEIF arna scagadh de réir an 
limistéir euro agus liosta de na heintitis i mBallstát 
nach bhfuil sa limistéar euro atá faoi réir SMA BCE, 
de réir mar is infheidhme 

h)     Na húdaráis 
ábhartha de chuid tríú 
tír a rinne comhaontú 
idirnáisiúnta leis an 
Aontas dá dtagraítear 
in Airteagal 75 

N/B N/B 

i)       Údaráis 
mhaoirseachta arna 
sainiú faoi Airteagal 4 
de Threoir 2004/25/CE 
ó Pharlaimint na 
hEorpa agus ón 
gComhairle 

Réimse 2.14 ‘Sainaithint 
bhunúsach’ 

Réimír don Bhallstát, EU, EZ, XS, XA, XB, XC, XD, 
agus 
Liosta de ISIN arna sholáthar ag an Údarás 

j)       Na hurrúis 
ábhartha de chuid an 
Aontais agus údaráis 
ábhartha margaidh a 
gcumhdaíonn a 
bhfreagrachtaí agus a 
sainorduithe 
maoirseachta faoi 
seach conarthaí, 
margaí, 
tagarmharcanna, 
rannpháirtithe agus 
sócmhainní foluiteacha 
a thagann faoi raon 
feidhme EMIR 

Réimse 1.4 ‘Contrapháirtí 1 
(Contrapháirtí a thuairisciú)’ 

Bunachar sonraí GLEIF arna scagadh de réir 
Ballstáit den limistéar euro nó de réir Ballstáit nach 
bhfuil sa limistéar euro, de réir mar is infheidhme 

Réimse 1.9 ‘Contrapháirtí 2’ 
Bunachar sonraí GLEIF arna scagadh de réir 
Ballstáit den limistéar euro nó de réir Ballstáit nach 
bhfuil sa limistéar euro, de réir mar is infheidhme 

Réimse 1.15 ‘Aitheantas 
Bróicéara’ 

Bunachar sonraí GLEIF arna scagadh de réir 
Ballstáit den limistéar euro nó de réir Ballstáit nach 
bhfuil sa limistéar euro, de réir mar is infheidhme 

Réimse 1.16 ‘Ball imréitigh’ 
Bunachar sonraí GLEIF arna scagadh de réir 
Ballstáit den limistéar euro nó de réir Ballstáit nach 
bhfuil sa limistéar euro, de réir mar is infheidhme 

Réimse 2.14 ‘Sainaithint 
bhunúsach’ 

An t-údarás inniúil ábhartha (RCA) ó bhunachar 
sonraí CSTIA, réimír don Bhallstát, AE, EZ, XS, XA, 
XB, XC, XD 

Réimse 2.7 ‘ISIN’ 
An t-údarás inniúil ábhartha (RCA) ó bhunachar 
sonraí CSTIA, réimír don Bhallstát, AE, EZ, XS, XA, 
XB, XC, XD 
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Réimse 2.41 ‘Áit an 
fhorghníomhaithe’ 

Liosta ISO do chóid MIC, cód tíre arna sholáthar ag 
an Údarás 

Réimse 2.8 ‘UPI’ Liosta de UPI arna sholáthar ag an Údarás26 

Réimse 2.15 ‘Táscaire an innéacs 
fholuitigh’ 

Liosta de thagarmharcanna arna soláthar ag an 
Údarás 

Réimse 2.16 ‘Ainm an innéacs 
fholuitigh’ 

Liosta de thagarmharcanna arna soláthar ag an 
Údarás 

Réimse 2.83 ‘Aitheantóir ráta 
comhlúthach mhalairt 1’ 

Liosta de thagarmharcanna arna soláthar ag an 
Údarás 

Réimse 2.84 ‘Táscaire ráta 
comhlúthach mhalairt 1’ 

Liosta de thagarmharcanna arna soláthar ag an 
Údarás 

Réimse 2.85 ‘Ainm ráta 
comhlúthach mhalairt 1’ 

Liosta de thagarmharcanna arna soláthar ag an 
Údarás 

Réimse 2.99 ‘Aitheantóir ráta 
comhlúthach mhalairt 2’ 

Liosta de thagarmharcanna arna soláthar ag an 
Údarás 

Réimse 2.100 ‘Táscaire ráta 
comhlúthach mhalairt 2’ 

Liosta de thagarmharcanna arna soláthar ag an 
Údarás 

Réimse 2.101 ‘Ainm ráta 
comhlúthach mhalairt 2’ 

Liosta de thagarmharcanna arna soláthar ag an 
Údarás 

k)     na húdaráis 
ábhartha de chuid tríú 
tíre a rinne comhaontú 
comhair le ESMA, 
amhail dá dtagraítear in 
Airteagal 76; 

N/B N/B 

l)       an 
Ghníomhaireacht um 
Chomhar idir 
Rialálaithe Fuinnimh 
arna bunú le Rialachán 
(CE) Uimh. 713/2009 ó 
Pharlaimint na hEorpa 
agus ón gComhairle; 

Réimse 2.116 ‘Buntáirge’ 
Réimse 2.117 ‘Fotháirge’ 

[(réimse 2.16 ‘Buntáirge’ = ‘NRGY’) agus (réimse 
2.17 ‘Fo-tháirge’ = ‘ELEC’ nó réimse 2.17 
‘Fotháirge’ = ‘NGAS’)] nó [(réimse 2.16 ‘Buntáirge’ = 
‘ENVR’ agus réimse 2.17 ‘Subproduct’ = ‘EMIS’] 

m)    na húdaráis 
réitigh arna sainiú faoi 
Airteagal 3 de Threoir 
2014/59/AE ó 
Pharlaimint na hEorpa 
agus ón gComhairle; 

Réimse 1.4 ‘Contrapháirtí 1 
(Contrapháirtí a thuairisciú)’ 
Réimse 1.6 ‘Earnáil 
chorparáideach an chontrapháirtí 
1’ 

Bunachar sonraí GLEIF arna scagadh ag an 
mBallstát, áit a bhfuil réimse 1.6 ‘Earnáil 
chorparáideach an chontrapháirtí 1’ comhionann le 
‘INVF’ Gnólacht infheistíochta atá údaraithe i 
gcomhréir le Treoir 2014/65/AE nó le hinstitiúid 
chreidmheasa ‘CDTI’ arna údarú i gcomhréir le 
Treoir (AE) 2013. /36/AE 

Réimse 1.9 ‘Contrapháirtí 2’ 
Réimse 1.12 ‘Earnáil 
chorparáideach an chontrapháirtí 
2’ 

Bunachar sonraí GLEIF arna scagadh ag an 
mBallstát, i gcás ina bhfuil réimse 1.12 ‘Earnáil 
chorparáideach an chontrapháirtí 2’ cothrom le 
‘INVF’ Gnólacht infheistíochta arna údarú i 
gcomhréir le Treoir 2014/65/AE nó le hinstitiúid 
chreidmheasa ‘CDTI’ arna údarú i gcomhréir le 
Treoir (AE). ) 2013/36/AE 

 

26 Tagann rochtain ar shonraí bunaithe ar an UPI le cois aon sainorduithe eile 
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Réimse 1.15 ‘Aitheantas 
Bróicéara’ 

Liosta de na TEI a sholáthraíonn an tÚdarás 

 Réimse 1.16 ‘Ball imréitigh’ Liosta de na TEI a sholáthraíonn an tÚdarás 

n)     an Bord Réitigh 
Aonair a bunaíodh le 
Rialachán (AE) Uimh. 
806/2014; 

Réimse 1.4 ‘Contrapháirtí 1 
(Contrapháirtí a thuairisciú)’ 

Liosta de na TEI atá faoi réir an SRB, arna 
sholáthar ag SRB 

Réimse 1.9 ‘Contrapháirtí 2’ 
Liosta de na TEI atá faoi réir an SRB, arna 
sholáthar ag SRB 

Réimse 1.15 ‘Aitheantas 
Bróicéara’ 

Liosta de na TEI atá faoi réir an SRB, arna 
sholáthar ag SRB 

Réimse 1.16 ‘Ball imréitigh’ 
Liosta de na TEI atá faoi réir an SRB, arna 
sholáthar ag SRB 

o)     Údaráis inniúla nó 
údaráis inniúla 
náisiúnta de réir bhrí 
Rialachán (AE) Uimh. 
1024/2013 agus 
Rialachán (AE) Uimh. 
909/2014 agus 
Threoracha 
2003/41/CE, 
2009/65/CE, 
2011/61/AE, 
2013/36/AE agus 
2014/65/AE, agus 
údaráis mhaoirseachta 
de réir bhrí Threoir 
2009/138/CE; 

Réimse 1.4 ‘Contrapháirtí 1 
(Contrapháirtí a thuairisciú)’ 
Réimse 1.6 ‘Earnáil 
chorparáideach an chontrapháirtí 
1’ 

Bunachar sonraí GLEIF arna scagadh ag an 
mBallstát a bhfuil réimse 1.6 'Earnáil 
chorparáideach an chontrapháirtí 1' comhionann 
leis: 
institiúid chreidmheasa “CDTI” arna údarú i 
gcomhréir le Treoir (AE) 2013/36/AE; nó 
 Taisclann lárnach urrús údaraithe ‘CSDS’ i 
gcomhréir le Rialachán (AE) Uimh. 909/2014; nó 
 Gnólacht infheistíochta ‘INVF’ atá údaraithe i 
gcomhréir le Treoir 2014/65/AE; nó 
 gnóthas árachais 'INUN' nó gnóthas athárachais 
arna údarú i gcomhréir le Treoir 2009/138/CE; nó 
 “AIFD” ciste infheistíochta malartach mar a 
shainmhínítear i dTreoir 2011/61/AE; nó 
 ‘UCIT’, GCUI agus, i gcás inarb ábhartha, a 
chuideachta bhainistíochta arna údarú i gcomhréir 
le Treoir 2009/65/CE; nó 
 ‘ORPI’ institiúid um sholáthar scoir ceirde (IORP) 
mar a shainmhínítear faoi Threoir 2016/2341 
 

Réimse 1.9 ‘Contrapháirtí 2’ 
Réimse 1.12 ‘Earnáil 
chorparáideach an chontrapháirtí 
2’ 

Bunachar sonraí GLEIF arna scagadh ag an 
mBallstát a bhfuil réimse 1.12 'Earnáil 
chorparáideach an chontrapháirtí 2' comhionann 
leis: 
institiúid chreidmheasa “CDTI” arna údarú i 
gcomhréir le Treoir (AE) 2013/36/AE; nó 
 Taisclann lárnach urrús údaraithe ‘CSDS’ i 
gcomhréir le Rialachán (AE) Uimh. 909/2014; nó 
 Gnólacht infheistíochta ‘INVF’ atá údaraithe i 
gcomhréir le Treoir 2014/65/AE; nó 
 gnóthas árachais 'INUN' nó gnóthas athárachais 
arna údarú i gcomhréir le Treoir 2009/138/CE; nó 
 “AIFD” ciste infheistíochta malartach mar a 
shainmhínítear i dTreoir 2011/61/AE; nó 
‘UCIT’, GCUI agus, i gcás inarb ábhartha, a 
chuideachta bhainistíochta arna údarú i gcomhréir 
le Treoir 2009/65/CE; nó 
 ‘ORPI’ institiúid um sholáthar scoir ceirde (IORP) 
mar a shainmhínítear faoi Threoir 2016/2341 
 

Réimse 2.10 ‘Tír an 
chontrapháirtí 2’ 

Arna scagadh ag an mBallstát 

p)     na húdaráis 
inniúla arna sainiú i 
gcomhréir le hAirteagal 
10(5) de EMIR 

Réimse 1.4 ‘Contrapháirtí 1 
(Contrapháirtí a thuairisciú)’ 
Réimse 1.5 ‘Cineál an 
chontrapháirtí 1’ 

Bunachar sonraí GLEIF arna scagadh ag an 
mBallstát agus 'Cineál an chontrapháirtí 1' = 'N 
áit a seasann ‘N’ do chontrapháirtí neamhairgeadais 
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Réimse 1.9 ‘Contrapháirtí 2’ 
Réimse 1.11 ‘Cineál an 
chontrapháirtí 2’ 

Bunachar sonraí GLEIF arna scagadh ag an 
mBallstát agus 'Cineál an chontrapháirtí 2' = 'N 
áit a seasann ‘N’ do chontrapháirtí neamhairgeadais 

q) na húdaráis 
ábhartha tríú tír a bhfuil 
gníomh cur chun 
feidhme glactha de 
bhun Airteagal 76a ina 
leith 

N/B N/B 

 


